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			Σας ευχαριστούμε 
που αγοράσατε αυτό το e-book 
από τις Εκδόσεις Ψυχογιός.

			Γραφτείτε στο newsletter µας 
ώστε να ενημερώνεστε για νέες εκδόσεις, 
προσφορές μόνο για τα μέλη µας, 
αλλά και εκδηλώσεις σχετικές 
με τα e-books και τις εφαρμογές µας.
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			ή επισκεφθείτε μας στην παρακάτω διεύθυνση:

			http://www.psichogios.gr/site/Content/newslettersubscribe?prm=ebooks

		


		
			Στον παππού μου, 

			που έχει διαβάσει κάθε λέξη 

			κάθε ιστορίας που έχω γράψει.
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			ΚΕΦΑΛΑΙΟ ΕΝΑ
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			Βδομάδες ολόκληρες είχε να κλέψει κάτι από κάποια τσέπη ο Γκάμπριελ Έιβερι και τα δάχτυλά του είχαν αρχίσει να τον τρώνε.

			Το καλοκαίρι έφτανε γρήγορα στο τέλος του και όλο και λιγότεροι τουρίστες περνούσαν κάθε βδομάδα από το Τόρμπριτζ, πράγμα που σήμαινε όλο και λιγότερες τσέπες για να σουφρώσει κάτι ο Γκάμπριελ. Αλλά ακόμα και οι τουρίστες που έρχονταν ποτέ δεν έμεναν για πολύ στο χωριό. Στο κάτω κάτω, το βασικό αξιοθέατο της περιοχής –μια απαίσιαγέφυρα φτιαγμένη από γρανιτένιους ογκόλιθους– δεν προσφερόταν για τόσες φωτογραφίες προτού βαρεθεί κανείς και φύγει. Αλλά ευτυχώς για τον Γκάμπριελ, πηγαινοέρχονταν καθημερινά κάποιοι εργαζόμενοι –μικρός αλλά σταθερός αριθμός– που αλλού ζούσαν κι αλλού δούλευαν. Χωρίς αμφιβολία, ταξίδευαν σε μακρινά μέρη, όπου συνέβαιναν θεσπέσια, συναρπαστικά πράγματα.

			Ο Γκάμπριελ ζούσε στο Τόρμπριτζ μόνο έναν χρόνο, αλλά ένιωθε ήδη ότι οπουδήποτε αλλού η ζωή του θα ήταν σίγουρα πιο συναρπαστική.

			Νωρίς, μια Δευτέρα πρωί, ήταν ακουμπισμένος στον τοίχο του σιδηροδρομικού σταθμού περιμένοντας το επόμενο τρένο που θα σταματούσε. Σύντομα η αποβάθρα θα έσφυζε από ανθρώπους που θα άλλαζαν τρένο για να κατευθυνθούν είτε βόρεια προς το Έξετερ είτε νότια προς την Κορνουάλη. Αλλά εκείνη τη στιγμή μόνο δύο άντρες με σκούρα κοστούμια περίμεναν. Ο ήλιος που ανέτειλε τους φώτιζε από πίσω, οπότε ο Γκάμπριελ δεν μπορούσε να δει καθαρά τα πρόσωπά τους.

			Ντόπιοι πιθανότατα, σκέφτηκε καθώς χασμουριόταν. Ποτέ δεν έκλεβε από τσέπες ντόπιων. Γιατί θα τον αναγνώριζαν και θα το έλεγαν στη γιαγιά. Κι έπειτα από το πιο πρόσφατο επεισόδιο, τον είχε ήδη γράψει στα μαύρα της κατάστιχα. Τώρα που το σκεφτόταν, ο Γκάμπριελ δεν ήταν σίγουρος αν από τότε που είχαν μετακομίσει στο Τόρμπριτζ εξακολουθούσε να εμπνέει στη γιαγιά εμπιστοσύνη.

			Ήταν πριν από τις οκτώ, και όσοι θα κατέβαιναν από τα τρένα θα ήταν κακοδιάθετοι και ευέξαπτοι και κουρασμένοι και, το καλύτερο από όλα, δε θα έδιναν την παραμικρή σημασία στον Γκάμπριελ. Και αυτό σήμαινε ότι θα μπορούσε να κινηθεί ανάμεσά τους σαν φάντασμα, με χέρια ελαφριά και δάχτυλα επιδέξια. Η σκέψη αυτή τον κατενθουσίασε. Τις τελευταίες εβδομάδες ήταν τόσο απασχολημένος βοηθώντας τη γιαγιά στην έπαυλη, που δεν είχε καταφέρει να έρθει εδώ πέρα· και δε λέγεται πόσο του έλειψε.

			Ανατρίχιασε από το δροσερό πρωινό αεράκι και τράβηξε τα μανίκια του μπλε πουλόβερ του για να καλύψει τα χέρια του. Τα κρύα δάχτυλα είναι άκαμπτα και αδέξια, και παντελώς άχρηστα. Έπρεπε να ’χει δάχτυλα ζεστά και επιδέξια και σταθερά.

			Αριστερά του, το Καφέ Μπένσον πουλούσε ζεστά ροφήματα από το ανοιχτό παράθυρο. Λεπτές κορδέλες ατμού πλανιόνταν στον αέρα αναδίδοντας το γλυκό άρωμα της ζεστής σοκολάτας και την πικρή έντονη μυρωδιά του καφέ. Μέσα στο μαγαζί ο ήχος από το μπέικον που τσιτσίριζε ανακατευόταν με το σφύριγμα και το γουργουρητό της καφετιέρας που δούλευε.

			Το στομάχι του Γκάμπριελ γουργούρισε.

			Το πρώτο πράγμα που θα πάρω με τη λεία μου είναι ένα σάντουιτς με μπέικον, σκέφτηκε· κι άλλο ένα με λουκάνικο για τη γιαγιά.

			Ένα ποτήρι καφέ για τον δρόμο ήταν ακουμπισμένο σε ένα από τα ψηλά τραπέζια δίπλα στο ανοιχτό παράθυρο, αχνίζοντας ακόμα αμυδρά. Ο Γκάμπριελ περίμενε μέχρι να εξαφανιστεί ο μπαρίστα στο εσωτερικό του μαγαζιού προτού πλησιάσει αργά και το σουφρώσει. Μισούσε τη γεύση του καφέ, αλλά το ζεστό ποτήρι ήταν τέλειο για να χαλαρώσει τα παγωμένα, άκαμπτα δάχτυλά του.

			Λίγα λεπτά αργότερα άκουσε τον ιδιαίτερο ήχο τρένου που ήδη έμπαινε στον σταθμό και ξεκόλλησε από τον τοίχο για να δει καλύτερα. Άφησε το ποτήρι σε ένα παγκάκι εκεί κοντά και παρακολουθούσε τους επιβάτες που αποβιβάζονταν πέφτοντας ο ένας πάνω στον άλλον.

			Ο Γκάμπριελ συνοφρυώθηκε. Τώρα που πλησίαζε το φθινόπωρο, οι άνθρωποι θα φορούσαν παλτά και μπουφάν, που το καθένα είχε αρκετές τσέπες. Και δεν είχε χρόνο να τις τσεκάρει όλες, οπότε συχνά έπρεπε να μαντεύει. Αλλά έπειτα από κάποια χρόνια που το έκανε, είχε γίνει αρκετά καλός στις μαντεψιές. Και όσοι κατέβαιναν εκείνο το πρωί από το τρένο, ευτυχώς, δεν ήταν κατάλληλα ντυμένοι για την ψύχρα, που ήταν ασυνήθιστη για την εποχή.

			Οι περισσότεροι επιβάτες παρέμειναν στην αποβάθρα για να περιμένουν το τρένο ανταπόκρισης· ελάχιστοι κατευθύνθηκαν προς το καφέ.

			Ο Γκάμπριελ χαμογέλασε πλατιά κι έβγαλε ένα νόμισμα – δύο πένες. Απ’ όσο θυμόταν, το είχε όλη του τη ζωή. Αυτό που το έκανε μοναδικό ήταν ότι η μία του πλευρά, η κορόνα, είχε τη συνηθισμένη λάμψη του χαλκού ενώ η άλλη, τα γράμματα, ήταν μαύρη. Σαν να είχε καεί. Ο Γκάμπριελ δεν ήξερε γιατί. Αλλά το νόμισμα έδειχνε τέλειο, και έπαιζε βασικό ρόλο στο κόλπο του.

			Πέταξε το νόμισμα στον αέρα με τον αντίχειρά του, το έπιασε στην παλάμη του και μετά το ξαναπέταξε ψηλά. Ήταν έτοιμος να βάλει σε εφαρμογή το σχέδιό του, όταν άκουσε μια γνώριμη φωνή.

			«Γκάμπριελ Έιβερι, εσύ είσαι, μικρέ;»

			Ο Γκάμπριελ έπιασε το νόμισμα και το έχωσε βιαστικά στην τσέπη του πριν σηκώσει το βλέμμα και αντικρίσει τη ματιά της Θεοδώρας Έβανς. Το πρόσωπό της ήταν γεμάτο βαθιές ρυτίδες και είχε αρρωστιάρικο χλωμό δέρμα που, όπως πίστευε ο Γκάμπριελ, οφειλόταν σε έναν συνδυασμό μόνιμου συνοφρυώματος και πενήντα ετών καπνίσματος.

			«Καλημέρα, κυρία Έβανς», είπε γλυκά ο Γκάμπριελ.

			Το πρόσωπό της ξίνισε ακόμα περισσότερο – αν είναι δυνατόν! «Τι κάνεις τέτοια ώρα στον σιδηροδρομικό σταθμό;» Έσφιξε τα ζαρωμένα χείλη της. «Τίποτα καλό, στοιχηματίζω».

			Ο Γκάμπριελ πήρε πληγωμένο ύφος από την κατηγορία, αλλά φυσικά υποκρινόταν. «Κάθε άλλο, κυρία Έβανς. Ήρθα να πάρω ένα σάντουιτς με λουκάνικο για τη γιαγιά απ’ το Καφέ Μπένσον. Είναι τα αγαπημένα της». Σήκωσε τους ώμους. «Σκέφτηκα να της κάνω έκπληξη».

			Το πρόσωπο της κυρίας Έβανς μαλάκωσε για μια στιγμή. Έπειτα σκλήρυνε και πάλι. «Αλλού αυτά». Έγειρε πιο κοντά του. «Ξέρω πως εσύ σούφρωσες την πίτα μου με βοδινό και νεφρά απ’ το περβάζι μου την περασμένη εβδομάδα, Γκάμπριελ Έιβερι. Ναι, το ξέρω».

			Ο Γκάμπριελ ζάρωσε το μέτωπό του. «Τι σημαίνει “σούφρωσες”, κυρία Έβανς;» Φυσικά, ο Γκάμπριελ ήξερε ακριβώς τι σημαίνει η λέξη «σουφρώνω», όπως και κάθε άλλη σχετική με κλεψιές λέξη.

			Τα γκρίζα μάτια της κυρίας Έβανς, που έπασχε από δακρύρροια, ήταν πολύ κοντά του τώρα. «Σημαίνει ότι την έκλεψες».

			Ο Γκάμπριελ έκανε ένα βήμα πίσω και σήκωσε το πουλόβερ και την μπλούζα του, αποκαλύπτοντας έναν κοκαλιάρικο κορμό με σκούρο δέρμα. «Θυμίζει κοιλιά κλέφτη πίτας, κυρία Έβανς;»

			Εκείνη ίσιωσε το κορμί της, πελαγωμένη από τα λόγια του. «Είσαι ετοιμόλογος, Γκάμπριελ Έιβερι. Λίγο πιο ετοιμόλογος απ’ όσο πρέπει, αν θες τη γνώμη μου. Κανένα καλό, τίμιο, θρήσκο αγόρι δεν επιτρέπει να γλιστράνε από τη γλώσσα του τόσο εύκολα τέτοια ψέματα».

			Ο Γκάμπριελ άφησε την μπλούζα και το πουλόβερ του να πέσουν. «Μακάρι να ’μουν εκεί, κυρία Έβανς – τότε μπορεί να έπιανα όποιον την έκλεψε στ’ αλήθεια. Αλλά δεν ήμουν». Ο Γκάμπριελ βρισκόταν εκεί, φυσικά. Κι ενώ η ζύμη της πίτας ήταν σκέτη βουτυρένια απόλαυση, η γέμιση δεν ήταν καθόλου νόστιμη. Κατά την ταπεινή άποψη του Γκάμπριελ, ήταν η πιο αποτυχημένη προσπάθεια της κυρίας Έβανς μέχρι στιγμής.

			Η κυρία Έβανς, αμετάπειστη, γρύλισε μια φορά, δυνατά, και βγήκε από τον σιδηροδρομικό σταθμό μουρμουρίζοντας μέσα από τα δόντια της.

			Ο Γκάμπριελ ξέθαψε και πάλι το νόμισμα από την τσέπη του και ξαναγύρισε προς την αποβάθρα. Λίγα άτομα είχαν ήδη σχηματίσει ουρά έξω από την τζαμαρία του καφέ. Ο Γκάμπριελ συνοφρυώθηκε. Οι ουρές ήταν δύσκολες. Αν συνέβαινε κάτι σε ένα άτομο στην ουρά –αν έπεφτε ή σκόνταφτε κάποιος πάνω του– τα υπόλοιπα άτομα γυρνούσαν συνήθως για να δουν τι έγινε. Και περισσότερα μάτια σήμαιναν περισσότερες πιθανότητες να προσέξει κάποιος ένα χέρι που βρισκόταν εκεί που δεν έπρεπε. Ο Γκάμπριελ γύρισε να δει αν πλησίαζε κανείς το καφέ.

			Δύο άτομα. Αλλά ήταν πολύ κοντά μεταξύ τους για να δοκιμάσει κάτι.

			Ωστόσο, υπήρχε ένας άντρας με ασημόγκριζα μαλλιά που περπατούσε ακριβώς πίσω τους.

			Αυτός; σκέφτηκε ο Γκάμπριελ, εξετάζοντάς τον καλά. Χωρίς παλτό. Φαρδύ παντελόνι. Ένα εξόγκωμα σε μέγεθος πορτοφολιού στην αριστερή του τσέπη. Μιλάει στο τηλέφωνό του. Μου φαίνεται τέλειος.

			Ο Γκάμπριελ άρχισε να πετάει και πάλι το νόμισμά του στον αέρα. Περίμενε να περάσουν οι άλλοι δυο και μετά έσπευσε κατευθείαν προς τον άντρα. Τράκαραν, ώμο με γοφό, και το νόμισμα του Γκάμπριελ έπεσε κάτω, κροταλίζοντας στο τσιμέντο.

			«Συγγνώμη, νεαρέ, εγώ φταίω», είπε ο άντρας, βάζοντας γρήγορα το τηλέφωνο στη δεξιά του τσέπη και χαμογελώντας με ύφος απολογητικό στον Γκάμπριελ. «Για κάτσε να σου το πιάσω».

			«Δεν πειράζει» είπε ο Γκάμπριελ, παίρνοντας ύφος ταραγμένο· αλλά φυσικά υποκρινόταν. «Ένα παλιό νόμισμα είναι μόνο». 

			Αλλά ο άντρας έσκυβε ήδη, αφήνοντας εκτεθειμένο το λεπτό μαύρο δερμάτινο πορτοφόλι στην αριστερή του τσέπη.

			Τη μια στιγμή το πορτοφόλι ήταν εκεί, και την επόμενη δεν ήταν.

			Ο άντρας ανασήκωσε το σώμα του και επέστρεψε στον Γκάμπριελ το νόμισμά του, με την κορόνα προς τα πάνω. «Πού το βρήκες αυτό, λοιπόν; Δεν έχω ξαναδεί ποτέ νόμισμα σε τόσο άθλια κατάσταση».

			«Είναι δώρο», είπε ο Γκάμπριελ σηκώνοντας τους ώμους του. «Απ’ τους γονείς μου».

			Αυτό, τουλάχιστον, ήταν αλήθεια. Ήταν το μόνο πράγμα που είχε από εκείνους – σχεδόν· από εκείνους είχε πάρει και τα μελοκάστανα μαλλιά και τα σκούρα κεχριμπαρένια μάτια, δύο χαρακτηριστικά που έτσι κι αλλιώς δεν του άρεσαν ιδιαίτερα.

			Ο άντρας άφησε το νόμισμα στο χέρι του Γκάμπριελ και αυτός το έβαλε στην τσέπη του. «Είναι καλύτερο από μια οθόνη, υποθέτω», είπε και έβγαλε το τηλέφωνο από την τσέπη του. «Τούτα δω τα πράγματα είναι σατανικά, νεαρέ. Συνέχισε να παίζεις με νομίσματα, και μείνε σ’ αυτά όσο περισσότερο καιρό μπορείς».

			Ο Γκάμπριελ κούνησε το κεφάλι του ευγενικά. «Συγγνώμη που έπεσα πάνω σας».

			Ο άντρας τον χτύπησε ελαφρά στον ώμο καθώς τον προσπερνούσε, με τα μάτια κολλημένα στο τηλέφωνό του. «Δεν τρέχει τίποτα, νεαρέ. Κανένα πρόβλημα».

			Ο Γκάμπριελ έστριψε στη γωνία και αφού έριξε μια βιαστική ματιά πίσω του έβγαλε προσεκτικά το μαύρο δερμάτινο πορτοφόλι από την τσέπη του. Χαμογέλασε πλατιά. Τόσο εύκολο, όσο και το σούφρωμα μιας πίτας με βοδινό και νεφρά από το περβάζι της κυρίας Έβανς.

			Το άνοιξε και…

			Παράξενο! Ήταν τελείως άδειο… Δηλαδή σχεδόν άδειο. Είχε μόνο ένα χαρτονόμισμα των δέκα λιρών και κάτι λευκό –έμοιαζε με κάρτα– που εξείχε από μία θήκη του. Ο Γκάμπριελ την έβγαλε και διάβασε:
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			Γύρισε και έτρεξε σφαίρα προς το καφέ. Στην ουρά ήταν πια δύο άτομα. Και κανένα δεν ήταν ο άντρας.

			Ο Γκάμπριελ γύρισε εξετάζοντας με μανία την αποβάθρα για να βρει τη φιγούρα με τα ασημόγκριζα μαλλιά. Το τρένο μόλις ξεκινούσε με πολύ μικρή ταχύτητα και…

			Ω όχι…

			Ο άντρας καθόταν στο τρένο δίπλα σε ένα παράθυρο και χαμογελούσε. Ο Γκάμπριελ τον κοίταξε κατάματα. Ο άντρας σήκωσε αργά κάτι και το κόλλησε στο τζάμι. Ήταν μικρό και στρογγυλό και φαινόταν καμένο στη μία πλευρά.

			Με την καρδιά του να χτυπάει δυνατά, έψαξε στην τσέπη του και έβγαλε δύο πένες. Αλλά δεν ήταν το δικό του νόμισμα. 

		


		
			ΚΕΦΑΛΑΙΟ ΔΥΟ

			[image: ]

			Το τρένο απομακρύνθηκε μουγκρίζοντας προς τον ανατέλλοντα ήλιο, παίρνοντας μαζί του τον άντρα με τα ασημόγκριζα μαλλιά και το νόμισμα του Γκάμπριελ.

			Ο νεαρός ακούμπησε βαριά σε έναν κοντινό τοίχο. Τα γκάζια του μυαλού του ήταν στο τέρμα.

			Για οποιονδήποτε άλλον δεν ήταν παρά ένα νόμισμα: δύο πένες. Αλλά γι’ αυτόν ήταν σημαντικό. Ήταν το μόνο πράγμα που είχαν αφήσει πίσω τους οι γονείς του όταν τον εγκατέλειψαν. Το μοναδικό αντικείμενο που θα μπορούσε ίσως να τον βοηθήσει να εντοπίσει τα ίχνη τους μια μέρα. Ποτέ δεν πήγαινε πουθενά δίχως αυτό. Το χρησιμοποιούσε σε κάθε κομπίνα. Και τώρα του το είχε ξαφρίσει κάποιος άγνωστος λωποδύτης.

			Αλλά γιατί;

			Ο Γκάμπριελ έψαξε ξανά το πορτοφόλι. Μόνο το χαρτονόμισμα των δέκα λιρών. Ξαναδιάβασε το μήνυμα στην κάρτα. Με κάποιον τρόπο, ο άντρας με τα ασημόγκριζα μαλλιά ήξερε πως ήταν κλέφτης.

			Γύρισε την κάρτα από την άλλη πλευρά και ανοιγόκλεισε έκπληκτος τα μάτια του. Και άλλο κείμενο, με μικρότερα γράμματα αυτή τη φορά:
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			Ο Γκάμπριελ διάβασε το σημείωμα και δεύτερη φορά. Και μετά και τρίτη.

			Τα ταλέντα μου; Σίγουρα δεν μπορεί να εννοεί…

			Κούνησε το κεφάλι του. Αν αυτός ο άντρας ήταν κλέφτης, όλο αυτό ήταν, κατά πάσα πιθανότητα, κάποιου είδους απατεωνιά. Ο Γκάμπριελ δεν είχε ιδέα τι ήλπιζε να κερδίσει ο άντρας απ’ αυτό. Αλλά ο ίδιος δε θα χρησιμοποιούσε σίγουρα το χαρτονόμισμα των δέκα λιρών για να αγοράσει εισιτήριο για το Μούρχαρτ – ένα μέρος που δεν είχε ακούσει ποτέ και που, κατά τη γνώμη του, φαινόταν τελείως φανταστικό. Τα χρήματα θα πήγαιναν αντιθέτως σε κάτι άλλο που άξιζε σίγουρα πολύ περισσότερο.

			«Ένα σάντουιτς με μπέικον κι ένα με λουκάνικο, παρακαλώ», είπε ο Γκάμπριελ στον παχουλό άντρα στον πάγκο του Καφέ Μπένσον. Το όνομά του ήταν κύριος Χάρτλι· και ήταν ένας από τους ελάχιστους ανθρώπους στο Τόρμπριτζ που δεν κοίταζε τον Γκάμπριελ λες και μόλις έκανε –ή θα έκανε κάποια στιγμή στο εγγύς μέλλον– κάτι ανείπωτα φρικτό.

			«Ξέρω, ξέρω…» είπε ο κύριος Χάρτλι. Γύρισε και φώναξε: «Ένα με μπέικον κι ένα με λουκάνικο, Τζεφ. Πρόσεχε, εντάξει; Κάψε άλλο ένα λουκάνικο και θα πάρεις πόδι κακήν κακώς». Ο κύριος Χάρτλι ξαναγύρισε στον Γκάμπριελ. «Πέρασαν λίγες βδομάδες από την τελευταία φορά που σε είδα, Έιβερι. Γιατί χάθηκες;»

			Χρήματα! Εξαιτίας της αναμφισβήτητης έλλειψής τους. Αλλά αντί γι’ αυτό, είπε: «Βοηθούσα τη γιαγιά».

			Ο κύριος Χάρτλι γρύλισε. «Ναι; Και τι κάνει η γριά κατσίκα;»

			Η γιαγιά είχε μεγαλώσει στο Τόρμπριτζ. Με τον κύριο Χάρτλι ήταν άσπονδοι φίλοι στα παιδικά τους χρόνια, και ξανάπιασαν τη σχέση τους από κει που την είχαν αφήσει όταν η γιαγιά και ο Γκάμπριελ μετακόμισαν και πάλι στο Τόρμπριτζ την περασμένη χρονιά. Για κείνον η γιαγιά ήταν «η γριά κατσίκα», ενώ για κείνη ο κύριος Χάρτλι ήταν «εκείνος ο τεράστιος δράκος». Για να είμαστε δίκαιοι όσον αφορά τη γιαγιά, ο κύριος Χάρτλι έμοιαζε πράγματι λιγάκι με δράκο, μόνο που ήταν πιο κοντός, πιο φαρδύς και πολύ πιο τριχωτός.

			«Καλά είναι», είπε ο Γκάμπριελ. «Το σάντουιτς με το λουκάνικο είναι, ας πούμε, έκπληξη για κείνη».

			Ο κύριος Χάρτλι στράφηκε προς την κουζίνα. «Τζεφ, κάψε ελαφρά τα λουκάνικα…»

			Τον διέκοψε μια ηλίθια φωνή: «Μα μόλις είπατε…»

			«Ξέρω τι είπα!» βροντοφώναξε ο κύριος Χάρτλι. «Η γριά κατσίκα θέλει τα λουκάνικά της καψαλισμένα, οπότε κάν’ το». Ξανακοίταξε τον Γκάμπριελ. «Μένεις μακριά από μπελάδες;»

			Ο Γκάμπριελ κούνησε το κεφάλι του. «Φυσικά. Πού να βρεθούν μπελάδες στο Τόρμπριτζ».

			«Εσύ όμως, απ’ ό,τι φαίνεται, βρίσκεις πάντα κάποιους». Ο κύριος Χάρτλι ρουθούνισε. «Έρχεται Σεπτέμβρης. Τι θα κάνεις με το σχολείο; Β΄ Γυμνασίου θα πας τώρα, έτσι δεν είναι;»

			Ένα άχαρο ψηλόλιγνο αγόρι με μπιμπίκια γλίστρησε έξω από την κουζίνα, κρατώντας μια πλαστική σακούλα. Το λίπος έκανε ήδη λιμνούλα στον πάτο της. Την έδωσε στον Γκάμπριελ δίχως να πει λέξη.

			«Ευχαριστώ», είπε ο Γκάμπριελ και βγήκε βιαστικά από το καφέ.

			«Ε!» φώναξε ξοπίσω του ο κύριος Χάρτλι. «Δεν απάντησες στην ερώτησή μου!»

			Ο Γκάμπριελ βγήκε από τον σιδηροδρομικό σταθμό και πήρε τον μακρύ δρόμο με τις πολλές στροφές προς το σπίτι.

			Η ίδια ακριβώς ερώτηση στριφογύριζε στο μυαλό του ξανά και ξανά τις τελευταίες εβδομάδες. Η γιαγιά ήταν αποφασισμένη να ξαναγυρίσει ο Γκάμπριελ στο Τόρφολς για τη Β΄ Γυμνασίου. Αλλά είχε περάσει ήδη μια χρονιά σε κείνο το απαίσιο μέρος και έτρεμε στην ιδέα να επιστρέψει σε ένα σχολείο όπου όλοι τον μισούσαν, ή τον αγνοούσαν παντελώς και απροκάλυπτα. Κι ακόμα χειρότερα, τα περισσότερα άτομα που πήγαν στο Τόρφολς κατέληξαν να παραμείνουν σε κείνο το φρικτό χωριό. Ο Γκάμπριελ ήθελε να πάει σε κάποιο άλλο μέρος, καινούριο και συναρπαστικό. Σε μια κωμόπολη. Ίσως ακόμα και σε μια πόλη! Κάπου όπου ο κόσμος δε θα τον κοίταζε λες και κάτι δεν πήγαινε καλά μ’ εκείνον…

			Η ταμπέλα ΑΝΟΙΧΤΟ που κρεμόταν στο εσωτερικό της πόρτας του μαγαζιού του χωριού γύρισε και έγινε ΚΛΕΙΣΤΟ τη στιγμή που περνούσε ο Γκάμπριελ. Κάτι που για κείνον ήταν εντελώς απαράδεκτο – δεν είχε κλέψει ποτέ το παραμικρό απ’ αυτούς. Στην πραγματικότητα, εκτός από την πίτα που καθόταν σε κάποιο περβάζι και θερμοπαρακαλούσε να τη δοκιμάσει κάποιος, δεν είχε κλέψει ποτέ από κανέναν ντόπιο. Η αλήθεια είναι πως τον αντιπαθούσαν επειδή ήταν διαφορετικός. Τώρα πια είχε ζήσει σε αμέτρητα χωριά και είχε μάθει ότι οι άνθρωποι στα χωριά δε βλέπουν με ιδιαίτερα καλό μάτι τη διαφορετικότητα. Και σε ένα βαρετό χωριό του Ντέβον, ένα κακοντυμένο αγόρι με σκούρα επιδερμίδα που ζούσε με την εξίσου κακοντυμένη γιαγιά του, η οποία είχε όμως ανοιχτόχρωμη επιδερμίδα, ήταν, θα λέγαμε αρκετά διαφορετικό για να το αντέξουν οι περισσότεροι χωριάτες. Όταν μάθαιναν πως δεν ήταν συγγενείς εξ αίματος άρχιζαν οι ψίθυροι, και μετά οι φήμες, και μετά οι ενοχλητικές ερωτήσεις. Και το χειρότερο από όλα, η προσοχή στρεφόταν πάνω τους, κάτι που η γιαγιά μισούσε πάντοτε. Άσε που το μακρύ χέρι του Γκάμπριελ έκανε χειρότερα τα πράγματα. Κι όταν άρχιζαν οι ερωτήσεις, ο χρόνος τους σε κάποιο συγκεκριμένο μέρος είχε τελειώσει. Έτσι γινόταν πάντα. Έτσι ακριβώς.

			Καθώς ο Γκάμπριελ διέσχιζε τη γνωστή γέφυρα με τους ογκόλιθους, ξανάρθε στο μυαλό του η φράση από το σημείωμα του άντρα με τα ασημόγκριζα μαλλιά: Υπάρχει ένα μέρος σ’ αυτόν τον κόσμο για τα ταλέντα σου, Γκάμπριελ Έιβερι.

			Η καρδιά του Γκάμπριελ άρχισε να φτερουγίζει. Πώς μπορούσε να ’ναι αλήθεια αυτό; Το ταλέντο του ήταν να σουφρώνει πράγματα από τσέπες, κι αυτό ήταν κλοπή· και η κλοπή δεν επιτρέπεται πουθενά.

			Επιτρέπεται;

			Χαμένος στις σκέψεις του, ο Γκάμπριελ λίγο έλειψε να πέσει πάνω σε μια πελώρια σιδερένια πύλη. Μέσα από τα κενά στις μπάρες έβλεπε τον ιδιωτικό δρόμο με το λευκό αμμοχάλικο και τη μεγάλη έπαυλη που δέσποζε στο βάθος.

			Αναστέναξε. Έχουν περάσει αιώνες, και οι Μερσιέ ακόμα δεν έχουν κάνει τίποτα για τον τοίχο που ξεφλουδίζει η μπογιά ή για τον αναθεματισμένο τον κισσό. Σκάλισε στην τσέπη του κι έβγαλε μια φουρκέτα.

			Δεν είχε πάρει το κλειδί μαζί του για να μην καταλάβει η γιαγιά ότι είχε βγει έξω κρυφά. Πιάνοντας τη σακούλα με τα σάντουιτς με το αριστερό του χέρι γονάτισε κι έβαλε αργά και προσεκτικά τη φουρκέτα στην κλειδαριά της πύλης. Έπειτα από μερικά στριφογυρίσματα άκουσε ένα γνώριμο κλικ.

			Η πύλη άνοιξε τρίζοντας. Ο Γκάμπριελ γλίστρησε μέσα και την έκλεισε πίσω του. Ανέβηκε το ιδιωτικό δρομάκι προσέχοντας να μην πατήσει πάνω στο φρεσκοκουρεμένο γρασίδι. Τέτοια περιποίηση ήταν εξαιρετικά σπάνια για τους τσιφούτηδες Μερσιέ, αλλά ήθελαν να εντυπωσιάσουν σπουδαίους καλεσμένους το περασμένο βράδυ, οπότε έβαλαν να το κουρέψουν. Ο Γκάμπριελ ήταν σίγουρος πως τώρα θα το άφηναν και πάλι να μεγαλώνει ανεξέλεγκτα μέχρι να έρθει ο επόμενος VIP επισκέπτης.

			Δύο φανταχτερά αυτοκίνητα, ένα μαύρο κι ένα σκούρο μπλε, λαμποκοπούσαν κάτω από τον πρωινό ήλιο. Ο Γκάμπριελ σταμάτησε μια στιγμή δίπλα στο μαύρο για να ρίξει μια ματιά στο είδωλό του. Ποπό, ρε φίλε, χρειάζομαι κούρεμα. Τα κατσαρά καστανά μαλλιά του έφταναν σχεδόν κάτω από τα αυτιά του και…

			«Σχεδιάζουμε να κλέψουμε το αυτοκίνητο στη συνέχεια, ε;» είπε μια ένρινη φωνή.

			Ο Γκάμπριελ τσίτωσε. Είχε την ελπίδα πως γυρίζοντας τόσο νωρίς θα τον απέφευγε.

			«Τσάρλι…»

			«Ξέρεις πολύ καλά ότι το όνομά μου είναι Τσαρλς», τον διέκοψε το αγόρι, που ήταν ακουμπισμένο στη σκιά, στον τοίχο της έπαυλης. Είχε μαύρα μαλλιά καλοχτενισμένα, με χωρίστρα στο πλάι. Τα έντονα χαρακτηριστικά του γερακίσιου προσώπου του ήταν τελείως κρυμμένα στις σκιές.

			Ο Γκάμπριελ σήκωσε τους ώμους. «Απλώς τσέκαρα τα μαλλιά μου στο παράθυρο. Είναι λιγάκι ατίθασα, αλλά…»

			Ο Τσαρλς βγήκε αργά από τις σκιές μισοκλείνοντας τα ανοιχτόχρωμα μπλε μάτια του. Το υπόλοιπο πρόσωπό του ήταν χαλαρό, ανέκφραστο.

			«Τέλος πάντων…» είπε ο Γκάμπριελ, σηκώνοντας ψηλά την πλαστική σακούλα. «Πρέπει να το πάω αυτό στη γιαγιά προτού κρυώσει».

			«Πού είναι η ρεπούμπλικα του πατέρα, Γκάμπριελ;» ρώτησε ψυχρά ο Τσαρλς. Το μεγαλύτερο αγόρι έκανε άλλο ένα βήμα στη λιακάδα. Ο Γκάμπριελ έβρισκε ότι οι πλούσιοι άνθρωποι κινούνται πάντοτε σαφώς πιο αργά και χαλαρά από όλους τους άλλους, λες κι έχουν όλο τον χρόνο δικό τους. Ακόμα κι όταν έσκυψε για να πιάσει ένα χαλίκι, ο Τσαρλς το έκανε με κείνη την αλαζονική χάρη κάποιου εντελώς άμαθου σ’ αυτή την κίνηση. Ανασηκώθηκε και άρχισε να περιεργάζεται το χαλίκι. «Χάθηκε, βλέπεις… Και, απ’ όσο ξέρω, εσύ είσαι ο μόνος κλεπτομανής εδώ γύρω».

			Ο Τσαρλς πέταξε με δύναμη την πέτρα και χτύπησε τον Γκάμπριελ στο γόνατο.

			Αυτός μόρφασε. «Τότε δεν ξέρεις πολύ καλά τη γιαγιά», είπε κρυφογελώντας νευρικά, σε μια προσπάθεια να εκτονώσει την ένταση.

			Ο Τσαρλς έγειρε το κεφάλι του. 

			«Κατηγορείς εκείνη για κλοπή;»

			Ο Γκάμπριελ ξεροκατάπιε. «Όχι, κάθε άλλο». Και άρχισε να οπισθοχωρεί αργά αργά.

			«Επειδή, αν λες πως η γιαγιά σου είναι κλέφτρα», είπε ο Τσαρλς παίρνοντας άλλο ένα χαλίκι, «τότε φοβάμαι ότι θα πρέπει να την απομακρύνουμε από τη θέση της». Πέταξε την πέτρα στο άλλο γόνατο του Γκάμπριελ, αλλά εκείνος σήκωσε το πόδι του στο τσακ.

			«Έκανα ένα ηλίθιο αστείο, αυτό είναι όλο», είπε. «Πες στον μπαμπά σου πως δεν έχω δει το καπέλο του. Αλλά θα ’χω σίγουρα τον νου μου. Το υπόσχομαι». Κι έστριψε στη γωνία της έπαυλης προτού προλάβει ο Τσαρλς να πει άλλη λέξη ή να πετάξει άλλη πέτρα.

			Με τον ήλιο να αντανακλάται πάνω στα μισάνοιχτα γυάλινα παράθυρα, το θερινό σπιτάκι στην άκρη του δάσους έδειχνε σχεδόν φιλόξενο. Αλλά έμπαζε νερά στις νεροποντές, δεν κρατούσε τη ζέστη στην καρδιά του χειμώνα, και οι πιθανότητες να παγώσει το νερό τα πρωινά ήταν πενήντα πενήντα. Καθώς ο Γκάμπριελ έκανε τα τελευταία του βήματα στο ελαφρώς φιδογυριστό μονοπάτι, φρόντισε να ρουφήξει τη γλυκιά μυρωδιά των αγριολούλουδων που μεγάλωναν στο δάσος πιο πέρα, ξέροντας πολύ καλά πως η έντονη και βαριά μυρωδιά της υγρασίας στο εσωτερικό του σπιτιού θα την έδιωχνε αμέσως.

			Έριξε μια κλεφτή ματιά από το παράθυρο και, μη βλέποντας κανένα ίχνος της γιαγιάς, άνοιξε σιγά σιγά την εξώπορτα.

			Οχ, οχ, οχ…

			Η γιαγιά στεκόταν ακριβώς πίσω της με τα χέρια σταυρωμένα. Φορούσε την μπλε της ζακέτα με τους λεκέδες από χλωρίνη και τα φωσφοριζέ κίτρινα γάντια καθαρισμού. Και αυτό δεν ήταν καλό. 

			«Αγαπητό μου αγόρι, μπορεί να μην κόβει το μάτι μου τόσο όσο έκοβε κάποτε, αλλά φοβάμαι ότι θα πρέπει να ξυπνάς πολύ νωρίτερα για να μου τη φέρεις».

			Όπως είχαν τα πράγματα, ο Γκάμπριελ είχε στην πραγματικότητα μία μόνο επιλογή. Σήκωσε ψηλά τα σάντουιτς χαμογελώντας ντροπαλά. 

			«Πεινάς, γιαγιά;»

			Η γιαγιά δίστασε, διχασμένη ανάμεσα στον θυμό και την πείνα. Ξεσταύρωσε αργά τα χέρια της και σήκωσε το λεπτό λευκό της φρύδι. 

			«Λουκάνικο;»

			Ο Γκάμπριελ κούνησε το κεφάλι του.

			«Λιγάκι καμένο;»

			«Το φρόντισε ο ίδιος ο κύριος Χάρτλι».

			Η γιαγιά ρουθούνισε: «Να λοιπόν που εκείνος ο πελώριος δράκος είναι χρήσιμος σε κάτι». Τα μάτια της μισόκλεισαν καθώς έπαιρνε τη σακούλα από τον Γκάμπριελ. «Και τώρα θα μου πεις ότι σου ’δωσε έτσι απλά αυτά τα σάντουιτς τζάμπα;»

			«Ναι», είπε αθώα ο Γκάμπριελ.

			Η γιαγιά έσφιξε τα χείλη της. 

			«Και θα ’ναι η αλήθεια;»

			Ο Γκάμπριελ παρέμεινε σιωπηλός για μια ατέλειωτη στιγμή, ελπίζοντας ότι η γιαγιά θα υποχωρούσε πρώτη, δίχως να πάρει απάντηση. Αλλά τα ανοιχτά γκρίζα μάτια της τον κοιτούσαν σταθερά και ακλόνητα. Και τότε εκείνος είπε: «Ξέρεις, γιαγιά, νομίζω ότι έχουμε ακόμα λίγη κέτσαπ». Πέρασε δίπλα της χαλαρά και γρήγορα και άπλωσε το χέρι του να ανοίξει το ντουλάπι δίπλα στην κουζίνα που τον περισσότερο καιρό δε λειτουργούσε.

			Το ντουλάπι ήταν σχεδόν άδειο· είχε μόνο αλάτι, πιπέρι κι ένα τέταρτο του πακέτου σπαγγέτι. Ο Γκάμπριελ έριξε μια επιφυλακτική ματιά πίσω του. 

			Ακόμα με κοιτάζει επίμονα…

			«Τσάι τότε!» πρότεινε, κλείνοντας το ντουλάπι και γεμίζοντας τον βραστήρα. Προς μεγάλη του ανακούφιση, η γιαγιά αναστέναξε και κούνησε το κεφάλι της. Πάντα έπιανε το κόλπο με το τσάι.

			Ο Γκάμπριελ και η γιαγιά απόλαυσαν κάθε μπουκιά των σάντουιτς συνοδεύοντάς τα με κούπες τσάι. Ως συνήθως, η γιαγιά άφησε το μισό δικό της σάντουιτς για εκείνον. Όταν ο Γκάμπριελ διαμαρτυρήθηκε, εκείνη του είπε: «Είσαι στην ανάπτυξη. Εξάλλου, θα χρειαστείς τις δυνάμεις σου σήμερα. Έχει δουλειές με φούντες στο σπίτι των Μερσιέ. Ναι, με φούντες». Έπειτα πρόσθεσε με ένα χαμόγελο: «Αλλά ως ανταμοιβή, θα φτιάξω φαγητό στον φούρνο, για να συνοδεύσουμε το τσάι».

			Ο Γκάμπριελ της ανταπέδωσε το χαμόγελο, αν και ήξερε τι σήμαιναν τα λόγια της. Δε θα είχε μεσημεριανό σήμερα – αφού έλεγε πως θα έφτιαχνε φαγητό στον φούρνο για να συνοδεύσουν το τσάι.

			Δούλεψε μαζί με τη γιαγιά του όλη μέρα –έκοψε τα ξεραμένα τριαντάφυλλα, ξεσκόνισε τις κουπαστές και καθάρισε την εμπόλεμη ζώνη, που ήταν η τουαλέτα του τρίτου ορόφου την οποία χρησιμοποιούσαν αποκλειστικά τα απρόσεκτα παιδιά της οικογένειας–, κι όλη την ώρα σκεφτόταν το κλεμμένο του νόμισμα· και τον άντρα με τα ασημόγκριζα μαλλιά που το είχε πάρει.

			Μια επικίνδυνη σκέψη άρχισε να σχηματίζεται στο μυαλό του. Κι αν όντως υπήρχε ένα μέρος για εκείνον εκεί έξω;

			Όταν ο Γκάμπριελ τελείωσε με την τουαλέτα, σκούπισε τον ιδρώτα από το μέτωπό του με το μανίκι κι έβγαλε το κεφάλι του πάνω από την κουπαστή της στριφογυριστής σκάλας. Η γιαγιά καθόταν σε ένα σκαμνί στο κάτω κάτω πάτωμα, βαριανασαίνοντας και κοιτάζοντας καλά καλά τα σκαλιά του πρώτου ορόφου. Ήταν συνοφρυωμένη· φαινόταν παραιτημένη.

			Ο Γκάμπριελ έβγαλε τα γάντια καθαρισμού, έψαξε στην τσέπη του και έβγαλε τη λευκή κάρτα. Διάβασε το κείμενο, και μετά το ξαναδιάβασε.

			Υπάρχει ένα μέρος σ’ αυτόν τον κόσμο για τα ταλέντα σου, Γκάμπριελ Έιβερι.

			Κι αν αυτό το μέρος, το Μούρχαρτ, σήμαινε στ’ αλήθεια μια ευκαιρία για μια καλύτερη ζωή; Όχι μόνο για τον ίδιο, αλλά και για τη γιαγιά. Δεν υπήρχε τίποτα που δε θα έκανε ο Γκάμπριελ για να το πετύχει αυτό. Και για εκείνη.

			Καθώς ο ήλιος έδυε κι έπεφτε το βράδυ, ο εξουθενωμένος Γκάμπριελ βούλιαξε στο κρεβάτι του με έναν αναστεναγμό ικανοποίησης και την κοιλιά γεμάτη. Υπήρχε καλύτερο συναίσθημα στον κόσμο απ’ αυτό;

			Λοιπόν, σκέφτηκε ο Γκάμπριελ, γλιστρώντας το χέρι του κάτω από κρεβάτι, που έτριζε, για να βγάλει κάτι. Αποκαμωμένος, σηκώθηκε όρθιος για να κοιτάξει μέσα σε έναν μικρό στρογγυλό καθρέφτη στο περβάζι. Ήταν τοποθετημένος με μια ελαφριά ανοδική κλίση ώστε να βλέπει τον κορμό, το πρόσωπό του και την πάρα πολύ μεγάλη γκρίζα ρεπούμπλικα που φορούσε τώρα στραβά στο κεφάλι του. Ίσως υπάρχει και καλύτερο συναίσθημα απ’ αυτό. Αλλά μόνο ένα.

		


		
			ΚΕΦΑΛΑΙΟ ΤΡΙΑ

			[image: ]

			Το μοναδικό πλεονέκτημα του να ζεις σε ένα μέρος χωρίς μέλλον και προοπτική όπως το Τόρμπριτζ ήταν πως δεν υπήρχαν μπάρες εισόδου και εξόδου στον σιδηροδρομικό σταθμό. Πράγμα που σήμαινε ότι ο Γκάμπριελ μπορούσε, δίχως εισιτήριο, να μπει στην αποβάθρα και να επιβιβαστεί στο τρένο των 8:06 για το Πενζάνς δίχως να του ρίξουν ούτε μια ερωτηματική ματιά.

			Αλλά με το που επιβιβάστηκε, ε, τότε άρχισαν τα προβλήματά του.

			«Εισιτήρια, παρακαλώ!» φώναζε ο μυστακοφόρος ελεγκτής καθώς διέσχιζε το γεμάτο βαγόνι σέρνοντας τα πόδια του. Οι περισσότεροι επιβάτες είχαν βρει θέσεις, αλλά ελάχιστοι, όπως ο Γκάμπριελ, ήταν αναγκασμένοι να στέκονται όρθιοι στους διαδρόμους.

			«Συγγνώμη, δεσποινίς», είπε ο ελεγκτής, πέφτοντας πάνω σε μια νεαρή γυναίκα που λίγο έλειψε να της φύγει το τηλέφωνο από το χέρι. «Είμαστε, θα ’λεγα, γεμάτοι σήμερα το πρωί, ε;» Η γυναίκα έβγαλε το εισιτήριό της και του το έδωσε δίχως να πει λέξη.

			Ο ελεγκτής προσπάθησε να σφραγίσει το εισιτήριο και μετά ταρακούνησε το μηχάνημά του. «Το αναθεματισμένο πράγμα μού κάνει κόλπα όλο το πρωί. Μια στιγμή…» Δοκίμασε για δεύτερη φορά, και πάλι δεν τα κατάφερε.

			Ένα αδιόρατο χαμόγελο απλώθηκε στο πρόσωπο του Γκάμπριελ. 

			Να πώς θα τη βγάλω καθαρή. Χρειάζομαι μόνο να…

			«Επιτέλους!» φώναξε ο ελεγκτής, επιστρέφοντας το σφραγισμένο πλέον εισιτήριο στη γυναίκα. «Μόνο τέσσερις προσπάθειες μου πήρε». Η γυναίκα κούνησε το κεφάλι της αφηρημένη και ξαναγύρισε στο τηλέφωνό της. Ο Γκάμπριελ πλησίασε αργά.

			Ο ελεγκτής συνέχιζε να διασχίζει τον διάδρομο τρεκλίζοντας, λες και βρισκόταν πάνω σε πλοίο που παράδερνε σε καταιγίδα κι όχι σε τρένο που έτρεχε με θόρυβο μια μέρα με άπνοια. Στη συνέχεια έφτασε σε μια ηλικιωμένη γυναίκα που φορούσε κίτρινο αδιάβροχο και κρατούσε μια καφέ τσάντα για ψώνια, που είχε δει καλύτερες μέρες.

			«Κυρία Ντάβενπορτ!» είπε χαρωπά ο ελεγκτής παίρνοντας το εισιτήριό της. «Πάμε για βροχή, ε; Έτοιμη; Δεν υπάρχει, νομίζω, σχετική πρόγνωση».

			Η ηλικιωμένη κυρία χαμογέλασε πλατιά. «Κάλλιο γαϊδουρόδενε παρά γαϊδουρογύρευε, ε; Ο καιρός μπορεί να χαλάσει εν ριπή οφθαλμού σ’ αυτά τα μέρη».

			«Αυτό να λέγεται», είπε κρυφογελώντας ο ελεγκτής. «Πάμε για ψώνια σήμερα το πρωί;»

			Ο Γκάμπριελ στεκόταν και τους παρακολουθούσε. Έτσι είδε ότι η κυρία Ντάβενπορτ έδωσε το εισιτήριό της στον ελεγκτή και το πήρε πίσω ασφράγιστο.

			Το μηχάνημα δε λειτούργησε και πάλι· και ο ελεγκτής δεν το πρόσεξε.

			Αργά, και δίχως να τραβήξει την προσοχή του ελεγκτή, ο Γκάμπριελ, επειδή ήξερε τι θα ακολουθούσε, γλίστρησε δίπλα στην κυρία Ντάβενπορτ. 

			3, 2, 1… μέτρησε από μέσα του, και το βαγόνι σκοτείνιασε.

			«Ποπό!» είπε η κυρία Ντάβενπορτ. «Πάντα ξεχνάω αυτό το φρικτό τούνελ».

			Είκοσι δευτερόλεπτα αργότερα, όταν η απαλή λιακάδα πλημμύρισε και πάλι το βαγόνι, ο Γκάμπριελ βρισκόταν ήδη δυο άτομα πιο πέρα από την κυρία Ντάβενπορτ, με το ασφράγιστο εισιτήριό της στην τσέπη του.

			Όταν ήρθε η σειρά του, το έδωσε με χαμόγελο στον ελεγκτή και το πήρε πίσω, σφραγισμένο αυτή τη φορά. Ο ελεγκτής προχώρησε και χάθηκε πιο πέρα.

			«Σε λίγο φτάνουμε στο Μούρχαρτ», ανακοίνωσε μια ευχάριστη φωνή. Παρακαλούνται όλοι οι επιβάτες των τελευταίων τεσσάρων βαγονιών που πρόκειται να αποβιβαστούν να μετακινηθούν προς τα πρώτα βαγόνια, καθώς ο σταθμός αυτός έχει μικρή αποβάθρα».

			Ο Γκάμπριελ άρχισε να διασχίζει το βαγόνι. Καθώς προχωρούσε, ένας κοστουμαρισμένος άντρας έγειρε προς τον φίλο του που φορούσε σχεδόν ολόιδιο κοστούμι και του είπε: «Δεν καταλαβαίνω γιατί κάνουν ακόμα στάση σ’ αυτό το μέρος. Ποτέ δεν κατεβαίνει κανείς. Θα γλιτώναμε γύρω στα δέκα λεπτά αν η σιδηροδρομική εταιρεία αποφάσιζε να τον παραλείψει». Το τρένο έκοψε ταχύτητα μέχρι που σταμάτησε. «Θέλω να πω, κοίτα. Αυτό το μέρος είναι εγκαταλειμμένο». Ο Γκάμπριελ έκρυψε ένα χαμόγελο καθώς οι πόρτες του τρένου άνοιγαν σφυρίζοντας. «Τι στοίχημα βάζεις ότι κανείς δεν κατέβηκε εδώ τα τελευταία πέντε χρόνια; Έλα, πες μου, πόσα».

			«Θα δεχτώ το στοίχημα», είπε ο φίλος του χαμογελώντας πονηρά.

			Ο πρώτος άντρας ανοιγόκλεισε τα μάτια του έκπληκτος. «Αλήθεια;»

			«Ναι, επειδή το έχασες ήδη. Κοίτα!» Έδειξε έξω από το παράθυρο τον Γκάμπριελ που στεκόταν στην αποβάθρα και χαμογελούσε πλατιά χαιρετώντας.

			Όταν το τρένο απομακρύνθηκε με θόρυβο, ο Γκάμπριελ γύρισε να κοιτάξει τον σταθμό Μούρχαρτ.

			Δεν έμοιαζε με κανέναν άλλον σταθμό που είχε δει. Μακριές γιρλάντες κισσού είχαν καταπιεί το μικρό κτίριο δίπλα στη σκουριασμένη πινακίδα με το όνομα του σταθμού. Μερικοί βλαστοί ήταν τόσο χοντροί και είχαν τόσο βάρος, που είχαν σκάψει τον γρανίτη, λες κι ετοιμάζονταν να στραπατσάρουν το μοναχικό κτίσμα σαν ένα άδειο κουτάκι Κόκα Κόλα. Τα παράθυρα ήταν σφραγισμένα και η μπλε μπογιά στην πόρτα ξεφλούδιζε. Τώρα πια ακουγόταν μόνο το διαπεραστικό τρίξιμο του πίνακα ανακοινώσεων, καθώς λικνιζόταν κρεμασμένος στραβά στον τοίχο από ένα και μοναδικό σκουριασμένο καρφί.

			Ο Γκάμπριελ έκρινε πως η φύση ήταν έτοιμη να επανακτήσει πλήρως αυτό το μέρος.

			Έκανε τον γύρο του κτιρίου μια φορά, και μετά και δεύτερη, προσπαθώντας να κρυφοκοιτάξει μέσα από τα σφραγισμένα παράθυρα, ακόμα και μέσα από την κλειδαρότρυπα, αλλά έβλεπε μόνο σκοτάδι. Τελικά τα παράτησε και ακούμπησε στον καλυμμένο με κισσό τοίχο.

			Οπότε, ο άντρας με τα ασημόγκριζα μαλλιά έκανε ό,τι έκανε για να τον εξαπατήσει. Του πήρε το νόμισμά του και, σκαρώνοντάς του μια ακόμα πιο κακή φάρσα, τον έστειλε σ’ έναν εγκαταλειμμένο σταθμό στη μέση των χερσότοπων. Αυτό που δεν μπορούσε να καταλάβει ο Γκάμπριελ ήταν το γιατί. Δεν είχε κάνει τίποτα κακό. Εντάξει, πέρα από το να του κλέψει το πορτοφόλι του. Αλλά ο άντρας ήταν προετοιμασμένος γι’ αυτό. Ήθελε να συμβεί. Η κάρτα που βρισκόταν τώρα στην τσέπη του Γκάμπριελ το αποδείκνυε. Οπότε, δεν μπορεί να έγιναν όλα για το τίποτα…

			Μόνο που έγιναν, σκέφτηκε, και πήγε και κάθισε στην άκρη της αποβάθρας. Επειδή δεν έχει περάσει κανείς από δω χρόνια τώρα, απ’ ό,τι φαίνεται.

			Η ίδια η αποβάθρα ήταν μικρή και πνιγμένη στα ρείκια και στους σχίνους, που είχαν καταπιεί το μπετόν αφήνοντας πίσω τους μια θάλασσα από βαθυκόκκινα και κίτρινα λουλούδια. Κι όμως, οι σιδηροδρομικές γραμμές κάτω από τα πόδια του έδειχναν ακόμα καινούριες. Τα τρένα έκαναν όντως στάση στο Μούρχαρτ, θύμισε στον εαυτό του, έστω κι αν δεν κατέβαινε κανείς.

			Παράξενο, σκέφτηκε. Μόλις είχε πάρει την απόφαση να πάρει το επόμενο τρένο για να γυρίσει στο Τόρμπριτζ, όταν το μάτι του έπιασε κάτι ακόμα πιο παράξενο.

			Μια φιγούρα στεκόταν στην πέρα άκρη της αποβάθρας.

			Ο Γκάμπριελ ξεροκατάπιε. «Ει, γεια!» φώναξε, κάνοντας σήμα με το χέρι του. Η φιγούρα τον κοιτούσε σιωπηλή, ακίνητη.

			Με την καρδιά του να σφυροκοπάει, ο Γκάμπριελ σηκώθηκε όρθιος με τρεμάμενες κινήσεις και έκανε μισό βήμα προς τα πίσω, μην τυχόν και χρειαζόταν να το βάλει στα πόδια. 

			«Χάθηκα. Μπορείτε να με βοηθήσετε; Ψάχνω έναν άντρα με ασημόγκριζα μαλλιά. Πήρε κάτι από μένα…» Η φωνή του έσβησε.

			Ο ήλιος βγήκε μέσα από τη συννεφιά που αραίωνε και φώτισε τη φιγούρα.

			«Με τρόμαξε ένα άγαλμα!» μουρμούρισε. «Ευτυχώς που δεν ήταν κανείς εδώ για να το δει». Παραμένοντας επιφυλακτικός –και ποιος δε θα ήταν επιφυλακτικός απέναντι σε ένα άγαλμα που στεκόταν στην άκρη μιας αποβάθρας πνιγμένης στην άγρια βλάστηση σε έναν εγκαταλειμμένο σταθμό;– ο Γκάμπριελ πλησίασε. Καθώς προχωρούσε, του φάνηκε ότι κάτι βούιξε στην τσέπη του, αλλά σκέφτηκε ότι το φαντάστηκε. Έπειτα, κάπου πιο πέρα, ακούστηκε ένας ανεπαίσθητος βόμβος κι ένα κλικ.

			Ο Γκάμπριελ επιβράδυνε το βάδισμά του, και ο βόμβος σταμάτησε σχεδόν αμέσως. Πλησίασε ακόμα πιο κοντά στο άγαλμα.

			Ήταν κατασκευασμένο από μπρούντζο, με λεπτά ρυάκια τιρκουάζ σκουριάς κάτω από τα μάτια και τα ρουθούνια, μολονότι τα έκρυβαν τόσο ένα ημίψηλο, όσο και το χέρι της φιγούρας, σμιλεμένο σε μια κίνηση που έδειχνε ότι τακτοποιούσε το καπέλο. Τιρκουάζ σκουριά υπήρχε εδώ κι εκεί και στο τελείωμα του μπλέιζερ που φορούσε. Όχι, ο Γκάμπριελ διόρθωσε τον εαυτό του, δεν ήταν μπλέιζερ, αλλά παλτό· εντάξει, κάτι ανάμεσα σ’ αυτά τα δύο. Το πανωφόρι του ήταν λιγάκι ανοιχτό, λες και ο αέρας που φυσούσε το είχε φουσκώσει λίγα μόνο δευτερόλεπτα προτού πετρώσει η φιγούρα.

			Ο Γκάμπριελ χαμογέλασε πλατιά. «Έχεις τίποτα για μένα;» είπε και τα δάχτυλά του γλίστρησαν ενστικτωδώς για να ψαχουλέψουν στην ακάλυπτη εσωτερική τσέπη του παλτού.

			Προς μεγάλη του έκπληξη, τα δάχτυλά του άγγιξαν κάτι. Το έβγαλε και συνοφρυώθηκε. Ήταν στρογγυλό και μεταλλικό, αλλά παραήταν μικρό για να είναι νόμισμα. Έμοιαζε με κείνες τις μικρές μεταλλικές μάρκες που έριχνες στα συγκρουόμενα αυτοκίνητα για να πάρουν μπροστά. Τη στριφογύρισε γύρω από τα δάχτυλά του μερικές φορές, νιώθοντας το αξιοσημείωτο βάρος της, και μετά κοίταξε γύρω του.

			Αναρωτιέμαι, σκέφτηκε ο Γκάμπριελ, αν αυτή η μάρκα ανοίγει κάτι. Έκανε άλλη μια φορά τον γύρο του κτιρίου, ψάχνοντας κάθε μικρό άνοιγμα όπου μπορεί να έμπαινε. Στην κλειδαρότρυπα; Δεν είχε το σωστό σχήμα. Στην κλειδαριά του παραθύρου; Ήταν πολύ μεγάλη. Στη σχισμή του καλυμμένου με πλαστικό πίνακα ανακοινώσεων; Η σχισμή του ήταν πολύ ρηχή για να δεχτεί τη μάρκα.

			Δεν ταίριαζε πουθενά.

			Ο Γκάμπριελ ξαναγύρισε στο άγαλμα. «Μπορείς να την πάρεις πίσω, φίλε», του είπε σκυθρωπά και την ξανάριξε στην τσέπη του αγάλματος. «Έτσι κι αλλιώς, δεν ανοίγει τίποτα». Απομακρύνθηκε και ξανακάθισε στην άκρη της αποβάθρας, περιμένοντας να έρθει το τρένο.

			Κι όμως…

			Ο Γκάμπριελ δεν μπορούσε να ξεκολλήσει τα μάτια του από το άγαλμα. Υπήρχε κάτι πάνω του που τον έτρωγε. Κάτι που δεν έστεκε. Τα ρούχα ήταν παράξενα, αυτό να λέγεται. Και ο τρόπος που το χέρι έφτιαχνε το ημίψηλο ήταν αδέξιος· τα δάχτυλα δεν ήταν αρκετά λυγισμένα για να…

			Αποκλείεται!

			Ο Γκάμπριελ πήδηξε όρθιος και έτρεξε στο άγαλμα. Ακολούθησε προσεκτικά με το βλέμμα του τα δάχτυλα του χεριού του αγάλματος. Επειδή τώρα συνειδητοποίησε ότι έδειχναν κάτι.

			Εκεί, κρυμμένη βαθιά ανάμεσα στις γιγαντωμένες φτέρες και τους ανθισμένους σχίνους και τα ρείκια, ήταν μια καγκελόπορτα. Και η καγκελόπορτα, σε αντίθεση με καθετί άλλο στον σταθμό Μούρχαρτ, ήταν σε τέλεια κατάσταση. Ούτε σκουριά, ούτε κισσός γαντζωμένος πάνω της, ούτε ξεφλουδισμένη μαύρη μπογιά στις λείες μεταλλικές μπάρες.

			Ενθουσιασμός φούντωσε στο στήθος του Γκάμπριελ. «Συγγνώμη», είπε στο άγαλμα. «Νομίζω ότι θα το χρειαστώ αυτό τελικά». Πήρε τη μάρκα και πλησίασε επιφυλακτικά την καγκελόπορτα. Δεν είχε συνηθισμένη κλειδαριά, παρά μονάχα μια μικρή σχισμή για… Ε, λοιπόν, για μια μάρκα! Ο Γκάμπριελ την έριξε μέσα. Η καγκελόπορτα κατάπιε τη μάρκα με έναν μεταλλικό ήχο και άνοιξε αθόρυβα. Και πίσω της ένα χιλιοπερπατημένο μονοπάτι οδηγούσε μέσα στο πυκνό δάσος.

			Ο Γκάμπριελ κοίταξε πίσω του, τις ράγες του τρένου που θα μπορούσαν, σε λίγα μόνο λεπτά, να τον οδηγήσουν στο σπίτι. Έπειτα πήρε ανάσα για να ηρεμήσει, κούνησε το κεφάλι του σαν να ’θελε να πείσει τον εαυτό του, και μπήκε με αποφασιστικό βήμα στο δάσος.

			Σε όλο το στριφογυριστό μονοπάτι υπήρχε μια σειρά από δέντρα που ήταν καλυμμένα με λειχήνες και στέκονταν πάρα πολύ κοντά το ένα στο άλλο· υπήρχαν και βράχοι, καλυμμένοι με βρύα στα ριζά τους. Το βαθυκόκκινο από τα ρείκια και το κίτρινο από τα σχίνα είχε χαθεί πλέον και τη θέση τους είχε πάρει μια λεπτή κουβέρτα από καμπανούλες που κάλυπτε και τις δύο πλευρές του μονοπατιού. Μολονότι είχε αρκετές μέρες να βρέξει, το δάσος έγερνε κάτω από το βάρος της δροσιάς. Και μύριζε υγρασία. Πυκνή ομίχλη κάλυπτε συχνά τους χερσότοπους νωρίς τα πρωινά, αφήνοντας τα πάντα υγρά και λαμπερά. Αλλά το παράξενο εδώ ήταν πως μόνο συγκεκριμένα κομμάτια του εδάφους ήταν μουσκεμένα, λες και κάποιος τα είχε ποτίσει το ίδιο πρωί.

			Ο Γκάμπριελ άρχισε να συνειδητοποιεί πως αυτό το μέρος δεν ήταν καθόλου άγριο. Είχαν αφαιρέσει τον κισσό από τα δέντρα, τετράγωνα κομμάτια γης είχαν καθαριστεί δίπλα στο μονοπάτι, και είχαν αφήσει να ανθίσουν και να μεγαλώσουν μόνο άγρια φυτά με τα πιο όμορφα λουλούδια.

			Πέρασαν κάποια λεπτά προτού αρχίσει να προσέχει ο Γκάμπριελ ότι το μονοπάτι με τα πολλά ζικ ζακ σιγά σιγά έπαιρνε να ανηφορίζει. Παραπέρα, άκουσε κελάρυσμα νερού· και πιο πάνω, μετά από αρκετά ζικ ζακ, είδε τις ακτίνες του ήλιου να διαπερνούν τις φυλλωσιές των δέντρων, που όλο και αραίωναν.

			Ξαφνικά, το μονοπάτι έδειχνε απότομα να εξαφανίζεται, λες και βυθιζόταν. Ο Γκάμπριελ έκανε επιφυλακτικά τα τελευταία βήματα. «Τι είναι αυτό το μέρος;» ψιθύρισε. Τα μάτια του είχαν ανοίξει διάπλατα από αυτό που ανοιγόταν μπροστά του.

			Κάτω στο βάθος, ένα πυκνό δάσος τύλιγε μια πελώρια λίμνη, που έλαμπε στον ήλιο σαν το διαμαντένιο δαχτυλίδι της κυρίας Μερσιέ. Στο κέντρο της υπήρχε ένα ολοστρόγγυλο νησί, με έναν δακτύλιο ουρανού από ψηλά και πυκνά δέντρα διαφόρων ειδών γύρω του. Στο κενό ανάμεσα στα δέντρα δέσποζε ένα κτίριο που επισκίαζε ακόμα και την έπαυλη των Μερσιέ. Επιπλέον, αυτό εδώ ήταν σε άριστη κατάσταση, με φρεσκοβαμμένους μπεζ τοίχους και κεραμίδια από τερακότα. Κισσός σκαρφάλωνε στους τοίχους του, αλλά η ανάπτυξη του φυτού σε σχήμα σίγμα τελικό ήταν κομψή και όμορφη· όχι ένα μπλεγμένο χάλι. Κι άλλα πολύχρωμα αναρριχητικά φυτά και λουλούδια, που ο Γκάμπριελ δεν αναγνώριζε, έπεφταν σαν καταρράκτης στους τοίχους του –από μπαλκόνια, από περβάζια παραθύρων, από περάσματα και δρομάκια–, έφταναν μέχρι κάτω και άγγιζαν το καλοκουρεμένο γρασίδι.

			Αρκετά μικρότερα κτίρια, που ήταν όμως όλα σαφώς μεγαλύτερα από το θερινό του σπιτάκι, σχημάτιζαν ένα ημικύκλιο μπροστά από το κυρίως κτίριο. Θύμιζε μέρος βγαλμένο από τα ταξιδιωτικά φυλλάδια που διάβαζε κάποτε ο Γκάμπριελ για να φαντάζεται τον εαυτό του σε κάποιο διαφορετικό μέρος από το συγκεκριμένο «Πουθενά» όπου ζούσε εκείνη την εποχή. Κάπου στην Ισπανία, ή στην Ιταλία, ή στην Πορτογαλία, όπου είχε ταξιδέψει με το μυαλό του, αλλά ποτέ πραγματικά.

			Κι εκεί μέσα τον περίμενε ένας άντρας με ασημόγκριζα μαλλιά κι ένα κλεμμένο νόμισμα.

		


		
			ΚΕΦΑΛΑΙΟ ΤΕΣΣΕΡΑ

			[image: ]

			Το κατέβασμα του Γκάμπριελ δεν ήταν τόσο αργό όσο το βάδισμά του στο ανηφορικό μονοπάτι – ούτε κατά διάνοια. Και επειδή κατηφόριζε, αλλά κυρίως επειδή ο ενθουσιασμός του τον κατέκλυζε, επιτάχυνε το βήμα του, έχοντας τα μάτια συνεχώς καρφωμένα στη σκεπή από τερακότα, μέχρι που έφτασε στην άκρη του νερού.

			Μοβ και κίτρινα αγριολούλουδα φύτρωναν κατά μήκος της όχθης, και μόνο αραιά και πού υπήρχαν συστάδες με καμπανούλες που είχαν ξεγλιστρήσει από το πυκνό δάσος. Ένα στενό μονοπάτι στα δεξιά του οδηγούσε γύρω από τη λίμνη, οπότε ο Γκάμπριελ το ακολούθησε. Το νερό ήταν ήρεμο και κρυστάλλινο, και τόσο βαθύ, που δεν έβλεπε τον πυθμένα. Άπλωσε το χέρι του και βούτηξε ένα δάχτυλο.

			Αν είναι τόσο κρύο το καλοκαίρι, σκέφτηκε ανατριχιάζοντας, πώς θα είναι τον χειμώνα;

			Μπροστά του, μια πολύ παλιά, στρεβλή ξύλινη προβλήτα απλωνόταν σε ζικ ζακ μέσα στη λίμνη. Μια μοναχική φιγούρα στεκόταν στην άκρη της, με τα μάτια κολλημένα στο νησί, λες και περίμενε κάτι. Καθώς πλησίαζε, ο Γκάμπριελ είδε πως επρόκειτο για μια κοπέλα με επιδερμίδα μάλλον ανοιχτόχρωμη και πυκνά σπαστά καστανά μαλλιά που έφταναν μέχρι το τελείωμα της μαύρης κοντομάνικης μπλούζας της. Το πιο παράξενο απ’ όλα ήταν πως η κοπέλα τού φάνηκε πως μιλούσε μόνη της· επαναλάμβανε κάτι με τόση ένταση, που το μέτωπό της ήταν ζαρωμένο.

			Ο Γκάμπριελ ανέβηκε επιφυλακτικά στην προβλήτα και ακολούθησε το στριφογυριστό πέρασμα για να την πλησιάσει. Σταμάτησε λίγα βήματα πίσω από την κοπέλα, γιατί δεν ήθελε να την ξαφνιάσει. Εκείνη μουρμούριζε λέξεις μονάχη της, σε μια γλώσσα που αυτός δεν ήξερε.

			Η κοπέλα έγειρε το κεφάλι κι έβγαλε ένα ασύρματο ακουστικό από το αυτί της, ενώ ήταν στραμμένη ακόμα προς τη λίμνη. 

			«Δεν πρέπει να πλησιάζεις στα κρυφά μια γυναίκα που ξέρει δέκα διαφορετικούς τρόπους για να σε ρίξει αναίσθητο». Έπειτα, σαν να μην είχε ξεστομίσει μόλις μια βίαιη απειλή, τον ρώτησε: «Λοιπόν, μιλάς κι εσύ καντονέζικα;»

			Ο Γκάμπριελ κοίταξε γύρω του για να σιγουρευτεί ότι μιλούσε σε κείνον. «Εεε… όχι».

			«Μμμ», είπε η κοπέλα, και μόνο τότε γύρισε. Έβγαλε και το άλλο ακουστικό και τα έβαλε και τα δυο στην τσέπη του σορτς που φορούσε. «Δε μου κάνει εντύπωση. Είναι η πιο δύσκολη γλώσσα που έμαθα ποτέ».

			Ο Γκάμπριελ ανοιγόκλεισε τα μάτια του. «Πόσες γλώσσες έχεις μάθει;»

			«Πέντε. Άπταιστα. Αλλά καταλαβαίνω κι άλλες δύο. Εσύ πόσες γνωρίζεις;»

			«Αν τα παραφουσκώσω στ’ αλήθεια», είπε ο Γκάμπριελ, παριστάνοντας ότι το σκεφτόταν σοβαρά, «τότε μία».

			Η κοπέλα συνοφρυώθηκε. 

			«Ούτε γαλλικά δε μιλάς;»

			«Je m’appelle Gabriel»1, της είπε περήφανα. «Μετράει;»

			Η κοπέλα έκανε έναν μορφασμό. «Με τέτοια προφορά θα έπρεπε να μετράει ως έγκλημα». Γύρισε και αγριοκοίταξε το νησί μουρμουρίζοντας. «Είναι μία η ώρα. Θα ’πρεπε να είναι εδώ τώρα πια».

			Ο Γκάμπριελ πήγε και στάθηκε δίπλα της. Η αφύσικα άκαμπτη στάση του σώματός της την έκανε να δείχνει ψηλότερη από εκείνον, αν και υποπτευόταν πως είχαν περίπου το ίδιο ύψος. «Τι περιμένουμε;»

			«Δεν περιμένουμε τίποτα εμείς οι δυο. Εγώ περιμένω. Δεν έχω ιδέα τι κάνεις εσύ». Σταύρωσε τα χέρια της. «Το εννοώ. Νομίζω ότι δεν κάνεις τίποτα, εκτός απ’ το να τριγυρνάς εδώ κι εκεί και να τσαλαπατάς το δάσος σαν ελέφαντας».

			«Με κατασκόπευες;» 

			Παράξενο. Δεν είχε δει κανέναν στη διαδρομή.

			«Πολύ λίγοι άνθρωποι έρχονται από τον μακρύ δρόμο τώρα πια. Ήμουν απλώς περίεργη να δω τι είδους ανόητος, υποθέτω, το έκανε». Τον κοίταξε από την κορφή ως τα νύχια χαμογελώντας ειρωνικά. «Τώρα ξέρω».

			«Υπάρχει συντομότερος δρόμος;»

			Σήκωσε το φρύδι της. «Προφανώς».

			«Κι εσύ τι κάνεις εδώ έξω, ε;» είπε εκνευρισμένος ο Γκάμπριελ. «Μου φαίνεται σαν να ’ρθες κι εσύ από τον μακρύ δρόμο».

			«Έτσι σου φαίνεται, ε;» είπε η κοπέλα, αλλά δεν πρόσθεσε τίποτε άλλο.

			Στέκονταν δίπλα δίπλα περιμένοντας σιωπηλοί να γίνει κάτι, αν και ο Γκάμπριελ δεν είχε ιδέα τι. Ξανάριξε μια ματιά στην κοπέλα, και πρόσεξε ότι το πρόσωπο και το κοντομάνικό της ήταν νοτισμένα από τον ιδρώτα.

			«Τι έκανες τώρα δα; Γιατί είσαι τόσο ιδρωμένη;»

			«Τις Κυριακές, μετά το μεσημεριανό, ακούω το μάθημα καντονέζικων και κάνω μισή ώρα HIIT – υψηλής έντασης διαλειμματική προπόνηση», είπε δίνοντας και την εξήγηση του αρκτικόλεξου η κοπέλα, λες και έλεγε το πιο φυσιολογικό πράγμα στον κόσμο. “Ταχύπους, ταχύνους” λέει πάντα ο πατέρας. Τι;» πρόσθεσε βλέποντας την έκφραση δυσπιστίας στο πρόσωπο του Γκάμπριελ.

			«Να, πώς να το πω…» άρχισε να λέει ο Γκάμπριελ. «Οι άνθρωποι της ηλικίας μας δεν κάνουν τέτοιου είδους πράγματα. Θέλω να πω, δεν αθλούνται έτσι. Αυτά είναι περισσότερο, ξέρεις, για ενήλικες. Και δε μου φαίνεσαι και πολύ ενήλικη».

			Η κοπέλα φάνηκε πληγωμένη από τα λόγια του. 

			«Μωρέ, τι μας λες! Και πού ξέρεις εσύ τι σημαίνει να είσαι ενήλικος;»

			«Εγώ; Α, εγώ δεν έχω ιδέα. Και ούτε θέλω να έχω. Κατά την ταπεινή μου γνώμη, είναι αληθινό έγκλημα να είσαι ενήλικος. Είναι εντελώς αχρείαστο· αυτό πιστεύω».

			Η κοπέλα τού έριξε μια περιφρονητική ματιά. «Μιλάω πέντε γλώσσες, αλλά φοβάμαι πως τα κουραφέξαλα δεν είναι μέσα σ’ αυτές».

			«Τότε αυτό σημαίνει πως εγώ μιλάω δύο, υποθέτω», είπε χαμογελώντας πλατιά ο Γκάμπριελ.

			Ένα ανεπαίσθητο χαμόγελο φώτισε στιγμιαία το πρόσωπο του κοριτσιού.

			Λίγες στιγμές αργότερα φάνηκε να γλιστράει στο νερό μια μακριά στενή βάρκα φτιαγμένη από σκούρο καφέ ξύλο. Ένας άντρας, ψηλός και ξερακιανός, σαν φάντασμα, στεκόταν σε μια επίπεδη πλατφόρμα στο πίσω μέρος της. Έδειχνε δύσθυμος και ευέξαπτος και ασταθής, καθώς βουτούσε ένα κουπί στην ήρεμη επιφάνεια της λίμνης και το έσπρωχνε· τα κύματα που προκάλεσε ο αδέξιος τρόπος του έφτασαν στην προβλήτα γύρω στο ένα λεπτό περίπου προτού φτάσει ο ίδιος.

			«Ούτε κουπί της προκοπής δεν μπορούσαν να μου δώσουν», γκρίνιαξε ο χλωμός άντρας καθώς άπλωνε το χέρι του, αρπαζόταν από την άκρη της προβλήτας και την πλεύριζε σιγά σιγά με τη βάρκα, μέχρι που σταμάτησε με ένα τράνταγμα.

			«Ποιος είστε εσείς;» είπε η κοπέλα – με πολύ μεγάλη αγένεια, σκέφτηκε ο Γκάμπριελ. «Πού είναι ο Τόμας;»

			«Ο θείος Τόμι έφυγε για διακοπές», είπε ο άντρας βγαίνοντας με ένα πήδημα από τη βάρκα και τυλίγοντας το σκοινί γύρω από μια ξύλινη δέστρα στην προβλήτα. «Πριν από κάνα μισάωρο περίπου, ας πούμε. Τον αντικαθιστώ εγώ μέχρι να γυρίσει».

			«Πήγε διακοπές;» ρώτησε εμβρόντητη η κοπέλα. «Την πιο δραστήρια εποχή του χρόνου;»

			«Ναι», είπε κατσούφικα ο άντρας. «Και ξέχασε να αναφέρει αυτό το μικρό θεματάκι προτού φύγει, αφού τον βόλευε· πολύ χαρακτηριστικό για το άτομό του. Λοιπόν, θα επιβιβαστείτε εσείς οι δυο ή έβγαλα άλλη μια φουσκάλα για το τίποτα;»

			«Εγώ δεν πρόκειται να επιβιβαστώ μέχρι να δω κάποια διαπιστευτήρια», είπε η κοπέλα σταυρώνοντας τα χέρια της.

			Διαπιστευτήρια; σκέφτηκε ο Γκάμπριελ. Αυτή η κοπέλα είναι δεκατριών, και μιλάει σαν να κοντεύει τα σαράντα.

			Ο ξερακιανός άντρας αναστέναξε και μετά άπλωσε το χέρι στην τσέπη του στήθους του τριμμένου σκούρου μπλε πουκαμίσου του και έβγαλε μια λευκή κάρτα. «Με λένε Μίκι Έβανς. Ήμουν κι εγώ μαθητής εδώ κάποτε, πριν από πολλά χρόνια. Και βέβαια έχω διαπίστευση. Ορίστε».

			Η κοπέλα άρπαξε την κάρτα και την εξέτασε προσεκτικά.

			Ο Γκάμπριελ συνοφρυώθηκε και έσκυψε πιο κοντά για να ρίξει μια ματιά. 

			«Α, αυτή είναι ακριβώς σαν την…»

			«Μμμ», είπε η κοπέλα γυρίζοντας στον άντρα. «Όλα φαίνονται εντάξει». Του επέστρεψε την κάρτα και πήδηξε μέσα στη βάρκα με μια άνετη κίνηση. «Ξεκινάμε λοιπόν; Έχω να ζωγραφίσω έναν Ματίς σήμερα το απόγευμα, και πρέπει να εκμεταλλευτώ το φυσικό φως, αν σκοπεύω να πετύχω την τέλεια απομίμηση του τρόπου που ζωγραφίζει».

			«Σταθείτε», είπε ο Μίκι ρίχνοντας μια ματιά και στους δυο. «Εγώ δεν έχω ελέγξει ακόμα τα δικά σας αναθεματισμένα διαπιστευτήρια».

			Τα χέρια του Γκάμπριελ άρχισαν να ιδρώνουν μόλις άκουσε τα λόγια αυτά. Επειδή, φυσικά, δεν είχε τίποτα να δείξει στον άντρα. Οπότε αποφάσισε να μπλοφάρει. «Ποτέ δε χρειάστηκε να δείξω στον θείο σας τίποτα τέτοιο στο παρελθόν. Με ξέρει». Αν τα αγγλικά ήταν η πρώτη του γλώσσα και τα κουραφέξαλα η δεύτερη, τότε τα ψέματα ήταν οπωσδήποτε η τρίτη. Και τα μιλούσε άπταιστα.

			Ο Μίκι γέλασε. «Βλακείες! Ο Τόμι είναι σχολαστικός με την τήρηση των κανόνων. Δε θα άφηνε ούτε την ίδια του τη σύζυγο να ανέβει στη γόνδολά του δίχως διαπίστευση». Έκανε ένα βήμα πιο κοντά στον Γκάμπριελ, ενώ η εύθυμη διάθεση έφυγε από το πρόσωπό του. «Λοιπόν, έχεις κάτι για μένα ή θα αναγκαστώ να καλέσω τους Κηπουρούς να σε συνοδεύσουν εκτός του χώρου;»

			Ο Γκάμπριελ ξεροκατάπιε. Ο Μίκι στεκόταν ανάμεσα σε κείνον και στην ακτή. Αλλά ούτε και το να πηδήξει στη λίμνη ήταν επιλογή – ήταν απαίσιος κολυμβητής. Θα μπορούσε ίσως…

			«Τον λένε Γκάμπριελ Έιβερι», φώναξε η κοπέλα κρατώντας μια λευκή κάρτα. «Και, παρόλο που δεν μπορώ να πιστέψω ότι το λέω αυτό, έχει πράγματι την κατάλληλη διαπίστευση».

			«Την έχω;» Ο Γκάμπριελ κάρφωσε το βλέμμα του στην κάρτα που κρατούσε στο χέρι της. Και χτύπησε ελαφρά τις τσέπες του. «Έι, αυτή είναι η κάρτα μου!»

			Η κοπέλα σηκώθηκε όρθια και έδωσε τις δύο κάρτες στον Μίκι. «Και τώρα μπορούμε να φύγουμε; Χάνουμε πολύτιμα δευτερόλεπτα από το φυσικό φως της ημέρας».

			Ο Μίκι πήρε και τις δύο κάρτες. Πέρασε την πρώτη πάνω από μια παράξενη συσκευή στερεωμένη στον καρπό του και γρύλισε: «Γκάμπριελ, ναι. Και Επίλεκτος κιόλας! Όπως εγώ. Ένα μάτσο καλά παιδιά οι Επίλεκτοι. Οι Γόνοι είναι –συγχωρήστε μου την έκφραση– τσογλάνια. Ένα μάτσο ψηλομύτηδες, αυτό είναι. Πιστεύουν ότι μόνο και μόνο επειδή οι γονείς τους ήταν κάποτε σπουδαίοι απατε…» Κοκάλωσε και πάνιασε καθώς περνούσε την κάρτα της κοπέλας απ’ το μαραφέτι, με το βλέμμα καρφωμένο στη συσκευή. «Είσαι… Δεν ήξερα… Συγγνώμη, δεσποινίς. Δεν είχα σκοπό… Εγώ απλώς…» Τα φρύδια του σηκώθηκαν απότομα. «Δε θα του το πεις, ε;»

			Η κοπέλα χαμογέλασε πονηρά. «Αν με πάτε πίσω στο νησί σε λιγότερο από ένα λεπτό, Μίκι, θα σας συγχωρήσω και θα ξεχάσω κάθε πραγματάκι που άκουσα. Πώς σας φαίνεται; Δίκαιο;»

			Ο Μίκι ανέβαινε ήδη βιαστικά και αδέξια στη γόνδολα. «Πιο δίκαιο δε γίνεται, νομίζω».

			Επίλεκτοι; Γόνοι; Τι στο καλό σημαίνουν όλα αυτά; σκέφτηκε ο Γκάμπριελ ενώ επιβιβαζόταν κι αυτός. Γλίστρησε σε ένα κάθισμα απέναντι από την κοπέλα, που έδειχνε ιδιαίτερα ικανοποιημένη με τον εαυτό της. «Ποια είσαι, λοιπόν; Κάποια διάσημη;»

			Η κοπέλα έστρεψε το βλέμμα της προς το νησί. «Όχι. Όχι ακόμα, τουλάχιστον». 

			Ο Γκάμπριελ συνοφρυώθηκε. Το έκανε συνεχώς αυτό – έδινε μισές απαντήσεις στις ερωτήσεις του. Ήταν έτοιμος να της κάνει άλλη μια ερώτηση, αλλά ο Μίκι μίλησε πρώτος.

			«Λοιπόν, σύμφωνα με όσα είπε ο θείος Τόμι, δεν επιτρέπεται, αυστηρά μιλώντας, να κάνω αυτό που ετοιμάζομαι να κάνω όσο υπάρχει ακόμα φως της ημέρας. Αλλά δεδομένων των συνθηκών…» Χτύπησε ελαφρά τη συσκευή στον καρπό του που έμοιαζε με ρολόι. Έπειτα άρπαξε το κουπί και το στριφογύρισε μέχρι που βρήκε ένα ελαφρώς σκουρότερο κομμάτι ξύλου, που το χτύπησε ελαφρά για λίγο. Αμέσως ακούστηκε ένα σφύριγμα και εμφανίστηκε ένα λεπτό κενό στην πλατφόρμα όπου στεκόταν νωρίτερα ο Μίκι. Τα δυο κομμάτια ξύλου τραβήχτηκαν και άνοιξαν, αποκαλύπτοντας μια τρύπα από την οποία ανυψώθηκαν ένα καφέ κάθισμα κι ένα τιμόνι. Ο Μίκι κάθισε και γράπωσε το τιμόνι γερά. Πάτησε έναν διακόπτη δίπλα στο τιμόνι κι ένα γουργουρητό ακούστηκε στο πίσω μέρος της βάρκας.

			«Στη θέση σας», είπε ο Μίκι, περισσότερο στον Γκάμπριελ παρά στην κοπέλα, «θα κρατιόμουν γερά».

			Ακούστηκε ένας βρυχηθμός και το μπροστινό μέρος της βάρκας σηκώθηκε ξαφνικά από το νερό. Ο Γκάμπριελ είχε γαντζωθεί για να κρατηθεί, καθώς η βάρκα χυμούσε μπροστά και διέσχιζε τη λίμνη. Η κοπέλα έδειχνε άνετη, ακόμα και χαρούμενη, καθώς τα μακριά μαλλιά της ανέμιζαν στον άνεμο.

			Έφτασαν στο νησί σε λιγότερο από ένα λεπτό. Τα μάτια του Γκάμπριελ είχαν δακρύσει από την ταχύτητα και το στομάχι του φτερούγιζε ακόμα όταν ο Μίκι έδενε τη βάρκα σε άλλη μια παλιά, στρεβλή προβλήτα. Με μια κίνηση όλο χάρη η κοπέλα πήδηξε στην προβλήτα και ξεκίνησε για τη δεντροστοιχία. 

			«Δε θα φανερώσω το μυστικό σου, βαρκάρη!»

			Ο Γκάμπριελ ανέβηκε αδέξια στην προβλήτα κι έτρεξε πίσω της. 

			«Έι! Η κάρτα μου».

			Η κοπέλα χαμογέλασε και συνέχισε να περπατάει. Η κάρτα του Γκάμπριελ χόρευε μπρος πίσω, ανάμεσα στις αρθρώσεις των δαχτύλων της.

			Παρά τον αλλόκοτο τρόπο που μιλούσε και συμπεριφερόταν και την εκνευριστική της συνήθεια να μην απαντάει ποτέ ευθέως σε μια ερώτηση, ο Γκάμπριελ ένιωθε λιγάκι δέος γι’ αυτή την παράξενη κοπέλα. Κι όταν την έφτασε, δεν άρπαξε αμέσως την κάρτα του. Αντιθέτως, άρχισε να περπατάει δίπλα της και μαζί ακολούθησαν σιωπηλοί το μονοπάτι ανάμεσα στα ψηλά δέντρα που σχημάτιζαν δαχτυλίδι γύρω από το νησί.

			«Ορίστε», είπε τελικά η κοπέλα, δίνοντάς του την κάρτα. «Θα τη χρειαστείς αν πρόκειται να ξαναμπείς ποτέ στον χώρο».

			Φυσικά, σκέφτηκε ο Γκάμπριελ. Θυμήθηκε το σύντομο βουητό στην τσέπη του στην αποβάθρα του τρένου, και μετά το άγαλμα που είχε ελευθερώσει τη μάρκα. Η κάρτα ήταν. 

			«Ευχαριστώ».

			Όταν πέρασαν τη δεντροστοιχία, βρέθηκαν στην πελώρια κυκλική έκταση με το γκαζόν. Στο βάθος μπροστά τους δέσποζε η βίλα με τα κεραμίδια από τερακότα. Στο κέντρο περίπου του γκαζόν βρισκόταν ένα καβαλέτο με έναν μισοτελειωμένο πίνακα. Ο Γκάμπριελ δεν είχε ξαναδεί ποτέ κάτι παρόμοιο, αλλά είχε σίγουρα ξαναδεί τον ζωγράφο με τα ασημόγκριζα μαλλιά.

			«Εσείς!» Η φωνή του Γκάμπριελ αντήχησε γύρω τους, λες και την κρατούσε παγιδευμένη το τείχος των δέντρων.

			Ο άντρας άφησε το πινέλο του και γύρισε αργά – ο τρόπος του έδειχνε πως όλος ο χρόνος ήταν δικός του. Όταν είδε τον Γκάμπριελ, ένα χαμόγελο απλώθηκε στο πρόσωπό του. «Γκάμπριελ Έιβερι. Ποιος να το πίστευε!» 

			Ο Γκάμπριελ πλησίασε με αποφασιστικό βήμα τον άντρα. «Πού είναι το νόμισμά μου; Το θέλω πίσω».

			«Και θα το πάρεις πίσω», είπε κεφάτος ο άντρας. Πήρε ένα πανί λερωμένο με μπογιές και σκούπισε τα χέρια του. «Μίλησέ μου για το ταξίδι σου. Τρελαίνομαι να ακούω για την πρώτη γνωριμία ενός Επίλεκτου με τον σταθμό. Το δάσος. Τη λίμνη! Αλλά πρώτα πρέπει να μου πεις κάτι άλλο. Πώς σου φαίνεται το διαβόητο ίδρυμά μας;»

			Ο Γκάμπριελ σταμάτησε λίγα μόνο μέτρα από τον άντρα. Επίλεκτοι. Γόνοι. Κάρτες ασφαλείας. Μια έπαυλη κρυμμένη σε ένα νησί. Δεν ήξερε αν ήταν ακόμα ζαλισμένος από το ταξίδι με τη βάρκα, αλλά το μυαλό του ήταν θολωμένο. 

			«Δεν καταλαβαίνω. Τι είναι αυτό το μέρος;»

			«Αυτό», είπε ο άντρας δείχνοντας με το χέρι το κτίριο πίσω του, «είναι το Κρουκχέβεν. Ένα σχολείο για κακοποιούς, απατεώνες και κλέφτες. Και, αν το επιλέξεις, θα γίνει το νέο σου σπίτι».

			

			
				
					1 Με λένε Γκάμπριελ. (Σ.τ.Μ.)

				

			

		


		
			ΚΕΦΑΛΑΙΟ ΠΕΝΤΕ

			[image: ]

			«Αυτό εδώ είναι… σχολείο;» είπε τελικά ο Γκάμπριελ. «Μα φυσικά!» είπε γελώντας ο άντρας με τα ασημόγκριζα μαλλιά. «Και για να είμαστε ακριβείς, είναι σχολείο επίλεκτων».

			Η κοπέλα προχώρησε αφήνοντας πίσω της τον Γκάμπριελ. «Πατέρα, πώς είναι δυνατόν να είναι αυτός εδώ ένας απ’ τους σαράντα οκτώ μαθητές που μπήκαν φέτος στο Κρουκχέβεν;»

			Πατέρα; σκέφτηκε ο Γκάμπριελ. Ώστε γι’ αυτό γούρλωσε τα μάτια ο βαρκάρης μόλις είδε το όνομά της.

			Η κοπέλα συνέχισε. «Μιλάει μόνο μια γλώσσα, πιστεύει ότι το HIIT είναι μόνο για ενήλικες, και γι’ αυτόν ο Ματίς θα μπορούσε να είναι κάλλιστα είδος τυριού! Έχουν πέσει τόσο δραματικά χαμηλά τα κριτήρια στρατολόγησής μας, ώστε…» Η κοπέλα σταμάτησε απότομα. Ένα πλατύ χαμόγελο απλώθηκε στο πρόσωπο του άντρα. «Τι είναι, πατέρα;»

			Ο άντρας έδειξε τον Γκάμπριελ, ο οποίος εκείνη τη στιγμή έπαιζε σαν ζογκλέρ με τα ακουστικά της κοπέλας και σφύριζε. 

			«Είσαι εξπέρ σε αρκετές μεθόδους απατεωνιάς, Πενέλοπι, αλλά ακόμα να μάθεις την ταπεινοφροσύνη». Πέρασε γοργά από δίπλα της με ένα επιφώνημα αποδοκιμασίας. «Πρέπει να καταλάβεις πως αυτά που δεν ξέρεις θα είναι πάντοτε πολύ περισσότερα απ’ αυτά που ξέρεις. Αυτή η γνώση είναι απαραίτητα ακόμα και για την ηλικία μου. Μάθε πως η ειδημοσύνη δεν είναι υποκατάστατο της μετριοφροσύνης».

			Η Πενέλοπι σκάλιζε τις τσέπες της κατακόκκινη από ντροπή. «Πατέρα, εγώ…»

			Ο άντρας σήκωσε το χέρι του για να τη διακόψει. 

			«Σύμφωνα με το ρολόι μου, είναι ήδη μία και δέκα. Πράγμα που σημαίνει ότι έχεις αργήσει δέκα λεπτά για το μάθημα ζωγραφικής με τον Παλόμπο. Κι αν υπάρχει άλλο άτομο σε ολόκληρο τον κόσμο που μισεί την αργοπορία τόσο όσο ο Παλόμπο, δεν το ’χω συναντήσει ακόμα. Οπότε, προτείνω να φύγεις τρέχοντας προτού σε ξαναβάλει να κρατάς τον μουσαμά του όλο το απόγευμα όσο εκείνος ζωγραφίζει». Ο άντρας κούνησε το κεφάλι του και μετά χαμήλωσε τη φωνή του, ώστε να τον ακούσει μόνο ο Γκάμπριελ. «Είναι θάνατος για τα χέρια αυτό το πράγμα».

			Η Πενέλοπι φαινόταν σαν να ήθελε να πει κάτι ακόμη, αλλά ήταν σαφές ότι το ξανασκέφτηκε. Έκανε λοιπόν μεταβολή και ξεκίνησε για τη βίλα.

			«Μιας και πηγαίνεις προς τα κει», της φώναξε ο πατέρας της, «κάνε μου τη χάρη, σε παρακαλώ, και πάρε μαζί σου το καβαλέτο και τον πίνακα».

			Η Πενέλοπι σταμάτησε· το σαγόνι της ήταν πολύ σφιγμένο. Γύρισε πίσω για να πάρει το καβαλέτο και τα σύνεργα του πατέρα της. Με το καβαλέτο κάτω από τη μια μασχάλη, τον πίνακα κάτω από την άλλη, και τα πινέλα και τις μπογιές μοιρασμένα στο αριστερό και το δεξί της χέρι, ξεκίνησε παραπατώντας για τη βίλα. Κάθε τόσο της έπεφτε κάτι και αναγκαζόταν να αλλάξει τον τρόπο που κρατούσε τα πράγματα για να σηκώσει το πεσμένο αντικείμενο. Αυτό έγινε τρεις φορές, και ο Γκάμπριελ ετοιμάστηκε να τρέξει να τη βοηθήσει, αλλά ένιωσε ένα χέρι στον ώμο του.

			«Όχι, Γκάμπριελ. Η κόρη μου είναι απίθανη, και φοβάμαι ότι το ξέρει. Η αυτοπεποίθηση είναι η ιερή ένωση ανάμεσα στην πίστη στον εαυτό σου και στην επιδεξιότητα, ενώ η υπερβολική αυτοπεποίθηση είναι ένα γνώρισμα που έχει οδηγήσει έθνη ολόκληρα στην καταστροφή και άτομα σε σωρεία λαθών από τα οποία δεν μπορούν να ανακάμψουν ποτέ. H επαναλαμβανόμενη αποτυχία όμως κάνει ταπεινούς ακόμα και τους μεγαλύτερους υπερόπτες. Οπότε, άσ’ τη να αποτύχει».

			Η Πενέλοπι, ιδρωμένη πλέον, άφησε να της γλιστρήσει ξανά από τα δάχτυλα το καβαλέτο. Δίχως να γυρίσει να κοιτάξει τον πατέρα της, έριξε και τα υπόλοιπα αντικείμενα πάνω στο γκαζόν και κάρφωσε το βλέμμα της πάνω τους για μια στιγμή καθώς τα εξέταζε προσεκτικά. Έπειτα τακτοποίησε τα αντικείμενα με διαφορετικό τρόπο· πρώτα ξάπλωσε κάτω το καβαλέτο, έβαλε πάνω του τον πίνακα, έβαλε τα σύνεργα ζωγραφικής πάνω στον πίνακα κι έπειτα έπιασε το καβαλέτο και με τα δυο της χέρια και τα σήκωσε όλα μαζί κρατώντας τα σαν πιατέλα. Αυτή τη φορά περπατούσε άνετα, δίχως να της πέφτουν αντικείμενα, μέχρι που εξαφανίστηκε στρίβοντας στη γωνία της βίλας.

			Ο άντρας έβγαλε έναν ήχο ικανοποίησης και πρόσφερε το χέρι του στον Γκάμπριελ. «Κάσπιαν Κρουκ», είπε αυτοσυστηνόμενος.

			Ήταν το πιο λείο και απαλό χέρι που είχε σφίξει ποτέ ο Γκάμπριελ. «Κρουκ; Αυτό είναι το πραγματικό σας όνομα;»

			Ο Κάσπιαν γέλασε. «Ω ναι. Κατάγομαι από μια μεγάλη και παλιά οικογένεια που φέρει το όνομα Κρουκ2. Τυχαίνει μάλιστα να είναι όλοι τους απατεώνες». Ο Κάσπιαν έσκυψε πιο κοντά στον Γκάμπριελ. «Ξέρεις, κάποιοι λένε πως η οικογένειά μου είναι ο λόγος που η λέξη κρουκ είναι συνυφασμένη με την παρανομία». Ίσιωσε το κορμί του κρυφογελώντας. «Αλλά εγώ δεν ήμουν ποτέ ανάμεσα σε κείνους που κάνουν εικασίες».

			Ο Γκάμπριελ ξανακοίταξε γύρω του. «Αν αυτό εδώ είναι σχολείο, τότε πού βρίσκονται όλοι;»

			«Εσύ, νεαρέ μου», είπε ο Κάσπιαν, «ήρθες νωρίς. Συνήθως οι Επίλεκτοι χρειάζονται δυο τρεις μέρες για να επιστρατεύσουν το κουράγιο να ακολουθήσουν τις οδηγίες που υπάρχουν πάνω στην κάρτα που τους δίνουμε. Μην ανησυχείς, και εκείνοι και ο Γόνοι θα έχουν έρθει προτού αρχίσει το έτος, σε έξι μέρες από σήμερα».

			«Οι Επίλεκτοι;» ρώτησε ο Γκάμπριελ. «Οι Γόνοι;» Είχε μπουχτίσει να ακούει λέξεις που δεν καταλάβαινε.

			«Μμμ, ναι», είπε ο Κάσπιαν, κάνοντας μεταβολή και προχωρώντας προς τη βίλα. «Θα σου τα εξηγήσω όλα. Αλλά νομίζω ότι πρώτα επιβάλλεται μια ξενάγηση, ε;»

			Ο Γκάμπριελ τον ακολούθησε κάπως ζαλισμένος. Διέσχισαν το γκαζόν, πέρασαν τα τρία μικρότερα κτίρια μπροστά από τη βίλα, και κατευθύνθηκαν προς την ανατολική πλευρά της. Ο Γκάμπριελ εξέταζε το κυρίως κτίριο καθώς προχωρούσαν, μετρώντας πέντε ορόφους, με μπαλκόνια σε κάθε πάτωμα.

			Ακολουθώντας χαλαρά τον Κάσπιαν μέσα στα δέντρα που σχημάτιζαν δακτύλιο γύρω από τη βίλα, ο Γκάμπριελ βρέθηκε σύντομα σε ένα ξέφωτο. Οι ακτίνες του ήλιου, οι οποίες διαπερνούσαν τον θόλο που σχημάτιζαν οι φυλλωσιές των δέντρων, φώτιζαν ένα κτίριο φτιαγμένο από σκούρο ξύλο και γυαλί. Τα παράθυρα ήταν τετράγωνα, μεγάλα, και τόσο καθαρά, που ακόμα και η γιαγιά θα εντυπωσιαζόταν.

			Ο Γκάμπριελ ακολούθησε τον Κάσπιαν μέσα στο κτίριο.

			«Αυτή είναι η πτέρυγα των Απομιμήσεων» είπε ο Κάσπιαν, δείχνοντας προς τα αριστερά όπου ήταν στημένα καβαλέτα σε συμμετρικές σειρές των έξι, και μετά προς τα δεξιά όπου πολύ μεγάλα κομμάτια πέτρας στέκονταν πάνω σε γεροφτιαγμένα τραπέζια. «Ζωγραφική, σχέδιο, γλυπτική· τα διδάσκουμε όλα. Αν κοιτάξεις στο πίσω μέρος, θα δεις κεραμικούς τροχούς και καμίνια αγγειοπλαστικής· κι εκεί πέρα μπορείς να διακρίνεις έναν φούρνο κατάλληλο για παλαίωση πινάκων. Έχουμε χρώματα από κάθε δεκαετία του εικοστού αιώνα και από τις περισσότερες του δέκατου ένατου· σμίλες που ακόμα και ο ίδιος ο Μιχαήλ Άγγελος χρησιμοποιούσε· φωτογραφικό εξοπλισμό από…» Ο Κάσπιαν σταμάτησε απότομα. «Α, βλέπω όμως πως όλα αυτά είναι ιδιαίτερα συγκλονιστικά για σένα».

			Ο Γκάμπριελ σήκωσε το χέρι του σαν να ήθελε να καλύψει τα μάτια του. «Είναι κάπως… Να, είναι πολύ φωτεινά εδώ μέσα, αυτό είναι όλο». Ένα γρήγορο, αδέξιο ψέμα. Στην πραγματικότητα, ο Γκάμπριελ ακόμα ένιωθε κάπως ζαλισμένος. Ίσως από τη διαδρομή με τη βάρκα· ή, πιθανότατα, από την απόλυτη τρέλα αυτού του μέρους.

			«Φωτεινά, ναι!» είπε με ενθουσιασμό ο Κάσπιαν, κάνοντας νόημα στον Γκάμπριελ να τον ακολουθήσει στο πίσω μέρος του κτιρίου. «Σκόπιμα, βέβαια. Το φυσικό φως σ’ αυτή την πλευρά του νησιού είναι τέλειο για τη λεπτή τέχνη της απομίμησης». Σταμάτησε καθώς περνούσε μπροστά από την τελευταία σειρά των καβαλέτων. «Μιλώντας για λεπτή τέχνη… Πενέλοπι! Για όνομα του Θεού, πιο απαλές πινελιές. Μην κάνεις σαν να κοπανάς μύγες».

			Ο Γκάμπριελ κοίταξε πίσω από έναν πελώριο μουσαμά και είδε την Πενέλοπι. Κρατούσε ένα πινέλο στο χέρι, και μια άσπρη ποδιά ζωγραφικής κάλυπτε τη μαύρη κοντομάνικη μπλούζα της. Ένας ηλιοκαμένος άντρας, μικροκαμωμένος, με βαθιές ρυτίδες από το έντονο κατσούφιασμα, στεκόταν πίσω της, με τα χέρια σταυρωμένα. Κοιτούσε τον πίνακα λες και του προκαλούσε βαθιά δυσαρέσκεια. Ο Γκάμπριελ υπέθεσε πως ήταν ο Παλόμπο.

			«Της τα λέω ήδη, Κάσπιαν. Έρχεται θυμωμένη και αρχίζει να αντιμετωπίζει τον μουσαμά σαν να είναι ένα κομμάτι ξύλο».

			Η Πενέλοπι συνοφρυώθηκε, αλλά αρνήθηκε να κοιτάξει και τον πατέρα της και τον Γκάμπριελ. Αντιθέτως, άρχισε να δουλεύει πιο απαλά. Ο Παλόμπο φαινόταν όλο και πιο ήρεμος παρακολουθώντας κάθε πινελιά της.

			«Πάμε», είπε ο Κάσπιαν απομακρυνόμενος γρήγορα από την πτέρυγα Απομιμήσεων. «Υπάρχουν πολλά ακόμα να σου δείξω».

			Σειρά είχε ένα κτίριο που στέγαζε κάθε λογής αθλητικό εξοπλισμό, αν και όχι του είδους που ήξερε και είχε δει ο Γκάμπριελ. Τοίχοι αναρρίχησης κάλυπταν το μισό κτίριο, παράξενα αντικείμενα φτιαγμένα είτε για να τα πηδήξεις είτε να περάσεις από μέσα τους βρίσκονταν στο κέντρο της αίθουσας· και στην απέναντι πλευρά υπήρχε μια μεγάλη περιοχή επενδυμένη με μαλακό υλικό. Το επενδυμένο πάτωμα ήταν διάσπαρτο με μικρά σκούρα σταγονίδια που θύμιζαν ξεραμένο αίμα.

			«Και αυτό είναι το Κέντρο Εγκλημναστικής», εξήγησε ο Κάσπιαν πηδώντας πάνω από ένα αντικείμενο που έφτανε μέχρι τη μέση του με τη χάρη ατόμου που είχε τη μισή του ηλικία. «Εδώ κάνουμε λειτουργική προπόνηση. Ξέρεις τι σημαίνει αυτό;»

			Ο Γκάμπριελ κούνησε το κεφάλι του αρνητικά, ενώ αναρωτιόταν αν θα κατάφερνε να πηδήξει κι αυτός πάνω από το αντικείμενο.

			«Σημαίνει ότι κάνουμε δραστηριότητες και ασκήσεις που θα σε βοηθήσουν στις παράνομες ασχολίες μας. Αναρρίχηση αντί για ράγκμπι, παρκούρ αντί για τένις, Κραβ Μαγκά3 αντί για ποδόσφαιρο».

			Η καρδιά του Γκάμπριελ πέταξε στα ουράνια. Τελικά, υπάρχει στ’ αλήθεια ένα μέρος για κάποιον με τα ταλέντα μου.

			Εκείνο το απόγευμα ο Γκάμπριελ είδε κάθε λογής θαύματα: αίθουσες, μεγάλες και μικρές, γεμάτες με γνώριμα αντικείμενα που, αυστηρά μιλώντας, δε θα έπρεπε να βρίσκονται στο νησί. Κρεμασμένος σε έναν τοίχο στην τραπεζαρία, ακριβώς δίπλα σ’ έναν παλιό χάρτη που ξεφλούδιζε και έγραφε Σχεδιάγραμμα του Αλκατράζ, ήταν ένας πίνακας που έμοιαζε ύποπτα με τη Μόνα Λίζα. Αν και σε καμία περίπτωση δε θα μπορούσε να είναι ο αληθινός πίνακας.

			Θα μπορούσε;

			Ολόκληρο το τελευταίο πάτωμα της κυρίως βίλας ήταν μια βιβλιοθήκη γεμάτη με βιβλία που φαίνονταν να έχουν ηλικία εκατοντάδων ετών. Στο κέντρο της αίθουσας υπήρχε ένα χοντρό φθαρμένο βιβλίο μέσα σε μια γυάλινη προθήκη. Το έλεγαν Χάρτα Αδικημάτων. Παρά τη γυάλινη προστασία, πολλές σελίδες του φαίνεται πως είχαν σκιστεί, και έλειπαν.

			Ακόμα πιο παράξενο ήταν το γεγονός ότι μια πελώρια κυρτή βελανιδιά μεγάλωνε στο κέντρο της βίλας.

			«Α, ναι…» είχε πει ο Κάσπιαν όταν ο Γκάμπριελ σταμάτησε να την κοιτάξει από το πλατύσκαλο του δευτέρου ορόφου. «Απ’ όσο θυμάμαι, η Στρεβλή Βελανιδιά ήταν πάντα εδώ. Ο οικογενειακός θρύλος λέει πως εμείς οι Κρουκ αγοράσαμε αυτό το κομμάτι γης και θελήσαμε να δημιουργήσουμε μια λίμνη με ένα μεγάλο νησί στο κέντρο της, ώστε να μην μπορέσει ποτέ να βρει κανείς κατά τύχη το σχολείο μας. Αλλά δεν μπορούσαμε να αποφασίσουμε πού να χτίσουμε τη βίλα. Έπειτα πέσαμε πάνω σ’ αυτή τη γέρικη βελανιδιά που την είχαν λυγίσει οι άνεμοι των χερσότοπων, αλλά εξακολουθούσε να στέκεται όρθια. Εξακολουθούσε να ορθώνει το ανάστημά της, παρ’ όλες τις προκλήσεις της φύσης και του χρόνου. Οπότε, όταν διαμορφώσαμε το νησί, σκεφτήκαμε πως το σωστό θα ήταν να κρατήσουμε τη Στρεβλή Βελανιδιά, τη Βελανιδιά του Κρουκχέβεν, στην καρδιά μας».

			Τα μάτια του Γκάμπριελ ακολούθησαν το δέντρο από τις ρίζες του στο ισόγειο μέχρι και το ψηλότερο πάτωμα και μετά πάνω από τη στέγη. Καθώς περνούσαν από κάθε νέο χώρο, με πλήθος αξιοπερίεργα αντικείμενα στερεωμένα στους τοίχους ή απλωμένα σε τραπέζια, ο Γκάμπριελ ξεχείλιζε από ερωτήσεις. Ο Κάσπιαν θα ’λεγες πως τις περίμενε όλες, και απαντούσε είτε με διασκεδαστικές ιστορίες είτε με την υπόσχεση να επανέλθει με εξηγήσεις κάποια άλλη φορά. Για κάποιον ειδήμονα στην παρανομία και την απατεωνιά όπως ο Γκάμπριελ, αυτό το μέρος ήταν η Ντίσνεϊλαντ.

			Το σχολείο τον είχε μαγέψει τόσο, μέχρι που σχεδόν ξέχασε για ποιον λόγο είχε έρθει. Αλλά η ώρα περνούσε, και η γιαγιά θα ανησυχούσε. Ο Γκάμπριελ καθάρισε τον λαιμό του. 

			«Το νόμισμά μου. Μπορείτε να μου το δώσετε πίσω τώρα, σας παρακαλώ; Γι’ αυτό ήρθα μόνο».

			Ο Κάσπιαν σήκωσε το φρύδι. «Φυσικά, Γκάμπριελ. Είναι στο γραφείο μου. Αν και κάτι μου λέει ότι το νόμισμά σου δεν είναι ο μοναδικός λόγος για τον οποίο ήρθες εδώ σήμερα». Και με τα λόγια αυτά έκανε μεταβολή και βγήκε με αποφασιστικό βήμα από την εξώπορτα του κυρίως κτιρίου, κατέβηκε τις σκάλες, διέσχισε το γκαζόν και μπήκε στην πυκνή δεντροστοιχία. Ο Γκάμπριελ τον ακολούθησε.

			Εδώ τα δέντρα ήταν πιο γέρικα και πιο μεγάλα απ’ ό,τι στην ανατολική πλευρά του νησιού, και το φως του ήλιου σχεδόν δεν κατάφερνε να διαπεράσει το πυκνό φύλλωμα. Έφτασαν σε ένα ξύλινο κτίσμα, δίπλα στην ακρολιμνιά, που είχε περίπου το ίδιο μέγεθος με το θερινό σπιτάκι του Γκάμπριελ, αν και ήταν σε πολύ καλύτερη κατάσταση. Ήταν φτιαγμένο από ξύλο και γυαλί, όπως και μερικά από τα μικρότερα κτίρια που ήταν διάσπαρτα στο νησί.

			«Έλα, πέρασε μέσα», είπε ο Κάσπιαν κρατώντας την πόρτα ανοιχτή. Στο εσωτερικό ήταν ζεστά και άνετα. Το τζάκι έκαιγε στην απέναντι πλευρά και δυο πελώρια ξύλινα γραφεία ήταν τοποθετημένα δίπλα δίπλα στο κέντρο του δωματίου. «Φοβάμαι πως η συν-Διευθύντριά μου επί του παρόντος βρίσκεται αλλού. Στη διάρκεια των καλοκαιρινών διακοπών είχαμε αρκετές αναταραχές στον Υπόκοσμο που απαιτούσαν την προσοχή της. Εκείνη…» Κούνησε το κεφάλι του. «Τέλος πάντων, μη σ’ απασχολεί αυτό».

			Ο Γκάμπριελ έβγαλε το πορτοφόλι που είχε πάρει από τον Κάσπιαν στον σταθμό του Τόρμπριτζ. «Ορίστε. Συγγνώμη που το πήρα».

			«Ανοησίες!» είπε ο Κάσπιαν παίρνοντας το πορτοφόλι και ακουμπώντας το στο γραφείο. «Σε έφερε εδώ, στο Κρουκχέβεν, έτσι δεν είναι;»

			«Οπότε, αυτό εδώ είναι στ’ αλήθεια ένα σχολείο για εγκληματίες». Είχε σκοπό να το θέσει ως ερώτηση, αλλά του βγήκε σαν μορφή.

			«Είμαστε κάτι πολύ περισσότερο από σχολείο», είπε ο Κάσπιαν και κάθισε σε μια πολυτελή δερμάτινη πολυθρόνα κάνοντας νόημα στον Γκάμπριελ να καθίσει σε μια παρόμοια στην άλλη πλευρά του γραφείου. «Είμαστε ένα σπίτι για τους ξεχασμένους, ένα καταφύγιο για τους χαμένους· και, ναι, είμαστε ένας χώρος εκπαίδευσης για τους μεγαλύτερους απατεώνες του μέλλοντος».

			Ο Γκάμπριελ κούνησε το κεφάλι του. «Εγώ όμως δεν είμαι απατεώνας. Απλώς κλέβω ό,τι χρειάζομαι για μένα και τη γιαγιά. Αυτό είναι όλο».

			Ο Κάσπιαν έγνεψε σαν να είχε ακούσει αμέτρητες παρόμοιες δηλώσεις, ενώ τα λεπτά του δάχτυλα ανέβηκαν στο ξυρισμένο του πιγούνι. «Η λέξη “απατεώνας” είναι παρεξηγημένη, νομίζω. Κλέβεις για τον ίδιο λόγο που κλέβουμε και εμείς στο Κρουκχέβεν – για να ξαναφέρουμε τον κόσμο σε ισορροπία. Πες μου, ξέρεις πώς απέκτησαν την περιουσία τους οι Μερσιέ;»

			Ο Γκάμπριελ έκανε έναν μορφασμό ακούγοντας το όνομα της οικογένειας της οποίας την έπαυλη καθάριζε κάθε μέρα.

			Ο Κάσπιαν συνέχισε. «Πουλώντας αυτοκίνητα με ελαττωματικά εξαρτήματα και φτηνά ανταλλακτικά που ξέρουν ότι, κατά πάσα πιθανότητα, θα χαλάσουν μέσα σε δύο χρόνια. Δεν τους ενδιαφέρουν ποιοι θα πάθουν κακό εξαιτίας αυτού – μια οικογένεια μάλιστα ξεκληρίστηκε σ’ ένα δυστύχημα, αλλά οι ακριβοπληρωμένοι δικηγόροι των Μερσιέ τους γλίτωσαν από τη φυλακή. Κάθονται στην έπαυλή τους και εισπράττουν την αποθέωση των άλλων για το επιχειρηματικό τους δαιμόνιο, και όλο αυτό το διάστημα κάνουν πως δε βλέπουν τη ζημιά που έχουν προκαλέσει». Ο Κάσπιαν έγειρε μπροστά και ο Γκάμπριελ, για πρώτη φορά από τότε που τον γνώρισε, είδε θυμό να τρεμοπαίζει στα γκρίζα του μάτια. «Θέλεις να μάθεις το μεγάλο μυστικό του κόσμου, Γκάμπριελ Έιβερι; Οι πραγματικοί εγκληματίες δε φοράνε ριγέ στολές και μπαλακλάβες· φοράνε κοστούμια και χαμόγελα. Και οι περισσότεροι είναι πολύ πλούσιοι, πολύ ισχυροί, και δε γίνεται να τους αναγκάσουν να πληρώσουν για τα εγκλήματά τους». Ο Κάσπιαν έγειρε στην πλάτη της πολυθρόνας του. «Στην ουσία αυτό ακριβώς κάνουμε εμείς εδώ στο Κρουκχέβεν. Κάνουμε “κακό”, για να αποκαταστήσουμε και να ξαναφέρουμε τη δικαιοσύνη και την τάξη στον κόσμο».

			«Κι όμως. Ακόμα κι όταν δεν έχουμε να φάμε τίποτα, η γιαγιά θυμώνει που κλέβω πράγματα από τσέπες».

			Ο Κάσπιαν κούνησε το κεφάλι του με σοβαρότητα. «Είναι μια έντιμη, εργατική γυναίκα, και θέλει να βαδίσεις στ’ αχνάρια της. Όλοι οι γονείς το ίδιο θέλουν. Αλλά και αυτό που κάνεις εσύ για κείνη είναι έντιμο, Γκάμπριελ. Δε θες να βλέπεις τη γιαγιά σου να πεινάει, οπότε κλέβεις μόνο όσα χρειάζονται για να την ταΐσεις, και τίποτα παραπάνω». Κάθισε στητός. «Να σε ρωτήσω κάτι; Αν έφτιαχνες κάτι όμορφο, κάτι πραγματικά ανεκτίμητο για σένα και την οικογένειά σου, και μετά κάποιος ερχόταν και το έπαιρνε, θα προσπαθούσες να το πάρεις πίσω;»

			«Φυσικά».

			«Κι αν έπιανες ψάρια από ένα ποτάμι εδώ κοντά, και μια μέρα έβλεπες ότι το νερό γινόταν μαύρο και τα ψάρια πέθαιναν επειδή κάποιος πιο πάνω στο ποτάμι έριχνε μέσα απόβλητα, θα προσπαθούσες να τον σταματήσεις;»

			Η απάντηση, φυσικά, ήταν προφανής.

			«Ναι, θα προσπαθούσα».

			«Κι αν η γιαγιά έβαζε όλες τις αποταμιεύσεις της ζωής της σ’ ένα επιχειρηματικό πλάνο που της πρότεινε κάποιος που κέρδισε την εμπιστοσύνη της, αλλά τα πάντα έκαναν φτερά την επόμενη μέρα, τι θα έκανες;»

			Ακόμα και η σκέψη έκανε το δέρμα του Γκάμπριελ να τσιτωθεί. 

			«Θα έπαιρνα τα χρήματά της πίσω».

			Ο Κάσπιαν χαμογέλασε. «Φυσικά και θα το έκανες. Αλλά αν έπρεπε να κάνεις διάρρηξη στο σπίτι κάποιου για να πάρεις πίσω αυτό το ανεκτίμητο αντικείμενο, θα διέπραττες έγκλημα; Αν για να σταματήσεις την εταιρεία που έριχνε απόβλητα στο ποτάμι σου, έπρεπε να χακάρεις, θα ήταν λάθος; Κι αν έβρισκες τον άντρα που έκλεψε τις αποταμιεύσεις μιας ζωής από τη γιαγιά σου, υπάρχει κάτι που δε θα έκανες για να τις πάρεις πίσω;»

			Ο Γκάμπριελ παρέμεινε σιωπηλός ενώ σκεφτόταν. 

			«Γιατί εμένα;» ρώτησε τελικά.

			Ο Κάσπιαν κούνησε το κεφάλι του, λες και περίμενε αυτή την ερώτηση. «Σε παρακολουθούσαμε τα τελευταία χρόνια. Σε ακολουθήσαμε απ’ το Μάιλσντεν στο Μπάρροου-ον-δε-Χιλ και τώρα στο Τόρμπριτζ. Ο Κάσπιαν έδειξε τις αμέτρητες έγχρωμες και ασπρόμαυρες φωτογραφίες ανδρών και γυναικών σε όλο το δωμάτιο· ήταν άνθρωποι νέοι και ηλικιωμένοι, μόνοι ή σε μικρές ομάδες, κι ένα όλο νόημα χαμόγελο, ίδιο σε όλους, ήταν ζωγραφισμένο στο πρόσωπό τους. «Το δίκτυο αποφοίτων του Κρουκχέβεν παρακολουθεί τα πάντα, όπως βλέπεις. Τα μάτια όλων είναι εκπαιδευμένα να εντοπίζουν νεαρά άτομα με ταλέντο. Αυτά τα άτομα είναι οι αποκαλούμενοι Επίλεκτοι. Έπειτα οι Επίλεκτοι, για τους οποίους μας ενημερώνουν οι απόφοιτοι, αξιολογούνται πιο προσεκτικά, συχνά από τους ίδιους τους καθηγητές μας».

			«Όπως εσείς;» ρώτησε ο Γκάμπριελ.

			«Λοιπόν, όχι. Κατά κανόνα, όχι. Ούτε εγώ ούτε και η συν-Διευθύντριά μου μπορούμε να κάνουμε εξορμήσεις στη χώρα όποτε έχουμε όρεξη, ακόμα και κατά τη διάρκεια των καλοκαιρινών διακοπών. Ειδικά εγώ. Σε κάποιους ανυπόληπτους κύκλους είμαι αρκετά… πώς να το πω… Αρκετά γνωστός». Καθάρισε τον λαιμό του, σαν να μην είχε καμία πρόθεση να δώσει διευκρινίσεις. «Αλλά εσύ ήσουν κοντά, μόνο μια διαδρομή με το τρένο, οπότε αποφάσισα να σε στρατολογήσω εγώ ο ίδιος προσωπικά».

			«Να με στρατολογήσετε;» κρυφογέλασε ο Γκάμπριελ. «Αφήνοντάς με να κλέψω απ’ την τσέπη σας;»

			«Δείχνοντάς σου έναν ακαταμάχητο στόχο –ήμουν απορροφημένος μιλώντας στο τηλέφωνό μου, φορούσα μπάγκι παντελόνι με μεγάλες τσέπες που άφηναν να φανεί το πορτοφόλι– και περιμένοντας να δω αν θα τσιμπούσες το δόλωμα. Πολλοί δεν το κάνουν, κι έτσι ποτέ δεν τους προσφέρεται μια θέση».

			Ο Γκάμπριελ σκέφτηκε για αρκετή ώρα. Αυτό ακριβώς δεν ήθελε; Ένα μέρος όπου θα εκτιμούσαν τα ταλέντα του· όπου θα μπορούσε να είναι ο εαυτός του, και να τον επαινούν γι’ αυτό. Αυτό το μαγικό, απατεωνίστικο μέρος είχε όλα όσα είχε ονειρευτεί· κι ακόμα περισσότερα. Και όμως…

			Άπλωσε το χέρι του. «Νομίζω ότι θα ’θελα πίσω το νόμισμά μου τώρα, σας παρακαλώ».

			Ο Κάσπιαν αναστέναξε. Έβγαλε απρόθυμα το νόμισμα από το πάνω πάνω συρτάρι του γραφείου του και το έβαλε στην παλάμη του Γκάμπριελ που περίμενε. Ο Γκάμπριελ το αναποδογύρισε, προς την καμένη πλευρά, και χαμογέλασε. «Ευχαριστώ». Σήκωσε το βλέμμα του. «Συγγνώμη, αλλά δε μιλάω πέντε γλώσσες, ούτε κάνω Εγκλημναστική, ούτε ξέρω ποιος είναι ο Ματίς. Δεν ανήκω εδώ, κύριε. Αυτή είναι η αλήθεια».

			«Κι όμως, Γκάμπριελ», είπε ο Κάσπιαν με μάτια που έλαμπαν. «Όσοι νιώθουν ότι δεν ανήκουν εδώ είναι εκείνοι που είναι ιδιαίτερα ευπρόσδεκτοι στο Κρουκχέβεν. Ξέρεις γιατί;»

			Ο Γκάμπριελ κούνησε το κεφάλι του.

			«Επειδή οι παρείσακτοι, οι ξεχασμένοι, εκείνοι που πάντα νιώθουν ότι δεν ανήκουν πουθενά είναι αυτοί που, τελικά, αλλάζουν τον κόσμο».

			Καλά και ωραία όλα αυτά, αλλά ο Γκάμπριελ έπρεπε να επιστρέψει στη ζωή του.

			«Συγγνώμη, κύριε. Δε θέλω να αλλάξω τον κόσμο». Σηκώθηκε όρθιος. «Η ώρα περνάει. Η γιαγιά θα ανησυχεί». Έριξε το νόμισμα στην τσέπη του και έβγαλε κάτι άλλο. «Ευχαριστώ που μου δείξατε το Κρουκχέβεν. Σας υπόσχομαι ότι δε θα μιλήσω σε κανέναν γι’ αυτό. Α, κι αυτά εδώ είναι της Πενέλοπι. Θα τα χρειαστεί για τα μαθήματα των καντονέζικων». Άφησε τα ακουστικά πάνω στο γραφείο. Έπειτα πήγε προς την πόρτα και την άνοιξε.

			«Εδώ στο Κρουκχέβεν, Γκάμπριελ Έιβερι, τα ταλέντα σου μπορούν να σε οδηγήσουν σε μέρη που δεν μπορείς να ονειρευτείς ακόμα», είπε ήρεμα ο Κάσπιαν. «Ενώ εκεί έξω, όντας ανεκπαίδευτος, φοβάμαι ότι μόνο στη φυλακή θα σε οδηγήσουν».

			Ο Γκάμπριελ κοντοστάθηκε στο κατώφλι της πόρτας. Στη φυλακή. Αυτό έλεγε πάντα η γιαγιά. Ότι μια μέρα θα τον έπιαναν και δε θα κατάφερνε να τη σκαπουλάρει με ψέματα και γαλιφιές και τεχνάσματα και πονηριές. Και τότε θα έμενε ολομόναχη.

			Το χέρι του Γκάμπριελ έσφιξε ακόμα πιο πολύ το πόμολο. 

			«Η γιαγιά κουράζεται κάθε μέρα και πιο πολύ. Και τις περισσότερες μέρες μένει νηστική. Ό,τι κλέβω, τα πάντα, στην πραγματικότητα είναι για εκείνη. Πάντα ήταν». Γύρισε και σήκωσε το βλέμμα του· τα μάτια του ήταν δακρυσμένα. «Δεν είπα ψέματα πριν. Δε θέλω ν’ αλλάξω όλον τον κόσμο, αλλά μόνο τον κόσμο μας – τον δικό μου και τον δικό της».

			Ο Κάσπιαν τον κοίταξε για μια στιγμή. Έπειτα σηκώθηκε αργά αργά από το κάθισμά του και τον πλησίασε. Ακούμπησε το χέρι του στον ώμο του και χαμογέλασε ζεστά. «Αν είχαμε όλοι τέτοια όνειρα –να βελτιώσουμε τις ζωές εκείνων που αγαπάμε– πόσο υπέροχο μέρος θα ήταν αυτός ο κόσμος…»

			Ο Γκάμπριελ σκούπισε τα μάτια του. «Αλλά δε θα μπορώ να βοηθάω τη γιαγιά αν είμαι εδώ».

			«Όχι. Αρχικά, όχι», είπε ο Κάσπιαν και το πρόσωπό του σοβάρεψε. «Δε θα ’σαι κοντά της κάθε μέρα πλέον. Αλλά μπορείς να μιλάς στη γιαγιά σου μια φορά την εβδομάδα και να την επισκέπτεσαι στη διάρκεια των διακοπών. Και αν και θα πρέπει να την πληροφορήσεις ότι δέχτηκες μια θέση σ’ ένα σχολείο-οικοτροφείο, δε γίνεται να της πεις πού βρισκόμαστε, ποιοι είναι οι συμμαθητές σου, ή, το πιο σημαντικό, τι κάνουμε εδώ πέρα. Για να προστατέψουμε τον κόσμο μας, θα αναγκαστείς να πεις ψέματα στον πιο δικό σου άνθρωπο, αυτόν που σου είναι ο πλέον πολύτιμος. Ως αντάλλαγμα, θα έχεις αυτό το μέρος. Δε θα μας πληρώσεις ούτε λεπτό μέχρι να αποφοιτήσεις· από εκείνη τη στιγμή, στο εξής, θα παίρνουμε μόνο 5% μερίδιο από τα έσοδά σου εφ’ όρου ζωής. Και το πιο σημαντικό…» Ο Κάσπιαν έσκυψε για να βρίσκεται στο ύψος του κεφαλιού του Γκάμπριελ, και τα μάτια του μαλάκωσαν. «Αν θες πραγματικά να χτίσεις μια καλύτερη ζωή για σένα και τη γιαγιά σου, δεν υπάρχει καλύτερο μέρος σ’ ολόκληρο τον κόσμο από το Κρουκχέβεν».

			Να μην επισκεφτεί τη γιαγιά για τρεις μήνες; Ο Γκάμπριελ δεν μπορούσε να το κάνει αυτό. Θα πέθαινε από την ανησυχία της. Εξάλλου, τον χρειαζόταν εκεί στο Τόρμπριτζ, για να τη βοηθάει να καθαρίζει και να περιποιείται τον κήπο. Όχι, θα έπρεπε να πάει στο σχολείο του χωριού, με όλα εκείνα τα παιδιά που τον μισούσαν· κι έπειτα, μετά το σχολείο, αλλά και τα Σαββατοκύριακα, να καθαρίζει την έπαυλη με τη γιαγιά.

			Τον Γκάμπριελ τον πλημμύρισε ένα αίσθημα απόγνωσης. Για πόσον καιρό; Μέχρι να τελειώσει το σχολείο; Πέντε χρόνια θα έκανε αυτό το πράγμα; Θα έκλεβε πράγματα από τσέπες στον σιδηροδρομικό σταθμό, ώστε να έχουν χρήματα για ένα σάντουιτς με μπέικον; Θα ήταν αναγκασμένος να ζει σε κείνο το σπίτι της κακιάς ώρας, που ήταν ετοιμόρροπο και έσταζε; Θα καθάριζε εκείνη την ελεεινή και τρισάθλια τουαλέτα στον πάνω όροφο της έπαυλης των Μερσιέ; Θα έβλεπε τη γιαγιά να σηκώνεται από το κρεβάτι το πρωί κουρασμένη και να πέφτει το βράδυ εξαντλημένη; Θα την παρακολουθούσε να χάνει πρωινά και μεσημεριανά και βραδινά γεύματα; Κολλημένος, και αποκομμένος στο φρικτό και απαίσιο Τόρμπριτζ για πάντα – ή μέχρι τη μέρα που η γιαγιά δε θα μπορούσε πλέον να τα βγάζει πέρα με τη δουλειά και θα αναγκάζονταν να μετακομίσουν σε ένα ακόμα χειρότερο μέρος.

			Ο Γκάμπριελ συνειδητοποίησε τότε ότι ποτέ δε θα άλλαζε τίποτε από μόνο του, παρά μόνο αν ο ίδιος το έκανε να αλλάξει.

			«Στην πραγματικότητα», είπε ο Γκάμπριελ και ξαναμπήκε στο γραφείο κλείνοντας την πόρτα, «προφανώς είναι καλύτερα να μείνω. Δεν έχω αρκετά χρήματα για το εισιτήριο της επιστροφής στο σπίτι».

			

			
				
					2 Crook (Κρουκ): στα αγγλικά σημαίνει απατεώνας. (Σ.τ.Μ.)

				

				
					3 Krav Maga (Κραβ Μαγκά): Πολεμική τέχνη που δημιουργήθηκε από τον Ίμι Λίχτενφελντ πριν από σαράντα περίπου χρόνια. Επικεντρώνεται στην απενεργοποίηση άοπλων και ένοπλων απειλών και κινδύνων με τη χρήση άοπλων ή ένοπλων τεχνικών μάχης. Σκοπός είναι η ατομική προστασία, αλλά και η προστασία τρίτων. (Σ.τ.Μ.) 

				

			

		


		
			ΚΕΦΑΛΑΙΟ ΕΞΙ
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			Αγαπημένη μου γιαγιά,

			Συγγνώμη που εξαφανίστηκα μ’ αυτόν τον τρόπο, αλλά είναι για καλό. Το θέμα είναι ότι έγινα δεκτός σε ένα σχολείο για παράνομους...

			Ο Γκάμπριελ σταμάτησε να γράφει. Εντάξει, σίγουρα αυτό δεν μπορούσε να το πει. Η γιαγιά θα αρρώσταινε από την ανησυχία. Και θα καλούσε πιθανότατα την αστυνομία και θα δήλωνε την εξαφάνισή του προτού καν τελειώσει την ανάγνωση. Εξάλλου, έτσι κι αλλιώς, ο Διευθυντής τού είχε απαγορέψει να της πει έστω και μια λέξη για το Κρουκχέβεν. Όχι. Έπρεπε να σκαρφιστεί κάτι πιο πιστευτό.

			Συνοφρυώθηκε και τσαλάκωσε το χαρτί· το έκανε μπαλάκι και το πέταξε στο καλάθι των αχρήστων στη γωνιά του δωματίου του. Μόλις δέχτηκε την προσφορά του Κάσπιαν, τον οδήγησαν σε ένα από τα τρία μικρότερα κτίρια στο μπροστινό μέρος της κυρίως βίλας. Δεν είχε καμία σχέση με το μέρος όπου έμεναν οι τελειόφοιτοι μαθητές στο κυρίως κτίριο. Είχε δει τον όροφό τους στην ξενάγηση του Κάσπιαν. Ήταν ευρύχωρος και πολυτελής και, επειδή θεωρούνταν αρκετά έμπειροι απατεώνες, ώστε να αναλαμβάνουν δράση έξω, στον πραγματικό κόσμο, τα λάφυρα των εξορμήσεών τους ήταν αναρτημένα σε κάθε τοίχο, τοποθετημένα σε κάθε γωνιά, ακόμα και μοστραρισμένα με περηφάνια πάνω στις κρεμασμένες στολές τους.

			Από την άλλη, το κτίριο του Γκάμπριελ ήταν στενάχωρο και είχε μόνο τα στοιχειώδη. Κάθε υπνοδωμάτιο είχε όλο κι όλο ένα μονό κρεβάτι, ένα ξύλινο γραφείο που φαινόταν ξεχαρβαλωμένο, μια πλαστική καρέκλα κι ένα πορτατίφ που, ανάλογα με τα κέφια του, άλλοτε ήταν εκτυφλωτικά φωτεινό και άλλοτε θλιβερά αχνό.

			Ωστόσο, ήταν μεγαλύτερο από το δωμάτιό του στο σπίτι, δεν έσταζε, και, το καλύτερο από όλα, ήταν ζεστό. Οι μόνες φορές που θυμόταν ο Γκάμπριελ να νιώθει ζεστασιά τον περασμένο χειμώνα ήταν όταν τρύπωνε στην έπαυλη ενώ οι Μερσιέ έλειπαν και άναβε μια φωτιά στο πελώριο τζάκι τους. Το έκανε μόνο εκείνες τις νύχτες του μεσοχείμωνου που το ποτήρι με το νερό που έβαζε πάντα η γιαγιά στο κομοδίνο του πάγωνε· και όταν έσβηνε τελείως η θράκα, πάντα καθάριζε πολύ καλά τις στάχτες. Αλλά εκείνες οι λίγες ώρες που απολάμβανε νωρίς το πρωί, κουλουριασμένος σαν γατί πάνω στο απαλό χαλί δίπλα στη ζωηρή φωτιά, ήταν μακάριες. Η γιαγιά ποτέ δεν τον μάλωνε γι’ αυτό, αν και πρέπει να ήξερε τι έκανε, επειδή πάντα τη σκέπαζε με το πάπλωμά του προτού βγει κρυφά από το σπιτάκι.

			Αυτή τη στιγμή τού έλειπε η γιαγιά. Λαχταρούσε να ξαναβρεθεί σε κείνο το σπίτι που έσταζε, καθισμένος απέναντί της έπειτα από μια μέρα σκληρής δουλειάς. Κι έτσι όπως κάθονταν στο άδειο τραπέζι αντικριστά, να μιλάνε για το τίποτα, και για τα πάντα, και να γελάνε, για να μην καταλήξουν να βάλουν τα κλάματα. Αλλά δεν μπορούσε να φύγει. Έπρεπε να μείνει – για τη γιαγιά· για μια ευκαιρία σε μια καλύτερη ζωή και για τους δυο τους.

			Ο Γκάμπριελ κούνησε το κεφάλι για να βγει από την ονειροπόληση και άρχισε και πάλι το γράψιμο.

			Αγαπημένη μου γιαγιά,

			Θέλω να ξεκινήσω αυτό το γράμμα λέγοντάς σου πως είμαι ασφαλής. Δεν το έσκασα από το σπίτι, οπότε σε παρακαλώ μη σκεφτείς κάτι τέτοιο. Θα γυρίσω για τα Χριστούγεννα, σ’ το υπόσχομαι. Το θέμα είναι ότι έγινα δεκτός σε ένα σχολείο-οικοτροφείο. Δε σου είπα ότι έκανα αίτηση, επειδή ήξερα πως δε θα με άφηνες να πάω. Και για τον ίδιο λόγο έφυγα δίχως να πω αντίο. Αλλά έγινα πράγματι δεκτός, και μου έδωσαν επιπλέον και πλήρη υποτροφία. Οπότε δε θα χρειαστεί να πληρώσεις τίποτα.

			Ξέρω ότι θα γίνεις πυρ και μανία μαζί μου, αλλά δεν πειράζει. Φρόντισα να μη χρειάζεται να καθαρίζεις την έπαυλη μόνη σου. Τηλεφώνησα στον κύριο Χάρτλι και συμφώνησε να έρχεται τα Σαββατοκύριακα και να βοηθάει. Τις καθημερινές θα στέλνει τον ανιψιό του τα απογεύματα. Ο κύριος Χάρτλι είναι δράκος, αλλά καλοσυνάτος.

			Συγγνώμη που δεν μπόρεσα να σου τηλεφωνήσω, αλλά ήξερα ότι αν μιλούσαμε στο τηλέφωνο θα με έπειθες να γυρίσω πίσω· και δεν μπορώ να το κάνω αυτό ακόμα. Αυτό το καινούριο σχολείο είναι διαφορετικό από το Τόρφολς. Καλύτερο. Εδώ έχω την ευκαιρία να μάθω πράγματα που θα έχουν σαν αποτέλεσμα να μην είμαστε αναγκασμένοι να μένουμε στο θερινό σπιτάκι πια. Θέλω να έχουμε ένα κανονικό σπίτι, με θέρμανση και σκεπή που δε θα στάζει, και αρκετό φαγητό ώστε να μη χρειαστεί να ξαναχάσεις ποτέ γεύμα για χάρη μου. Και, πάνω απ’ όλα, δε θέλω να αναγκαστείς ποτέ ξανά να καθαρίσεις άλλη τουαλέτα. Γι’ αυτό είμαι εδώ· και γι’ αυτό πρέπει να μείνω. Κι ελπίζω να μπορέσεις να με συγχωρήσεις.

			Θα σε δω τα Χριστούγεννα.
Γκάμπριελ

			ΥΓ. Σου στέλνω το πουλόβερ μου μαζί με αυτό το γράμμα, ώστε να ξέρεις πως είναι στ’ αλήθεια από μένα. Έτσι κι αλλιώς, έχει πάρα πολλές τρύπες. Εξάλλου, έχω στολή τώρα πια.

			Ο Γκάμπριελ άφησε κάτω το στιλό. Ναι, σκέφτηκε ξαναδιαβάζοντάς το. Αυτό είναι καλύτερο.

		


		
			ΚΕΦΑΛΑΙΟ ΕΠΤΑ

			[image: ]

			Τις επόμενες μέρες, περιμένοντας την άφιξη των υπόλοιπων Επίλεκτων, ο Γκάμπριελ εξερεύνησε το νησί. Ήταν μεγαλύτερο από όσο νόμιζε και υπήρχαν πολλά περισσότερα για να ανακαλύψει από όσα φανταζόταν. Τίποτα δεν ήταν έτσι ακριβώς όπως φαινόταν. Ένα απόγευμα πέρασε αρκετά λεπτά θαυμάζοντας ένα μικρό δέντρο που είχε, απ’ ό,τι φαινόταν, αναπτυχθεί στρεβλά, όπως και η ίδια η Στρεβλή Βελανιδιά, μέχρι που ήρθε ένας τριτοετής Επίλεκτος, το σήκωσε σαν να μη ζύγιζε ούτε ένα γραμμάριο και το πήρε μαζί του. Ο Γκάμπριελ δεν είχε ιδέα σε τι μπορούσε να φανεί χρήσιμο σε έναν απατεώνα ένα δέντρο από παπιέ μασέ, πανομοιότυπο με ένα πραγματικό, αλλά το ομοίωμα ήταν άψογο.

			Κάποια πράγματα ήταν ακόμα πιο ακατανόητα. Για παράδειγμα, όλες οι τουαλέτες, δίχως καμία απολύτως εξαίρεση, ήταν κλειδωμένες απέξω, οπότε, όποιος ήθελε να τις χρησιμοποιήσει έπρεπε να παραβιάσει την κλειδαριά για να μπει μέσα. Αν ξεχνούσες να κλειδώσεις τη δεύτερη κλειδαριά όσο ήσουν μέσα, μπορεί και να μπούκαρε στα καλά καθούμενα κάποιος ακάλεστος επισκέπτης όσο ακόμα κατουρούσες. Όταν ο Γκάμπριελ ρώτησε τον Κάσπιαν γιατί το έκανε αυτό, ο Διευθυντής είπε: «Δεν είναι προφανές; Ποτέ δε νιώθουμε μεγαλύτερη πρεμούρα, μεγαλύτερο στρες, μεγαλύτερη πίεση παρά όταν σκάμε για να πάμε στην τουαλέτα. Αν μπορείς να παραβιάσεις μια κλειδαριά όταν η ουροδόχος κύστη σου κοντεύει να σκάσει, τότε μπορείς να παραβιάσεις μια κλειδαριά οποιαδήποτε στιγμή».

			Αλλά το χειρότερο απ’ όλα ήταν πως αντικείμενα που βρίσκονταν σε ένα συγκεκριμένο μέρος το πρωί, μπορούσαν –και γινόταν συχνά αυτό– να βρίσκονται σε διαφορετική γωνιά του νησιού το απόγευμα. Ο Κάσπιαν έβαζε τους Κηπουρούς –ενήλικες ντυμένους με φαρδιές γκρίζες φόρμες εργασίας που ήταν, κατά πώς φαίνεται, οι φρουροί, το προσωπικό ασφαλείας του Κρουκχέβεν– να τα μετακινούν, για να τεστάρει τη μνήμη των μαθητών. Επιπλέον, είχε τη συνήθεια να σταματάει κάποιον νεοφερμένο Επίλεκτο και να του κάνει ερωτήσεις σχετικά με κάποιο αντικείμενο εκεί γύρω. Αν απαντούσε σωστά, τον έλουζε με επαίνους· αν όχι, έλεγε την ίδια ατάκα: «Προσπάθησε να δίνεις μεγαλύτερη προσοχή στα πράγματα γύρω σου. Θα σου φανεί πολύ χρήσιμο μόλις αρχίσει η χρονιά».

			Ευτυχώς, ο Γκάμπριελ είχε καταφέρει να αποφύγει τέτοιου είδους ερωτήσεις προς το παρόν. Δεν αγχωνόταν μην τυχόν και αποτύγχανε στο τεστ. Το αντίθετο. Ένας από τους λόγους που τον έκαναν επιδέξιο κλέφτη ήταν ότι θυμόταν πράγματα – στην πραγματικότητα, σχεδόν τα πάντα. Πράγμα που ήταν υπέροχο, και τρομερό ταυτόχρονα. Ο Γκάμπριελ θυμόταν κάθε αποτυχημένη προσπάθεια να βουτήξει κάτι από μια τσέπη, μέχρι και το είδος του τζιν που φορούσε ο στόχος εκείνη τη συγκεκριμένη ημέρα. Αλλά θυμόταν και κάθε σκληρή λέξη που είχε ακούσει από τους συμμαθητές του, κάθε πράξη περιφρόνησης από τους χωρικούς, κάθε νύχτα που η γιαγιά του είχε μείνει νηστική για να μπορέσει να φάει ο ίδιος.

			Μερικές φορές ο Γκάμπριελ ευχόταν να μπορούσε απλώς να ξεχάσει. Οι άλλοι άνθρωποι δεν ένιωθαν ποτέ ευγνωμοσύνη όταν ξεχνούσαν· αλλά θα έπρεπε να νιώθουν. Ήταν ευλογία. Ο Γκάμπριελ θα έδινε όλους τους θησαυρούς που είχε βουτήξει από τσέπες ως αντάλλαγμα, για να ξεχάσει τις χειρότερες στιγμές της ζωής του. Αλλά αυτές ήταν για πάντα χαραγμένες ανεξίτηλα στη μνήμη του. Θυμόταν κάθε λεπτομέρεια από κάθε συμβάν πεντακάθαρα· τόσο καθαρά, όσο και την ημέρα που είχε ακριβώς συμβεί. Κι αυτό ήταν τελείως βασανιστικό.

			Μια μέρα προτού φτάσουν οι Γόνοι, ο Γκάμπριελ ξεκίνησε να κάνει τον γύρο του νησιού. Προχωρούσε με δυσκολία παραμένοντας στην ακρολιμνιά, αλλά και δίπλα στη δεντροστοιχία, ώστε να μπορεί να κρυφτεί αν εμφανιζόταν κάποιος άγνωστος στις ακτές απέναντι. Είχε βρέξει την προηγούμενη νύχτα και τμήματα της ακτής ήταν γεμάτα νερό, σχηματίζοντας λιμνούλες με λασπόνερα στο παλιό μονοπάτι, που τον εμπόδιζαν και τον ανάγκαζαν να πηδάει από πάνω ή να πηγαίνει γύρω γύρω. Ήταν δυο βήματα από την παλιά, παραμορφωμένη προβλήτα όταν είδε δυο φιγούρες στα βράχια, στην άλλη της άκρη. Χαμογελούσαν πλατιά και έδειχναν κάτι μέσα στη λίμνη. Γύρω στα εννιά μέτρα από την ακτή, ένα μικρό πτερύγιο έσκιζε τα ήρεμα νερά.

			Ο Γκάμπριελ λίγο έλειψε να σκοντάψει και να πέσει σε μια λιμνούλα. Το πτερύγιο παραήταν μικρό για να ανήκει σε καρχαρία ή δελφίνι. Και σε λίμνη; Δεν ήταν λογικό. Λοιπόν, κάτι άλλο συνέβαινε.

			Πέρασε την παραμορφωμένη προβλήτα και σκαρφάλωσε στα βράχια πλησιάζοντας τις φιγούρες. Ήταν δύο αγόρια. Από κοντά έβλεπε πως ήταν γύρω στην ηλικία του, με στρογγυλά χαμογελαστά πρόσωπα και πολύ σκούρο δέρμα που γυάλιζε ελαφρά από τον ιδρώτα, λες κι έτρεχαν λίγο νωρίτερα. Το ένα κρατούσε κάτι στο αριστερό του χέρι και το χτυπούσε ελαφρά με το δεξί. Το άλλο έδινε με δυνατή φωνή εντολές που ο Γκάμπριελ δεν μπορούσε να πιάσει. Πλησίασε πιο κοντά, παρακάμπτοντας τις λιμνούλες που είχαν σχηματιστεί στις κοιλότητες των βράχων.

			«Τίποτα εκεί πέρα;» ρώτησε το αγόρι αριστερά.

			«Κάτι πιάνει το σόναρ», απάντησε κατενθουσιασμένο το αγόρι δεξιά.

			«Πόσο μεγάλο;»

			«Ω, είναι μεγάλο, δικέ μου. Μεγάλο μεγάλο…»

			Πήγαν να κάνουν «κόλλα το», μα τα χέρια τους αστόχησαν – πήγαν το ένα από δω και το άλλο από κει. Αλλά δεν ενοχλήθηκαν καθόλου.

			«Γεια!» φώναξε ο Γκάμπριελ.

			Γύρισαν ταυτόχρονα, και τσούγκρισαν τα κεφάλια τους. Ο Γκάμπριελ έκανε μια γκριμάτσα.

			«Είναι ανάγκη να ’σαι πάντα τόσο πολύ κοντά μου;» είπε το αγόρι αριστερά κρατώντας το μέτωπό του.

			«Μωρέ τι μας λες; Εσύ έπεσες πάνω μου», είπε το άλλο τρίβοντας τον κρόταφό του.

			«Είστε Επίλεκτοι;» ρώτησε ο Γκάμπριελ. Τινάχτηκαν και οι δυο, λες και στα ελάχιστα δευτερόλεπτα που είχαν μεσολαβήσει από τη στιγμή που μίλησε, είχαν ξεχάσει πως ο Γκάμπριελ βρισκόταν εκεί.

			Δίδυμα, σκέφτηκε. Μονοζυγωτικά δίδυμα. Και δε θα μπορούσε να τα ξεχωρίσει αν δεν έβλεπε δύο πράγματα: το αγόρι αριστερά είχε ξυρισμένο κεφάλι και ένα ασημένιο σκουλαρίκι με μια νεκροκεφαλή και οστά χιαστί να κρέμεται από το δεξί αυτί, ενώ τα μαλλιά του αγοριού δεξιά είχαν μήκος δυόμισι εκατοστά περίπου και το δικό του σκουλαρίκι με τη νεκροκεφαλή και τα χιαστί οστά κρεμόταν από το αριστερό αυτί.

			«Επίλεκτοι;» επανέλαβε την ερώτηση το αγόρι αριστερά, σαστισμένο για μια στιγμή. Έπειτα τα μάτια του άνοιξαν διάπλατα. «Ω, ναι. Είμαστε. Μπήκαμε με το σπαθί μας και τα γνωστά. Εσύ;»

			Ο Γκάμπριελ κούνησε το κεφάλι του. «Κι εγώ. Με λένε Γκάμπριελ, επί τη ευκαιρία».

			«Είμαι ο Αντέ…» άρχισε τις συστάσεις.

			«Κι εγώ είμαι ο Αντέ», ολοκλήρωσε το άλλο.

			Το αγόρι που μίλησε πρώτο στράφηκε στο άλλο. «Όχι, δεν είσαι…» Έβγαλε έναν ήχο αποδοκιμασίας. «Έλα τώρα, δικέ μου, γιατί την ξανακάνεις αυτή την ανοησία;»

			Το άλλο παιδί συνοφρυώθηκε. «Λίγη πλάκα έκανα μόνο. Και τώρα φαινόμαστε… να, αλλόκοτοι». Ύψωσε τη φωνή του. «Πάω στοίχημα ότι πιστεύεις πως είμαστε αλλόκοτοι, ε;»

			Ο Γκάμπριελ δεν ήξερε τι να πει, οπότε δεν είπε τίποτα.

			«Μην τον ακούς αυτόν», είπε εκείνος που βρισκόταν αριστερά. «Εγώ είμαι ο Αντέ κι αυτός είναι ο Εντέ. Οκόρο».

			Ο Εντέ σήκωσε τους ώμους σαν να έλεγε: Καλά, ότι να ’ναι.

			«Και αυτή», είπε ο Αντέ, δείχνοντας το πτερύγιο που ανεβοκατέβαινε απαλά στην επιφάνεια του νερού, «είναι η Εισβολέας. Τη φτιάξαμε μόνοι μας. Μπορεί να βουτήξει κάτω από το νερό, να τσουλήσει στη στεριά, ακόμα και να πετάξει. Και… άκου!» Έβαλε το χέρι γύρω από το αυτί του, εκείνο που δε φορούσε το σκουλαρίκι.

			«Δεν ακούω τίποτα», είπε ο Γκάμπριελ.

			«Ακριβώς!» αναφώνησε ενθουσιασμένος ο Αντέ, ξαφνιάζοντας τον Γκάμπριελ. «Αθόρυβη σαν ποντίκι. Και γι’ αυτό, ξέρεις, λέγεται “Εισβολέας”».

			«Έι» είπε ο Εντέ στον αδελφό του. «Πρώτα απ’ όλα, αποφασίσαμε πως είναι αρσενικό: “ο Εισβολέας”. Αλλά δεν πειράζει. Θα είμαι μεγαλόψυχος και θα σου κάνω το χατίρι. Δέχομαι να είναι “η Εισβολέας”. Και δεύτερον, έχω να πω ότι τα ποντίκια δεν είναι αθόρυβα. Θυμάσαι το παλιό σπίτι; Τα φριχτά τους νυχάκια γρατσούνιζαν τις σανίδες του πατώματος…» Ανατρίχιασε. «Επιπλέον, τώρα μου ’ρθε ότι είναι πιο ταιριαστό το θηλυκό, “η Εισβολέας”, γιατί μοιάζει περισσότερο με λεοπάρδαλη».

			Ο Αντέ ήταν έτοιμος να τον διακόψει, αλλά ο Γκάμπριελ πετάχτηκε πρώτος. «Αυτό κάνετε λοιπόν; Φτιάχνετε πράγματα; Έτσι κερδίσατε την είσοδό σας στο Κρουκχέβεν;»

			Ο Αντέ ρουθούνισε. «Μπα, την Εισβολέα τη φτιάξαμε έτσι για την πλάκα μας. Είμαστε whitehats».

			Ο Γκάμπριελ τους κοίταζε ανέκφραστος.

			Ο Εντέ σταύρωσε τα χέρια του. «Ξέρεις τι είναι τα whitehats, σωστά;»

			Ο Γκάμπριελ κούνησε το κεφάλι του και τα μάγουλά του άρχισαν να κοκκινίζουν.

			«Λοιπόν», είπε ο Αντέ, «κάνουν χάκινγκ σε υπολογιστικά συστήματα και, με την κατάλληλη αμοιβή, λένε στους ανθρώπους που χάκαραν πώς απόκτησαν πρόσβαση στα συστήματά τους, ώστε να μπορέσουν να διορθώσουν τα κενά στην ασφάλειά τους και να εμποδίσουν κάποιον άλλο να κάνει το ίδιο. Και μερικές φορές αποκαλύπτουν τα εγκλήματα και τις παρανομίες των τρομερότερων διεφθαρμένων».

			«Δεν ξεχνάμε κι αυτό το κομμάτι», πετάχτηκε ο Εντέ. «Οπότε, ναι, αυτό κάνουμε. Και είμαστε και καλοί κιόλας». Σήκωσε τους ώμους του. «Είμαστε αρκετά γνωστοί στο διαδίκτυο. Αλλά δεν κάνουμε κάτι για το οποίο έχεις την ευκαιρία να καυχηθείς. Η ουσία της υπόθεσης είναι να μην ξέρει ο κόσμος ποιος είσαι. Ανωνυμία και τα γνωστά. Τώρα που είμαστε εδώ, βέβαια, δεν έχει σημασία πλέον, υποθέτω».

			«Λοιπόν», είπε ο Γκάμπριελ. «Με ποιο όνομα είστε γνωστοί;»

			Τα αδέλφια αντάλλαξαν μια επιφυλακτική ματιά.

			«Είμαστε γνωστοί ως…» άρχισε να λέει ο Αντέ.

			Αλλά ο αδελφός του τον διέκοψε. «Ε!» είπε ο Εντέ και συνοφρυώθηκε. «Και γιατί να το πεις εσύ;»

			«Είμαι μεγαλύτερος. Έτσι πάει».

			«Είσαι μεγαλύτερος κατά τρία λεπτά, Αντ. Και δε μετράει καθόλου!»

			«Ποιος σιδέρωνε τα ρούχα σου για το σχολείο όλη την περσινή χρονιά;»

			Ο Εντέ συνοφρυώθηκε. «Εσύ, αλλά…»

			«Και ποιος μαγείρευε δείπνο για όλους μας όταν η μαμά παραήταν κουρασμένη;»

			«Εσύ. Αλλά, Αντ…»

			«Α-κρι-βώς» τον διέκοψε ο Αντέ. «Σημαίνει ότι έχω το δικαίωμα να μας παρουσιάσω».

			Ο Εντέ το σκέφτηκε για αρκετή ώρα. «Όχι. Ας το πούμε μαζί».

			Ο Αντέ στριφογύρισε τα μάτια του. «Εντάξει».

			Ο Εντέ φάνηκε ικανοποιημένος από τον διακανονισμό. Σήκωσε τρία δάχτυλα κι άρχισε να μετράει αντίστροφα από το τρία, αλλά σταμάτησε απότομα στο δύο. «Μπα, δε γίνεται να το πούμε μαζί. Είναι πολύ ντροπιαστικό. Άσε να το πω εγώ…»

			«Είμαστε οι Αδελφοί Γκλιμ», ολοκλήρωσε ο Αντέ.

			Ο Εντέ στράφηκε στον αδελφό του με το στόμα ανοιχτό.

			Ο Αντέ σήκωσε τους ώμους. «Tα μεγαλύτερα αδέλφια δε διστάζουν». Στράφηκε στον Γκάμπριελ. «Σου λέει κάτι αυτό το όνομα, Γκέιμπ;»

			Ο Γκάμπριελ ήταν έτοιμος να παραδεχτεί, με ακόμα μεγαλύτερη ντροπή, πως δεν του έλεγε τίποτα. Αλλά προτού προλάβει να ανοίξει το στόμα του ακούστηκε μια τσιρίδα ενθουσιασμού πίσω τους, και γύρισαν όλοι απότομα.

			Η Πενέλοπι Κρουκ πετάχτηκε μέσα από την πυκνή δεντροστοιχία και, με την ευκινησία κάποιας που έκανε Εγκλημναστική όλη της τη ζωή, διέσχισε τρέχοντας τα καλυμμένα με βρύα βράχια. «Το ’ξερα! Το ’ξερα πως ήσασταν οι Αδελφοί Γκλιμ από την πρώτη στιγμή που σας είδα». Φορούσε ρούχα και εξοπλισμό για τρέξιμο, που ήταν όλα μαύρα, και είχε τα μακριά σκούρα μαλλιά της πιασμένα αλογοουρά. Η μόνη πινελιά χρώματος πάνω της ήταν η παλιά και φθαρμένη βιολετί κορδέλα που κρατούσε τα μαλλιά στη θέση τους.

			«Τους ξέρεις;» ρώτησε ο Γκάμπριελ.

			Τον κοίταξε κι ανοιγόκλεισε τα μάτια της, λες και τον πρόσεξε εκείνη τη στιγμή. «Δεν τους ξέρω. Τους έχω ακουστά, όμως. Όπως και όλος ο κόσμος». Στράφηκε στα αδέλφια. «Το χάκινγκ σας στην Con-Oil ήταν αριστουργηματικό. Μπήκατε και βγήκατε από το σύστημά τους μέσα σε ελάχιστα λεπτά και τα άπλυτα που βγάλατε στη φόρα τούς ανάγκασαν να βάλουν λουκέτο μια για πάντα. Και… και…» Μιλούσε τόσο γρήγορα, που δυσκολευόταν να πάρει ανάσα. «Και η Hydro-Cell, που έριχνε τοξικά απόβλητα στις ακτές… Την ξεσκεπάσατε κι αυτήν. Και… και…» Η Πενέλοπι έκανε μια παύση για να πάρει μερικές γρήγορες βαθιές ανάσες. Και ξανάρχισε: «Άκουσα ότι ασχοληθήκατε με το χάκινγκ εξαιτίας του μπαμπά σας. Τραυματίστηκε άσχημα, επειδή η εταιρεία που δούλευε χρησιμοποιούσε ελαττωματικό εξοπλισμό, και το βάλατε πείσμα να την ξεσκεπάσετε…»

			Ο Αντέ έβγαλε έναν ήχο αποδοκιμασίας. «Εντ, γιατί μας λέει την ιστορία μας;»

			Ο Εντέ χαμογέλασε πλατιά στον αδελφό του. «Ε, νομίζω ότι έχουμε μια θαυμάστρια».

			Ωστόσο ο Αντέ συνοφρυώθηκε. «Οι χάκερ δεν πρέπει να έχουν θαυμαστές. Γιατί τότε κάποιος ξέρει τι σκαρώνουμε. Κι αν κάποιος το ξέρει, σημαίνει ότι αφήσαμε ίχνη».

			«Μόνο τόσα, ώστε να καταφέρει να σας βρει η Διεύθυνση του σχολείου μας», είπε η Πενέλοπι. «Δε χρειάζεται να ντρέπεστε γι’ αυτό. Έχουμε τον καλύτερο χάκερ σε ολόκληρο τον κόσμο. και λέγεται Γουίσπερ».

			«Είναι και ο μπαμπάς σου χάκερ;» ρώτησε ο Γκάμπριελ την Πενέλοπι, νιώθοντας πως η συζήτηση γινόταν ξαφνικά σε άλλη γλώσσα. Σε μια γλώσσα που δεν καταλάβαινε.

			Το χρώμα στράγγισε από το πρόσωπο της Πενέλοπι και του έριξε μια άγρια ματιά.

			«Για μια στιγμή!» είπε ο Αντέ. «Ο μπαμπάς σου έχει τη Διεύθυνση του σχολείου; Είσαι μια Κρουκ λοιπόν;»

			«Ποπό!» είπε ο Εντέ με μάτια μισόκλειστα. «Πετύχαμε μία Γόνο».

			«Ναι», είπε η Πενέλοπι σηκώνοντας προκλητικά το πιγούνι της. «Είμαι μία Γόνος. Και τι έγινε;»

			«Ω, τίποτα…» είπε ο Αντέ, με τόνο που υπονοούσε ότι αναμφίβολα κάτι έγινε.

			«Έχει σημασία», ρώτησε ο Γκάμπριελ, «που αυτή είναι Γόνος;»

			Τα δίδυμα τον κοίταξαν χάσκοντας. Ο Εντέ μίλησε πρώτος. «Φυσικά και έχει σημασία. Κάποιοι από μας μπήκαμε με το σπαθί μας εδώ, ενώ, ξέρεις, κάποιοι άλλοι όχι. Κάθε χρόνο οι μαθητές συναγωνίζονται μεταξύ τους για να κερδίσουν το απόλυτο βραβείο. Kι έχει να το κερδίσει Επίλεκτος έντεκα χρόνια».

			«Ποιο είναι το απόλυτο βραβείο;»

			«Το Κύπελλο των Απατεώνων», είπε η Πενέλοπι. «Συναγωνιζόμαστε όλη τη χρονιά, σε κάθε λογής απατεωνίστικες δραστηριότητες, και τελειώνουμε με τη Διάρρηξη. Κάθε χρόνο οι καθηγητές επιλέγουν να θωρακίσουν έναν συγκεκριμένο χώρο με αισθητήρες πίεσης, θερμογραφικές κάμερες, έξτρα Κηπουρούς για φύλαξη…»

			«Δηλαδή, ουσιαστικά χρησιμοποιούν τα πάντα», είπε ο Εντέ.

			«Όχι όλα, όχι!» είπε απότομα η Πενέλοπι. «Το σκηνικό έχει στηθεί σχολαστικά, ώστε να αποτελεί πιστό αντίγραφο κάποιου συστήματος ασφαλείας που παραβιάστηκε με επιτυχία στο παρελθόν από κάποιον απόφοιτό μας. Και οι Διαρρήξεις γίνονται πιο απαιτητικές και δύσκολες καθώς πηγαίνεις σε μεγαλύτερες τάξεις».

			«Οπότε, αυτή η χρονιά θα ’ναι εύκολη για μας;» ρώτησε ο Γκάμπριελ.

			Η Πενέλοπι σήκωσε περιφρονητικά το φρύδι της. «Φυσικά και όχι. Τις περισσότερες χρονιές δεν το πετυχαίνει κανένας μαθητής. Ένα χαμόγελο απλώθηκε στο πρόσωπό της. «Αλλά όποιος το πετύχει κερδίζει πενήντα πόντους, που είναι αρκετοί για να του χαρίσουν το Κύπελλο των Απατεώνων. Υπάρχει, βέβαια, και κάτι άλλο. Όποιος πετύχει στη Διάρρηξη κερδίζει επιπλέον…»

			«Αυτό που όλοι εμείς οι απατεώνες θέλουμε περισσότερο», τη διέκοψε ο Αντέ με διψασμένα μάτια. «Πληροφορίες».

			«Έχει την ευκαιρία να κάνει μια ερώτηση», συνέχισε ο Εντέ, «που ο ίδιος ο Κρουκ πρέπει να απαντήσει λέγοντας την αλήθεια…»

			«Αρκεί η απάντηση να μη βάλει σε κίνδυνο το Κρουκχέβεν ή τους αποφοίτους του», διέκοψε η Πενέλοπι. «Τα περισσότερα άτομα χαραμίζουν την ερώτησή τους. Ο πατέρας δεν μπορεί να δώσει πληροφορίες όπως, ας πούμε, για το πού βρίσκονται τα αληθινά Κοσμήματα του Στέμματος…»

			«Τι εννοείς λέγοντας “τα αληθινά Κοσμήματα του Στέμματος”;» ρώτησε ο Γκάμπριελ.

			Η Πενέλοπι τον αγνόησε και συνέχισε: «…δίχως οι επιπτώσεις μιας τέτοιας αποκάλυψης να ρίξουν φως σε μέρη του Υπόκοσμου που θα προτιμούσε να μείνουν στις σκιές».

			Ο Εντέ έγειρε το κεφάλι του. «Γιατί μιλάς έτσι, ε;» Μιμήθηκε επακριβώς την προφορά της: «“Δίχως οι επιπτώσεις μιας τέτοιας αποκάλυψης…”» Ξέσπασε σε γέλια και δεν ολοκλήρωσε τη φράση του.

			Ο Αντέ σκούντησε τον αδελφό του και έγειρε συνωμοτικά προς το μέρος του. «Φταίνε τα χρυσά κουτάλια, δικέ μου. Κάνουν κάτι στις γλώσσες τους και…» Τσούγκρισαν τα κεφάλια τους. Ο Γκάμπριελ δεν είχε ξαναδεί ποτέ δύο ανθρώπους λιγότερο συγχρονισμένους από τον Αντέ και τον Εντέ.

			Άρχισαν να γκρινιάζουν μεταξύ τους δίνοντας την ευκαιρία στον Γκάμπριελ να στραφεί προς την Πενέλοπι. «Ο μπαμπάς σου είναι και χάκερ και κλέβει από τις τσέπες των άλλων;»

			«Όχι», είπε η Πενέλοπι. «Η Γουίσπερ είναι συν-Διευθύντρια μαζί με τον πατέρα μου. Η ταυτότητά της αποκαλύφθηκε λίγα χρόνια πριν, και γι’ αυτό κανένα μέρος δεν ήταν ασφαλές για εκείνη εκτός απ’ το Κρουκχέβεν. Στα λάθος χέρια κάποια με τα ταλέντα της θα ήταν το πιο επικίνδυνο όπλο που υπάρχει».

			«Μα ο μπαμπάς σου μου είπε πως έλειπε».

			Η Πενέλοπι κούνησε το κεφάλι, βυθισμένη στις σκέψεις της. «Ναι, λείπει. Αλλά αυτό ήταν αναπόφευκτο…»

			Γιατί απαντούσε πάντα σε μια ερώτηση δίχως να απαντάει πραγματικά; Ήταν εξοργιστικό.

			Ο Αντέ σήκωσε το βλέμμα του. «Έι, είπες ότι είναι γυναίκα η Γουίσπερ;»

			Η Πενέλοπι κούνησε το κεφάλι της.

			Ο Αντέ άπλωσε το χέρι του με την παλάμη προς τα πάνω. «Σου είπα ότι ο κώδικας της Γουίσπερ παραήταν όμορφος για να ’ναι γραμμένος από άντρα. Έλα, πλήρωσέ με».

			«Ό,τι να ’ναι!» είπε ο Εντέ και του έδωσε πενήντα πένες. «Από τη στιγμή που η Γουίσπερ είναι καθηγήτρια εδώ στο Κρουκχέβεν, πολύ που σκοτίστηκα αν είναι άντρας ή γυναίκα». Πήγαν να κάνουν «κόλλα το» με γροθιές, αλλά τα χέρια τους βρέθηκαν το ένα από δω και το άλλο από κει. Ο Εντέ στράφηκε στην Πενέλοπι λιγάκι αμήχανος. «Λοιπόν, πότε θα γυρίσει;»

			«Θα φτάσει μαζί με τους Γόνους», είπε η Πενέλοπι. «Αύριο βράδυ».

		


		
			ΚΕΦΑΛΑΙΟ ΟΚΤΩ
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			Όλοι όσοι βρίσκονταν στο νησί του Κρουκχέβεν συγκεντρώθηκαν στην ακτή για να περιμένουν την άφιξη των πρωτοετών Γόνων. Οι Επίλεκτοι και οι Γόνοι των μεγαλύτερων τάξεων, που είχαν φτάσει με διάφορα τρένα κατά τη διάρκεια των τελευταίων ημερών, έστησαν πηγαδάκια πίσω από τους άλλους, και μιλούσαν ψιθυριστά και με ενθουσιασμό για τις καλοκαιρινές τους διακοπές. Ο Γκάμπριελ και οι πρωτοετείς Επίλεκτοι στέκονταν μπροστά μπροστά, ο ένας δίπλα στον άλλον, σιωπηλοί, με τα μάτια κολλημένα στην απέναντι όχθη της λίμνης. Ο Κάσπιαν Κρουκ, ο καθηγητής των Απομιμήσεων, ο Παλόμπο, και αρκετοί ακόμα καθηγητές που ο Γκάμπριελ δεν είχε γνωρίσει ακόμα ήταν σκορπισμένοι ανάμεσα στο πλήθος που περίμενε. Οι φακοί που είχαν χρησιμοποιήσει για να κινηθούν με ασφάλεια ανάμεσα στα δέντρα κρέμονταν, σβησμένοι πια, στο πλευρό τους. Μόνο το φεγγάρι και τα αστέρια φώτιζαν το μέρος. Ακόμα και οι συνηθισμένοι άνεμοι, που φυσούσαν στους χερσότοπους με τόση λύσσα που έκαναν ακόμα και τη Στρεβλή Βελανιδιά να λυγίζει, είχαν ηρεμήσει. Και μέσα στην παγερή νύχτα έβλεπες τις ζεστές ανάσες των παρευρισκόμενων.

			Έπειτα, ένα μόνο φως άρχισε να χοροπηδάει ανάμεσα στα δέντρα του δάσους στην απέναντι όχθη. Δεν ήταν η φωτεινή δέσμη ενός φακού, αλλά κάτι πιο απαλό, όπως το φως ενός κεριού. Έκανε τα δέντρα να φεγγοβολούν γλυκά, και οι μαθητές των μεγαλύτερων τάξεων πίσω από τον Γκάμπριελ σώπασαν. Το φως μετακινήθηκε αργά στην όχθη, μέχρι που έφτασε απέναντί τους, κι εκεί σταμάτησε. Το πρόσωπο μιας γυναίκας εμφανίστηκε αργά στην πορτοκαλί του λάμψη. Μπούκλες από σγουρά καστανά μαλλιά πλαισίωναν ένα στρογγυλό και νεανικό πρόσωπο. Ακόμα και από τέτοια απόσταση, ο Γκάμπριελ έβλεπε το πονηρό της χαμόγελο και τα σκανταλιάρικα σκούρα μάτια της.

			«Έι, Κρουκ!» φώναξε παιχνιδιάρικα, και η φωνή της έκανε αντίλαλο. «Κάνε μου τη χάρη και σήκωσε εκείνη την πλατφόρμα, εντάξει; Κάνει ψόφο εδώ έξω. Κι αν χάσω τα δάχτυλά μου, θα είμαι άχρηστη πια».

			Ο Γκάμπριελ έριξε μια κλεφτή ματιά στον Κάσπιαν που προσπαθούσε να κρύψει ένα πλατύ χαμόγελο. «Φυσικά, Διευθύντρια Γουίσπερ». Ο Αντέ και ο Εντέ κοιτάχτηκαν με μάτια γουρλωμένα και άρχισαν να σκουντούν ο ένας τον άλλον με ενθουσιασμό. Ο Κάσπιαν ξαναμίλησε: «Σας παρακαλώ, κάντε λίγο πίσω. Δε θέλουμε να γίνετε μούσκεμα ούτε εσύ ούτε οι κηδεμονευόμενοί σου, εντάξει;» Ο Κάσπιαν πήρε στα χέρια του ένα μικρό μαύρο τηλεκοντρόλ και πάτησε ένα κουμπί. Για μια στιγμή δεν έγινε τίποτα.

			Έπειτα άρχισαν να σχηματίζονται φυσαλίδες στην επιφάνεια της λίμνης. Μια γραμμή από φυσαλίδες που απλωνόταν από το νησί ως την απέναντι όχθη όπου περίμενε η Γουίσπερ. Οι πρωτοετείς, σαν ένας άνθρωπος, έσκυψαν μπροστά για να κοιτάξουν μέσα στο νερό. Κάτι άρχισε να λάμπει βαθιά στον μαύρο βυθό. Ήταν μια παράξενη φεγγοβολιά, σαν κουκκίδες αφύσικου μπλε φωτός που… Ο Γκάμπριελ ανοιγόκλεισε τα μάτια του κατάπληκτος. Τα φώτα ανέβαιναν προς τα πάνω;

			Οι φυσαλίδες πολλαπλασιάστηκαν και έγιναν αφρός. Κι έπειτα κάτι έσκισε την επιφάνεια του νερού. Το πλήθος έβγαλε πνιχτές κραυγές, αλλά κανείς δεν έκανε πίσω. Μόνο ο Γκάμπριελ και η Πενέλοπι έκαναν ένα βήμα μπροστά. Αλληλοκοιτάχτηκαν για μια στιγμή, ζαλισμένοι από τον ενθουσιασμό, και μετά το βλέμμα τους ξαναγύρισε στη λίμνη. Το νερό είχε ηρεμήσει πια, αποκαλύπτοντας ένα μακρύ μαύρο μονοπάτι που απλωνόταν από εκείνους μέχρι την απέναντι όχθη. Φωσφοριζέ βότσαλα ήταν αραδιασμένα στις άκρες του, φωτίζοντας τον δρόμο από τη μια όχθη στην άλλη.

			Ο Γκάμπριελ έγειρε προς το μέρος της Πενέλοπι και ψιθύρισε: «Δε μου είπες πως υπήρχε πέρασμα».

			«Δε σηκώνουν την πλατφόρμα για οποιονδήποτε», του είπε. «Έχω δει να τη σηκώνουν μόνο είκοσι φορές σε όλη μου τη ζωή». Έκανε μια παύση. «Εντάξει, είκοσι μία, με την τωρινή. Αλλά δεν την έχω διασχίσει ποτέ». Για μια στιγμή φάνηκε θλιμμένη. «Νόμιζα ότι σήμερα θα ήταν η μέρα αυτή, αλλά…»

			«Είσαι Γόνος. Δε θα ’πρεπε να βρίσκεσαι κι εσύ εκεί πέρα, μαζί τους;»

			«Θα ’πρεπε». Έσφιξε το πιγούνι της. «Αλλά ο πατέρας λέει πως θα ήταν γελοίο για μένα να με καλωσορίσουν επισήμως σε ένα σχολείο στο οποίο έχω ζήσει όλη μου τη ζωή».

			«Του είπες ότι το ’θελες;»

			Η Πενέλοπι αναστέναξε. «Δεν έχει σημασία πλέον». Τα μάτια της ήταν διάπλατα ανοιχτά. «Κοίτα, περνάνε».

			Η Γουίσπερ ξεκίνησε πρώτη να διασχίζει το μονοπάτι με αποφασιστικό βήμα και η χαίτη των σγουρών μαλλιών της χοροπηδούσε σε κάθε της βήμα. Η φωνή της έφτανε στα αυτιά τους πάνω από το νερό. «Λοιπόν, πρωτοετείς, ακολουθήστε με. Όταν φτάσετε στα μισά του περάσματος, σηκώστε δύο βότσαλα. Μόλις φτάσετε απέναντι, δώστε το ένα σε κάποιον πρωτοετή Επίλεκτο – στέκονται μπροστά μπροστά και μοιάζουν έτοιμοι να λιποθυμήσουν». Κάποιος πίσω της έκανε μια ερώτηση και η Γουίσπερ σήκωσε απότομα το χέρι της. «Α, α, α! Ποτέ μην κάνετε μια ερώτηση σε κάποιον που δε σας κοιτάζει. Δεν μπορεί να σας απαντήσει. Μην ανησυχείτε, θα ξεκαθαρίσουν όλα μέσα σε μια στιγμή».

			Η Γουίσπερ διέσχισε καμαρωτή καμαρωτή τη γέφυρα και χαμογέλασε στον Κάσπιαν μόλις κατέβηκε από το μονοπάτι. «Σου έλειψα, Διευθυντή; Πάω στοίχημα πως ήταν ανείπωτα βαρετά εδώ πέρα». Γύρισε κι έκανε νόημα στους πρωτοετείς Γόνους που περίμεναν να την ακολουθήσουν διασχίζοντας τη γέφυρα.

			Ο Κάσπιαν χαμογέλασε πλατιά. «Αναζωογονητικά βαρετά, Διευθύντρια». Χαμήλωσε τη φωνή του τόσο, που ακόμα κι ο Γκάμπριελ, που στεκόταν πιο κοντά του απ’ όλους τους άλλους, ίσα που τον άκουσε. «Και τα… ταξίδια σου;»

			Το χαμόγελο της Γουίσπερ τρεμόπαιξε και ψιθύρισε κι εκείνη: «Φοβάμαι πως δεν ήταν καθόλου βαρετά. Τα πράγματα είναι χειρότερα απ’ ό,τι νομίζαμε, αλλά θα μιλήσουμε γι’ αυτό αργότερα». Έκανε μια παύση και κοίταξε γύρω της. «Πού είναι το μυαλό της οικογένειάς σου λοιπόν; Πίστευα πως θα ήταν μαζί με τους άλλους πρωτοετείς Γόνους».

			Ο Κάσπιαν έδειξε την Πενέλοπι, που ήταν προσηλωμένη απόλυτα στους πρωτοετείς Γόνους οι οποίοι ετοιμάζονταν να περάσουν, και δεν πρόσεχε τι συνέβαινε γύρω της. «Είναι μαζί με τους πρωτοετείς Επίλεκτους και δε θα το εκτιμήσει αν πας εκεί και την ντροπ…»

			Ο Γουίσπερ έβγαλε ένα επιφώνημα αποδοκιμασίας. «Εγώ; Να την ντροπιάσω; Νομίζω πως με πρόλαβες ήδη βάζοντάς τη μαζί με τους Επίλεκτους».

			Τα μάτια των Γόνων ήταν γουρλωμένα και τα στόματά τους έχασκαν, αν και ο Γκάμπριελ δεν μπορούσε να καταλάβει αν έφταιγε ο φόβος, το άγχος ή ο θαυμασμός. Ήταν όλοι ντυμένοι με κομψά πουκάμισα και φορέματα και παλτά, και τα παπούτσια τους ήταν τόσο καλά γυαλισμένα που πάνω τους καθρεφτίζονταν τα αστέρια. Αν και οι περισσότεροι, απ’ ό,τι φαίνεται, δεν γνωρίζονταν μεταξύ τους, διέσχιζαν αργά το μονοπάτι σε μικρές ομάδες, λες και μόνο η παρουσία κάποιου δίπλα τους έφτανε για να τους κάνει να συνεχίσουν να κινούνται.

			Η Πενέλοπι, δίπλα στον Γκάμπριελ, σφίχτηκε και τα χέρια της άρχισαν να τρέμουν. Τότε ένα χέρι ακούμπησε στον ώμο της και τη συνέφερε.

			«Έχω κάτι μικρό για σένα, δεσποινίς Κρουκ», είπε η Γουίσπερ, που είχε γλιστρήσει αθέατη ανάμεσα στο πλήθος. Τη φωνή της χρωμάτιζε ένας τόνος καθηγητή προς μαθητή, στον οποίο όμως διέκρινες και μια ζεστασιά – η γυναίκα με τη σκουρόχρωμη επιδερμίδα δεν μπορούσε να το κρύψει.

			Η Πενέλοπι σήκωσε το βλέμμα της. «Για μένα, Διευθύντρια;»

			Η Γουίσπερ άπλωσε το χέρι στο αυτί της, ξεκούμπωσε κάτι και το έβαλε στο χέρι της Πενέλοπι. «Νομίζω ότι θα το βρεις χρήσιμο για τις σπουδές σου». Της έκλεισε το μάτι, κάτι που δεν είδε κανείς εκτός από τον Γκάμπριελ, και απομακρύνθηκε.

			Ο Αντέ και ο Εντέ πλησίασαν σέρνοντας τα πόδια τους. «Τι είναι;» ρώτησε ο Αντέ και μετά, όταν είδε, έβγαλε μια πνιχτή κραυγή. «Ποπό, τρομερό!» Μια μικρή λεπτή μνήμη USB με επικάλυψη από μάργαρο βρισκόταν στην παλάμη της Πενέλοπι. Ο Αντέ έριξε μια ματιά στον αδελφό του. «Τα σκουλαρίκια της είναι μνήμες USB. Τα σκουλαρίκια είναι μνήμες USB!»

			Η Πενέλοπι του έκανε νόημα να σωπάσει, αλλά ένα χαμόγελο φώτιζε το πρόσωπό της όταν ξαναγύρισε να κοιτάξει το φωτισμένο πέρασμα.

			Όταν οι πρωτοετείς βρέθηκαν περίπου στα μισά της γέφυρας άρχισαν να μαζεύουν τα βότσαλα. Κάποιοι τα έβαλαν στις τσέπες τους, αλλά οι περισσότεροι τα κρατούσαν στα χέρια τους – ήταν φανερό πως δεν ήξεραν τι να τα κάνουν. 

			Όταν πέρασαν όλοι, δεν έμεινε ούτε ένα βότσαλο στο μονοπάτι. Οι Γόνοι, ταραγμένοι, άφησαν την ασφάλεια των μικρών τους ομάδων και σκορπίστηκαν ανάμεσα στο πλήθος, ψάχνοντας κάποιον πρωτοετή Επίλεκτο για να του δώσουν το βότσαλο. Τουλάχιστον τέσσερα αγόρια πλησίασαν την Πενέλοπι για να της προσφέρουν το βότσαλό τους. Εκείνη προσπάθησε να τους εξηγήσει πως ήταν κι αυτή Γόνος, και ως εκ τούτου δεν έπρεπε να πάρει βότσαλο, αλλά τελικά υπέκυψε και δέχτηκε το βότσαλο ενός αγοριού με άτονα μαλλιά και καλοσχηματισμένα χαρακτηριστικά προσώπου που της χαμογέλασε με νόημα και έπειτα απομακρύνθηκε με ύφος υπεροπτικό και χάθηκε ανάμεσα στο πλήθος. Ο Γκάμπριελ ήξερε αγόρια σαν κι αυτόν από τα παλιά του σχολεία, και ήθελε να αρπάξει το βότσαλο και να το πετάξει στο σκοτάδι.

			Στο μεταξύ, μια μικροκαμωμένη κοπέλα που φορούσε ένα έντονο χρυσοκόκκινο χιτζάμπ πρόσφερε στον Γκάμπριελ το βότσαλό της. Είχε επιδερμίδα στο χρώμα του χαλκού και μάτια που έλαμπαν με ένα ζεστό πράσινο στο φως του βότσαλου. Ο Γκάμπριελ το δέχτηκε και την ευχαρίστησε. Κούνησε το κεφάλι της μια φορά, έστριψε αριστερά, συνειδητοποίησε ότι από εκείνη την πλευρά δεν υπήρχε τίποτε άλλο εκτός από δέντρα, κι έτρεξε με μικρά γρήγορα βηματάκια προς τα δεξιά.

			Το πλήθος είχε αρχίσει να στρέφεται προς τους δύο Διευθυντές, όταν μια φωνή φώναξε: «Σταθείτε!»

			Γύρισαν όλοι και είδαν μια κοπέλα που διέσχιζε το αφώτιστο πέρασμα από την απέναντι ακτή. Το βότσαλο που είχε στο χέρι της έλουζε το στρογγυλό πρόσωπό της με μια απόκοσμη φεγγοβολιά και έκανε τα μπλε ανοιχτά μάτια της να λαμπυρίζουν στο σκοτάδι. Είχε επιδερμίδα ανοιχτόχρωμη και ξανθά μαλλιά.

			«Πρωτοετής είναι;» ρώτησε ο Γκάμπριελ, μιλώντας πιο πολύ στον εαυτό του παρά σε κάποιον άλλον.

			«Πρέπει», είπε η Πενέλοπι. «Έχει βότσαλο. Αλλά μόνο ένα. Κι αυτό είναι παράξενο».

			Μα πού το βρήκε; σκέφτηκε ο Γκάμπριελ. Δεν είχε απομείνει ούτε ένα. Είμαι σίγουρος γι’ αυτό.

			«Μεγαλοδείχνει μ’ αυτά τα ρούχα», είπε ο Εντέ. Και είχε δίκιο. Το κομψό λευκό παλτό της κοπέλας ήταν τουλάχιστον δυο νούμερα πιο μεγάλο, όπως και το μαύρο της παντελόνι, αν και, με κάποιον τρόπο, κανένα δεν έδειχνε άσχημο πάνω της. Ίσως ήθελε σκόπιμα να δείχνουν πολύ μεγάλα. Ίσως ήταν της μόδας. Αν και ο Γκάμπριελ δεν είχε ιδέα από μόδα…

			Η κοπέλα διέσχισε χαλαρά τη γέφυρα σαν ένα φάντασμα γεμάτο χάρη, ενώ τα μάτια της εξέταζαν το πλήθος που παρακολουθούσε. Ήξερε σίγουρα πώς να κάνει εντύπωση, και όλοι εκεί πέρα την παρακολουθούσαν, κατά πώς φαίνεται, με ευχαρίστηση. Αλλά κάτι στον τρόπο που χαμογελούσε έστελνε ρίγη στη ραχοκοκαλιά του Γκάμπριελ. Το χαμόγελό της ήταν μελετημένο με προσοχή, και, σύμφωνα με την εμπειρία του, αυτό προμηνούσε πάντα μπελάδες.

			Η κοπέλα πέρασε την πλατφόρμα και, δίχως να σταματήσει, συνέχισε να περπατάει αγέρωχη ανάμεσα στο πλήθος, σαν να περίμενε να της κάνουν τόπο για να περάσει. Και έτσι έγινε. Μόνο όταν σταμάτησε η κοπέλα ξανάσμιξαν οι υπόλοιποι μαθητές γύρω της. Όταν ηρέμησαν επιτέλους όλοι, ο Κάσπιαν ανέβηκε πάνω στην υπερυψωμένη όχθη, καθάρισε τον λαιμό του, και άρχισε να μιλάει.

		


		
			ΚΕΦΑΛΑΙΟ ENNEA
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			«Καλωσορίσατε όλοι στο Κρουκχέβεν», άρχισε να λέει ο Κάσπιαν. «Οι περισσότεροι από σας επιστρέφετε σ’ αυτό το νησάκι για να περάσετε άλλη μια χρονιά στο σχολείο μας, που είναι πασίγνωστο σε ολόκληρο τον κόσμο. Κάποιοι από εσάς, δυστυχώς, ξαναγυρνάτε για την τελευταία σας χρονιά». Κοίταξε τους πρωτοετείς σκανταλιάρικα, με μάτια που πετούσαν σπίθες. «Αλλά για κάποιους άλλους είναι η πρώτη σας φορά. Σε σας ειδικά απευθύνω το πιο ζεστό μου καλωσόρισμα. Θα σας θερμοπαρακαλούσα να κοιτάξετε γύρω σας. Ρουφήξτε αυτή τη στιγμή. Είναι εξαιρετικά λίγες οι μαγικές στιγμές στη ζωή κάθε ανθρώπου, και η στιγμή που πατάτε για πρώτη φορά το πόδι σας σ’ αυτό το νησί και μπαίνετε σ’ έναν καινούριο κόσμο είναι αναμφισβήτητα μία απ’ αυτές». Ο Κάσπιαν έκανε μια παύση. «Λοιπόν, όπως γνωρίζετε όλοι, δε βρίσκεστε σ’ ένα συνηθισμένο σχολείο. Είτε κεντρίσατε το ενδιαφέρον του δικτύου αποφοίτων μας, είτε βαδίζετε στα βήματα των προγόνων σας, βρίσκεστε εδώ για έναν λόγο: επειδή είστε απατεώνες. Κι εδώ, μακριά από τα αδιάκριτα βλέμματα του κόσμου, κανείς δεν αποστρέφεται ούτε κακολογεί τους απατεώνες. Εδώ οι απατεώνες είναι καλοδεχούμενοι». Έβγαλε ένα φωσφοριζέ βότσαλο από την τσέπη του σακακιού του και το σήκωσε ψηλά. «Απατεωνίσκοι –έτσι αποκαλούμε εσάς τους πρωτοετείς–, κάντε μου τη χάρη και κρατήστε ψηλά τα βότσαλά σας, σας παρακαλώ».

			Ο Γκάμπριελ σήκωσε το χέρι του και άνοιξε τα δάχτυλά του, ελευθερώνοντας το φως του βότσαλου. Κι όλοι οι Απατεωνίσκοι γύρω του έκαναν το ίδιο.

			«Θέλω να φανταστείτε ότι κάθε βότσαλο είναι ένας απόφοιτος του Κρουκχέβεν», συνέχισε ο Κάσπιαν δείχνοντας προς τη λίμνη. «Και ο πυθμένας της λίμνης είναι όλες οι χώρες του κόσμου». Ξανάκανε μια παύση και το μπλε φως χόρευε στα μάτια του. «Αυτό που θα πω στη συνέχεια είναι σημαντικό, οπότε ακούστε με καλά. Βάλτε όσα θα πω στην καρδιά σας και αφήστε τα να σας δώσουν κουράγιο». Έκανε ξανά παύση για μια στιγμή, και τα παιδιά είχαν την αίσθηση πως κοιτούσε το καθένα τους κατάματα. «Όπου κι αν πάτε στη ζωή σας, όσο μακριά κι αν σας οδηγήσουν οι περιπέτειές σας όταν θα φύγετε απ’ αυτό το σπουδαίο σχολείο, θέλω να γνωρίζετε καλά ότι δεν πρόκειται ποτέ ξανά να είστε μόνοι».

			Ο Κάσπιαν έγειρε προς τα πίσω και πέταξε το βότσαλό του. Διέγραψε μια καμπύλη κι έπεσε με ένα πλατς στη λίμνη, κάπου στα μισά της απόστασης ανάμεσα στις δύο όχθες, και άρχισε να βυθίζεται στα μαύρα νερά και να καταλήγει στον πάτο.

			Και τότε συνέβη κάτι παράξενο. Εμφανίστηκε μια κουκκίδα μπλε φωτός, ούτε μισό μέτρο πιο πέρα από το βότσαλο του Κάσπιαν. Και μετά μια δεύτερη, στην άλλη πλευρά αυτή τη φορά. Σύντομα υπήρχαν δέκα, είκοσι, τριάντα φωτεινά βότσαλα στον πάτο. Έπειτα από λίγο ολόκληρος ο πυθμένας της λίμνης ήταν πλημμυρισμένος από φώτα. Βότσαλα άστραφταν προς όποια κατεύθυνση κι αν κοιτούσε ο Γκάμπριελ. Πρέπει να υπήρχαν χιλιάδες βότσαλα εκεί κάτω…

			«Ίσως να μην το προσέξατε στην αρχή», είπε ο Κάσπιαν και τα μάτια όλων ξαναστράφηκαν σ’ αυτόν. «Πράγματι, αν εμείς οι καθηγητές κάνουμε καλά τη δουλειά μας, δε θα το προσέξατε. Αλλά εμείς, οι περήφανοι απόφοιτοι του Κρουκχέβεν, είμαστε όντως εκεί έξω, στον κόσμο που βρίσκεται πέρα απ’ αυτό το μέρος. Οπότε, κάθε φορά που νιώθετε μόνοι, ξαναφέρτε στο μυαλό σας αυτή τη θάλασσα από βότσαλα και θυμηθείτε ότι εμείς, οι απόβλητοι, οι παρεξηγημένοι, οι διασυρμένοι, είμαστε πολλοί. Και τη στιγμή που θα ρίξετε τα βότσαλά σας μέσα σε τούτη τη λίμνη θα γίνετε ένας από μας».

			Τα παιδιά γύρω από τον Γκάμπριελ στέκονταν ακίνητα και σιωπηλά, κρατούσαν την ανάσα τους και δεν ανοιγόκλειναν τα μάτια τους. Η Πενέλοπι ήταν η πρώτη που κουνήθηκε. Ο Γκάμπριελ την ένιωσε να γυρίζει δίπλα του κι άκουσε το σφύριγμα του αέρα, καθώς το χέρι της τιναζόταν δίπλα από το αυτί του. Έπειτα, κάπου πιο πέρα, ακούστηκε ένα ελαφρύ πλατς.

			Ο Γκάμπριελ τύλιξε τα δάχτυλά του γύρω από το δικό του βότσαλο και με μια άνετη, επιδέξια κίνηση το εκσφενδόνισε ψηλά στον ουρανό. Δεν το είδε να πέφτει μέσα στη λίμνη, αλλά το άκουσε. Αντάλλαξε ένα χαμόγελο με την Πενέλοπι.

			Τότε ακούστηκε ένα παρατεταμένο σφύριγμα καθώς οι υπόλοιποι Απατεωνίσκοι πετούσαν τα βότσαλά τους στον αέρα, και μετά ο ήχος που ακουγόταν όταν έπεφταν μέσα στα ήρεμα νερά.

			Και πάλι σιωπή.

			«Επίλεκτοι, υπάρχει ένα τελευταίο πράγμα που θέλω να ξέρετε όλοι προτού δώσω τον λόγο στη Διευθύντρια Γουίσπερ», είπε ο Κάσπιαν, και η ζεστή του ανάσα αιωρούνταν στον κρύο αέρα σαν σύννεφο. «Δεν σας επιλέξαμε για να φοιτήσετε σ’ αυτό το φημισμένο σχολείο αποκλειστικά και μόνο εξαιτίας των ταλέντων σας στις απατεωνιές· επιλεγήκατε και με κριτήριο τους λόγους για τους οποίους χρησιμοποιούσατε τα ταλέντα σας όταν σας ανακαλύψαμε. Όσοι από εσάς έχετε επιλεγεί ως ικανοί κλεφτες γνωρίζουμε ότι δεν κλέβατε από απληστία, αλλά για να επιβιώσετε, ή για να προσφέρετε στους αγαπημένους σας μια καλύτερη ζωή». Τα μάτια του Κάσπιαν σταμάτησαν για μια στιγμή στον Γκάμπριελ και μετά κοίταξαν αλλού. «Όσοι από εσάς έκαναν χάκινγκ δεν το έκαναν για το κέρδος, αλλά για να ξεσκεπάσουν τις ατασθαλίες διεφθαρμένων εταιρειών ή ατόμων. Όσοι από εσάς παραβιάζατε κλειδαριές ή σκαρφαλώνατε σε τοίχους το κάνατε μόνο και μόνο για να πάρετε πίσω όσα ήταν δικά σας, ή ανήκαν κάποτε σε κάποιον άλλον. Με άλλα λόγια δηλαδή, είστε καλοί άνθρωποι. Έντιμοι άνθρωποι. Και αυτό είναι το μοναδικό είδος μαθητών που δεχόμαστε στο Κρουκχέβεν. Εδώ θα σας διδάξουμε πώς να κάνετε “κακό”, έτσι ώστε να μπορέσετε μια μέρα να κάνετε το καλό και να αποκαταστήσετε την τάξη στον κόσμο».

			Ο Γκάμπριελ κοίταξε τα ανασηκωμένα πρόσωπα των μαθητών γύρω του, ξέροντας πολύ καλά πως δε θα τα ξεχνούσε ποτέ, κι ένα χαμόγελο απλώθηκε στα χείλη του. Μπορούμε στ’ αλήθεια να το κάνουμε; σκέφτηκε· και ο ενθουσιασμός φούντωσε μέσα του. Μπορούμε να κάνουμε το καλό και να αποκαταστήσουμε την τάξη στον κόσμο;

			«Εντάξει, λοιπόν», είπε τελικά η Γουίσπερ. «Ήρθε η ώρα να μπούμε μέσα, νομίζω. Έχει απίστευτη παγωνιά εδώ έξω». Γύρισε και κοίταξε πίσω της. «Απατεωνίσκοι, ακολουθήστε με. Οι υπόλοιποι να ακολουθήσουν τον Διευθυντή Κρουκ. Ξέρουν όλοι τι να κάνουν; Υπέροχα! Ας ξεκινήσουμε!»

			Η Γουίσπερ άρχισε να ανεβαίνει την όχθη. Μια ψηλή μαύρη μαθήτρια πήγαινε πίσω της, και οι Απατεωνίσκοι ακολουθούσαν και τις δυο. Μόνο ένα άτομο είχε μείνει πίσω, απορροφημένο από τη συζήτηση που είχε με τον Κάσπιαν Κρουκ. Ήταν η ξανθιά τρομακτική κοπέλα.

			Ο Γκάμπριελ και οι υπόλοιποι Απατεωνίσκοι προχωρούσαν κάνοντας ζικ ζακ ανάμεσα στα σκοτεινά δέντρα μέχρι που βγήκαν στο γρασίδι όπου ο Γκάμπριελ είχε πρωτοδεί τον Κάσπιαν.

			«Ελάτε, κουνηθείτε!» φώναξε η Γουίσπερ σε εκείνους που είχαν μείνει πίσω επειδή περπατούσαν πιο αργά. «Πρέπει να σας τακτοποιήσω όλους, για να καταφέρω να γυρίσω στο πληκτρολόγιό μου. Του λείπω όταν απουσιάζω πολύ καιρό».

			Κρυφογέλασε και συνέχισε να περπατάει, ενώ τα σγουρά της μαλλιά πήγαιναν πέρα δώθε σε κάθε δρασκελιά.

			Ο Γκάμπριελ άκουσε τον Αντέ να ψιθυρίζει στον αδελφό του: «Λες να ξέρει ποιοι είμαστε;»

			«Φυσικά και ξέρει», είπε ρουθουνίζοντας ο Εντέ. «Αυτή πρέπει να μας στρατολόγησε».

			«Αυτή στρατολόγησε τους Αδελφούς Γκλιμ», τον διόρθωσε ο Αντέ. «Όχι εμάς. Πιθανότατα δεν έχει ιδέα πώς είμαστε εμφανισιακά».

			Ο Εντέ ανοιγόκλεισε τα μάτια του. 

			«Έχεις δίκιο. Νομίζεις ότι πρέπει να φοράμε κοστούμι στην τάξη της ή κάτι τέτοιο; Ξέρεις, για να κάνουμε καλή εντύπωση».

			«Κοστούμι;» Ο Αντέ έβγαλε έναν ήχο αποδοκιμασίας. «Εσύ δεν είχες κοστούμι σ’ όλη σου τη ζωή. Πού θα βρεις τώρα;»

			Ο Εντέ μισόκλεισε τα μάτια του στύβοντας το μυαλό του. «Μερικές εταιρείες που κάνουν ντελίβερι χρησιμοποιούν ντρόουν τώρα πια. Μήπως να κάνουμε χάκινγκ σε κάποια, να βρούμε ένα ντρόουν που παραδίδει κοστούμια και να το ανακατευθύνουμε εδώ!» Το είπε τόσο θριαμβευτικά, που ο Γκάμπριελ χρειάστηκε να στραφεί αλλού για να κρύψει το πλατύ του χαμόγελο.

			«Ντρόουν, ε;» είπε ο Αντέ. «Σούπερ! Καλά καλά δεν ήρθαμε ακόμα εδώ, οπότε γιατί να μην ανακατευθύνουμε ένα ντρόουν στο Κρουκχέβεν, που είναι πιθανότατα το πιο μυστικό και εκτός ραντάρ μέρος σε όλον τον κόσμο; Θέλω να πω, εντάξει, θα αποκαλύψουμε τις ακριβείς συντεταγμένες GPS του Κρουκχέβεν, αλλά τουλάχιστον θα ’χουμε τα κοστούμια μας». Ο Αντέ αναστέναξε. «Μερικές φορές εύχομαι να σε είχα φάει όταν ήμασταν στη μήτρα, Εντέ. Σοβαρολογώ».

			«Μια ιδέα είπα μόνο…» μουρμούρισε ο Εντέ. «Και δεν είπα πως ήταν καλή ιδέα…»

			Η Γουίσπερ σταμάτησε στα μικρότερα κτίρια που βρίσκονταν μπροστά από την κυρίως βίλα. «Τρία κτίρια. Αυτό αριστερά είναι το δικό σας, Απατεωνίσκοι. Τα κορίτσια θα έχουν τον δεύτερο όροφο –η θέα από κει πάνω είναι απίστευτη, και μπορείτε να με ευχαριστήσετε αργότερα– και τα αγόρια θα είναι στον πρώτο όροφο. Οι Επίλεκτοι το ξέρουν ήδη: ο καθένας σας έχει ένα δωμάτιο, και μέσα σ’ αυτό θα βρείτε ένα κρεβάτι, ένα γραφείο και τα υπάρχοντά σας, από τα οποία σας ξαλάφρωσαν νωρίτερα οι Κηπουροί. Επιπλέον, θα βρείτε και την καινούρια σας στολή. Υπάρχουν μπάνια σε κάθε όροφο και ένα κοινόχρηστο καθιστικό στο ισόγειο». Η Γουίσπερ πήρε ανάσα πριν ολοκληρώσει: «Καμιά ερώτηση;»

			Σηκώθηκαν πολλά χέρια.

			Η Διευθύντρια ζούληξε τη ράχη της μύτης της. «Εντάξει, ας ξεπετάξω λίγες απ’ αυτές στα γρήγορα. Ναι, επιτρέπεται να πηγαίνετε στους άλλους ορόφους, αλλά μόνο μέχρι τις 6.00 μ.μ. Έπειτα από αυτή την ώρα, όποιος βρεθεί σε μέρος όπου δε θα έπρεπε να είναι, θα έχει να κάνει με τους Διευθυντές. Ναι, όλοι στο σπίτι σας μπορούν να χρησιμοποιούν το κοινόχρηστο καθιστικό. Ναι, υπάρχει στολή· ναι, πρέπει να τη φοράτε· και ναι, υπάρχει πολύ καλός λόγος γι’ αυτό. Ναι, τα μαθήματα αρχίζουν αύριο στις 9.00 π.μ.». Κοίταξε τον ουρανό για μια στιγμή, μουρμουρίζοντας μονάχη της. «Αυτά είναι όλα; Νομίζω ότι σχεδόν… Α, φυσικά! Ναι, όλα τα γεύματα θα σερβίρονται στην κυρίως βίλα. Αλλά μην ενθουσιάζεστε· παραείναι υγιεινά για να είναι νόστιμα. Γόνοι, θα σας πάω για δείπνο μόλις τακτοποιηθείτε όλοι. Επίλεκτοι, μπορείτε να πάτε με το πάσο σας στην κυρίως βίλα τώρα. Ξέρετε ήδη πού πρέπει να πάτε». Η Γουίσπερ έκανε μεταβολή, έτοιμη να μπει στο κτίριο των Απατεωνίσκων, αλλά κοντοστάθηκε. «Το ’ξερα πως είχα ξεχάσει κάτι». Γύρισε απότομα. «Σας θέλω όλους σε μια γραμμή. Ελάτε, κουνηθείτε».

			Οι Απατεωνίσκοι υπάκουσαν σέρνοντας τα πόδια τους.

			«Ντέλα», είπε η Γουίσπερ στην ψηλή κοπέλα που στεκόταν δίπλα της, «κράτα σημειώσεις». Έπειτα κάλεσε τον πρώτο Απατεωνίσκο να έρθει μπροστά της· ήταν η κοπέλα με τα πράσινα μάτια που είχε δώσει το βότσαλό της στον Γκάμπριελ.

			Αμέσως μετά η Διευθύντρια έβγαλε έναν μικρό φακό. «Σήκωσε τα χέρια σου, με τις παλάμες προς τα πάνω». Εκείνη υπάκουσε. Η Γουίσπερ άναψε τον φακό κι έριξε το φως του στις παλάμες της κοπέλας.

			«Είναι φακός UV», ψιθύρισε ο Αντέ στον αδελφό του – στέκονταν και οι δυο πιο πίσω στην ουρά.

			«Κοίτα!» ψιθύρισε ο Εντέ. «Το βότσαλο άφησε χρώμα στα χέρια της».

			Ο Γκάμπριελ μισόκλεισε τα μάτια του. Στο κέντρο της κάθε παλάμης της κοπέλας υπήρχε μια ξεκάθαρη χρωματιστή κηλίδα από τα δύο βότσαλα που είχε σηκώσει στη γέφυρα. Και οι δυο κηλίδες ήταν κόκκινες.

			Η Γουίσπερ σήκωσε το βλέμμα της. «Φέτος, Απατεωνίσκοι, είστε σαράντα οκτώ, οπότε αυτό σημαίνει τέσσερα δωδεκαμελή τμήματα. Μόλις σας ταξινομήσουμε σε αυτά τα τμήματα, η Ντέλα θα αναρτήσει το ωρολόγιο πρόγραμμα στο κοινόχρηστο καθιστικό». Έριξε μια ματιά στην κοπέλα με τα πράσινα μάτια. «Τμήμα 1Β για σένα, δεσποινίς Νταουάν». Της έκανε νόημα να πάει προς το κτίριο. «Επόμενος».

			Πέντε άλλοι Απατεωνίσκοι ταξινομήθηκαν γρήγορα ανάλογα με τα χρώματα που είχαν αφήσει τα βότσαλα στις παλάμες τους – δύο στο 1Α (μπλε), ένας στο 1Γ (πράσινο), ένας στο 1Δ (κίτρινο) και ο άχαρος ψηλόλιγνος Γόνος με τα λεπτά, άτονα μαλλιά στο 1Β.

			«1Β, κύριε Έιβερι» του είπε η Γουίσπερ όταν έφτασε επιτέλους στην αρχή της ουράς – κάτι που περίμενε ήδη ο Γκάμπριελ, αφού η κοπέλα που του είχε δώσει το βότσαλο είχε κόκκινο και στις δύο της παλάμες. Λίγο πιο πέρα, η κοπέλα με τα πράσινα μάτια τού χαμογέλασε ντροπαλά και χάθηκε στο εσωτερικό του κτιρίου. Προς ανακούφιση του Γκάμπριελ, ο Αντέ, ο Εντέ και η Πενέλοπι τοποθετήθηκαν κι αυτοί στο 1Β, αν και ο Αντέ με τον Εντέ είχαν αλλοιώσει ξεκάθαρα τα σημάδια στα χέρια τους ανταλλάσσοντας ζωηρά χειραψίες, που άφησαν στις παλάμες τους έναν άσχημο και δυσδιάκριτο συνδυασμό κόκκινου και μπλε. Η Γουίσπερ είχε στριφογυρίσει τα μάτια της απαυδισμένη, αλλά ήταν φανερά πολύ εξαντλημένη για να φιλονικήσει μαζί τους, οπότε τους έβαλε και τους δυο στο 1Β.

			Τα δίδυμα κακάριζαν από τα γέλια καθώς έτρεξαν κι αγκάλιασαν τον Γκάμπριελ και την Πενέλοπι.

			«Α, δικέ μου», είπε ο Αντέ. «Αυτή η χρονιά προβλέπεται ότι θα είναι τρομερή!»

		


		
			ΚΕΦΑΛΑΙΟ ΔΕΚΑ

			[image: ]

			Ο Γκάμπριελ ξύπνησε τη Δευτέρα το πρωί τρελά ενθουσιασμένος για τα μαθήματα της ημέρας. Για να λέμε την αλήθεια, είχε κοιμηθεί ελάχιστα. Είχε πέσει για ύπνο τόσο αγχωμένος, που ένιωθε ναυτία. Αλλά γύρω στις 3.00 π.μ. κάτι άλλαξε μέσα του και άρχισε να νιώθει έναν πρωτόγνωρο, φλογερό ενθουσιασμό. Του θύμιζε εκείνα τα λίγα δευτερόλεπτα προτού βουτήξει κάτι από μια τσέπη. Όμως, η αλήθεια είναι πως δεν ήταν το ίδιο. Γιατί, σ’ εκείνη την περίπτωση, μετά από λίγο, είτε είχε πάρει το πορτοφόλι είτε δεν το είχε πάρει, το συναίσθημα είχε ήδη σβήσει.

			Αυτό εδώ το συναίσθημα είναι διαφορετικό, σκέφτηκε καθώς φορούσε τη νέα του στολή. Ήταν μια νέα αρχή, πραγματικά, σε ένα μέρος όπου τα ταλέντα του θα επιδοκιμάζονταν και δε θα τον έκαναν να ντρέπεται· και θα βρισκόταν διαρκώς κοντά σ’ έναν Διευθυντή που τον είχε στρατολογήσει ο ίδιος προσωπικά. Εδώ, στο Κρουκχέβεν, τον ήθελαν· και ήταν αποδεκτός. Κι εδώ, στο Κρουκχέβεν, ίσως να έβρισκε ένα μέρος όπου θα μπορούσε να ανήκει επιτέλους.

			Ο Γκάμπριελ κοιτάχτηκε στον μικρό καθρέφτη που κρεμόταν πίσω από την πόρτα. Το παντελόνι και το μπλέιζερ –έτσι δε λένε το πανωφόρι όταν φτάνει κάτω από τα γόνατα;– είχαν σκούρο μπορντό χρώμα. Το μπλέιζερ είχε μπόλικες εσωτερικές τσέπες διαφορετικού μεγέθους· μέσα σ’ αυτές βρήκε μικρά στρογγυλά ξύλινα αντικείμενα, σαν νομίσματα. Το πουκάμισο ήταν μαύρο και δεν είχε γιακά· κουμπωμένο μέχρι πάνω, εφάρμοζε τέλεια στον λαιμό του. Στο φυλλάδιο που βρήκε στο δωμάτιό του διάβασε ότι το έλεγαν «κολάρο του παππού», αν και δεν είχε δει κανέναν γέρο να φοράει κάτι παρόμοιο. Και τα παπούτσια ήταν μαύρα· και στο νούμερό του. Αν ο Γκάμπριελ ήθελε να είναι ειλικρινής με τον εαυτό του, έπρεπε να παραδεχτεί ότι η εμφάνισή του συνολικά ήταν ιδιαίτερα παράξενη. Και μ’ αυτή η στολή ήταν αδύνατον να φαίνεσαι κομψός.

			Αλλά αυτή η στολή ήταν άνετη, σε αντίθεση με άλλα ρούχα που είχε φορέσει.

			Το ύφασμα του παντελονιού και του μπλέιζερ ήταν μαλακό και δεν τον φαγούριζε· αν και το πουκάμισο εφάρμοζε στον λαιμό, δεν ένιωθε πως τον έπνιγε, όπως θα ένιωθε αν φορούσε γραβάτα· και τα παπούτσια ήταν στιλάτα, αλλά ένιωθε ότι δε θα του προκαλούσαν φουσκάλες τις δύο πρώτες μέρες.

			Φαίνομαι παράξενος, αλλά νιώθω τέλεια, σκέφτηκε ο Γκάμπριελ.

			Στο κοινόχρηστο καθιστικό επικρατούσε ήδη πανδαιμόνιο, όταν μπήκε στις 8.00 π.μ. Ο Γκάμπριελ πήγε προς το τοίχο όπου ήταν αναρτημένο το ωρολόγιο πρόγραμμα.

			«Έι», ακούστηκε μια φωνή προτού βρει την ευκαιρία να ρίξει μια ματιά. Ο Αντέ και ο Εντέ έτρεξαν κοντά του με τα μπλέιζερ να ανεμίζουν. «Το τσεκάραμε ήδη. Πρώτα έχουμε Εξαπάτηση. 9.00-11.π.μ.».

			Ο Γκάμπριελ χαμογέλασε πλατιά. «Εξαπάτηση, ε;» Αυτά τα μαθήματα μου αρέσουν, σκέφτηκε.

			«Ναι», είπε ο Εντέ. «Αλλά πρώτα πρέπει να φάμε».

			«Όχι ακόμα», ακούστηκε μια γνώριμη φωνή πίσω τους. Γύρισαν και είδαν την Πενέλοπι με τα χέρια σταυρωμένα κι ένα σκανταλιάρικο χαμόγελο στο πρόσωπό της. «Πρώτα πρέπει να μάθουμε ποιον χώρο θα διαρρήξουμε φέτος. Θα ανακοινώσουν τη Διάρρηξη».

			Οι δύο Διευθυντές τούς συνάντησαν την είσοδο του κτιρίου των Απατεωνίσκων και τους οδήγησαν όλους –και τους σαράντα οκτώ– έξω, στο κρύο πρωινό με το ψιλόβροχο. Περπατούσαν με δυσκολία ανάμεσα στα δέντρα, μαζεμένοι κάτω από τις μεγάλες μαύρες ομπρέλες που κρατούσαν οι Κηπουροί που τους συνόδευαν. Στον Γκάμπριελ θύμιζαν λιγάκι νεκρώσιμη πομπή, αν φυσικά εξαιρούσες τους ενθουσιασμένους ψιθύρους του πλήθους. Απ’ ό,τι φαίνεται, η Διάρρηξη ήταν το γεγονός της χρονιάς. Και ενώ σχεδόν κανείς δεν τα κατάφερνε, η προοπτική της επιτυχίας είχε ανάψει φωτιές. Περισσότερο από όλους στην Πενέλοπι, η οποία περπατούσε μπροστά απ’ όλους, με αποφασιστικό βήμα και μάτια που έλαμπαν.

			Τελικά, βρέθηκαν έξω από το γραφείο των Διευθυντών. Μια κορδέλα καπνού ανέβαινε από την καμινάδα και μια πορτοκαλοκίτρινη λάμψη από το εσωτερικό υποσχόταν ζεστασιά. Αλλά ο Κάσπιαν σταμάτησε στην είσοδο κι έκανε μεταβολή· φαίνεται πως δε θα καλούσαν κανέναν μέσα.

			«Η σημερινή μέρα, Απατεωνίσκοι, είναι για σας η πρώτη στο Κρουκχέβεν», είπε με ένα χαμόγελο ο Κάσπιαν Κρουκ. «Και ως Διευθυντής σας…»

			«Συν-Διευθυντής…» του θύμισε η Γουίσπερ. Στεκόταν στο πλευρό του· φορούσε μια ολόλευκη ζεστή φόρμα και κρατούσε μια ασορτί λευκή ομπρέλα.

			«Έχεις απόλυτο δίκιο», της είπε σηκώνοντας το δάχτυλό του. «Ως Διευθυντές σας, λοιπόν, θέλαμε να σας καλωσορίσουμε όλους προσωπικά».

			Η Γουίσπερ έκανε μια γκριμάτσα κοιτάζοντας το νερό που έσταζε από την άκρη της ομπρέλας της. «Αν ήξερα ότι θα ’βρεχε, μπορεί και να μην ήμουν τόσο γενναιόδωρη».

			Οι μαθητές άρχισαν να χαχανίζουν. 

			Είναι καλή σ’ αυτό, σκέφτηκε ο Γκάμπριελ. Ξέρει να χαλαρώνει τον κόσμο.

			«Αλλά υπάρχει ένας ακόμα λόγος για τον οποίο βρισκόμαστε και οι δύο εδώ, μαζί σας, σήμερα το πρωί», συνέχισε ο Κάσπιαν. «Η Διάρρηξη». Στο άκουσμα της λέξης όλοι οι Απατεωνίσκοι σώπασαν. Ο Κάσπιαν χαμογέλασε. «Όπως κάποιοι από σας μπορεί να ξέρετε ήδη, κάθε χρόνο οι καθηγητές επιλέγουν να θωρακίσουν έναν συγκεκριμένο χώρο εδώ στο Κρουκχέβεν για σας, τους Απατεωνίσκους – αισθητήρες πίεσης, θερμογραφικές κάμερες, έξτρα Κηπουροί για φρούρηση, και πολλά πολλά ακόμα».

			«Η οργάνωση της ασφάλειας έχει επιλεγεί προσεκτικά», συνέχισε η Γουίσπερ. «Αντιγράφουμε τα συστήματα ασφαλείας που έχουν παραβιάσει με επιτυχία απόφοιτοι του Κρουκχέβεν στον πραγματικό κόσμο: στο Λούβρο, στον Πύργο του Λονδίνου, ακόμα και στο Βατικανό. Αλλά πρέπει να σας πούμε ότι κανένας μαθητής δεν πέτυχε σε καμιά απ’ αυτές τις Διαρρήξεις. Δεν πρόκειται να σας αποκαλύψουμε εκ των προτέρων σε ποιο σύστημα ασφαλείας βασίσαμε τη Διάρρηξή σας, γιατί κάποιος φιλοπερίεργος μπορεί να ψάξει και να βρει με ποιον τρόπο παραβιάστηκε».

			«Φυσικά», πετάχτηκε ο Κάσπιαν, «χρειαζόμαστε τον εν λόγω χώρο για την προβλεπόμενη χρήση του κατά τη διάρκεια της ημέρας, αλλά κατά τη διάρκεια της νύχτας», τόνισε και χαμογέλασε πλατιά, «θα μπαίνει σε λειτουργία η οχύρωσή του. Η αποστολή σας είναι, χρησιμοποιώντας τις ικανότητες που θα έχετε αναπτύξει, να βρείτε τρόπο να εισέλθετε στον συγκεκριμένο χώρο και να κλέψετε ένα οποιοδήποτε αντικείμενο δίχως να σας πιάσουν».

			Οι Απατεωνίσκοι ξανάρχισαν να φλυαρούν, ενθουσιασμένοι, και αγχωμένοι ταυτόχρονα.

			«Δε θα είναι εύκολο», είπε ορθά κοφτά η Γουίσπερ. «Οπότε, ας ξεκαθαρίσουμε τα πράγματα εδώ και τώρα. Φέτος θα θωρακίσω εγώ η ίδια τον χώρο. Κι επειδή το πρώτο άτομο που θα κλέψει κάτι με επιτυχία κερδίζει πενήντα πόντους, προσέξτε! Οι όροι μας είναι αυστηροί. Φυσικά, δεν επιτρέπεται να περιπλανιέστε στο νησί όλες τις ώρες. Το καταλάβατε; Αν οι Κηπουροί σάς πιάσουν μακριά από τα κρεβάτια σας όταν θα έπρεπε να είστε σ’ αυτά, θα αποκλειστείτε. Αν ενεργοποιήσετε κάποια οχύρωσή μου, θα αποκλειστείτε. Αν βρείτε τρόπο να εισέλθετε, αλλά δεν μπορέσετε να βρείτε τρόπο να εξέλθετε, μαντέψτε: θα αποκλειστείτε. Κι αν καταφέρουμε να ανακαλύψουμε με ευκολία ποιο αντικείμενο κλέψατε, θα αποκλειστείτε. Ο στόχος δεν είναι να σας βάλουμε κάτι εύκολο. Τις περισσότερες χρονιές κανείς δεν κερδίζει αυτούς τους πενήντα πόντους».

			Και ήταν και κάτι ακόμα. Κάτι που ενδιέφερε τον Γκάμπριελ πολύ περισσότερο από τους πόντους. Η ερώτηση προς τον Κάσπιαν. Ας μην το ξεχνάμε αυτό. Επειδή εγώ δεν το έχω ξεχάσει, σκέφτηκε.

			Η Γουίσπερ αναστέναξε· η ανάσα της σχημάτισε ένα άσπρο σύννεφο. «Και τώρα μια συμβουλή: Αυτό το πρώτο τρίμηνο αφιερώνεται αποκλειστικά στην Ανίχνευση· οπότε, χρησιμοποιήστε το σ’ αυτό, εντάξει; Καμιά απόπειρα Διάρρηξης δεν επιτρέπεται μέχρι το δεύτερο τρίμηνο· και ακόμα και τότε δε χρειάζεται να είστε οι πρώτοι που θα δοκιμάσετε την τύχη σας. Γιατί το λέω αυτό; Γιατί οι περισσότεροι από σας δε θα τηρήσετε τους κανόνες που μόλις έθεσα, και θα αποκλειστείτε μέσα στις πρώτες δύο εβδομάδες του δευτέρου τριμήνου. Πάντα έτσι γίνεται. Φταίει ο υπέρμετρος ζήλος. Δεν είστε καθόλου μα καθόλου υπομονετικοί». Κούνησε το κεφάλι της. «Κι εσύ, Κρουκ, έχεις να πεις κάποια σοφά λόγια από την πλευρά σου; Ή σου τέλειωσαν οι σοφίες;»

			Ο Κάσπιαν την ευχαρίστησε με ένα κούνημα του κεφαλιού του. «Στην πραγματικότητα, θέλω να πω κάτι». Στράφηκε στους συγκεντρωμένους Απατεωνίσκους. «Να θυμάστε το εξής: Όλοι μπορούν να κλέψουν…»

			Η Πενέλοπι ψιθύρισε δίπλα στον Γκάμπριελ: «Αλλά μόνο ο πιο επιτήδειος απατεώνας μπορεί να κλέψει δίχως να καταλάβει ο στόχος του ότι κάτι λείπει».

			Και πράγματι ο Κάσπιαν επανέλαβε τα λόγια της.

			«Σου το είπα», ψιθύρισε η Πενέλοπι στον Γκάμπριελ, που χαμογέλασε πλατιά.

			«Αλλά από πού θα προσπαθήσετε να κλέψετε φέτος, ε;» ρώτησε ο Κάσπιαν. «Λοιπόν, από δω, φυσικά!» είπε δείχνοντας πίσω του. «Από το γραφείο μας· το γραφείο των Διευθυντών».

			Ξανάρχισαν οι ψίθυροι, και αυτή τη φορά έδειχναν ταραχή. Αλλά ο Γκάμπριελ έκλεισε τα μάτια του σφιχτά κι έβαλε στη σειρά όλες τις εικόνες με κάθε λεπτομέρεια, ακόμα και την πιο μικρή και αδιάφορη, από όσα είχε δει το πρώτο απόγευμα που είχε μπει σε κείνο το γραφείο. Η μυρωδιά του καπνού που ερχόταν από το τζάκι, οι φωτογραφίες των αποφοίτων και οι πίνακες στους τοίχους, τα δυο βαριά ξύλινα γραφεία που ήταν τοποθετημένα δίπλα δίπλα.

			Όταν άνοιξε επιτέλους τα μάτια του, η Πενέλοπι χαμογελούσε ειρωνικά, ενώ τα σκούρα μάτια της πήγαιναν από τα παράθυρα στη στέγη και μετά στην εξώπορτα. Ο Γκάμπριελ ήταν σίγουρος πως αν ήταν μόνη της εκείνη τη στιγμή, θα επιχειρούσε ήδη να κάνει τη Διάρρηξη. Αδιαφορώντας εντελώς για τους κανόνες.

			«Όπως είπα, η πρώτη φάση της Διάρρηξης είναι η Ανίχνευση· και αρχίζει σήμερα», είπε η Γουίσπερ. «Έχετε ένα τρίμηνο για να κάνετε αναγνώριση αυτού του μέρους προτού ξεκινήσει η δεύτερη φάση, η Διάρρηξη και η Κλοπή. Μην το αφήσετε να πάει χαμένο». Άλλαξε θέση και, ρίχνοντας μια ματιά στον Κάσπιαν, φύσηξε μέσα στις χούφτες της για να τις ζεστάνει, μιας και δε φορούσε γάντια. «Εντάξει. Τα ξεκαθαρίσαμε όλα λοιπόν; Έχω ξεπαγιάσει, ανάθεμα το κρύο!»

			Ο Κάσπιαν ίσιωσε το κορμί του και χαμογέλασε. «Καλή τύχη, Απατεωνίσκοι». Έπειτα έκανε μεταβολή και ακολούθησε τη Γουίσπερ στο γραφείο.

		


		
			ΚΕΦΑΛΑΙΟ EΝΤΕΚΑ
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			Ο Γκάμπριελ δεν είχε ξαναμπεί ποτέ σε αίθουσα τόσο ενοχλητική όσο η αίθουσα της Εξαπάτησης. Κάθε σπιθαμή κάθε τοίχου ήταν καλυμμένη με καθρέφτες. Κάποιοι παλιοί και στρογγυλοί, κάποιοι τετράγωνοι και μοντέρνοι, κάποιοι παραλληλόγραμμοι και λίγο ραγισμένοι, κάποιοι ρομβοειδείς και βρόμικοι, και κάποιοι που φαίνονταν εξαιρετικά πολύτιμοι.

			Στο πρώτο τους μάθημα, το πρώτο τους πρωινό, φορώντας τη συγκεκριμένη στολή, το τελευταίο πράγμα που χρειάζονταν οι Απατεωνίσκοι ήταν μια αίθουσα γεμάτη καθρέφτες.

			Τα θρανία ήταν κυκλικά τοποθετημένα, αφήνοντας ένα μεγάλο κενό στο κέντρο της αίθουσας. Εκεί στεκόταν ένας ψηλός καλοξυρισμένος άντρας με επιδερμίδα ελαφρώς σκούρα και καστανά μάτια, ο οποίος πεταγόταν πότε πότε σε κάποιον καθρέφτη, σαν να ’θελε να επιθεωρήσει τον εαυτό του. Φορούσε ζωηρόχρωμα ρούχα με περίτεχνα κεντητά σχέδια στον γιακά και στα μανίκια, και οι κινήσεις του ήταν σχεδόν αέρινες· σαν να χόρευε.

			«Καλωσορίσατε στην Εξαπάτηση, τμήμα 1Β», είπε με τα χέρια απλωμένα, λες και ήταν έτοιμος να τους αγκαλιάσει όλους, έναν έναν. «Με λένε Χαν, κύριο Χαν, και θα είμαι ο καθηγητής σας φέτος». Η προφορά του ήταν βαριά, αν και ο Γκάμπριελ δεν μπορούσε να την προσδιορίσει. «Θα αναρωτιέστε, φαντάζομαι, τι σας επιφυλάσσει ένα μάθημα με αυτό το όνομα, ε;»

			Ακούστηκαν ψίθυροι που το επιβεβαίωναν.

			Ο κύριος Χαν γέλασε. «Θα έρθω και σ’ αυτό σύντομα. Αλλά πρώτα θέλω κάτι απ’ όλους σας».

			Η καρδιά του Γκάμπριελ βούλιαξε. Φαντάστηκε ότι θα τους ζητούσε κάποια απαίσια δραστηριότητα για το σπάσιμο του πάγου, όπου έπρεπε να μοιραστούν κάτι ενδιαφέρον για τον εαυτό τους.

			Ο Γκάμπριελ έριξε μια ματιά δεξιά του, στην Πενέλοπι. Τους χώριζαν τέσσερα θρανία, αλλά διέκρινε την κουραστικά ανυπόμονη και γεμάτη προσδοκία έκφρασή της. Η ξανθιά Γόνος καθόταν απέναντί του· τα μάτια της ήταν τρομακτικά μπλε, οι άκρες του στόματός της ανεπαίσθητα ανασηκωμένες σε ένα χαμόγελο, που στην πραγματικότητα δεν ήταν χαμόγελο.

			Ο Γκάμπριελ ξανακοίταξε τον κύριο Χαν, ο οποίος μιλούσε και πάλι. «Πείτε μου, 1Β, ποια νομίζετε ότι είναι η χώρα προέλευσής μου;»

			Τα παιδιά κοιτάχτηκαν σαστισμένα.

			«Δεν είναι ερώτηση-παγίδα. Σας κάνω απλώς μια ερώτηση. Καμιά εικασία;»

			Ο Γκάμπριελ παρέμεινε σιωπηλός. Αν είχε μάθει ένα πράγμα σε όλα τα σχολεία στα οποία είχε φοιτήσει, αυτό ήταν να αφήνει εκείνους που λαχταρούσαν διακαώς να εντυπωσιάσουν να μιλήσουν πρώτοι. Οι απαντήσεις τους θα καθόριζαν στη συνέχεια τη δική του απάντηση.

			«Η Ινδία προφανώς», είπε ο ψηλός Γόνος με τα άτονα μαλλιά που είχε δώσει το βότσαλό του στην Πενέλοπι την προηγούμενη νύχτα. Η Πενέλοπι είχε πει στον Γκάμπριελ ότι τον έλεγαν Έντγκαρ Ντεκάμ.

			«Λάθος!» είπε καταχαρούμενος ο κύριος Χαν.

			«Η Σρι Λάνκα;» μάντεψε μια κοπέλα με οβάλ πρόσωπο που καθόταν στα δεξιά του Γκάμπριελ. Η απάντησή της απορρίφθηκε με ένα ακόμα «Λάθος!» και εκείνη χλώμιασε και βούλιαξε στο κάθισμά της.

			«Από το Πακιστάν κατάγεστε», φώναξε θαρραλέα ένα πελώριο αγόρι με χοντρό λαιμό κι ακόμα πιο χοντρά γυαλιά με χρυσαφί σκελετό.

			«Λάθος!»

			«Από το Ιράν!» πετάχτηκε μια κοκαλιάρα κοπέλα που τα δάχτυλα του δεξιού της χεριού έπαιζαν μ’ ένα κόκκινο λαστιχάκι για τα μαλλιά, δίνοντάς του σβέλτα όλο και πιο περίτεχνα σχήματα. «Αυτή είναι η Μόνα Μοριάρτι», είχε πει στον Γκάμπριελ η Πενέλοπι· και του είχε πει ακόμα πως οι γονείς της Μόνα ήταν θρυλικά πρόσωπα.

			«Λάθος!»

			«Είστε σίγουρα από την Ινδία», είπε ο Ντεκάμ χαμογελώντας πλατιά με ύφος ηλίθιο, σαν να ήξερε πως είχε δίκιο εξαρχής, και περίμενε να το παραδεχτεί ο κύριος Χαν. Όταν ο καθηγητής, κάπως ενοχλημένος, φώναξε «Εξακολουθείς να κάνεις λάθος, κύριε Ντεκάμ!» το αγόρι σταύρωσε τα χέρια και μισόκλεισε τα μάτια του.

			Ο Γκάμπριελ κοίταξε την Πενέλοπι. Παρακολουθούσε αμέτοχη, με βλέμμα βλοσυρό.

			Δεν μπορεί να απαντήσει, επειδή εκείνη ξέρει από πού κατάγεται ο κύριος Χαν. Ο Γκάμπριελ χαμογέλασε. Φυσικά και ξέρει, αφού έχει ζήσει όλη της τη ζωή στο Κρουκχέβεν. Πρέπει να είναι μαρτύριο για εκείνη.

			«Βλέπω ότι κάποιος χαμογελάει», είπε ο κύριος Χαν· και ο Γκάμπριελ αντιλήφθηκε φρικαρισμένος πως ο καθηγητής τον κοιτούσε κατάματα. «Θεωρώ πως αυτό σημαίνει ότι ξέρεις την απάντηση, έτσι δεν είναι, κύριε Έιβερι;»

			Ο Γκάμπριελ έκανε έναν μορφασμό. Ο τρόπος με τον οποίο του απευθυνόταν ο νέος του καθηγητής –με θέρμη, ενθουσιασμό, προσδοκία– του προκαλούσε νευρικότητα.

			Ο Γκάμπριελ τον κοίταξε θαρρετά στα μάτια. «Συγγνώμη, κύριε, αλλά δεν ξέρω από πού κατάγεστε».

			Τότε, ανεπαίσθητα, κάτι παράξενο συνέβη στο πρόσωπο του κυρίου Χαν. Ο Γκάμπριελ δεν μπορούσε να αντιληφθεί τι ακριβώς. Αλλά ξεκίνησε από τα μάτια του. Λες και μέσα σε ένα κλάσμα του δευτερολέπτου ένας άνθρωπος έφυγε κι ένας άλλος πήρε τη θέση εκείνου που έφυγε.

			«Λοιπόν», είπε ο κύριος Χαν, καθώς η βαριά του προφορά υποχωρούσε και τη θέση της έπαιρνε μια προφορά παρόμοια με του Γκάμπριελ, «αυτή είναι η σωστή απάντηση».

			Η αίθουσα έμεινε σύξυλη. Αποσβολωμένη.

			«Αυτό είναι το πρώτο και πιο σημαντικό μάθημα αυτού του κόσμου», συνέχισε ο κύριος Χαν. Τώρα οι ώμοι του ήταν πιο ψηλά και τα φρύδια του πιο χαμηλά πάνω από τα μάτια του. «Ποτέ μην κάνετε εικασίες. Αν μια βαριά προφορά είναι το μόνο που χρειάζεται για να σας εξαπατήσουν, τότε αυτός ο κόσμος και όλοι όσοι ζουν σ’ αυτόν θα συνεχίσουν να σας εξαπατούν διαρκώς και με κάθε ευκαιρία. Ξεκινήστε, αντιθέτως, με μία μόνο εικασία: ότι δεν ξέρετε τίποτα. Κι απ’ αυτό το σημείο μπορείτε να ξύσετε την επιφάνεια μέχρι να φύγουν τα ψέματα και να μη μείνει τίποτε άλλο παρά μόνο η αλήθεια».

			Και ο κύριος Χαν χαμογέλασε. Ένα παιχνιδιάρικο, σκανταλιάρικο πλατύ χαμόγελο, που έκανε τον Γκάμπριελ να σκύψει ελαφρώς μπροστά. «Αλλά δε βρίσκομαι εδώ μόνο και μόνο για να σας βοηθήσω να ξηλώσετε τις στρώσεις των ψεύτικων στοιχείων που συνθέτουν τον καθέναν από μας. Όχι, όχι! Πέρα από αυτό, είμαι εδώ για να σας δείξω πώς να γίνετε ένα ζωντανό ψέμα. Πώς να περπατάτε και να μιλάτε διαφορετικά, πώς να χάνεστε τόσο βαθιά μέσα στην ιδιοσυγκρασία κάποιου άλλου με τρόπο που ακόμα και η ίδια η μητέρα σας δε θα σας αναγνώριζε. Ή, αν αυτό επιλέξετε, πώς να φαίνεστε μέσα σ’ ένα πλήθος, λες και ένας προβολέας είναι στραμμένος πάνω σας». Καθώς ο κύριος Χαν έλεγε την τελευταία φράση, τα μάτια του έμειναν για λίγο πάνω στην ξανθιά Γόνο. Έγειρε ελαφρά το κεφάλι του, σαν να μην ήξερε τι γνώμη να σχηματίσει για εκείνη. Έπειτα συνέχισε δείχνοντας με το χέρι του όλους τους καθρέφτες στους τοίχους. «Μπορώ να σας διδάξω πώς να γίνετε οποιοσδήποτε. Πώς να γίνετε οι πάντες!»

			Ο Γκάμπριελ δεν είχε ξανακούσει κάτι τόσο υπέροχο. Να γίνει κυριολεκτικά οποιοσδήποτε; Ποιος θα επέλεγε να γίνει; Όχι, βέβαια, κάποιος που θα είχε την παραμικρή σχέση με τον πραγματικό του εαυτό, αυτό ήταν σίγουρο. Κάποιος πλούσιος που θα φορούσε φανταχτερά ρούχα και θα οδηγούσε ακόμα πιο φανταχτερά αυτοκίνητα; Ίσως ένας εξερευνητής, ένας μεγάλος ταξιδευτής, που θα ήξερε περισσότερα πράγματα για τον κόσμο από τη σκληρότητα της κοινωνίας των βαρετών χωριών στα οποία ήταν συνηθισμένος να ζει ο πραγματικός Γκάμπριελ. Ή… Ίσως ο κύριος Χαν μπορούσε να τον διδάξει πώς να γίνει ένας από εκείνους τους ανθρώπους που περνούν απαρατήρητοι, που δίχως καμιά προσπάθεια χάνονται στο παρασκήνιο. Ο Γκάμπριελ θα μπορούσε ίσως να γίνει ακριβώς αυτό το πράγμα: ένα ζωντανό ψέμα.

			Ο κύριος Χαν παρατηρούσε κάθε μαθητή του 1Β με τη σειρά. Όταν έφτασε στην Πενέλοπι, αναστέναξε. «Ναι, δεσποινίς Κρουκ, ήσουν πάρα πολύ συγκρατημένη. Έλα, σε παρακαλώ, πες τους από πού είμαι πραγματικά. Βλέπω πως είσαι έτοιμη να εκραγείς».

			«Απ’ το Χάροου!» φώναξε η Πενέλοπι και έβγαλε έναν μεγάλο αναστεναγμό. «Είστε από το Λονδίνο. Από το Χάροου».

			«Ναι, όντως, από εκεί είμαι», είπε ο κύριος Χαν. «Αλλά σ’ ευχαριστώ που παρέμεινες σιωπηλή και δεν αποκάλυψες όσα ήξερες. Αυτό θα ήταν απόλυτα καταστροφικό για το θέμα που προσπαθούσα να τονίσω».

			«Αν αυτό είναι το πιο σημαντικό μάθημά σας», είπε χαμογελώντας αυτάρεσκα ο Ντεκάμ, «μήπως δεν πρέπει να μείνουμε την υπόλοιπη ώρα;»

			«Μα ναι», είπε χαρωπά ο κύριος Χαν δείχνοντας την πόρτα. «Σας παρακαλώ, ορίστε. Ελεύθερα».

			Ο Ντεκάμ άλλαξε θέση στο κάθισμά του και το χαμόγελό του έσβησε. «Αλλά στην πραγματικότητα, είμαι μια χαρά εδώ πέρα…» συμπλήρωσε κάπως αμήχανα.

			«Κύριε Ντεκάμ, επιμένω», είπε ο κύριος Χαν. Η φωνή του ήταν αιχμηρή τώρα.

			Ο Ντεκάμ συνοφρυώθηκε. «Με αποβάλλετε; Επειδή η μητέρα μου θα…»

			«Φυσικά και όχι», είπε κρυφογελώντας ο κύριος Χαν. «Είσαι παραπάνω από ευπρόσδεκτος την επόμενη φορά που θα συναντηθούμε. Τότε θα διδάξω ένα καινούριο μάθημα. Ένα μάθημα που ελπίζω να μην το έχεις μάθει ήδη».

			Όταν ο Ντεκάμ βγήκε ήσυχα από την αίθουσα, ο κύριος Χαν ρώτησε: «Και ποιο μάθημα πήρε τώρα δα αυτός ο νεαρός;»

			Το χέρι της Πενέλοπι πετάχτηκε ψηλά. «Η υπερβολική αυτοπεποίθηση είναι ο εχθρός ενός απατεώνα».

			Ο κύριος Χαν σήκωσε το πυκνό του φρύδι. «Αυτό είναι σίγουρα ένα αγαπημένο μάθημα του Διευθυντή Κρουκ, αλλά όχι. Γιατί εγώ, αν μη τι άλλο, είμαι υπέρμαχος της υπερβολικής αυτοπεποίθησης. Για να γίνετε κάποιος άλλος άνθρωπος πρέπει να έχετε υπερβολική αυτοπεποίθηση μέχρι του σημείου να αυταπατάσθε. Πρέπει να πιστεύετε πραγματικά πως είστε εκείνος ο άλλος άνθρωπος για όσον καιρό φοράτε το πετσί του. Όχι, το μάθημα εδώ είναι απλό, πραγματικά: το πάθημα γίνεται μάθημα. Πιστεύετε ότι ο νεαρός κύριος Ντεκάμ θα ξεχάσει ποτέ τη φράση “ποτέ μην κάνετε εικασίες”; Όχι. Όχι βέβαια. Θα είναι χαραγμένη στο υποσυνείδητό του για πάντα».

			Δε θα έβαζα στοίχημα γι’ αυτό, σκέφτηκε ο Γκάμπριελ. Αμφέβαλλε αν ο Έντγκαρ Ντεκάμ είχε καν υποσυνείδητο.

			«Λοιπόν», είπε ο κύριος Χαν ξαναπηγαίνοντας στο κέντρο της αίθουσας. «Μιλήσαμε ήδη για το πώς σας παραπλάνησε η προφορά μου, και βλέπετε ότι φόρεσα το σαλβάρ καμίζ μου για τον ίδιο ακριβώς λόγο. Αλλά μπορεί να μου πει κάποιος από σας πώς αλλιώς σας εξαπάτησα σήμερα;»

		


		
			ΚΕΦΑΛΑΙΟ ΔΩΔΕΚΑ
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			Το επόμενο μάθημα του Γκάμπριελ, η Ιστορία της Απατεωνιάς, ήταν το ίδιο παράξενο. Αντί να γίνει σε κάποια πνιγηρή αίθουσα γεμάτη σκονισμένα παλιά βιβλία, όπως είχε φανταστεί, έγινε σε μια πεντακάθαρη αίθουσα με άψογα γυαλισμένο ξύλινο πάτωμα, δίχως βιβλία και, όλως παραδόξως, ούτε θρανία! Ο καθηγητής δεν ήταν ούτε ηλικιωμένος ούτε γενειοφόρος, ή έστω διοπτροφόρος, όπως περίμενε ο Γκάμπριελ. Αντιθέτως, ήταν μια νέα και όμορφη καθηγήτρια με μεγάλα μάτια που πετάγονταν από τον έναν Απατεωνίσκο του 1Β στον άλλον καθώς έμπαιναν στην αίθουσα.

			«Το πρώτο πράγμα που θα παρατηρήσετε είναι πως δεν υπάρχουν θρανία», είπε η νεαρή καθηγήτρια δίχως να τους καλωσορίσει επίσημα. Η φωνή της ήταν εκπληκτικά χαμηλότονη, χωρίς την παραμικρή προσποίηση. «Σας διαβεβαιώνω ότι δεν είναι κάποια φάρσα της πρώτης μέρας. Απλώς απεχθάνομαι το χάος και την ακαταστασία». Έδειξε την άδεια αίθουσα. Τίποτα στις βιβλιοθήκες, τίποτα στους τοίχους, τίποτα… παρά μόνο ένα όρθιο γραφείο, με επιφάνεια τόσο μεγάλη όσο ένας δίσκος, σαν αυτούς που στο παρελθόν έβλεπε ο Γκάμπριελ να χρησιμοποιούν συνήθως στα σχολικά γεύματα. Πάνω του υπήρχαν μόνο ένα μολύβι, ένα σημειωματάριο κι ένα μικρό μαύρο τηλεκοντρόλ.

			Η καθηγήτρια πήγε και στάθηκε πίσω από το όρθιο γραφείο και το χαμήλωσε ελαφρά. «Ο λόγος είναι απλός: Δε γίνεται να έχουμε καθαρά μυαλά όταν γύρω μας επικρατεί χάος και ακαταστασία».

			«Ούτε καν θρανία;» ρώτησε ο Ντεκάμ. Είχε επιστρέψει την τρίτη ώρα κι έδειχνε ντροπιασμένος, αν και εξακολουθούσε προφανώς να αισθάνεται αρκετά γενναίος, ώστε να λάβει τον λόγο πρώτος.

			«Ο καθένας σας θα έχει ένα όρθιο γραφείο σαν το δικό μου που θα το φέρνουν σε όσα μαθήματα θα είναι απόλυτα αναγκαίο. Αλλά σήμερα δεν είναι μία απ’ αυτές τις μέρες. Το μόνο που χρειάζεστε σήμερα είναι αυτά», είπε δείχνοντας τα αυτιά της, «και αυτά», συνέχισε δείχνοντας τα χείλη της. Χτύπησε ελαφρά μια μικρή συσκευή στερεωμένη στο πίσω μέρος του γραφείου της και μια δέσμη φωτός εκτοξεύτηκε και φώτισε ολόκληρο τον απέναντι τοίχο της αίθουσας. Το τμήμα 1Β γύρισε και είδε το έμβλημα του Κρουκχέβεν να προβάλλεται στον τοίχο.

			«Λοιπόν», συνέχισε η καθηγήτρια, «ας ξεκινήσουμε από την αρχή. Ποιος μπορεί να μου πει πότε ιδρύθηκε το Κρουκχέβεν;»

			Χέρια πετάχτηκαν ψηλά. Αλλά ο Γκάμπριελ παρατήρησε πως ήταν όλα χέρια Γόνων. Εκείνος και οι υπόλοιποι Επίλεκτοι είχαν τα χέρια χωμένα στις τσέπες τους.

			Η καθηγήτρια κούνησε το κεφάλι της. «Αν ξέρει κάποιος, τότε αυτή είσαι εσύ, δεσποινίς Κρουκ. Έλα, πες μας».

			«Στις 30 Σεπτεμβρίου του 1829, δεσποινίς Τζέρικο», είπε περήφανα η Πενέλοπι· και μετά κοίταξε τους άλλους Απατεωνίσκους γύρω της σαν να έλεγε: Τώρα ξέρετε το όνομά της. Παρακαλώ. Και ξαναγυρίζοντας προς τη δεσποινίδα Τζέρικο πρόσθεσε: «Μόλις μία μέρα μετά την ίδρυση της Μητροπολιτικής Αστυνομικής Υπηρεσίας, της πρώτης σύγχρονης και επαγγελματικής αστυνομίας στον κόσμο».

			Η δεσποινίς Τζέρικο κούνησε το κεφάλι της. «Ούτε καν είκοσι τέσσερις ολόκληρες ώρες αργότερα! Πρέπει να παραδεχτώ ότι εξακολουθεί ακόμα να μου προκαλεί έκπληξη». Αναστέναξε και στύλωσε το βλέμμα της στο έμβλημα για λίγες στιγμές, χαμένη στις σκέψεις της. Έπειτα συνέχισε: «Αλλά ας μην παρερμηνευτεί ο λόγος για τον οποίο ιδρύθηκε τότε. Το Κρουκχέβεν δεν ιδρύθηκε για να πάει κόντρα στην αστυνομία· το αντίθετο μάλιστα. Δημιουργήθηκε επειδή υπάρχουν περιορισμοί σ’ αυτά που μπορεί να κάνει ο νόμος για να κρατήσει υπό έλεγχο τους πραγματικούς εγκληματίες αυτού του κόσμου. Αν η αστυνομία αποτύχει να αποδώσει δικαιοσύνη με νόμιμο τρόπο, οι απόφοιτοι του Κρουκχέβεν χρησιμοποιούν αθέμιτα μέσα για να την αποδώσουν. Η αστυνομία, βέβαια, δε μας ευχαριστεί γι’ αυτό». Κρυφογέλασε. «Φυσικά, οι απατεώνες του κόσμου αυτού –τόσο οι καλοί όσο και οι κακοί– συνωμοτούσαν και συναγωνίζονταν μεταξύ τους αιώνες πριν από την ίδρυση του Κρουκχέβεν. Η ιστορία του Εγκλήματος δεν ξεκινάει το 1829. Η ιστορία της οποίας γίνεστε όλοι εσείς μέρος είναι παλαιότερη απ’ όσο θα μπορούσατε ποτέ να φανταστείτε. Παλαιότερη ακόμα κι από την ίδια τη Χάρτα Αδικημάτων». Μερικοί Γόνοι έβγαλαν πνιχτές κραυγές και η καθηγήτρια χαμογέλασε. «Αλλά μιλάω και λέω πράγματα πριν την ώρα τους».

			Έφτιαξε κάπως το γιλέκο της. «Και τώρα πείτε μου, ποιες είναι οι τρεις αρχές πάνω στις οποίες ιδρύθηκε αυτό το σπουδαίο σχολείο;»

			Και πάλι χέρια πετάχτηκαν ψηλά. Και πάλι κανένα χέρι Επίλεκτου. Η καθηγήτρια έγνεψε σε μια μικροκαμωμένη Κινέζα που την έλεγαν Λούλου Τσενγκ.

			Ο Εντέ σκούντησε με τον αγκώνα του τον Γκάμπριελ στα πλευρά και ψιθύρισε: «Λένε πως κατάγεται από την Τσινγκ Σι4, την ίδια τη Βασίλισσα-Πειρατή». Αυτό δεν έλεγε τίποτα στον Γκάμπριελ, αλλά σήκωσε παρ’ όλα αυτά τα φρύδια του σαν να είχε εντυπωσιαστεί.

			«Να λες ψέματα», είπε η Λούλου· η φωνή της ήταν χαμηλή και ήρεμη. «Αλλά ποτέ να μη λες ψέματα στον εαυτό σου. Να εξαπατάς. Αλλά ποτέ να μην εξαπατάς τους φίλους σου. Να κλέβεις. Αλλά ποτέ να μην κλέβεις εκείνους που έχουν ανάγκη».

			«Έτσι ακριβώς», είπε η δεσποινίς Τζέρικο πατώντας ένα κουμπί στο τηλεκοντρόλ και αποκαλύπτοντας μια διαφάνεια με τις τρεις αρχές αποτυπωμένες ξεκάθαρα. «Είμαι σίγουρη πως ο κύριος Χαν σας είπε ήδη το ποίημά του για το πώς πρέπει να γίνετε ο χαρακτήρας που θα επιλέξετε, και πως πρέπει να πιστέψετε ότι είστε αυτός ο χαρακτήρας. Αλλά στο δικό μου μάθημα, δε θα σας ζητήσω να αγνοήσετε την πρώτη μας αρχή. Ποτέ μη λες ψέματα στον εαυτό σου. Αντιθέτως, σκοπεύω, μέσα από πληθώρα παραδειγμάτων, να ενισχύσω τη σπουδαιότητά της.

			»Αλλά πριν απ’ όλα αυτά, είναι καθήκον μου να σας εκπαιδεύσω για να εισέλθετε στους ιερούς κόλπους των ληστών». Ξαναπάτησε ένα κουμπί και εμφανίστηκε μια καινούρια διαφάνεια χωρισμένη σε δύο τμήματα: Βαθμίδα Ένα και Βαθμίδα Δύο. «Οι πλέον επιτυχημένοι απατεώνες του Κρουκχέβεν, του παρελθόντος και του παρόντος, είναι ταξινομημένοι σε δύο Βαθμίδες. Ποιος μπορεί να μου πει τι αντιπροσωπεύει η κάθε Βαθμίδα;»

			Ακόμα περισσότερα χέρια Γόνων πετάχτηκαν στον αέρα. Η δεσποινίς Τζέρικο συνοφρυώθηκε και, για μια στιγμή, έδειξε κάποια αμηχανία. «Φαίνεται ότι φέρθηκα άσχημα στους Επίλεκτους. Είναι άδικο και ανόητο να περιμένω να ξέρετε τέτοια πράγματα. Συγχωρήστε με. Τέρμα οι ερωτήσεις προς το παρόν». Καθάρισε τον λαιμό της και ξαναγύρισε στην προβολή. «Οι Βαθμίδες αντιπροσωπεύουν το στάτους ενός απατεώνα στα χρονικά της Απατεωνιάς. Η Βαθμίδα Δύο είναι για τους πιο διάσημους απατεώνες που έζησαν ποτέ. Τίμιοι απατεώνες, που έκαναν ασύλληπτα πράγματα στον κόσμο δίχως να βλάψουν ποτέ ψυχή. Απατεώνες που ακόμα και οι Επίλεκτοι γνωρίζουν». Πάτησε το τηλεκοντρόλ και εμφανίστηκε μια διαφάνεια με αρκετά γνωστά πρόσωπα απατεώνων.

			Ο Γκάμπριελ στύλωσε τον κορμό του. Αυτό μπορώ να το κάνω, σκέφτηκε. Δεν υπάρχει κανείς που να ξέρει περισσότερα για τους πιο διαβόητους κλέφτες από…

			«Δε χρειάζεται όμως να χρονοτριβούμε με αυτά που ήδη ξέρετε όλοι», συνέχισε η δεσποινίς Τζέρικο. Ξαναπάτησε το τηλεκοντρόλ και τα πρόσωπα χάθηκαν. Ο Γκάμπριελ αποθαρρύνθηκε.

			«Στη Βαθμίδα Ένα, ωστόσο, θα βρείτε τους πιο σπουδαίους απατεώνες που έζησαν ποτέ. Εκείνους που ήταν τόσο επιδέξιοι, ώστε ο ευρύτερος κόσμος να μη μάθει ποτέ τα ονόματά τους, ενώ τα κατορθώματά τους τα γνωρίζουν μόνο εκείνοι που βρίσκονται μέσα στον μικρό απατεωνίστικο κόσμο μας». Κι άλλα πρόσωπα εμφανίστηκαν στον τοίχο, που ήταν όλα άγνωστα στον Γκάμπριελ. Υπήρχαν πραγματικά απατεώνες που δεν ήξερε; Ήταν εξοργισμένος, και ταυτόχρονα σε υπερδιέγερση.

			«Μόνο εννέα ονόματα κατάφεραν να φτάσουν στη Βαθμίδα Ένα», συνέχισε η δεσποινίς Τζέρικο.

			«Εννέα;» ψιθύρισε ο Ντεκάμ. «Νόμιζα πως ήταν δέκα».

			«Εννέα ονόματα», συνέχισε αποφασιστικά η καθηγήτρια. «Τέσσερις μόνο απατεώνες και πέντε συμμορίες. Τρεις απ’ αυτές τις συμμορίες συστάθηκαν εδώ, στο Κρουκχέβεν». Τα παιδιά του 1Β κοιτάχτηκαν μεταξύ τους, τολμώντας για μια στιγμή να ονειρευτούν. Η καθηγήτρια γέλασε. «Φυσικά, κανείς από σας δεν πρόκειται να καταφέρει να φτάσει ποτέ στη Βαθμίδα Ένα». Το είπε με τόση σιγουριά, που ο Γκάμπριελ ασυναίσθητα έκανε έναν μορφασμό.

			«Ποιος το λέει αυτό;» είπε η λεπτοκαμωμένη ξανθιά κοπέλα. Ήταν η πρώτη φορά που την άκουγε να μιλάει ο Γκάμπριελ, και η φωνή της δεν ήταν καθόλου όπως τη φανταζόταν· ήταν απαλή και διαπεραστική, και αρρωστημένα γλυκιά.

			«Εγώ, δεσποινίς Χάρκνες», είπε ορθά κοφτά η δεσποινίς Τζέρικο. «Όπως ανέφερα, εγώ δεν είμαι σαν τον αγαπητό μου φίλο τον κύριο Χαν. Αρνούμαι να σας διδάξω να μην πειθαρχείτε στην πρώτη μας αρχή. Επομένως, είναι εντελώς αδύνατον για μένα να σας ενθαρρύνω να στρέψετε τις φιλοδοξίες σας προς τη Βαθμίδα Ένα. Αν το κάνω, κάποιοι από σας θα πιστέψουν πως είναι δυνατόν. Και θα συνεχίσετε να λέτε ψέματα στον εαυτό σας ξανά και ξανά. Κι όταν θα αποτύχετε αναπόφευκτα, θα καταρρακωθείτε, θα είστε συντετριμμένοι». Κούνησε το δάχτυλό της. «Όχι. Αντί γι’ αυτό, θα σας πω μόνο την αλήθεια. Θα στοχεύσετε όλοι ψηλά και θα αποδειχτείτε τραγικά ανεπαρκείς. Φοβάμαι πως έτσι ακριβώς είναι τα πράγματα».

			Η Χάρκνες χαμογελούσε. «Συγγνώμη, δεσποινίς, αλλά δεν είπατε ότι τρεις από τις συμμορίες στη Βαθμίδα Ένα συστάθηκαν εδώ, στο Κρουκχέβεν;»

			«Ναι, τρεις συμμορίες», είπε η καθηγήτρια. «Και επιπλέον, από τα τέσσερα μεμονωμένα μέλη, δύο απατεώνες είχαν φοιτήσει στο Κρουκχέβεν. Αυτοί, λοιπόν, ανέκτησαν το Διαμάντι Κάρσους και το απέδωσαν στο νόμιμο σπίτι του, στη χώρα που ανήκε δικαιωματικά, στη Σιέρα Λεόνε, διείσδυσαν και μετά ξεσκέπασαν την εταιρεία που ήταν υπεύθυνη για τη λειψυδρία στο Κίλμορ, και οργάνωσαν και έφεραν εις πέρας την απόδραση μιας αθώας γυναίκας από τη Φυλακή Υψίστης Ασφαλείας Μάρασεβ, ώστε να ξανασμίξει με την κόρη της». Η δεσποινίς Τζέρικο έγειρε το κεφάλι της. «Μπορεί ν’ αναρωτιέστε γιατί συμπεριέλαβα αυτό το τελευταίο παράδειγμα. Η απάντηση είναι απλή: εκείνη η γυναίκα ήταν η μητέρα μου».

			Το χαμόγελο της ξανθιάς κοπέλας έγινε πιο πλατύ. «Αν τρεις συμμορίες και δύο άτομα από τη Βαθμίδα Ένα βγήκαν από το Κρουκχέβεν, τότε εμένα δε μου φαίνεται και τόσο αδύνατον να μπει κάποιος σ’ αυτή τη Βαθμίδα».

			Ήταν η σειρά της δεσποινίδας Τζέρικο να χαμογελάσει. «Υποθέτω πως δε φαίνεται αδύνατον προς το παρόν, δεσποινίς Χάρκνες. Αλλά μια μέρα, σύντομα, θα καταλάβεις».

			Ο Γκάμπριελ έριξε μια ματιά στην Πενέλοπι, έκπληκτος που δεν είχε συμμετάσχει στη διαμαρτυρία. Αλλά εκείνη κοιτούσε τη διαφάνεια της Βαθμίδας Ένα με το βλέμμα κολλημένο σε κάποιο άτομο – ο Γκάμπριελ σκέφτηκε πως ήταν η γυναίκα κάτω αριστερά με τη σκούρα επιδερμίδα, τα σπαστά καστανά μαλλιά και το γοητευτικό χαμόγελο. Καθώς ο Γκάμπριελ παρακολουθούσε την Πενέλοπι, την άκουσε να μουρμουρίζει: «Περιμένουν πολλά από μία Κρουκ».

			Είχε αναγνωρίσει η Πενέλοπι εκείνη τη γυναίκα; Ποια ήταν;

			Η δεσποινίς Τζέρικο πάτησε το τηλεκοντρόλ και μετά το ξαναπάτησε γρήγορα, πηδώντας μια διαφάνεια.

			«Και η τελευταία Βαθμίδα;» είπε μια φωνή. Ο Γκάμπριελ συνειδητοποίησε τρομοκρατημένος πως ήταν η δική του. Η δεσποινίς Τζέρικο είχε πηδήξει μια διαφάνεια με τίτλο «Βαθμίδα Τρία» προτού προλάβει να δει τι έδειχνε· και η περιέργειά του ήταν ασυγκράτητη.

			Το βλέμμα της δεσποινίδας Τζέρικο έγινε σκληρό σαν πέτρα. Έπειτα έβγαλε έναν αναστεναγμό παραίτησης. «Η ανεπίσημη Βαθμίδα Τρία ευρέως γνωστή ως “Μαύρη Λίστα”, αφορά τους απατεώνες που ξεστρατίζουν. Και με το ξεστράτισμα εννοώ οτιδήποτε: κλέψιμο από συντρόφους-απατεώνες, απαγωγή, και άλλα διάφορα…» Ξεροκατάπιε και συμπλήρωσε: «Φόνο…»

			Πάτησε το τηλεκοντρόλ και εμφανίστηκαν εκατοντάδες πρόσωπα. «Θα αναγνωρίσετε μερικά πολύ διάσημα πρόσωπα σ’ αυτή τη Βαθμίδα. Η Μπόνι και ο Κλάιντ, ο Τζέσε Τζέιμς, ο Ντικ Τέρπιν…»

			«Η Τσινγκ Σι», είπε ο Ντεκάμ χαμογελώντας αυτάρεσκα στη Λούλου, που χλώμιασε και χαμήλωσε τα μάτια της.

			Ώστε υπάρχει ιεραρχία ακόμα και ανάμεσα στους Γόνους, σκέφτηκε ο Γκάμπριελ.

			«Το θέμα είναι», είπε η καθηγήτρια, αγριοκοιτάζοντας τον Ντεκάμ, «πως υπάρχουν περισσότεροι απατεώνες στη Μαύρη Λίστα απ’ ό,τι στις άλλες δύο μαζί. Γιατί; Επειδή είναι σαφώς ευκολότερο να χρησιμοποιείς τις δεξιότητες που διδάσκουμε για να κάνεις κακό παρά για να κάνεις καλό. Αλλά αν εμείς δημιουργούμε τέρατα, τότε αποτελεί επιπλέον καθήκον μας να τα κυνηγήσουμε. Τα περισσότερα από τα πρόσωπα που βλέπετε εδώ τα πιάσαμε εμείς και τα παραδώσαμε στις αρχές, δίχως αυτές να κουνήσουν ούτε το μικρό τους δαχτυλάκι». Γύρισε και κοίταξε την ξανθιά κοπέλα. «Αν έβαζες λοιπόν στόχο να μπεις στη Μαύρη Λίστα, δεσποινίς Χάρκνες, θα το έβρισκα ρεαλιστικό».

			Η κοπέλα έγειρε το κεφάλι κι έσφιξε τα χείλη της. «Λέτε στ’ αλήθεια να ’χω τέτοιον σκοπό, δεσποινίς; Μπορεί και να έχω. Και μετά θα μπορούσα να γίνω μέλος των Ανώνυμων».

			Οι Γόνοι έβγαλαν πνιχτές κραυγές. Οι Επίλεκτοι κοιτάχτηκαν μεταξύ τους μπερδεμένοι.

			«Τι… τι είπες μόλις τώρα;» τραύλισε η δεσποινίς Τζέρικο.

			Η Χάρκνες χαχάνισε. «Θέλω να πω, κάποτε ανήκαν πιθανότατα στη Βαθμίδα Ένα, ε; Ίσως η συμμορία να ήταν η δέκατη στη λίστα της Βαθμίδας Ένα, όπως είπε ο Έντγκαρ. Αλλά έπειτα απ’ όλα όσα έκαναν, θα πρέπει τώρα πια να βρίσκονται στη Μαύρη Λίστα. Έχω δίκιο, ε; Οπότε, αν δεν μπορώ να μπω στους καλύτερους των καλυτέρων στη Βαθμίδα Ένα, δεσποινίς, τότε μπορεί να έχει πλάκα να μπω στους καλύτερους των χειρότερων».

			Το στόμα της καθηγήτριας είχε μείνει ανοιχτό. «Π-πλάκα;»

			Ο Γκάμπριελ σκούντησε με τον αγκώνα του τον Αντέ. «Τι τρέχει;» ρώτησε.

			Αλλά του απάντησε ο Εντέ. «Αυτή εκεί έχει χάσει εντελώς τα λογικά της».

			«Βιλέτ Χάρκνες είναι το όνομά της», είπε ο Αντέ. «Αμφιβάλλω αν είχε ποτέ τα λογικά της, αλλά, αν τα είχε, σίγουρα τα ’χει χάσει πια». Ανατρίχιασε. «Α, δικέ μου, μόλις μου σηκώθηκε η τρίχα κάγκελο».

			«Ποιοι είναι οι Ανώνυμοι;» ρώτησε ο Γκάμπριελ τον Αντέ. Πάρα πολύ δυνατά. Όλη η αίθουσα γύρισε και τον κοίταξε.

			Η καθηγήτρια σήκωσε το χέρι της, με τα μάτια ακόμα κολλημένα στη Χάρκνες. «Τελειώσαμε για σήμερα. Θα σας ξαναδώ όλους αύριο, την πέμπτη και την έκτη ώρα. Σας παρακαλώ, περάστε όλοι έξω εκτός από τη δεσποινίδα Χάρκνες».

			

			
				
					4 Ching Shih (Μαντάμ Τσινγκ ή Τσινγκ Σι), σπουδαία γυναίκα-πειρατής κατά τη δυναστεία των Τσινγκ, που τρομοκρατούσε τη θάλασσα της Κίνας τον 19ο αιώνα. (Σ.τ.Μ.)

				

			

		


		
			ΚΕΦΑΛΑΙΟ ΔΕΚΑΤΡΙΑ
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			Οι μαθητές του Κρουκχέβεν τρέφονταν καλά, μιας και υπήρχαν πολλά και πλούσια διαθέσιμα φαγητά· αυτό από μόνο του είχε πραγματικά σημασία για τον Γκάμπριελ. Τα μεγάλα στρογγυλά τραπέζια που ήταν σκορπισμένα στην ψηλοτάβανη τραπεζαρία ήταν γεμάτα φαγητά με χρώματα ζωηρά – κόκκινες πιπεριές, μοβ μπρόκολα, ψητές μπανάνες Αντιλλών, τηγανητός σολομός, γλυκοπατάτες φούρνου. Όλα τους άχνιζαν και γυάλιζαν και ανέδιδαν μια γλυκιά καπνιστή ευωδιά που έκανε τα σάλια του Γκάμπριελ να τρέχουν.

			Οι μαθητές των μεγαλύτερων τάξεων κάθονταν ήδη και καταβρόχθιζαν ευτυχισμένοι τη μια κουταλιά μετά την άλλη. Αλλά οι περισσότεροι Απατεωνίσκοι παρέμεναν όρθιοι δίπλα στην πόρτα· δεν ήξεραν πού να καθίσουν τώρα που είχαν έρθει όλοι οι μαθητές των μεγαλύτερων τάξεων. Αυτό βόλεψε μια χαρά τον Γκάμπριελ. Πήγε με αποφασιστικό βήμα και κάθισε δίπλα στο ψητό κοτόπουλο με τις γλυκοπατάτες. Στοίβαξε το πιάτο του μέχρι πάνω μέσα σε δευτερόλεπτα κι άρχισε να χλαπακιάζει τη μια πιρουνιά μετά την άλλη. Υγιεινή ή ανθυγιεινή, πεντανόστιμη ή αηδιαστική, γι’ αυτόν μόνο ένα πράγμα ήταν σημαντικό: η γεμάτη του κοιλιά. Δεν είχε καμιά σημασία με τι ήταν γεμάτη.

			Η γιαγιά του πάντα έλεγε: «Φάε ό,τι μπορείς, φύλαξε σε κάνα κονσερβοκούτι ό,τι δεν μπορείς». Και τα απομεινάρια σε κείνα τα κονσερβοκούτια τούς είχαν βοηθήσει να ξεπεράσουν τους δύσκολους καιρούς. Οπότε, όταν τέλειωσε το πιάτο του, ο Γκάμπριελ πλησίασε τον ηλικιωμένο άντρα που είχε μόλις τοποθετήσει μια πιατέλα με αχνιστά φασολάκια σε ένα άλλο τραπέζι και τον ρώτησε: «Θα μπορούσατε να μου δώσετε ένα άδειο κονσερβοκούτι, σας παρακαλώ;»

			Ο άντρας τον κοίταξε ανέκφραστος. «Ορίστε;»

			«Ένα κονσερβοκούτι», επανέλαβε ο Γκάμπριελ. «Από μια κονσέρβα με φασόλια φούρνου, ας πούμε».

			Ο άντρας ρουθούνισε. «Λες να σερβίρουμε φασόλια φούρνου εδώ πέρα, νεαρέ;»

			Ο Γκάμπριελ όφειλε να παραδεχτεί πως όχι. «Από μια κονσέρβα με ντομάτες; Με ρεβίθια;»

			Ο άντρας σήκωσε τους ώμους του. «Θα κοιτάξω». Πήγε να φύγει, αλλά σταμάτησε κι έκανε μεταβολή. «Για μια στιγμή! Γιατί; Σκέφτεσαι να φυλάξεις φαγητό για αργότερα; Αν βρουν φαγητό στο δωμάτιό σου, την έχεις βάψει, ξέρεις».

			«Δεν πρόκειται να φυλάξω φαγητό στο δωμάτιό μου», είπε ο Γκάμπριελ. Θα το κρύψω καλά καλά στο κάτω ράφι του ψυγείου στο κοινόχρηστο καθιστικό.

			Ο άντρας κούνησε το κεφάλι και απομακρύνθηκε. Ο Γκάμπριελ γύρισε και είδε την Πενέλοπι και τα δίδυμα να ακουμπούν τους δίσκους τους στο τραπέζι που είχε πιάσει. Ένα λεπτό αργότερα ο άντρας επέστρεψε και έδωσε στον Γκάμπριελ ένα άδειο κονσερβοκούτι που είχε κάποτε κόκκινα φασόλια. Ο Γκάμπριελ τον ευχαρίστησε και το έχωσε μέσα στο μπλέιζερ.

			«Έι» είπε ο Αντέ όταν ο Γκάμπριελ ξαναγύρισε στο τραπέζι. «Η δεσποινίς Τζέρικο τα ’χει χάσει, ξέρεις. Καθόλου θρανία; Σοβαρά, δικέ μου; Τα πόδια μου με πεθαίνουν». Η Πενέλοπι χαμογελούσε μέχρι που ο Αντέ γύρισε προς το μέρος της και πρόσθεσε: «Μην της πεις τι είπα. Ξέρω πως είσαι κολλητή με τους καθηγητές».

			Η Πενέλοπι έγινε κατακόκκινη. «Νομίζεις ότι εγώ θα… Εγώ ποτέ δε θα… Στην πραγματικότητα, δε συμπαθώ καν τη Ματίλντα…»

			«Τη Ματίλντα!» είπε ο Εντέ σκουντώντας τον αδελφό του. «Θεωρείς ότι μπορούμε κι εμείς να τη φωνάζουμε έτσι και να τη βγάλουμε καθαρή; “Ματίλντα, σε θερμοπαρακαλούμε, άσε μας να ’χουμε κανονικά θρανία”».

			Το πιρούνι της Πενέλοπι έτρεμε στο χέρι της.

			«Οι Ανώνυμοι», είπε ο Γκάμπριελ, αλλάζοντας επίτηδες θέμα. «Τι ξέρετε γι’ αυτούς;»

			Στράφηκαν και οι τρεις προς το μέρος του· τα μάτια τους ήταν γουρλωμένα.

			«Άκουσες τι είπε η Μα…» Η Πενέλοπι σταμάτησε απότομα και ξανάρχισε. «Άκουσες τι είπε η δεσποινίς Τζέρικο. Οι Ανώνυμοι είναι μυστικοπαθείς και επικίνδυνοι, κι εμείς απλώς δε μιλάμε γι’ αυτούς σ’ αυτό το νησί».

			Ο Αντέ έβγαλε ένα δυνατό επιφώνημα αποδοκιμασίας. «Έχεις ζήσει εδώ πέρα όλη σου τη ζωή, στο μοναδικό μέρος στον κόσμο όπου θα μπορούσε να βρίσκεται η αλήθεια για τους Ανώνυμους, κι ούτε σου πέρασε ποτέ από το μυαλό να το ψάξεις; Σοβαρά τώρα;»

			«Δεν είπα κάτι τέτοιο…»

			«Πλύση εγκεφάλου», είπε ο Εντέ κουνώντας το κεφάλι του. «Είναι λυπηρό να το βλέπεις».

			Ο Γκάμπριελ δεν είχε ιδιαίτερη διάθεση για πειράγματα· ήθελε απαντήσεις. Αν υπήρχε κάτι που δεν ήξερε για τον κόσμο του εγκλήματος, ήθελε να το ανακαλύψει. Έπρεπε να το ανακαλύψει. Από τη δική του σκοπιά, όσο περισσότερα ήξερε γι’ αυτόν τον κόσμο, τόσο μεγαλύτερες πιθανότητες είχε να διαπρέψει σ’ αυτόν. Όσο περισσότερο διέπρεπε, τόσο μεγαλύτερες πιθανότητες θα είχε να ελευθερώσει τη γιαγιά από την άθλια ζωή της. «Κι εσείς οι δυο;» επέμεινε, γυρίζοντας στον Αντέ και στον Εντέ. «Είστε χάκερ, κάτι πρέπει να ξέρετε γι’ αυτούς».

			Ο Αντέ σήκωσε το φρύδι του. «Ναι, εντάξει, είμαστε καλοί. Ίσως οι καλύτεροι δεκατριάχρονοι whitehats που έζησαν ποτέ…»

			«Ίσως;» τον διέκοψε ο Εντέ. «Μπα! Σί-γου-ρα είμαστε οι καλύτεροι».

			Ο Αντέ κούνησε το κεφάλι του συμφωνώντας. «Σωστά. Αλλά ακόμα κι εμείς δεν ξέρουμε τίποτα για τους Ανώνυμους». Φάνηκε ντροπιασμένος για μια στιγμή. «Η αλήθεια είναι ότι δεν ψάχνουμε κιόλας εντατικά…» Έγειρε μπροστά. «Αυτή η συμμορία είναι ένα μάτσο καθάρματα, δικέ μου. Και ξέρεις ποιο είναι το χειρότερο; Είναι και καλοί σ’ αυτό που κάνουν. Υπάρχουν πάρα πολλοί κακοί άνθρωποι εκεί έξω, αλλά οι χειρότεροι απ’ όλους είναι εκείνοι που είναι καλοί στο να είναι κακοί».

			«Γι’ αυτόν τον λόγο όμως δεν είμαστε εδώ;» ρώτησε ο Γκάμπριελ. «Για να γίνουμε καλοί στο να είμαστε κακοί;»

			«Μπα, όχι. Όχι σαν αυτούς», είπε ο Αντέ. «Αυτοί οι άνθρωποι κάνουν απαγωγές. Τραυματίζουν και σκοτώνουν. Κι όλα αυτά για το χρήμα».

			«Θέλω να πω… Ναι, εντάξει, καλό είναι το χρήμα», είπε ο Εντέ. «Σκέψου όλες τις αναβαθμίσεις που θα μπορούσαμε να κάνουμε στην Εισβολέα… Α! Γιατί το ’κανες αυτό;» είπε γυρίζοντας στον Αντέ ενοχλημένος.

			Ο Αντέ κατέβασε το χέρι του. «Ξέρεις τους κανόνες της οικογένειάς μας, δικέ μου. Κάθε φορά που λες ανοησίες, τρως σφαλιάρα. Η μαμά τούς έφτιαξε, όχι εγώ, οπότε μίλα μαζί της άμα έχεις πρόβλημα».

			«Δεν έλεγα… Δεν ήθελα κι εγώ να … Α, ό,τι να ’ναι, δικέ μου…» Ο Εντέ σταύρωσε τα χέρια του και βούλιαξε στην καρέκλα του.

			Αλλά ο Γκάμπριελ σκεφτόταν κάτι που είχε πει η Βιλέτ στο μάθημα. «Οι Ανώνυμοι ήταν κάποτε στη Βαθμίδα Ένα, σωστά;» είπε· και σκύβοντας πιο κοντά στους άλλους συμπλήρωσε: «Αυτό σημαίνει ότι είναι ασύλληπτα καλοί».

			«Μακάρι να σταματούσατε όλοι σας να μιλάτε για…» επιχείρησε να πει η Πενέλοπι.

			Αλλά ο Γκάμπριελ δεν είχε τελειώσει. «Τόσο καλοί, ώστε κανείς δεν έχει την παραμικρή ιδέα πώς λέγεται η συμμορία τους;» επέμεινε.

			«Μπα, δεν είναι έτσι», είπε ο Αντέ. «Η συμμορία τους δεν έχει όνομα. Ποτέ δεν είχε, ούτε καν όταν ήταν στη Βαθμίδα Ένα. Αν είχε, τότε κάποιος στον Υπόκοσμο θα είχε ανοίξει το μεγάλο του στόμα και θα το είχε ξεφουρνίσει τώρα πια. Οπότε, αυτό ακριβώς είναι το πρόβλημα: Πώς εντοπίζεις μια συμμορία που δεν έχει όνομα, που τα μέλη της δε χρησιμοποιούν κωδικά ονόματα και που δεν κάνει ποτέ το ίδιο κόλπο για δεύτερη φορά; Δεν μπορείς. Είναι απλώς φαντάσματα…»

			«Όχι!», είπε περιφρονητικά η Πενέλοπι, πυρ και μανία ξαφνικά. «Οι άνθρωποι πιστεύουν στα φαντάσματα. Αλλά πολύς κόσμος σ’ αυτό το σχολείο δεν αποδέχεται καν την ύπαρξη των Ανώνυμων. Για τον Υπόκοσμο είναι μια εκδοχή του Μπαμπούλα».

			«Εσύ πιστεύεις ότι υπάρχουν;» ρώτησε ο Γκάμπριελ.

			Η Πενέλοπι έσφιξε το σαγόνι της. «Ξέρω ότι υπάρχουν». Σώπασε, χαμένη μάλλον στις σκέψεις της. Έπειτα ανοιγόκλεισε τα μάτια και φάνηκε να συνέρχεται. «Δεν πρέπει όμως να μιλάμε γι’ αυτό». Σηκώθηκε όρθια και πήρε τον δίσκο της. «Τα λέμε στα Μυστικά του Επαγγέλματος».

			Ο Αντέ την ακολούθησε με το βλέμμα του μέχρι που βγήκε από την πόρτα. «Οι Γόνοι είναι παράξενοι, δικέ μου».

			Ακόμα και ο Γκάμπριελ συμφωνούσε μ’ αυτό, και έπιασε τον εαυτό του να κουνάει το κεφάλι του.

			Αλλά καθώς καθόταν εκεί πέρα ακούγοντας τα δίδυμα να συζητούν για τις διάφορες παραξενιές των Γόνων Απατεωνίσκων, ο Γκάμπριελ δεν μπορούσε να σταματήσει να σκέφτεται τους Ανώνυμους και τους λόγους για τους οποίους δεν ήθελε κανείς να μιλάει γι’ αυτούς. Κάτι που, στην πραγματικότητα, τον έκανε πιο αποφασισμένο από ποτέ να μάθει την αλήθεια που κρυβόταν πίσω από τον «Μπαμπούλα του Υπόκοσμου».

		


		
			ΚΕΦΑΛΑΙΟ ΔΕΚΑΤΕΣΣΕΡΑ

			[image: ]

			«Υπάρχει λόγος που φοράτε αυτά τα μπλέιζερ», είπε ο κύριος Βελάσκεζ, ο καθηγητής του μαθήματος τα Μυστικά του Επαγγέλματος. Φορούσε κι εκείνος ένα ολόιδιο πάνω από το μαύρο του πουκάμισο. «Και είμαι σίγουρος πως οι Γόνοι ξέρουν ποιος είναι αυτός ο λόγος».

			Το σκούρο μπορντό μπλέιζερ πάνω από το μαύρο πουκάμισο έδειχνε κομψό σε εκείνον, πράγμα που ο Γκάμπριελ θεωρούσε αδύνατον μέχρι στιγμής. Τα περισσότερα κορίτσια του 1Β φαίνεται πως συμφωνούσαν – έγερναν μπροστά στα θρανία τους, με τα μάτια καρφωμένα στον καθηγητή. Μόνο η Βιλέτ παρέμενε ανεπηρέαστη· αντί γι’ αυτό, τα τρομακτικά μάτια της εξέταζαν με προσοχή τους τοίχους –πηγή περηφάνιας για τον κύριο Βελάσκεζ– που ήταν γεμάτοι με εκατοντάδες μικρά, φαινομενικά άσχετα μεταξύ τους, αντικείμενα: σκουριασμένα νομίσματα, ολοκαίνουρια ρολόγια και αστραφτερά δαχτυλίδια. Ο Γκάμπριελ ήξερε πολύ καλά τι ήταν.

			Όλα αυτά είναι αντικείμενα που έχει κλέψει αυτός ο άντρας από τσέπες.

			«Κάποτε, ήμουν και εγώ Επίλεκτος», συνέχισε ο καθηγητής, «οπότε ξέρω πολύ καλά ότι οι πρώτες εβδομάδες στο Κρουκχέβεν είναι ιδιαίτερα απαιτητικές για εμάς. Δεν ερχόμαστε εδώ γνωρίζοντας την ιστορία του Υπόκοσμου, ούτε τις συνήθεις πρακτικές του· και σίγουρα δεν έχουμε ιδέα τι γίνεται στο Κρουκχέβεν. Οπότε, Γόνοι, ζητώ την υπομονή και την κατανόησή σας μέχρι να καλύψω κάποια πράγματα τα οποία εσείς μπορεί να γνωρίζετε ήδη καλά». Έκανε μία ελαφρά υπόκλιση και τα μακριά καστανά μαλλιά του γλίστρησαν από τους ώμους του.

			«Θα έχετε σίγουρα προσέξει ήδη ότι μέσα σε κάθε εσωτερική τσέπη του μπλέιζερ υπάρχει μια στρογγυλή ξύλινη μάρκα». Ο κύριος Βελάσκεζ έβγαλε μία και την έκανε να χορέψει στα ακροδάχτυλά του. «Και ενώ όλες οι μάρκες μπορεί να φαίνονται ίδιες, δεν είναι». Έδειξε στην τάξη το μέσα μέρος του μπλέιζερ. Υπήρχαν τρεις τσέπες, που η καθεμιά τους ήταν λίγο πιο κοντά στο σώμα από την προηγούμενη. «Οι μάρκες της εξωτερικής τσέπης αξίζουν μόλις έναν πόντο. Εκείνες που βρίσκονται στην πιο μέσα τσέπη αξίζουν δύο, και οι μάρκες της εσωτερικής τσέπης, όπως μαντεύετε, αξίζουν τρεις. Η αξία κάθε μάρκας είναι χαραγμένη ξακάθαρα πάνω της».

			«Για ποιον λόγο υπάρχουν πόντοι;» ρώτησε ο Εντέ.

			Ο καθηγητής χαμογέλασε. «Για το Κύπελλο των Απατεώνων, φυσικά. Ένα για κάθε τάξη. Εσείς, Απατεωνίσκοι, θα συναγωνίζεστε μεταξύ σας όλη τη χρονιά, κερδίζοντας πόντους με διάφορους τρόπους. Όποιος έχει κερδίσει τους περισσότερους πόντους στο τέλος της χρονιάς, θα κερδίσει και το φημισμένο Κύπελλο. Και κάθε τάξη από τις μεγαλύτερες θα κάνει το ίδιο».

			«Οι Γόνοι έχουν κερδίσει το Κύπελλο των Απατεώνων τα τελευταία ένδεκα χρόνια στη σειρά», πετάχτηκε με περηφάνια η Πενέλοπι. Έπειτα κοκκίνισε και κοίταξε απότομα αλλού. Ο Γκάμπριελ στριφογύρισε τα μάτια του. Σοβαρά; Ακόμα κι αυτή;

			«Είναι αλήθεια, δεσποινίς Κρουκ», είπε ο κύριος Βελάσκεζ με την ελαφρώς ισπανική προφορά του. «Οι Γόνοι, ξεκινώντας το μέτρημα από την τελευταία χρονιά που το κέρδισε Επίλεκτος, έχουν κερδίσει συνολικά πενήντα πέντε Κύπελλα των Απατεώνων, αν μετρήσουμε κάθε νίκη για κάθε τάξη στη διάρκεια αυτών των ένδεκα ετών. Αλλά το μόνο που χρειάζεται είναι μία μόνο νίκη. Αν ένας μόνο Επίλεκτος κερδίσει, η παγιωμένη κατάσταση θα αλλάξει». Τα μάτια του σάρωσαν την αίθουσα. «Μόνο ένας!»

			Ο Γκάμπριελ έσφιξε με το χέρι του το πλάι της καρέκλας. 

			Μόνο ένας!

			«Ένας από τους τρόπους να κερδίσετε πόντους για την ομάδα σας», συνέχισε ο κύριος Βελάσκεζ, «είναι να κλέψετε μια μάρκα από την τσέπη κάποιου συμμαθητή σας Απατεωνίσκου και να την παραδώσετε σε κάποιον από τους Κηπουρούς. Αλλά υπάρχει μια παγίδα. Αν ο στόχος σας νιώσει την απόπειρα και μέσα σε δέκα δευτερόλεπτα πατήσει αυτό εδώ το κουμπί», πάτησε με δύναμη το μεσαίο κουμπί του μπλέιζερ, «τότε ο “στόχος” παίρνει τους πόντους. Οπότε, αν κάποιος σας πιάσει να προσπαθείτε να κλέψετε μια μάρκα αξίας τριών πόντων από τις τσέπες του, τότε αυτοί οι τρεις πόντοι πιστώνονται σε εκείνον». Έγειρε το κεφάλι και κούνησε το δάχτυλό του. «Αλλά αν πατήσετε το κουμπί χωρίς να έχει επιχειρήσει κανείς να πάρει κάποια από τις μάρκες σας, τότε θα αφαιρεθεί ένας πόντος από εσάς. Έχουμε ένα όνομα γι’ αυτό: Κακοποιός Συναγερμός». Έσκυψε προς τους μαθητές και ψιθύρισε χαμογελώντας πλατιά: «Θα σας δώσω μια συμβουλή. Όσοι φωνάζουν “Κακοποιός Συναγερμός” κάθε άλλο παρά δημοφιλείς είναι. Οπότε, είναι πολύ καλύτερα να σας κλέψουν μια μάρκα τριών πόντων παρά να φωνάξετε “Κακοποιός Συναγερμός”». Τους έκλεισε το μάτι. «Πιστέψτε με».

			Πολλές από τις κοπέλες κούνησαν παθιασμένα τα κεφάλια τους. Ο Αντέ έβγαλε ένα επιφώνημα αποδοκιμασίας και σκούντησε τον Γκάμπριελ. «Κοίταξέ τες όλες. Θα ’λεγε κανείς πως μόλις μπήκε μέσα ο Ίντρις Έλμπα, ή κάτι τέτοιο».

			Ο Εντέ χασμουρήθηκε και έγειρε στην πλάτη της καρέκλας του. «Στην πραγματικότητα σου μοιάζει λιγάκι, Γκέιμπ. Έχετε και οι δυο εκείνο το μεσογειακό κατιτίς».

			Το βλέμμα του Αντέ πήγε από τον κύριο Βελάσκεζ στον Γκάμπριελ και μετά ανοιγόκλεισε τα μάτια του. «Μπα, αυτό είναι ανατριχιαστικό, αλήθεια. Τα μάτια σας είναι κάπως… ακόμα και το χρώμα των μαλλιών σας…» Μισόκλεισε τα μάτια του. «Για ξαναπές μου: Για ποιο ταλέντο σε στρατολόγησαν;»

			Ο Γκάμπριελ χαμογέλασε και σήκωσε ψηλά μια μάρκα τριών πόντων. «Για κλοπή από τσέπες».

			Ο Αντέ τον χτύπησε ελαφρά στο μπλέιζερ. «Έι, σου ’στριψε;»

			Ο Γκάμπριελ πέταξε τη μάρκα στον Αντέ που την έχωσε γρήγορα στην τσέπη του. 

			«Θέλω να είμαι ξεκάθαρος», έλεγε ο κύριος Βελάσκεζ, καθώς ο Γκάμπριελ γύριζε και πάλι σε εκείνον. «Όσα σας είπα σήμερα δεν τα έχω εξηγήσει ακόμα σε όλους τους Απατεωνίσκους, οπότε αυτός ο διαγωνισμός δεν ξεκινάει τώρα, αλλά αύριο το πρωί. Είναι κατανοητό αυτό;»

			«Μάλιστα, κύριε!» απάντησε το τμήμα με μια φωνή.

			«Τέλεια. Ποιος θέλει λοιπόν να προσπαθήσει να κλέψει από την τσέπη μου;»

			Η ερώτηση έπιασε εξαπίνης τους μαθητές του 1Β. Ο Γκάμπριελ ήξερε τι σκέφτονταν. Να κλέψεις από την τσέπη κάποιου που ξέρει ότι θέλεις να κλέψεις κάτι από την τσέπη του; Είναι ποτέ δυνατόν; Αλλά εκείνος δεν το σκεφτόταν αυτό. Αυτός ήταν ο ένας και μοναδικός τομέας της Απατεωνιάς που γνώριζε. Το μεγαλύτερο διάστημα της ζωής του, τα ακροδάχτυλά του μπαινόβγαιναν στις τσέπες άλλων ανθρώπων. Οπότε, ένιωσε την ανάγκη να σηκωθεί όρθιος και να προσφερθεί.

			«Θα δοκιμάσω εγώ», άκουσε μια φωνή πίσω του. Γύρισε και είδε τον Έντγκαρ Ντεκάμ να σηκώνεται όρθιος και να πλησιάζει με μεγάλες δρασκελιές τον κύριο Βελάσκεζ περνώντας ανάμεσα από τα θρανία.

			«Τέλεια! Ποιο είναι το σενάριο;» ρώτησε με ενθουσιασμό ο καθηγητής τον Ντεκάμ. «Τουρίστες σε πολυσύχναστο δρόμο; Ώρα αιχμής στον υπόγειο του Λονδίνου; Ή θα προσπαθήσεις να “φυτέψεις” κάτι πάνω μου δίχως να το πάρω χαμπάρι;»

			Ο Ντεκάμ σήκωσε τους ώμους του. «Δεν έχει στ’ αλήθεια σημασία το σενάριο. Ας πούμε ότι διαλέγω τους τουρίστες». Έμοιζε απόλυτα σίγουρος. Έτσι, το ψηλό αγόρι λύγισε κι έπαιξε τα δάχτυλά του. Ο Γκάμπριελ έκανε μια γκριμάτσα. Έδειχναν αργοκίνητα και, το χειρότερο απ’ όλα, αδέξια.

			«Φανταστικά!» Ο κύριος Βελάσκεζ έτριψε τα χέρια του και έκανε ένα βήμα πίσω. «Προτού ξεκινήσουμε, κύριε Ντεκάμ, θα πρέπει να ξέρεις ότι έχω μόνο τρεις μάρκες κρυμμένες σ’ αυτές τις δεκαοκτώ τσέπες. Οπότε, διάλεξε με σοφία».

			Ο Ντεκάμ έγλειψε τα χείλη και κούνησε το κεφάλι του.

			Ο κύριος Βελάσκεζ άρχισε να περπατάει, παριστάνοντας τον τουρίστα, με το κεφάλι ανασηκωμένο, λες και τον είχε μαγέψει κάποιο ανύπαρκτο μνημείο.

			Ο Ντεκάμ τον πλησίασε από μπροστά κι έπεσε πάνω του με φόρα. Ρούχα μπερδεύτηκαν και εκατέρωθεν συγγνώμες ακολούθησαν. Κι έπειτα προσπέρασαν ο ένας τον άλλον. Ο κύριος Βελάσκεζ έκανε μερικά βήματα και γύρισε.

			«Λοιπόν; Πέτυχες τίποτα;»

			Ο Ντεκάμ άνοιξε τα χέρια του συνοφρυωμένος. «Τίποτα».

			Ο κύριος Βελάσκεζ στράφηκε στην τάξη. «Μπορεί να μου πει κάποιος τι έκανε λάθος ο κύριος Ντε… Α, για δες, κάποιος δεν κρατιέται! Έιβερι, σωστά;»

			Ο Γκάμπριελ κούνησε το κεφάλι του. «Σας πλησίασε πάρα πολύ γρήγορα, κύριε. Και φάτσα κάρτα. Αν είχε βουτήξει καμιά μάρκα, εσείς μπορεί να ’χατε δει το πρόσωπό του και να καταφέρνατε να τον περιγράψετε στην αστυνομία. Και δεν έλαβε υπόψη του τον χώρο γύρω του. Στις μέρες μας υπάρχουν πινακίδες στους πολυσύχναστους τουριστικούς δρόμους που γράφουν “Προσοχή στους πορτοφολάδες”, οπότε αν κάποιος δει έναν άγνωστο να πέφτει πάνω του, το πρώτο πράγμα που θα κάνει είναι να ελέγξει τις τσέπες του. Αν λείπει κάτι, θα ξέρει αμέσως πως το σούφρωσε το άτομο που έπεσε πάνω του».

			Ο Ντεκάμ σταύρωσε τα χέρια του και τον αγριοκοίταξε. Ο καθηγητής, από την άλλη, στύλωσε το βλέμμα πάνω του για αρκετή ώρα. Μετά γέλασε. «Καλά. Πολύ καλά. Τίποτε άλλο;»

			«Ναι. Έκανε ένα ακόμα χειρότερο λάθος», είπε ο Γκάμπριελ.

			Ο καθηγητής σήκωσε τα φρύδια του. «Σοβαρά;»

			«Δεν πρόσεχε τι έκαναν τα δικά σας χέρια, κύριε. Ακόμα και τώρα δε νομίζω πως έχει αντιληφθεί ότι το δαχτυλίδι του βρίσκεται στο δεξί σας χέρι».

			Ο Ντεκάμ σήκωσε το χέρι του, που δε φορούσε πλέον δαχτυλίδι, και κοίταξε τον κύριο Βελάσκεζ. «Πότε το…»

			Ο καθηγητής σήκωσε το δικό του χέρι και άνοιξε τα δάχτυλά του, αποκαλύπτοντας ένα μεγάλο μπρούντζινο δαχτυλίδι. «Έξοχα, κύριε Έιβερι». Στριφογύρισε το δαχτυλίδι στο χέρι του και το έπιασε με τον δείκτη και τον αντίχειρά του. «Ποτέ μη φοράτε δαχτυλίδια όταν κλέβετε από τσέπες, και ιδιαίτερα δαχτυλίδια που σας είναι λίγο μεγάλα και χαλαρά, όπως αυτό εδώ του κυρίου Ντεκάμ· δαχτυλίδια που γλιστρούν και βγαίνουν από το δάχτυλό σας δίχως προσπάθεια. Μπορεί να πιαστούν σ’ ένα φερμουάρ ή σ’ ένα κουμπί, ή να γλιστρήσουν και να βγουν. Μπορεί ακόμα να καταλήξουν στην κατοχή εκείνου του ατόμου από την τσέπη του οποίου προσπαθήσατε να κλέψετε».

			Ακούγοντας αυτά τα λόγια, ο Γκάμπριελ σκέφτηκε το νόμισμά του, και ξανάνιωσε για μια στιγμή εκείνη τη ζάλη που είχε νιώσει όταν αντιλήφθηκε κατόπιν εορτής ότι ο Κάσπιαν Κρουκ το είχε κλέψει από την τσέπη του.

			Ο Ντεκάμ πλησίασε τον καθηγητή για να πάρει πίσω το δαχτυλίδι, αλλά ο κύριος Βελάσκεζ το έκλεισε στη χούφτα του. «Α, α, α! Θα ξανάρθει στα χέρια σου μόνο όταν καταφέρεις να το πάρεις πίσω». Άπλωσε το χέρι στο εσωτερικό του μπλέιζερ και έριξε το δαχτυλίδι στην πάνω πάνω τσέπη, η οποία ήταν για τις μάρκες του ενός πόντου.

			«Είναι οικογενειακό δαχτυλίδι», είπε ο Ντεκάμ, μην μπορώντας να πιστέψει στα μάτια του. «Πρέπει…»

			«Να βελτιώσεις τις ικανότητές σου;» ολοκλήρωσε τα λόγια του ο κύριος Βελάσκεζ. «Ναι, κύριε Ντεκάμ. Πρέπει». Τα παιδιά κρυφογέλασαν, αλλά ο καθηγητής στράφηκε αμέσως προς το μέρος τους. «Μπορεί να γελάτε τώρα, αλλά αυτές οι τσέπες θα γεμίσουν σύντομα με δαχτυλίδια και βραχιόλια και ρολόγια από τον καθέναν σας».

			Όχι από μένα, σκέφτηκε ο Γκάμπριελ. Και όχι από αλαζονεία, αλλά επειδή είχε έρθει στο Κρουκχέβεν μόνο με τα ρούχα που φορούσε εκείνη τη μέρα. Φυσικά και είχε πάλι το νόμισμά του, αλλά τώρα ήταν κρυμμένο στο δεξί του παπούτσι. Δεν είχε τίποτε άλλο που να αξίζει, ώστε να του το κλέψουν.

			Ο κύριος Βελάσκεζ, λες και διάβασε τη σκέψη του, ότι δηλαδή έψαχνε μια ευκαιρία να κλέψει κάτι από εκείνον, είπε: «Για έλα εδώ πάνω, κύριε Έιβερι. Τώρα ξέρουμε ότι μπορείς να αναλύσεις και να κριτικάρεις την απόδοση κάποιου, αλλά ας δούμε και αν μπορείς να κλέψεις κάτι από μια τσέπη».

			Καθώς σηκωνόταν, ο Γκάμπριελ άκουσε τον Εντέ να ψιθυρίζει στον αδελφό του: «Τι είναι αυτό, δικέ μου; Ο Όλιβερ Τουίστ ή κάτι τέτοιο;»

			«Πρέπει να σουφρώσεις μια τσέπη ή δύο!» σιγοτραγούδησαν οι δίδυμοι φάλτσα.

			Ο Γκάμπριελ προχώρησε με σταθερό βήμα. Όταν προσπέρασε τον Ντεκάμ, εκείνος τον σκούντησε και του ψιθύρισε: «Έπρεπε να κρατήσεις το μεγάλο σου στόμα κλειστό, Έιβερι».

			«Ίδιο σενάριο;» ρώτησε ο κύριος Βελάσκεζ τρίβοντας τα χέρια του με ενθουσιασμό όταν τον πλησίασε ο Γκάμπριελ.

			Ο Γκάμπριελ κούνησε το κεφάλι του. Κι έτσι, ξεκίνησαν.

			Ο καθηγητής κοιτούσε και πάλι ψηλά σαν αφηρημένος τουρίστας. Αλλά αντί να τον πλησιάσει κατευθείαν από μπροστά, όπως είχε κάνει ο Ντεκάμ, ο Γκάμπριελ έβγαλε ένα κομμάτι χαρτί από την τσέπη του και άρχισε να πλησιάζει αδιάφορα τον κύριο Βελάσκεζ, και μάλιστα με τρόπο που να μη βρίσκεται μέσα στο οπτικό του πεδίο.

			«Συγγνώμη!»

			Ο καθηγητής τινάχτηκε και μετά κοίταξε γύρω του. «Ναι;»

			Ο Γκάμπριελ γλίστρησε δίπλα του με το χαρτί απλωμένο. «Έχω κανονίσει να συναντήσω τη μαμά μου κοντά στα Ανάκτορα του Μπάκιγχαμ, αλλά νομίζω ότι χάθηκα. Οι γονείς μου με περιμένουν σ’ αυτήν εδώ τη γωνία». Ο Γκάμπριελ έδειξε προς την πάνω δεξιά πλευρά του χαρτιού. «Όχι, λάθος, δεν είναι σωστό. Νομίζω πως ήταν εδώ κάτω. Για μια στιγμή… Η μαμά έγραψε κάπου το όνομα του δρόμου. Μπορείτε να το κρατήσετε αυτό;» Ο κύριος Βελάσκεζ έπιασε το κομμάτι χαρτιού και με τα δυο του χέρια, καθώς ο Γκάμπριελ σκάλιζε τη δική του τσέπη. «Να το! Α, όχι! Αυτό εδώ είναι περιτύλιγμα από γλυκό». Έπειτα από λίγο, καμώθηκε τον απογοητευμένο και πήρε πίσω το χαρτί. «Δεν πειράζει. Θα συνεχίσω να πηγαίνω προς τα εδώ. Συγγνώμη για την ενόχληση. Να περάσετε καλά την υπόλοιπη μέρα σας». Γύρισε, έκανε μερικά βήματα και μετά σταμάτησε.

			Ο κύριος Βελάσκεζ είπε: «Βούτηξες τίποτα;»

			Ο Γκάμπριελ σήκωσε τους ώμους του. «Τρεις μάρκες».

			«Εσύ τις βούτηξες όλες; Και τις τρεις;» φώναξε ο Ντεκάμ από το πίσω μέρος της αίθουσας – η φωνή του έδειχνε δυσπιστία και κατηγόρια.

			Ο Γκάμπριελ άνοιξε τα δάχτυλά του αποκαλύπτοντας δύο μάρκες του ενός πόντου και μία μάρκα των τριών πόντων. Ο κύριος Βελάσκεζ φάνηκε αποσβολωμένος για μια στιγμή. Έπειτα το πρόσωπό του μαλάκωσε και χαμογέλασε πλατιά. «Εντυπωσιακό! Θα ήθελες να πεις στην τάξη πώς το έκανες;»

			«Αποπροσανατολισμός», είπε ατάραχα ο Γκάμπριελ. «Σας έδειξα έναν χάρτη, για να ’χετε τα μάτια σας απασχολημένα. Μιλούσα πάρα πολύ, για να ’χετε τ’ αυτιά σας απασχολημένα. Έπειτα σας έδωσα τον χάρτη, κι έτσι είχατε και τα δυο σας χέρια απασχολημένα. Με το ένα μου χέρι σκάλιζα τις δικές μου τσέπες και με το άλλο σκάλιζα τις δικές σας».

			Ο κύριος Βελάσκεζ έγειρε το κεφάλι του μελετώντας προσεκτικά τον Γκάμπριελ. «Επίλεκτος;»

			Ο Γκάμπριελ κούνησε το κεφάλι του.

			«Και στρατολογήθηκες εξαιτίας του ταλέντου σου να κλέβεις από τσέπες;»

			«Ναι».

			Ο καθηγητής γέλασε και μετά στράφηκε στην υπόλοιπη τάξη. «Αυτά για σήμερα, 1Β. Θα σας δω όλους την Τετάρτη».

			Ο Γκάμπριελ ετοιμάστηκε να γυρίσει στο θρανίο του, αλλά ο κύριος Βελάσκεζ είπε με φωνή απαλή και αποφασιστική: «Μείνε μια στιγμή, κύριε Έιβερι».

			Όταν βγήκαν όλοι έξω, ο καθηγητής τον κοίταξε με ενδιαφέρον. «Ώστε λοιπόν τις βούτηξες όλες· και τις τρεις μάρκες μου;»

			«Μάλιστα, κύριε».

			«Πραγματικά ξεχωριστό κατόρθωμα. Και ιδιαίτερα αν λάβουμε υπόψη μας ότι έκρυψα μόνο δύο στο μπλέιζερ».

			Το αίμα πάγωσε στις φλέβες του Γκάμπριελ. «Μα εγώ βρήκα τρεις», ψέλλισε.

			«Ξέρεις τι πιστεύω;» ρώτησε ο κύριος Βελάσκεζ και κάθισε στην άκρη του θρανίου του. «Πιστεύω ότι βρήκες και τις δύο μάρκες που είχα στις τσέπες μου. Αλλά νομίζω ότι έκλεψες την τρίτη από τον κύριο Ντεκάμ όταν σε σκούντησε επιστρέφοντας στο θρανίο του. Τι λες; Έχω δίκιο;»

			Γιατί το παρακάνεις πάντα; 

			«Κύριε, μπορώ να σας εξηγήσω…»

			Ο κύριος Βελάσκεζ σήκωσε το χέρι του· τα δάχτυλά του ήταν μακριά και λεπτά – τέλεια για να κλέβουν από τσέπες. «Δε χρειάζεται. Προσπαθούσες να εντυπωσιάσεις το τμήμα σου και, κρίνοντας απ’ τις εκφράσεις στα πρόσωπά τους, το πέτυχες. Δε σε επικρίνω γι’ αυτό, ειδικά μιας και είναι ο τομέας στον οποίο διαπρέπεις. Αλλά κλέβοντας από την τσέπη εκείνου του αγοριού πριν από την επίσημη έναρξη του Κυπέλλου των Απατεώνων, παραβίασες τους κανόνες».

			Τι σήμαινε αυτό; Θα του αφαιρούσαν πόντους; Θα τον απέκλειαν; Όχι, αποκλείεται. Έπρεπε να κερδίσει. Είχε ετοιμάσει ήδη την ερώτηση που ήθελε να κάνει στον Κάσπιαν Κρουκ…

			«Και τι θα συμβεί τώρα;» ρώτησε ο Γκάμπριελ, ο οποίος άκουγε το τρέμουλο στη φωνή του.

			«Είναι απλό», είπε ο καθηγητής των Μυστικών του Επαγγέλματος, παίρνοντας πίσω τις δύο δικές του μάρκες και αφήνοντας την τρίτη στον Γκάμπριελ. «Πρέπει να επιστρέψεις αυτή τη μάρκα στην τσέπη του Έντγκαρ Ντεκάμ πριν από τις 9.00 π.μ. αύριο, οπότε και θα ξεκινήσει επισήμως ο διαγωνισμός. Κάν’ το, και δε θα χρειαστεί να μάθει ποτέ κανείς τίποτα γι’ αυτό. Αλλά, αν αποτύχεις, θα υπάρξουν επιπτώσεις».

		


		
			ΚΕΦΑΛΑΙΟ ΔΕΚΑΠΕΝΤΕ

			[image: ]

			Ο Γκάμπριελ δεν ήξερε τι να περιμένει από ένα μάθημα όπως το «Καλλιεργώντας έναν Απατεώνα», αλλά σίγουρα δεν περίμενε να περπατάει στο δάσος με έναν συνοδό με όψη τρομακτική. Τέσσερις Κηπουροί με τις στολές τους –φαρδιές γκρίζες φόρμες εργασίας που θα μπορούσε να φοράει κι ένας κανονικός κηπουρός στην έπαυλη– περπατούσαν μαζί με το τμήμα 1Β. Δύο μπροστά και δύο πίσω. Ωστόσο, από όλο αυτό το παράξενο γκρουπ ανθρώπων, το βλέμμα οποιουδήποτε τυχαίου παρατηρητή δε θα το τραβούσαν οι Κηπουροί, αλλά κάποιο άλλο πρόσωπο: ο κύριος Σίσμαν.

			Από μία άποψη ήταν απόλυτα συνηθισμένος: ηλικιωμένος, ελαφρώς καμπούρης, με έναν φθαρμένο υπόλευκο σάκο κρεμασμένο από τον αγκώνα του λυγισμένου δεξιού του χεριού. Από κάποιες άλλες απόψεις, όμως, ήταν ο πιο εκπληκτικά αλλόκοτος άνθρωπος που είχε δει ποτέ ο Γκάμπριελ.

			Τα μαλλιά του, που έφταναν μέχρι τους ώμους, ήταν λιλά, τα νύχια των χεριών του βαμμένα με όλα τα χρώματα του ουράνιου τόξου και η μακριά ρόμπα του, αν και σκούρα μπορντό, για να είναι ασορτί με όλους τους υπόλοιπους στο Κρουκχέβεν, ήταν γεμάτη ακανόνιστα μπαλώματα από διαφορετικά υφάσματα. Όταν τον ρώτησε η Λούλου Τσενγκ αν είχε μπαλώματα επειδή τα ρούχα του πιάνονταν συχνά σε κλαδιά ή σε αγκάθια στο δάσος, ο κύριος Σίσμαν είπε: «Ω, αγαπητή μου, όχι. Τι στο καλό σε έκανε να σκεφτείς κάτι τέτοιο;»

			Το δάσος στο οποίο περπατούσε με δυσκολία το τμήμα 1Β έλαμπε κάτω από τον απογευματινό ήλιο, και η γλυκιά γήινη μυρωδιά, απόρροια της πρόσφατης νεροποντής, πλανιόταν ακόμα στον αέρα. Είχαν πάρει τη γόνδολα για να περάσουν στην απέναντι όχθη κι από κει μπήκαν πεζή στο πυκνό δάσος. Η Πενέλοπι πήγαινε μπροστά, επικεφαλής. Ή μάλλον οι δύο Κηπουροί ήταν επικεφαλής και εκείνη παρίστανε ότι δεν τους πρόσεχε. Κάθε μισό λεπτό γυρνούσε και έκανε νόημα στο υπόλοιπο τμήμα να βιαστεί, προκαλώντας τελικά τον Αντέ, που είχε ιδρώσει, να ψιθυρίσει: «Γαζέλα είναι;»

			«Οχ, κοντεύω να πάθω έμφραγμα. Το ορκίζομαι. Να, δείτε». Ο Αντέ είχε αρπάξει τα χέρια του Γκάμπριελ και του Εντέ και τα έβαλε στο στήθος του που φούσκωνε και ξεφούσκωνε.

			«Ποπό!» είπε ο Εντέ με γουρλωμένα μάτια. «Μην πεθάνεις, δικέ μου. Το “Αδελφός Γκλιμ” ακούγεται ηλίθιο».

			Ο Αντέ γέλασε. «Άμα πεθάνω, θα πρέπει να αλλάξεις οπωσδήποτε το ψευδώνυμό σου. Τι λες για το “Ανεγκέφαλος”; Πάω στοίχημα πως δεν είναι καπαρωμένο».

			Άρχισαν να τσακώνονται λαχανιασμένοι, πράγμα που έδωσε στον Γκάμπριελ την ευκαιρία να κοιτάξει γύρω του για να βρει τον Έντγκαρ Ντεκάμ. Ήταν αρκετά πίσω, προς το τέλος, απορροφημένος σε μια μονόπλευρη, κατά πώς έδειχνε, συζήτηση με τη Βιλέτ Χάρκνες. Ως συνήθως, η Βιλέτ χαμογελούσε γλυκά, αλλά ο Γκάμπριελ έβλεπε πως βαριόταν.

			Πώς θα του επιστρέψω τη μάρκα του; Όσο ελαφριά κι αν ήταν, την ένιωθε βαριά μέσα στην τσέπη του παντελονιού του, και το μόνο που ήθελε ήταν να την ξεφορτωθεί.

			Αλλά όταν αναγκάστηκαν να περάσουν περπατώντας στα νύχια των ποδιών τους γύρω από μια λιμνούλα που μισοέφραζε το στενό μονοπάτι, μια άλλη σκέψη πέρασε αιφνίδια από το μυαλό του.

			Ελπίζω να θυμήθηκε η γιαγιά να κλείσει το παράθυρο του μπάνιου για να μην πλημμυρίσει το πάτωμα. Η γιαγιά ήταν κοντά, μια σύντομη διαδρομή με το τρένο, αλλά δεν μπορούσε να την επισκεφτεί. Και δεν είχε καταφέρει ακόμα να αναγκάσει τον εαυτό του να της τηλεφωνήσει. Φοβόταν πολύ πως θα άκουγε τον πόνο στη φωνή της και θα πηδούσε αμέσως στο πρώτο τρένο για το σπίτι, αφήνοντας για πάντα πίσω του το Κρουκχέβεν. Αλλά δεν μπορούσε να το κάνει αυτό. Ευχόταν μόνο να ήξερε αν η γιαγιά τα πήγαινε καλά δίχως εκείνον. Δεν ήξερε καν αν είχε λάβει το γράμμα του…

			«Εντάξει, αγαπητοί μου!» είπε ευχάριστα ο κύριος Σίσμαν, σταματώντας δίπλα σε μια μεγάλη βελανιδιά. Αποκάτω υπήρχε μια πελώρια έκταση οργωμένη. «Ποιος έχει όρεξη για λίγη κηπουρική;»

			Τα παιδιά του 1Β κοιτάχτηκαν αναμεταξύ τους εντελώς χαμένα. Μόνο η Βιλέτ έδειχνε απτόητη, με τη γνωστή μόνιμη έκφραση ευθυμίας κολλημένη στο πρόσωπό της.

			Ο Εντέ κούνησε το κεφάλι του και ψιθύρισε: «Κηπουρική; Δεν κάνω εγώ γι’ αυτή τη ζωή, δικέ μου».

			«Κύριε Σίσμαν», φώναξε η Πενέλοπι με τόνο ενοχλημένο. «Σίγουρα δεν ήρθαμε εδώ πέρα για κηπουρική». Τα μάτια της έπεσαν στον σάκο του. «Ήρθαμε;»

			«Μα φυσικά, γι’ αυτό ήρθαμε, Πενέλοπι, αγαπητή μου. Δεν το είπα τώρα δα; Γιατί στο καλό θα τριγυρνούσαμε στο δάσος αργά το απόγευμα;»

			Η Πενέλοπι ανοιγόκλεισε τα μάτια της. «Για να μάθουμε για τη χλωρίδα που μπορεί να μας φανεί χρήσιμη στο μέλλον: βότανα που ρίχνουν αναίσθητο κάποιον, μύκητες που προκαλούν προσωρινή παράλυση». Σήκωσε τους ώμους της. «Τέτοιου είδους πράγματα».

			«Που ρίχνουν αναίσθητο κάποιον», την κορόιδεψε χαμηλόφωνα ο Αντέ. «Που προκαλούν προσωρινή παράλυση», τον σιγοντάρισε ο Εντέ.

			Η Πενέλοπι τους έριξε μια αγριεμένη ματιά.

			«Αγαπητή μου», είπε ο κύριος Σίσμαν, κουνώντας τη χαίτη των λιλά μαλλιών του, «οι Απατεωνίσκοι δεν ασχολούνται με τέτοια πράγματα. Θα είστε Παράνομοι –μπορεί ακόμα και Νεαροί Κακοποιοί– προτού αγγίξετε αυτά τα θέματα».

			«Άλλα δύο χρόνια, λοιπόν», είπε η Πενέλοπι, καθαρά και ξάστερα απογοητευμένη.

			«Αυτή τη χρονιά», είπε ο κύριος Σίσμαν, «θα μάθετε τον βασιλιά όλων των γνωρισμάτων των απατεώνων: την υπομονή». Σήκωσε το χέρι του και έκλεισε τα μάτια του. «Όπως είπε και ο Τζέφρι Τσώσερ, “Η υπομονή είναι πικρή, αλλά ο καρπός της είναι γλυκός”».

			«Στην πραγματικότητα, κύριε», είπε η Πενέλοπι, αναγκάζοντας τον κύριο Σίσμαν να ανοίξει το ένα του μάτι, «αυτό το είπε ο Αριστοτέλης. “Η υπομονή είναι μια αρετή που κατακτάται”, αυτό είπε ο Τζέφρι Τσώσερ».

			Ο κύριος Σίσμαν κοίταξε προς τον ουρανό, βυθισμένος στις σκέψεις του. «Χμμ. Δεν είμαι σίγουρος γι’ αυτό, αγαπητή μου. Καθόλου σίγουρος. Θα πρέπει να το ψάξουμε».

			Η Πενέλοπι ήταν έτοιμη να απαντήσει, αλλά ο κύριος Σίσμαν σήκωσε το χέρι του. «Η υπομονή», είπε, «είναι το ένα και μοναδικό πιο χρήσιμο γνώρισμα για έναν απατεώνα. “Και το δεύτερο πιο σημαντικό γνώρισμα;” σας ακούω να ρωτάτε. Λοιπόν, είναι, φυσικά, αυτό που κρατάει σφιχτά το χέρι της υπομονής: η πειθαρχία! Και πώς μαθαίνετε να έχετε υπομονή και πειθαρχία; Μα μέσα από την κηπουρική, από τι άλλο; Επειδή, αν δεν έχετε την υπομονή και την πειθαρχία να καλλιεργήσετε έναν κήπο, τότε σίγουρα δεν έχετε την υπομονή και την πειθαρχία να φέρετε εις πέρας με επιτυχία ένα μεγάλο κόλπο. Και τα δύο απαιτούν ιδιαίτερη φροντίδα για να φέρουν καρπούς. Ή –στην περίπτωση του δεύτερου, του κόλπου δηλαδή– λάφυρα!» Ο κύριος Σίσμαν γέλασε. Κι ήταν ένα γέλιο που ο Γκάμπριελ πίστευε πως μόνο σε καρτούν μπορούσε να αποδώσει κανείς. Ήταν τσιριχτό και διαπεραστικό και ο ήχος του ήταν κάπως έτσι: τε-χε-χε-χε…

			Ο Γκάμπριελ δεν είχε πειστεί ότι θα έπρεπε να δέχεται κήρυγμα για την πειθαρχία από έναν ηλίθιο με μακριά ρόμπα και λιλά μαλλιά. Αλλά αν αυτό τον έκανε καλύτερο απατεώνα, θα το δοκίμαζε.

			Ο κύριος Σίσμαν σκούπισε τα δάκρυα που του είχαν φέρει τα γέλια και έσκυψε για να σηκώσει τον σάκο του από έναν βράχο λίγο πιο κει, αλλά κοκάλωσε απότομα και έκανε έναν μορφασμό. Γύρισε και κοίταξε τον πιο νεαρό Κηπουρό. «Τζόναθαν, θα μου κάνεις, σε παρακαλώ, τη χάρη να τον σηκώσεις; Η μέση μου δεν είναι όπως ήταν κάποτε».

			Ο νεαρός Κηπουρός έκανε ό,τι του ζήτησε και ξαναγύρισε γρήγορα στη θέση του.

			«Τον ξέρει αυτόν τον Κηπουρό;» ψιθύρισε ο Γκάμπριελ στην Πενέλοπι.

			«Φυσικά. Ο κύριος Σίσμαν ήταν καθηγητής του Τζόναθαν». Όταν είδε τη σαστισμένη έκφραση του Γκάμπριελ πρόσθεσε: «Οι Κηπουροί είναι όλοι απόφοιτοι του Κρουκχέβεν, το ξέρεις αυτό, σωστά; Μερικοί απ’ τους καλύτερους που έβγαλε ποτέ». Κούνησε το κεφάλι της με κέφι. «Πιστεύεις στ’ αλήθεια ότι θα βάζαμε ξένους και άσχετους να προστατεύουν το Κρουκχέβεν; Φυσικά και όχι. Εμπιστευόμαστε μόνο τους δικούς μας».

			«Μερικοί απ’ τους καλύτερους; Ώστε θα γίνεις κι εσύ Κηπουρός;»

			«Φυσικά, για λίγο καιρό τουλάχιστον. Το ξέρεις ότι κάποιες χώρες καλούν τους πολίτες τους να υπηρετήσουν στον στρατό για λίγο καιρό;»

			Ο Γκάμπριελ κούνησε το κεφάλι του.

			«Το ίδιο γίνεται και με τους Κηπουρούς. Είτε προσφέρεσαι εθελοντικά να προστατέψεις το σχολείο για έναν χρόνο, είτε το σχολείο σε καλεί προτού γίνεις σαράντα».

			«Αλήθεια;» ρώτησε σοκαρισμένος ο Γκάμπριελ. «Κάθε απατεώνα; Ακόμα και τους καλύτερους;»

			«Μόνο τους καλύτερους. Γιατί να θέλουμε τύπους σαν τον Ντεκάμ ως Κηπουρούς;» Κρυφογέλασε με σκληρότητα.

			«Άκουσα τι είπες, Κρουκ», ψιθύρισε ο Ντεκάμ.

			«Αυτός ήταν ο στόχος μου», του πέταξε η Πενέλοπι. Μετά κοίταξε τον Γκάμπριελ. «Ρώτα οποιονδήποτε Κηπουρό, και θα σου πει ότι είναι τιμή να προστατεύει το σχολείο. Όσο για διάσημους απατεώνες που επέστρεψαν…» Κοκκίνισε λιγάκι μιλώντας. «Ο Μάριο Ντεσέριο ήταν Κηπουρός πριν από δύο χρόνια· και κάποιες από τις γυναίκες εδώ πέρα ήταν πολύ ευχαριστημένες, οφείλω να σου πω. Ο Έκτωρ βαν ντερ Καμπ ήταν εδώ πέρσι. Και ο Τζόναθαν Μέισον…» Η Πενέλοπι έδειξε με το κεφάλι τον νεαρό Κηπουρό που είχε βοηθήσει τον κύριο Σίσμαν. «Είναι μέλος μιας συμμορίας που πήρε πίσω κλέβοντας τη Λεοπάρδαλη του Σίλβιο Σάνσα, έναν πίνακα που είχε κλαπεί από την Κουνστάλλε στο Μόναχο και είχε αντικατασταθεί από έναν πλαστό». Χαμήλωσε τη φωνή της. «Και αυτό που το καθιστά ακόμα πιο εντυπωσιακό είναι το γεγονός ότι τον είχαν κλέψει οι Ανώνυμοι».

			Ο Γκάμπριελ σήκωσε το φρύδι του. «Ουάου! Και παραμένει κανείς Κηπουρός για πάνω από έναν χρόνο;»

			Η Πενέλοπι σήκωσε τους ώμους της. «Μερικές φορές».

			«Εσύ θα έμενες;»

			«Όχι».

			«Γιατί όχι;»

			Τον κοίταξε τόσο έντονα, που ο Γκάμπριελ παραλίγο να κάνει ένα βήμα πίσω. «Επειδή σκοπεύω να γίνω η μεγαλύτερη απατεώνας που έζησε ποτέ».

			Αν ο Γκάμπριελ δεν την κοίταζε κατάματα εκείνη τη στιγμή, μπορεί και να γελούσε ακούγοντας αυτά τα λόγια. Αλλά την κοίταζε κατάματα, οπότε έπιασε τον εαυτό του να πιστεύει κάθε λέξη. Και την ίδια στιγμή ο Γκάμπριελ έπιασε τον εαυτό του να σκέφτεται: Αν μπορέσω να γαντζωθώ απ’ αυτή την κοπέλα και να επωφεληθώ από την επιτυχία της, μπορεί να καταφέρω να φτάσω εκεί που πρέπει να πάω.

			Ο κύριος Σίσμαν άδειασε τον σάκο του πάνω σε ένα φορητό τραπέζι και πέρασε το χέρι του πάνω από τα αντικείμενα. «Παρακαλώ, πάρτε μερικούς σπόρους και ένα φτυαράκι κηπουρικής, και βρείτε ένα κομμάτι γης. Να θυμάστε πως θα καλλιεργείτε τον κήπο σας για έναν ολόκληρο χρόνο, οπότε διαλέξτε κάθε λεπτομέρεια με μεγάλη προσοχή».

			«Τι εννοεί μ’ αυτό;» ρώτησε ο Εντέ.

			«Το κομμάτι γης, τους σπόρους σας, τον εξοπλισμό σας – διαλέξτε τα όλα προσεκτικά», είπε η Πενέλοπι σπεύδοντας κατευθείαν στους σπόρους.

			Ο Αντέ και ο Εντέ την ακολούθησαν. Ο Γκάμπριελ όμως έκανε μεταβολή και πήγε προς τα προσεκτικά οριοθετημένα κομμάτια γης λίγο πιο πέρα, αρπάζοντας ένα φτυαράκι κηπουρικής από έναν Κηπουρό καθώς περνούσε δίπλα του. Είχε βάλει στο μάτι ένα συγκεκριμένο σημείο από την πρώτη στιγμή που έφτασαν. Ήταν στη βορειοανατολική γωνιά, όπου ο θόλος των δέντρων δεν ήταν τόσο πυκνός όσο στα άλλα σημεία, επιτρέποντας στο νερό της βροχής να το ποτίζει, αλλά και να το λούζει ο ήλιος. Επιπλέον, αυτό το κομμάτι γης βρισκόταν αρκετά πιο πέρα από την πελώρια βελανιδιά, οπότε οι χοντρές ρίζες της δε θα έκλεβαν θρεπτικά συστατικά από τον δικό του μικρό κήπο.

			Όλα εκείνα τα χρόνια που βοηθούσα τη γιαγιά να περιποιείται κήπους μπορεί να αποδώσουν καρπούς τελικά.

			Έχωσε το φτυαράκι κηπουρικής στο χώμα διεκδικώντας το κομμάτι γης για τον εαυτό του. Έπειτα γύρισε και είδε τον Ντεκάμ να πλησιάζει. Το αγόρι με το καλοσχηματισμένο πρόσωπο κατάφερνε να κρατάει τρία πακέτα σπόρους στο ένα του χέρι κι ένα φτυαράκι κηπουρικής στο άλλο. Το μπλέιζερ ήταν ξεκούμπωτο και η τσέπη από την οποία είχε βουτήξει ο Γκάμπριελ τη μάρκα φαινόταν ξεκάθαρα. Θα ήταν απλό σαν…

			«Έξυπνο, Έιβερι», είπε μια φωνή και η κοπέλα που μίλησε πέρασε ξυστά από δίπλα του. Η Πενέλοπι έβαλε το φτυαράκι της στο κομμάτι γης που ήταν δίπλα στο δικό του. «Σκόπευα να διαλέξω εγώ εκείνο το τετράγωνο». Γύρισε. «Αλλά υποθέτω ότι θα πρέπει ν’ αρκεστώ σ’ αυτό εδώ τελικά». Κράτησε ψηλά μια μάρκα.

			Η καρδιά του Γκάμπριελ σταμάτησε. Δε χρειαζόταν να ψάξει στην τσέπη του παντελονιού του για να βεβαιωθεί ότι την είχε κλέψει από κει.

			Μισόκλεισε τα μάτια της. «Θέλεις να μου εξηγήσεις γιατί υπάρχει μια μάρκα στην τσέπη του παντελονιού σου;»

			Ο Γκάμπριελ δεν είπε τίποτα. Έλα, σκέψου. Σκέψου!

			«Κράτησες μία από τις μάρκες του κυρίου Βελάσκεζ για πάρτη σου;» Ζάρωσε το μέτωπό της. «Όχι, δε βγάζει κανένα νόημα».

			«Είναι απ’ τις δικές μου μάρκες», της εξήγησε ο Γκάμπριελ απλώνοντας το χέρι του για να του τη δώσει. «Έπαιζα με τη μάρκα στην τσέπη μου για να κρατάω τα χέρια μου απασχολημένα». Είχε ανακαλύψει από παλιά ότι τα καλύτερα ψέματα ήταν εκείνα που βασίζονταν στην αλήθεια. Πάντα έπαιζε με ένα νόμισμα ή ένα στιλό για να κρατάει τα δάχτυλά του ευκίνητα. Αυτή τη φορά συγκεκριμένα δεν ίσχυε κάτι τέτοιο, αλλά εκείνη δε χρειαζόταν να το ξέρει.

			Η Πενέλοπι ούτε που κοίταξε το απλωμένο χέρι του. «Ξέρεις, Έιβερι, κάθε μάρκα έχει χαραγμένα πάνω της τα αρχικά του μαθητή στον οποίο ανήκει». Η καρδιά του Γκάμπριελ βούλιαξε. «Να ελέγξω αν υπάρχει το Γ.Ε. σ’ αυτήν εδώ;» Σήκωσε προκλητικά το φρύδι της.

			«Μιλάς σε Επίλεκτο, Κρουκ;» ακούστηκε μια φωνή πίσω από τον Γκάμπριελ. Ήταν ο Ντεκάμ.

			Η Πενέλοπι κοίταξε τον Ντεκάμ, μετά τον Γκάμπριελ, κι έπειτα εξέτασε τα μικροσκοπικά αρχικά στην άκρη της μάρκας, τα αρχικά που ο Γκάμπριελ δεν ήξερε καν πως υπήρχαν εκεί. Τα μάτια της άνοιξαν διάπλατα, σαν να θυμήθηκε πώς διασταυρώθηκαν τα δυο αγόρια στο μάθημα των Μυστικών του Επαγγέλματος. Και, ξαφνικά, ξεκαθάρισαν όλα. 

			«Μόνο επειδή ο Έιβερι από δω προσφέρθηκε πολύ ευγενικά να ανταλλάξει το κομμάτι γης του με το δικό μου». Έκανε νόημα προς τα φτυαράκια κηπουρικής που ήταν δίπλα δίπλα στο χώμα.

			«Όχι, δεν το έ…»

			Η Πενέλοπι πέταξε τη μάρκα ψηλά και την έπιασε.

			Το πιγούνι του Γκάμπριελ συσπάστηκε. Υποτίθεται πως δεν έπρεπε να ’ρθουν έτσι τα πράγματα. «Καλά, εντάξει. Ας αλλάξουμε», είπε τελικά με μισή καρδιά.

			«Σωστό μου φαίνεται», είπε με τόνο ανωτερότητας ο Ντεκάμ, χτυπώντας ελαφρά τον Γκάμπριελ στην πλάτη καθώς τον προσπερνούσε. «Άφησε μια Γόνο να σου δείξει πώς γίνεται». Και, ευτυχώς, αφού χαμογέλασε με γλοιώδη τρόπο στην Πενέλοπι, διάλεξε ένα κομμάτι γης –σκέτη αποτυχία– στην απέναντι πλευρά, πολύ μακριά τους.

			Ο Γκάμπριελ άπλωσε και πάλι το χέρι του. «Τη μάρκα».

			Η Πενέλοπι του την πέταξε. «Πάω στοίχημα ότι ο κύριος Βελάσκεζ το ανακάλυψε και σε αναγκάζει να την επιστρέψεις, σωστά; Γι’ αυτό ζήτησε να μείνεις μετά το μάθημα. Πώς σχεδιάζεις να τα καταφέρεις μέχρι αύριο το πρωί; Σκοπεύεις να ζητήσεις τη βοήθεια των δίδυμων που δε βάζουν γλώσσα μέσα;»

			Ο Γκάμπριελ έπιασε τη μάρκα και την έχωσε γρήγορα στην τσέπη του. «Μην ανησυχείς γι’ αυτό». Ξεκίνησε να πηγαίνει προς τον κύριο Σίσμαν και τους σπόρους.

			«Θα σε βοηθήσω».

			Ο Γκάμπριελ σταμάτησε – θα ’παιρνε όρκο ότι παράκουσε. Γύρισε και την κοίταξε.

			«Γιατί θα έκανες κάτι τέτοιο;»

			Σήκωσε τους ώμους της. «Εν μέρει για να σε αποζημιώσω επειδή σου πήρα το κομμάτι γης που είχες διαλέξει, υποθέτω. Αλλά, κυρίως, επειδή αν αποτύχεις να επιστρέψεις τη μάρκα, θα σου επιβάλουν ποινή πόντων, κι αυτό σημαίνει ότι θα ’χεις μια δικαιολογία όταν θα χάσεις». Έκανε ένα βήμα μπροστά με μάτια που φλέγονταν. «Και δε θέλω να υπάρχει καμιά δικαιολογία. Όταν θα σε νικήσω κερδίζοντας το Κύπελλο των Απατεώνων, θέλω να το έχω κάνει δίκαια».

			Ο Γκάμπριελ την παρατήρησε για αρκετή ώρα. «Κόλπο είναι αυτό;»

			Έδειξε με τον αντίχειρά της τον Αντέ και τον Εντέ που πάλευαν σπρώχνοντας ο ένας τον άλλον για δυο εξίσου απαίσια κομμάτια γης λίγα μέτρα παραπέρα. «Θα προτιμούσες να ζητήσεις βοήθεια απ’ αυτούς; Στο διαδίκτυο μπορεί να καταφέρουν να γίνουν το πλέον αριστοτεχνικό δίδυμο στην ιστορία του Υποκόσμου, αλλά από κοντά είναι το ανθρώπινο αντίστοιχο δύο αριστερών ποδιών – τελείως άτσαλοι, άγαρμποι και αδέξιοι». Εκείνη τη στιγμή ο Εντέ έριξε μια κάμπια στον αδελφό του που τσίριξε και την πέταξε προς την αντίθετη κατεύθυνση.

			Η Πενέλοπι δεν είχε άδικο.

			«Εντάξει», είπε ο Γκάμπριελ.

			Εκείνη του χαμογέλασε. «Να καταστρώσουμε κάποιο σχέδιο λοιπόν;»

			«Η αλήθεια είναι», είπε ο Γκάμπριελ, ξαναρίχνοντας μια ματιά στους Αδελφούς Γκλιμ, «πως έχω ήδη ένα».

		


		
			ΚΕΦΑΛΑΙΟ ΔΕΚΑΕΞΙ
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			Για δείπνο είχε τσίλικον κάρνε με καστανό ρύζι και ανάμεικτα ψητά λαχανικά.

			Ο Γκάμπριελ άδειασε το πιάτο του σε λιγότερο από δύο λεπτά. Ενώ οι υπόλοιποι –ειδικά οι Γόνοι– παραπονιόντουσαν πως το φαγητό ήταν πολύ κρύο ή πως δεν τους άρεσαν τα κρεμμύδια, η Πενέλοπι και ο Γκάμπριελ δεν άφηναν από τα μάτια τους τον Έντγκαρ Ντεκάμ. Το αγόρι με τα άτονα μαλλιά γελούσε παρέα με ένα αγόρι από το 1Β που είχε πρόσωπο με φακίδες και το έλεγαν Ντόριαν ΜακΆρθουρ. Ο Ντόριαν ήταν Γόνος από τη Σκοτία, απόγονος του Ρόρι ΜακΆρθουρ, ο οποίος πριν από έναν αιώνα είχε κάνει διάρρηξη στο Κάστρο του Εδιμβούργου και είχε πάρει πίσω αρκετούς ανεκτίμητους θησαυρούς που κάποτε ανήκαν στους προγόνους του. Έτσι, τουλάχιστον, του είχε πει η Πενέλοπι. Ο Γκάμπριελ δεν ενδιαφερόταν ιδιαίτερα γι’ αυτά που έκαναν οι άνθρωποι στο μακρινό παρελθόν· ενδιαφερόταν μόνο γι’ αυτά που έκαναν τώρα.

			«Τρως σαν ρομπότ», είπε ο Εντέ, μελετώντας προσεκτικά την Πενέλοπι.

			Ο Αντέ κούνησε το κεφάλι του –συμφωνούσε κι εκείνος– και μετά κοίταξε τον Γκάμπριελ. «Και οι δυο σας τρώτε σαν ρομπότ. Δεν έχω ξαναδεί κάποιον να απολαμβάνει το φαγητό λιγότερο από εσάς».

			Η Πενέλοπι καταβρόχθισε άλλη μια μπουκιά. «Το φαγητό είναι καύσιμο. Τίποτα περισσότερο».

			Τα αδέλφια κοιτάχτηκαν μεταξύ τους σοκαρισμένα. «Το φαγητό είναι μία από τις μεγαλύτερες απολαύσεις», είπε τελικά ο Αντέ.

			«Μία;» ρώτησε ο Εντέ – είχε φρικάρει με τον αδελφό του. «Μπα, όχι! Η μεγαλύτερη απόλαυση είναι. Δε συγκρίνεται ούτε με την παραβίαση ενός αδιαπέραστου, υποτίθεται, firewall, ενός τείχους προστασίας».

			Ο Αντέ κούνησε το κεφάλι του. «Και το φαγητό εδώ πέρα είναι καλό. Οπότε, εσείς που μασουλάτε με ανέκφραστα πρόσωπα δε δείχνετε τον απαιτούμενο σεβασμό στον σεφ. Έι, Εντ, μήπως θα ’πρεπε να πάμε και να φέρουμε τον σεφ εδώ έξω για να δούμε τι γνώμη έχει κι εκείνος;»

			«Στάσου», είπε ο Εντέ, παρατηρώντας καχύποπτα την Πενέλοπι. «Ίσως θα ’πρεπε να ελέγξουμε πρώτα αν είναι στ’ αλήθεια ρομπότ με στολή».

			Ο Εντέ πήγε να σκουντήσει την Πενέλοπι στον ώμο, αλλά προτού την πλησιάσει καν, η Πενέλοπι βούτηξε τον καρπό του και, συνεχίζοντας να τρώει, τον στριφογύρισε και τον λύγισε αφύσικα. «Είναι αγένεια να αγγίζεις…» Ο Εντέ κλαψούρισε, και η Πενέλοπι χαλάρωσε τη λαβή της.

			Ο Αντέ γέλασε. «Τώρα ξέρεις τι συμβαίνει όταν προσπαθείς να αγγίξεις ένα ρομπότ!»

			Στην άλλη άκρη του τραπεζιού ο Ντεκάμ σηκώθηκε όρθιος.

			Ο Γκάμπριελ πήγε να σκουντήσει την Πενέλοπι στον ώμο, αλλά το ξανασκέφτηκε, και απλώς ψιθύρισε: «Είναι ώρα».

			Η Πενέλοπι κούνησε το κεφάλι της, σηκώθηκε και απομακρύνθηκε. Έπειτα από λίγα δευτερόλεπτα σηκώθηκε και ο Γκάμπριελ, αφήνοντας τον Αντέ και τον Εντέ σαστισμένους, και ακολούθησε σαν σκιά τον Ντεκάμ στον πάγκο, όπου οι μαθητές άφηναν τα λερωμένα πιάτα και τα μαχαιροπίρουνά τους.

			«Άκουσα ότι η μαμά σου έφερε εις πέρας με επιτυχία μια μεγάλη δουλειά τον περασμένο μήνα», είπε η Πενέλοπι πλησιάζοντας τον Ντεκάμ από την άλλη πλευρά και ακουμπώντας το πιάτο της δίπλα στο δικό του.

			«Ναι», της απάντησε περήφανα. «Γερή μπάζα. Αλλά το ’γραψαν οι εφημερίδες, οπότε δεν είναι ιδιαίτερα ευχαριστημένη».

			Ο Γκάμπριελ στεκόταν πίσω από τον Ντεκάμ, αριστερά του. Έβγαλε από την τσέπη του ένα μεγάλο πακέτο από σπόρους και το κράτησε κοντά στο μπλέιζερ του Ντεκάμ. Μια μεγάλη τριχωτή αράχνη σύρθηκε αργά έξω. Ο Γκάμπριελ πλησίασε προσεκτικά τον Ντεκάμ, από δεξιά αυτή τη φορά, και περίμενε.

			Δικέ μου, αυτός ο τύπος δε βάζει γλώσσα μέσα σου, σκέφτηκε ο Γκάμπριελ, ακούγοντας τον Ντεκάμ να αραδιάζει τις διάφορες εφημερίδες που είχαν καλύψει το έγκλημα της μαμάς του.

			Και τότε… «Αράχνη! Έχεις μια αράχνη στην πλάτη σου!» τσίριξε η Πενέλοπι.

			«Πού;» Ο Ντεκάμ άρχισε να τινάζεται και να χτυπιέται. «Πού;»

			Ο Γκάμπριελ εμφανίστηκε δίπλα του. «Είναι στο μανίκι σου. Την έπιασα». Την ισοπέδωσε με μια πρώτη κατραπακιά. Τη δεύτερη και την τρίτη τις έριξε για πλάκα. «Έφυγε. Κοίτα!» Ο Γκάμπριελ έδειξε το πάτωμα όπου η αράχνη ήταν ακίνητη. «Είσαι εντάξει;» ρώτησε, σκουπίζοντας το μπλέιζερ του Ντεκάμ. «Είμαι μια χαρά», είπε ο Ντεκάμ, κάνοντας πέρα τον Γκάμπριελ. «Από πού ξεφύτρωσες εσύ, τέλος πάντων;» Δεν περίμενε να πάρει απάντηση. Και η Πενέλοπι είχε χαθεί από ώρα. Και η μάρκα είχε ξαναπάρει τη θέση της στην εσωτερική τσέπη του μπλέιζερ του Ντεκάμ.

			«Τολμηρό!» είπε μια φωνή. Ο Γκάμπριελ γύρισε και είδε τον κύριο Βελάσκεζ που του χαμογελούσε με νόημα. «Πολύ τολμηρό, πραγματικά». Πήγε να φύγει, αλλά κοντοστάθηκε. «Μην ξεχνάς πως αν εσύ, ως Απατεωνίσκος, ξέρεις μια τέτοια κίνηση, την ξέρουν και όλοι οι άλλοι σ’ αυτή την αίθουσα». Ο καθηγητής των Μυστικών του Επαγγέλματος έβαλε το χέρι του στον ώμο του Γκάμπριελ. «Η γραμμή ανάμεσα στην τόλμη και την ανοησία είναι λεπτή. Καλά θα κάνεις να το θυμάσαι αυτό», είπε και έφυγε.

			Το σχέδιό τους είχε στεφθεί με επιτυχία. Αλλά, για κάποιον παράξενο λόγο, ο Γκάμπριελ δεν είχε αυτή την αίσθηση καθώς παρακολουθούσε τον ψηλό άντρα να απομακρύνεται.

			Ήταν λίγο μετά τις 5.00 π.μ. το επόμενο πρωί όταν ο Γκάμπριελ εγκατέλειψε την προσπάθεια να κοιμηθεί και τρύπωσε κρυφά μέσα στα σκοτεινά δέντρα που περικύκλωναν το γραφείο των δύο Διευθυντών. Οι Κηπουροί έκαναν περιπολία στο νησί και οι φακοί τους διαπερνούσαν τη δροσερή φθινοπωρινή νύχτα σαν το φως ενός φάρου. Ο Γκάμπριελ τους έβλεπε με άλλο μάτι τώρα που ήξερε πόσο ικανοί και επιδέξιοι ήταν όλοι τους.

			Αλλά αυτή την ώρα έβλεπε ότι η προσοχή τους ήταν κυρίως στραμμένη στη λίμνη και στην απέναντι όχθη, και όχι στο ίδιο το νησί. Οπότε, ο Γκάμπριελ παρέμεινε στις σκιές και τελικά βολεύτηκε κάτω από ένα μεγάλο πεύκο που είχε μια φυσική κοιλότητα στη ρίζα του. Στριμώχθηκε εκεί μέσα και τύλιξε σφιχτά γύρω από το σώμα και τα πόδια του το χειμερινό παλτό του Κρουκχέβεν, αφήνοντας μόνο τα μάτια και τη μύτη του εκτεθειμένα στο κρύο.

			Παρακολούθησε για λίγο το γραφείο στο ξέφωτο, σιωπηλό και σκοτεινό και εκτεθειμένο. Φαινόταν άδειο, αφύλακτο, λες και μπορούσε να μπει έτσι απλά από την εξώπορτα, να σουφρώσει ένα αντικείμενο στην τύχη, και να εξαφανιστεί μέσα στη νύχτα. Αλλά όσο πιο προσεκτικά κοιτούσε, τόσο περισσότερα πράγματα πρόσεχε. Ένα απαλό κόκκινο φως τρεμόπαιζε στη γωνία του χώρου, υποδηλώνοντας την παρουσία μιας κάμερας νυχτερινής όρασης. Το καλοκουρεμένο γρασίδι στις άκρες του κτιρίου τριγύρω ήταν ελαφρά ανομοιόμορφο, πράγμα που έλεγε στον Γκάμπριελ ότι κάτι –αν και δεν ήξερε τι– υπήρχε αποκάτω. Και οι Κηπουροί περνούσαν από το ξέφωτο κάθε τεσσεράμισι λεπτά, σαν ρολόι, περιπολώντας.

			Δεν πρόκειται για εύκολη αποστολή.

			Στα ανατολικά, μέσα από ένα μικρό κενό στα δέντρα, το μισοφέγγαρο έλαμπε πάνω στα απόλυτα ήρεμα νερά.

			Φαίνεται ολόιδιο όπως και στην παλιά μας λιμνούλα, γιαγιά. Πριν από δύο χρόνια, η γιαγιά είχε βρει δουλειά ως εσωτερική καμαριέρα σε ένα ψιλοάθλιο ξενοδοχείο ακριβώς έξω από το Πλίμουθ. «Ο κόσμος θέλει να προσλαμβάνει έμπειρα άτομα», είχε πει τότε. «Και μετά φτάνεις στην ηλικία μου και όλη η εμπειρία που έχεις αποκτήσει μετράει εναντίον σου. Έχω δουλέψει σε μερικά από τα καλύτερα ξενοδοχεία αυτής της χώρας, αλλά όταν εκείνοι θεωρούν ότι δεν μπορείς πια να σπρώξεις από δω κι από κει ούτε μια ηλεκτρική σκούπα, τίποτε απ’ αυτά δεν έχει σημασία. Οπότε, φοβάμαι πως θα πρέπει να αρκεστούμε σ’ αυτό εδώ προς το παρόν, αγαπητό μου αγόρι».

			Ζούσαν λοιπόν σε μια σοφίτα δίχως παράθυρα, όπου πάγωνες κυριολεκτικά τον χειμώνα και ήταν σχεδόν αδύνατον να κοιμηθείς. Οπότε, τις πολύ πρωινές ώρες, όταν έκανε το περισσότερο κρύο, τυλίγονταν και οι δυο με χοντρές κουβέρτες, γέμιζαν ένα θερμός με ζεστό τσάι και περπατούσαν γύρω από τη λίμνη που βρισκόταν στην πίσω πλευρά του ξενοδοχείου. Όταν ζεσταίνονταν αρκετά από το περπάτημα, κάθονταν και παρακολουθούσαν το φεγγάρι να χορεύει πάνω στη λίμνη. Κι όταν η λίμνη πάγωνε, περπατούσαν πάνω της και ο Γκάμπριελ γλιστρούσε από δω κι από κει μέχρι που εξαντλούνταν. Τότε επέστρεφαν στη σοφίτα και προσπαθούσαν να κοιμηθούν μέχρι την ανατολή του ήλιου.

			Όταν ο Γκάμπριελ, κουρνιασμένος στην κοιλότητα του πεύκου, βγήκε από την ονειροπόληση, έτρεμε. Τα μάτια του ήταν γεμάτα δάκρυα, κι έτσι, η αντανάκλαση του φεγγαριού στη λίμνη ήταν θολή και συγκεχυμένη.

			Του έλειπε τρομακτικά το σπίτι του. Όχι, δεν ήταν αυτό. Ο Γκάμπριελ ποτέ δεν είχε πραγματικά σπίτι. Αυτό που του έλειπε ήταν η γιαγιά. Η κάθε της ρυτίδα, η κάθε γραμμή από το χαμόγελό της, όλες εκείνες οι φορές που χαχάνιζε ή γκρίνιαζε καλοπροαίρετα, ήταν όλα τόσο ζωντανά στο καταραμένο του μυαλό, λες και την είχε αφήσει λίγες μόνο στιγμές πριν.

			Θα ανησυχούσε υπερβολικά για εκείνον. Αλλά τώρα πια ο Γκάμπριελ ήξερε πως δεν μπορούσε να ξαναγυρίσει έτσι απλά στην παλιά του ζωή. Ένας καινούριος κόσμος ανοιγόταν μπροστά του. Ο Κάσπιαν είχε δίκιο. Υπήρχε πράγματι ένα μέρος για κάποιον σαν τον Γκάμπριελ: το Κρουκχέβεν.

			Και τότε το μάτι του έπιασε κάτι. Ήταν λευκό και ελαφρύ σαν πούπουλο και πετούσε προς το μέρος του από ψηλά. Άνοιξε το παλτό του και το άφησε να πέσει στην ανοιχτή του παλάμη.

			Ένα χαρτομάντιλο;

			Ο Γκάμπριελ σύρθηκε έξω από την κοιλότητα όπου είχε κρυφτεί και κοίταξε ψηλά με μάτια μισόκλειστα. Για μια τρελή στιγμή θα μπορούσε να ορκιστεί πως μια μπλε μορφή πεταγόταν από το ένα κλαδί στο άλλο. Αλλά όταν ανοιγόκλεισε τα μάτια του ό,τι κι αν ήταν αυτό που νόμισε ότι είδε είχε εξαφανιστεί.

			Ο Γκάμπριελ, τρομαγμένος, έχωσε το χαρτομάντιλο στην τσέπη του παλτού του και σηκώθηκε όρθιος. Περίμενε με κομμένη την ανάσα να δει τους φακούς των Κηπουρών να περνούν και να χάνονται, κι ύστερα άρχισε να μετακινείται με μικρά βηματάκια από το ένα δέντρο στο επόμενο. Και όλη αυτή την ώρα σκεφτόταν: Όλα αξίζουν τον κόπο, γιαγιά. Σου το υπόσχομαι.

		


		
			ΚΕΦΑΛΑΙΟ ΔΕΚΑΕΠΤΑ
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			«Σαν πεθαμένος φαίνεσαι, Έιβερι», είπε η Πενέλοπι χαμογελώντας ειρωνικά. Ήταν ακουμπισμένη στον τοίχο του Κέντρου Εγκλημναστικής φορώντας τα ρούχα και τον εξοπλισμό της για το τζόκινγκ, έχοντας τα μακριά καστανά μαλλιά της πιασμένα αλογοουρά με την ίδια φθαρμένη βιολετί κορδέλα.

			Ο Γκάμπριελ της χαμογέλασε πλατιά, εξαντλημένος, καθώς πλησίαζε μαζί με τα δίδυμα. «Καλημέρα και σε σένα».

			Ο Αντέ αγριοκοίταξε την Πενέλοπι καθώς περνούσε δίπλα της. «Ουφ! Κανείς δε θα ’πρεπε να είναι τόσο ορεξάτος νωρίς το πρωί».

			«Απλώς κοιμάμαι ικανοποιητικά», ξέσπασε η Πενέλοπι. «Οκτώ ώρες κάθε βραδιά, βρέξει χιονίσει».

			«Βλέπεις;» είπε ο Εντέ δείχνοντας με τον αντίχειρά την Πενέλοπι καθώς ακολουθούσε τον αδελφό του στο εσωτερικό. «Ρομπότ».

			«Για να ξέρεις», είπε ο Γκάμπριελ, «είμαι κουρασμένος επειδή χθες τη νύχτα έκανα έρευνα για το γραφείο των Διευθυντών». Ο Γκάμπριελ χασμουρήθηκε και μετά ανοιγόκλεισε τα μάτια του έκπληκτος, καθώς η Πενέλοπι άρχισε να περπατάει δίπλα του ακολουθώντας τον ρυθμό του. «Για στάσου! Μη μου πεις ότι με περίμενες;»

			Η Πενέλοπι γέλασε βεβιασμένα. «Φυσικά και όχι. Η Φρίντριχ μου ζήτησε να φροντίσω ώστε όλοι στο τμήμα μας να βρουν στα σίγουρα αυτό το μέρος».

			«Δεσποινίς Κρουκ», ακούστηκε μια χαμηλή βροντερή φωνή από μέσα. «Πόσες φορές πρέπει να σ’ το πω; Μπες μέσα και κάθισε κάτω».

			Η Πενέλοπι χλώμιασε.

			Ο Γκάμπριελ κρυφογέλασε. «Κατάλαβα. Είχες απλά τον νου σου στον συνεργό σου. Τέλεια. Έτσι βγαίνει νόημα».

			«Μη με αποκαλείς έτσι», του είπε χαμηλόφωνα και τον ακολούθησε μέσα. «Συνεργός!» Είπε τη λέξη σαν να την έφτυνε. «Δεν έχω ανάγκη από συνεργούς. Δεν έχω ανάγκη κανέναν. Θα δεις».

			Ο Γκάμπριελ σήκωσε τους ώμους του. «Ό,τι πεις, συνεργέ».

			Η Φρίντριχ ήταν το πιο τρομακτικό άτομο που είχε δει ποτέ του ο Γκάμπριελ. Τους περίμενε με τα χέρια σταυρωμένα στη βάση ενός τοίχου αναρρίχησης. Ήταν απίστευτα κοντή, αλλά γεροδεμένη, με δυνατές πλάτες και μηρούς σαν κορμούς δέντρων. Τα μαλλιά της, που είχαν αρχίσει να γκριζάρουν, ήταν τραβηγμένα ψηλά στο κεφάλι σε έναν κότσο τόσο σφιχτό, που έκανε τα φρύδια της να σηκώνονται ψηλά στο μέτωπό της και τα γκρίζα μάτια της να αστράφτουν με κείνη τη σιωπηλή οργή κάποιας που πονούσε αδιάκοπα.

			«Εσύ, ο κουρασμένος», είπε, δείχνοντας τον Γκάμπριελ. «Εδώ».

			Tα υπόλοιπα παιδιά του 1Β κάθονταν ήδη. Σύρθηκαν προς τα πίσω, ανοίγοντας διάδρομο για να περάσει.

			«Μάλιστα, δεσποινίς…» είπε επιφυλακτικά ο Γκάμπριελ.

			«Μη με λες δεσποινίς», παρατήρησε εκείνη αποφασιστικά. «Ούτε κυρία, ούτε καθηγήτρια, ούτε κανέναν άλλον απ’ αυτούς τους τίτλους δε θέλω να χρησιμοποιείτε για το άτομό μου. Να με φωνάζετε με το όνομά μου: Φρίντριχ».

			Η Βιλέτ χαχάνισε με το γνωστό διαπεραστικό της γέλιο. «Δεν είναι αγορίστικο το όνομά σας;»

			«Ναι, είναι», είπε ατάραχη η Φρίντριχ. «Ο μπαμπάς μου ήθελε αγόρι. Αλλά του προέκυψε ένα κορίτσι που έβαζε κάτω οποιοδήποτε αγόρι. Αποδείχτηκε πως δεν του άρεσε ιδιαίτερα αυτό». Στράφηκε στον Γκάμπριελ. «Τρέχεις;»

			«Μόνο όταν με κυνηγούν». Μόλις ξεστόμισε τη φράση, το μετάνιωσε. Αλλά προς μεγάλη του έκπληξη, η Φρίντριχ έβγαλε ένα σύντομο διαπεραστικό γέλιο που ακούστηκε σαν εξάτμιση αυτοκινήτου.

			«Ωραία!» είπε. «Το τρέξιμο είναι χάσιμο χρόνου. Αυτό που διδάσκουμε εδώ πέρα λέγεται λειτουργική προπόνηση· που σημαίνει πως όλα όσα θα μάθετε μέσα σε αυτούς τους τέσσερις τοίχους θα σας φανούν χρήσιμα στις παράνομες μελλοντικές σας ασχολίες». Στράφηκε στο 1Β. «Λοιπόν, πείτε μου, τι χρειάζεται να ξέρετε όταν δέχεστε επίθεση;»

			«Αυτοάμυνα», είπε η κοπέλα με το οβάλ πρόσωπο, που ο Γκάμπριελ είχε μάθει πως λεγόταν Ο Τζι-α.

			Η Φρίντριχ κούνησε το κεφάλι της. «Και τι πρέπει να ξέρετε, αν το μόνο σημείο εισόδου είναι ένα παράθυρο του τρίτου ορόφου;»

			«Αναρρίχηση», απάντησε η Βιλέτ χαμογελώντας αυτάρεσκα. «Ή ραπέλ, ανάλογα με το σημείο απ’ το οποίο ξεκινάς».

			Η Φρίντριχ κούνησε και πάλι το κεφάλι της. «Κι αν ένα σχέδιο στραβώσει και σας κυνηγάνε σε δρόμους και στέγες, τι πρέπει να ξέρετε;»

			Οι μαθητές του 1Β κοιτάχτηκαν μεταξύ τους. Τρέξιμο θα ήταν η προφανής απάντηση. Αλλά η Φρίντριχ είχε ήδη πει ότι το τρέξιμο ήταν άχρηστο, οπότε τι μπορεί να εννοούσε; Ο Γκάμπριελ είχε μια ιδέα. Είχε ακούσει τη λέξη μόνο μια φορά, αλλά σκέφτηκε πως θα μπορούσε κάλλιστα να κάνει μια απόπειρα. 

			«Παρκούρ».

			Η Φρίντριχ γύρισε και κοίταξε. «Σωστά».

			«Παρκούρ;» είπε κοροϊδευτικά ο Ντεκάμ. «Αυτό που κάνουν ένα τσούρμο βαρεμένα πηδώντας πάνω από θάμνους;»

			Η Φρίντριχ πέρασε δίπλα του, γρηγορότερη από αστραπή. Πήδηξε πάνω από ένα όργανο γυμναστικής, έκανε ρόδα πάνω από ένα άλλο, έπειτα πήδηξε στον αέρα και χρησιμοποίησε μια ξύλινη δοκό για να ταλαντευτεί και να ανέβει σε μια πλατφόρμα που προεξείχε από τον τοίχο, περίπου δύο μέτρα πάνω από το πάτωμα. Προσγειώθηκε με χάρη και μετά γύρισε και είπε στο 1Β: «Αυτό είναι παρκούρ».

			Οι Απατεωνίσκοι του 1Β την κοιτούσαν με μάτια γουρλωμένα και στόματα ανοιχτά. Μόνο δύο άτομα παρέμεναν ασυγκίνητα.

			«Κουράστηκα και μόνο που το είδα, το ορκίζομαι», ψιθύρισε ο Αντέ στον αδελφό του.

			Ο Εντέ κούνησε το κεφάλι του. «Το σώμα μου δε λυγίζει έτσι, δικέ μου. Είδες όταν η πλάτη της ήταν σαν… και τα πόδια της έκαναν αυτό το… Α πα πα…»

			Η Φρίντριχ έκανε ανάποδη τούμπα από την πλατφόρμα και προσγειώθηκε στο πάτωμα με την άνεση και τη χάρη κάποιας που το έχει ξανακάνει χιλιάδες φορές. 

			«Όλοι σ’ αυτή την αίθουσα θα μπορούν να το κάνουν αυτό προτού αποχωρήσουν απ’ το Κρουκχέβεν. Και πολλά ακόμα· πολλά περισσότερα».

			«Αν αντέξουν τόσο πολύ», είπε ο Ντεκάμ ρίχνοντας μια ματιά στον Γκάμπριελ.

			«Αλλά σήμερα θέλω απλώς να κάνετε μια πρώτη γνωριμία με όλον αυτό τον εξοπλισμό», είπε η Φρίντριχ δείχνοντας τα όργανα με την παράξενη εμφάνιση και την επένδυση από μαλακό υλικό που ξεφύτρωναν από το πάτωμα και προεξείχαν από τους τοίχους. «Θέλω να νιώθετε όλοι εντελώς άνετα εδώ μέσα. Αν δεν ξέρετε πώς λέγεται κάτι, ρωτήστε. Αν δεν ξέρετε πώς χρησιμοποιείται, ρωτήστε. Σήμερα μπορείτε να με ρωτήσετε ό,τι θέλετε. Από αύριο, όμως, όποιος δεν ξέρει το όνομα κάποιου συγκεκριμένου οργάνου του εξοπλισμού θα κάνει δέκα κάμψεις».

			«Κάμψεις από θέση γονατιστή;» ρώτησε η Βιλέτ.

			Η Φρίντριχ ρουθούνισε. «Σου φαίνεται πως έχω κάνει έστω και μία κάμψη από θέση γονατιστή στη ζωή μου;» Ο Γκάμπριελ έπρεπε να παραδεχτεί πως κάτι τέτοιο δεν ίσχυε. «Όχι, μιλάω για κανονικές κάμψεις. Για όλους». Πήγε στον τοίχο και, με την πλάτη κολλημένη σ’ αυτόν, γλίστρησε προς τα κάτω. «Από αύριο, κάθε φορά που θα χρησιμοποιείτε λανθασμένα κάποιο όργανο γυμναστικής του εξοπλισμού, θα κάνετε καθίσματα σαν αυτό που έκανα με την πλάτη στον τοίχο για ένα λεπτό». Σηκώθηκε όρθια. «Δε θέλω όμως να παρερμηνεύσετε τα λόγια μου. Περιμένω ν’ αποτύχετε εκατοντάδες φορές όσο θα εκτελείτε αυτές τις κινήσεις, αλλά δεν πρόκειται να ανεχτώ κακή χρήση του εξοπλισμού. Γιατί έτσι τραυματίζεται ο κόσμος».

			«Καθίσματα με την πλάτη στον τοίχο;» είπε ο Εντέ, ρίχνοντας μια ματιά όλο νόημα στον αδελφό του. «Η μαμά μάς εκπαίδευε γι’ αυτό όλη μας τη ζωή».

			«Για ξαναπές μου το ρεκόρ σου; Έξι λεπτά;» ρώτησε ο Αντέ.

			Ο Εντέ σήκωσε τους ώμους με έκφραση ξιπασμένη. «Μπα, περισσότερο. Στην πραγματικότητα, μια φορά αποκοιμήθηκα σ’ αυτή τη στάση».

			Ο Αντέ κούνησε το δάχτυλο στον αδελφό του. «Το παρατράβηξες με κείνη την ανοησία, βλέπω. Πάντα το παρατραβάς».

			Η Φρίντριχ έστρεψε την προσοχή της στα φλύαρα δίδυμα. «Τέλος, κι αυτός είναι ο κανόνας που θα διασφαλίσει ότι δε θα χάσετε κάνα δάχτυλο ή κανέναν λοβό, απαγορεύεται να φοράτε κοσμήματα μέσα σ’ αυτό το κτίριο».

			Τα δίδυμα άπλωσαν τα χέρια τους για να βγάλουν τα σκουλαρίκια τους με τις νεκροκεφαλές και τα χιαστί οστά. Τα ξεκούμπωσαν, συνοφρυωμένα, και τα έχωσαν στις τσέπες τους. Η Τζι-α, η Βιλέτ και μερικά άλλα κορίτσια έβγαλαν δαχτυλίδια, κολιέ και σκουλαρίκια. Ο Γκάμπριελ διασκέδασε αφάνταστα όταν είδε το χέρι του Ντεκάμ να πηγαίνει μηχανικά προς το μπρούντζινο δαχτυλίδι του, αλλά να μη βρίσκει τίποτα. Δεν είχε καταφέρει ακόμα να το κλέψει και να το πάρει πίσω από τον κύριο Βελάσκεζ.

			«Ψιτ», έκανε η Βιλέτ στην κοπέλα δίπλα της. Ήταν η κοπέλα που είχε δώσει το βότσαλό της στον Γκάμπριελ τη νύχτα που έφτασαν οι πρωτοετείς Γόνοι. «Μήπως θα ήθελες να βγάλεις κι αυτό; Αν πιαστεί πουθενά;»

			Η κοπέλα πέρασε αμήχανη το χέρι της πάνω από το μπλε χιτζάμπ της και κοίταξε αλλού.

			H Βιλέτ σήκωσε τους ώμους και συνέχισε. «Όχι; Μμμ, υποθέτω πως δεν επιτρέπεται, ε; Εγώ μόνο το καλό σου θέλω, Αμίρα».

			Η κοπέλα καθόταν ήσυχα, με τα χέρια τυλιγμένα σφιχτά γύρω από το ασορτί μπλε παντελόνι της. Ο Γκάμπριελ νόμισε πως είδε δάκρυα να τρέχουν από τα πράσινα μάτια της. Αλλά η κοπέλα τα ανοιγόκλεισε, και χάθηκαν.

			Πέρασαν την ώρα του μαθήματος εξερευνώντας την πελώρια αίθουσα και ρωτώντας τη Φρίντριχ για τον εξοπλισμό. Υπήρχαν κρίκοι και στέπερ, βοηθητικά τουβλάκια γυμναστικής, ασύμμετροι ζυγοί και μεγάλες πλατφόρμες, εφαλτήρια και βατήρες. Και η Φρίντριχ στεκόταν στο καθένα και τους έδειχνε τους πολλούς διαφορετικούς τρόπους με τους οποίους μπορούσε να χρησιμοποιηθεί. Όλα αυτά έκαναν το κεφάλι του Γκάμπριελ να γυρίζει, και όταν τελείωσαν μόνο μια σκέψη έπαιζε ξανά και ξανά στο μυαλό του: Πάρα πολλά άτομα θα κάνουν καθίσματα με την πλάτη στον τοίχο φέτος.

			«Προτού τελειώσουμε», είπε η Φρίντριχ «θέλω να κάνουμε έναν μικρό διαγωνισμό». Στριφογύρισε και πήδηξε πάνω στον τοίχο αναρρίχησης, ανεβαίνοντάς τον με χάρη γάτας. Στην πάνω πάνω λαβή πίεσε μια κόκκινη κουκκίδα. Έπειτα πήδηξε πάνω σε μια κοντινή πλατφόρμα και κάθισε οκλαδόν, κοιτάζοντας το 1Β.

			«Εσύ, ο κουρασμένος», είπε δείχνοντας τον Γκάμπριελ «κι εσύ, “Κάμψεις από θέση γονατιστή”», στράφηκε προς τη Βιλέτ. «Εσείς οι δυο είστε ομαδάρχες. Όλη η ομάδα σας, ο ένας μετά τον άλλον, πρέπει να κάνει αναρρίχηση στον τοίχο, να αγγίξει το κόκκινο σημάδι και να κάνει ραπέλ. Φανταστείτε το σαν σκυταλοδρομία. Εγώ θα σας χρονομετρώ. Η ομάδα που θα κερδίσει θα φύγει νωρίς. Η ομάδα που θα χάσει θα βοηθήσει στο συγύρισμα του χώρου αυτού. «“Κάμψεις από θέση γονατιστή”, διαλέγεις πρώτη».

			Η Βιλέτ σηκώθηκε αργά όρθια. Πέρασε το βαμμένο νύχι από το πιγούνι της και εξέτασε το τμήμα. «Νομίζω πως θα διαλέξω την Κρουκ». Η Πενέλοπι πήδηξε όρθια σαν να ήταν συνηθισμένη να τη διαλέγουν πρώτη. Τα χαμογελαστά μάτια της Βιλέτ γλίστρησαν προς το μέρος του Γκάμπριελ σαν να έλεγαν: «Ουπς! Σου πήρα την επιλογή σου;» Αλλά, έτσι κι αλλιώς, ο Γκάμπριελ δε σχεδίαζε να διαλέξει την Πενέλοπι πρώτη.

			«Διαλέγω την Αμίρα».

			«Είναι μαζί μας μέρες τώρα», είπε ο Αντέ στον αδελφό του. «Πώς και δεν το ξέρει ακόμα; Το όνομά μου είναι Αντέ, δικέ μου. Αντέ!»

			«Το ξέρω. Αλλά διαλέγω την Αμίρα».

			Η κοπέλα με τα πράσινα μάτια σήκωσε το βλέμμα της σαν να έβγαινε από λήθαργο. Ο Γκάμπριελ της έγνεψε.

			«Αλλά…» άρχισε να λέει η Βιλέτ. «Γιατί εσύ δια…»

			«Δεν μπορώ;»

			Η Αμίρα του χαμογέλασε νευρικά και πήγε δίπλα του.

			«Είναι Γόνος», είπε η Βιλέτ. «Ανήκει με μας».

			«Στο μάθημά μου», είπε ανυπόμονα η Φρίντριχ, «δεν υπάρχουν Επίλεκτοι και Γόνοι. Υπάρχουν μόνο καλοί στην Εγκλημναστική και κακοί στην Εγκλημναστική. Άντε, συντομεύετε».

			Ο Ντεκάμ, η Μόνα, ο Ντμίτρι και ο Ντόριαν μπήκαν στην ομάδα της Πενέλοπι και της Βιλέτ. Ενώ η Τζι-α, η Λούλου, ο Αντέ και ο Εντέ μπήκαν στην ομάδα του Γκάμπριελ και της Αμίρα.

			Η Βιλέτ, φιγουρατζού όπως πάντα, πήγε πρώτη. Ήταν γρήγορη και ευκίνητη και ολοκλήρωσε την αναρρίχηση και το ραπέλ σε 34 δευτερόλεπτα. Από την ομάδα του Γκάμπριελ πρώτος πήγε ο Αντέ, ολοκληρώνοντας σε 45 δευτερόλεπτα και δεύτερος ο Εντέ, κάνοντας έναν ντροπιαστικό χρόνο 55 δευτερολέπτων. Ανάμεσά τους η Πενέλοπι τα κατάφερε σε 32 μόνο δευτερόλεπτα – αναμενόμενο. Τα 33 δευτερόλεπτα του Γκάμπριελ ενθουσίασαν την Πενέλοπι και εξόργισαν τη Βιλέτ. Ο Ντεκάμ, αργοκίνητος και αδέξιος, έκανε 49 δευτερόλεπτα. Η Τζι-α, ορμητική, 46 δευτερόλεπτα. Η Μόνα, πετώντας, 41. Η Λούλου, με μικρές γρήγορες κινήσεις, 42. Ο Ντόριαν ολοκλήρωσε σε 39 μόνο δευτερόλεπτα. Έμειναν από την ομάδα της Βιλέτ ο Ντμίτρι, το αγόρι από τη Ρωσία με τον χοντρό λαιμό, κι από την ομάδα του Γκάμπριελ η Αμίρα.

			Η Αμίρα πλησίασε αργά, με μάτια κλειστά.

			«Δεν είναι καν έτοιμη», είπε ο Ντεκάμ σπρώχνοντας μπροστά τον Ντμίτρι. «Πήγαινε εσύ πρώτος». Το μεγαλόσωμο αγόρι σκόνταψε και έπεσε πάνω στην Αμίρα, που παραπάτησε προς το πλάι αλλά ξαναβρήκε την ισορροπία της με εκπληκτική ευκολία.

			«Συγγνώμη», είπε ο Ντμίτρι σηκώνοντας τα χέρια του. «Δεν είχα σκοπό…»

			Η Αμίρα κούνησε το κεφάλι της και έκανε ένα τρεμάμενο βήμα πίσω. Ο Ντμίτρι πήρε τη θέση της και, παρά τον όγκο του, έκανε τον εντυπωσιακό χρόνο των 36 δευτερολέπτων.

			Και ήρθε η σειρά της Αμίρα. Καθώς στεκόταν εκεί, με μάτια κλειστά για άλλη μια φορά, ο Γκάμπριελ συνειδητοποίησε ξαφνικά πως θα έπρεπε να την είχε αφήσει να πάει στην αρχή. Ή τουλάχιστον στη μέση. Αφήνοντάς την τελευταία, την είχε φορτώσει με μια αδύνατη αποστολή – η ομάδα τους βρισκόταν πολύ πίσω. Ακόμα και για ισοπαλία, θα έπρεπε να κάνει χρόνο όχι μεγαλύτερο από 21 δευτερόλεπτα. Και κανείς δεν είχε πέσει κάτω από τα 30 δευτερόλεπτα.

			Το στομάχι του Γκάμπριελ ανακατευόταν από τις ενοχές. Εκείνος θα έπρεπε να πάει τελευταίος.

			Η Αμίρα ρίχτηκε στον τοίχο και τα ακροδάχτυλά της έκλεισαν με άνεση γύρω από την πρώτη λαβή. Έπειτα ξεκίνησε την αναρρίχηση. Λοιπόν, όλοι οι άλλοι είχαν κάνει απλώς και μόνο αναρρίχηση. Οι κινήσεις τους ήταν μελετημένες, αλλά αδέξιες, η αναπνοή τους βαριά και ακανόνιστη. Αυτό που έβλεπαν τώρα ήταν διαφορετικό. Η Αμίρα αιωρούνταν προς τα πάνω. Τα χέρια και τα πόδια της άγγιζαν μόλις ξυστά τις λαβές προτού πάνε γρήγορα στις επόμενες. Κάποιες τις πηδούσε εντελώς. Η αναπνοή της ήταν ελεγχόμενη και κανονική.

			Ήταν μια μαγευτική αστραπή ντυμένη στα μπλε.

			Όταν τα πόδια της άγγιξαν το πάτωμα, η Φρίντριχ σταμάτησε το χρονόμετρο και πήδηξε όρθια πάνω στην πλατφόρμα της. Ανοιγόκλεισε τα μάτια της σαν να μην πίστευε τον χρόνο που έβλεπε. Μετά στράφηκε στο τμήμα 1Β. «17 δευτερόλεπτα! Κουρασμένο αγόρι, η ομάδα σου κερδίζει».

			«Ήταν απίστευτο!» είπε ο Γκάμπριελ στην Αμίρα μετά το μάθημα. Ο Αντέ και ο Εντέ είχαν χάσει την υπομονή τους περιμένοντας να τελειώσει την κουβέντα της με τη Φρίντριχ και είχαν φύγει, οπότε είχαν απομείνει μόνο οι δυο τους· έκοβαν δρόμο ανάμεσα από τα δέντρα πηγαίνοντας προς την κυρίως βίλα.

			Η Αμίρα του χαμογέλασε, αλλά συνέχισε να περπατάει. Ο Γκάμπριελ την ακολούθησε. «Πού έμαθες να σκαρφαλώνεις έτσι;»

			Ζάρωσε το μέτωπό της και είπε: «Συγγνώμη, τα αγγλικά μου είναι…» Κούνησε το δάχτυλό της. «Καταλαβαίνω πολλά. Αλλά ομιλία…» Κούνησε και πάλι το δάχτυλό της. Έπειτα τα μάτια της φωτίστηκαν, λες και της είχε έρθει μια υπέροχη ιδέα. «Αλλά μιλάω ιταλικά, αραβικά… Μιλάς εσύ;»

			«Α, όχι. Μόνο αγγλικά. Συγγνώμη». Περπάτησαν δίπλα δίπλα σιωπηλοί για λίγο. Κισσός κάλυπτε ολόκληρη την ανατολική πλευρά της βίλας, και ο Γκάμπριελ έπιασε ασυναίσθητα τον εαυτό του να αναρωτιέται αν η Αμίρα μπορούσε να σκαρφαλώσει εκεί. «Λοιπόν, θέλω μόνο να σου πω ότι χαίρομαι πολύ που ήσουν στην ομάδα μου».

			Η Αμίρα του χαμογέλασε πλατιά.

			«Και ήθελα ακόμα να σε ευχαριστήσω γι’ αυτό». Άπλωσε το χέρι στην τσέπη του και έβγαλε το χαρτομάντιλο. Όταν το είδε η Αμίρα, τα μάτια της άνοιξαν διάπλατα και κοίταξε γρήγορα αλλού. «Όταν είδα χθες τη νύχτα μια μπλε αναλαμπή στα δέντρα, νόμιζα πως είχα παραισθήσεις. Αλλά όταν σε είδα να κάνεις αναρρίχηση…» Σταμάτησε δίπλα στο μαρμάρινο σιντριβάνι της Στρεβλής Βελανιδιάς. Το ίδιο και η Αμίρα. «Εσύ μου το έδωσες αυτό χθες τη νύχτα, ε;»

			Έπαιξε νευρικά με ένα λεπτεπίλεπτο βραχιόλι στον αριστερό της καρπό. «Λυπάμαι».

			«Μη λυπάσαι. Την επόμενη φορά που δε θα έχεις ύπνο, μπορείς να ’ρθεις να καθίσεις μαζί μου, αν θέλεις. Υπάρχει μπόλικος χώρος· και δε με πειράζει να μοιράζομαι ιδέες για τη Διάρρηξη».

			«Σηκώνομαι για να προσευχηθώ».

			«Ω, εντάξει. Έλα τότε αφού προσευχηθείς».

			Κούνησε το κεφάλι της και άρχισαν να περπατούν και πάλι. Υπήρχε και κάτι ακόμα που ήθελε να ρωτήσει ο Γκάμπριελ την Αμίρα από εκείνη την πρώτη νύχτα που συναντήθηκαν. «Το βότσαλό σου. Γιατί το έδωσες σε μένα εκείνη την πρώτη νύχτα;»

			«Έχεις καλοσυνάτα μάτια. Σαν τον αδελφό μου τον Ίσαν».

			Ο Γκάμπριελ ανοιγόκλεισε τα μάτια του έκπληκτος. Ποτέ κανείς δεν του είχε ξαναπεί τίποτα τέτοιο. Ήταν συνηθισμένος να ακούει φράσεις όπως: «Εκείνος εκεί έχει πονηρό βλέμμα», ή: «Βλέπεις τον ίδιο τον διάβολο στα μάτια εκείνου του αγοριού». Αλλά καλοσυνάτα μάτια; Δεν ήξερε τι να πει. Και ευτυχώς δε χρειάστηκε να πει τίποτα επειδή η Αμίρα του χαμογέλασε ντροπαλά και απομακρύνθηκε γρήγορα.

		


		
			ΚΕΦΑΛΑΙΟ ΔΕΚΑΟΚΤΩ
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			Απ’ όσους καθηγητές είχε δει μέχρι στιγμής ο Γκάμπριελ, ο Παλόμπο ήταν ο μόνος που ταίριαζε περισσότερο με το αντικείμενό του· την Απομίμηση. Ο μικροκαμωμένος Ιταλός είχε ένα λεπτό, κομψό μουστάκι που πήγαινε πέρα δώθε κάθε φορά που τον δυσαρεστούσε κάτι – και πάντα κάτι τον δυσαρεστούσε: από τον τρόπο με τον οποίο οι μαθητές του 1Β έμπαιναν στην πτέρυγα Απομιμήσεων σαν ανοργάνωτο μελίσσι μέχρι τον τρόπο με τον οποίο κάποιοι απ’ αυτούς κάθονταν στα λάθος καβαλέτα, και τον τρόπο που οι περισσότεροι από αυτούς έπιαναν ένα πινέλο για να το περιεργαστούν, παρά τις οδηγίες του να μην το κάνουν. Δέκα λεπτά μετά την έναρξη του μαθήματος, το ηλιοκαμένο πρόσωπό του γυάλιζε ήδη από τον ιδρώτα.

			«Όρθιοι!» φώναξε ξαφνικά, πηγαίνοντας με αποφασιστικό βήμα στο κέντρο της αίθουσας. «Όλοι σας».

			Κι αυτό έκαναν.

			«Σ’ αυτή την αίθουσα», είπε με τη ρυθμική, μελωδική προφορά του, «έχω διδάξει απατεώνες να φτιάχνουν απομιμήσεις των αριστουργημάτων του Μιχαήλ Άγγελου, να δίνουν μορφή και σχήμα σε διαμάντια όπως οι καλύτεροι αδαμαντουργοί του κόσμου, και να ζωγραφίζουν όπως ο ίδιος o Πικάσο. Αλλά ποτέ, ποτέ δεν αναγκάστηκα να διακόψω μάθημα δέκα λεπτά μετά την έναρξή του επειδή οι μαθητές μου αρνούνται να ακούσουν!» Στριφογύρισε αγριοκοιτάζοντας έναν έναν κάθε μαθητή του 1Β – ακόμα κι εκείνους, όπως ο Ντεκάμ και ο Ντμίτρι, που ήταν ψηλότεροι από τον ίδιο. «Λοιπόν, ξαναρχίζουμε, ή σας βάζω να στέκεστε όρθιοι και απόλυτα σιωπηλοί για τις επόμενες δύο ώρες;»

			«Είμαστε έτοιμοι να ξαναρχίσουμε, κύριε», είπε η Πενέλοπι. Καθόταν στην άλλη πλευρά της αίθουσας, απέναντι από τον Γκάμπριελ, αλλά η παγωμένη ματιά που έριξε στους συμμαθητές της τον έκανε να ανατριχιάσει κι απ’ αυτήν ακόμα την απόσταση.

			«Περίφημα», είπε ο Παλόμπο. «Λοιπόν, όπως βλέπετε, τα δικά σας καβαλέτα είναι άδεια. Αλλά στα δύο που είναι πίσω μου υπάρχει κάτι. Κάντε ένα βήμα πίσω και πείτε μου τι βλέπετε». 

			Σόλες σύρθηκαν πάνω στο γυαλισμένο ξύλινο πάτωμα καθώς τα παιδιά έκαναν ένα βήμα πίσω.

			«Δύο ολόιδιους πίνακες», είπε ο Ντεκάμ.

			«Όχι!» είπε ο Παλόμπο, δείχνοντάς τον με ένα πινέλο, σαν να τον κατηγορούσε. «Κανένας άλλος;»

			Η Πενέλοπι συνοφρυώθηκε, αναγκασμένη για άλλη μια φορά να συγκρατηθεί και να μην απαντήσει.

			«Έναν πρωτότυπο και μία πιστή απομίμηση», είπε η Τζι-α. Ο τρόπος που μελετούσε προσεκτικά κάθε πίνακα έκανε τον Γκάμπριελ να σκεφτεί πως αυτό το μάθημα, η Απομίμηση, ήταν ο λόγος που είχε στρατολογηθεί η Επίλεκτη στο Κρουκχέβεν. Είχε κοντά κατάμαυρα μαλλιά κομμένα καρέ, έξυπνα σκούρα καστανά μάτια κι όταν χαμογελούσε –πράγμα που συνέβαινε σχεδόν όλη την ώρα– ένα λακκάκι εμφανιζόταν στο αριστερό της μάγουλο.

			«Περίφημα, δεσποινίς Ο. Ποιος είναι πρωτότυπος και ποιος η απομίμηση;»

			Ο Γκάμπριελ κοίταξε τους πίνακες με μισόκλειστα μάτια. Δεν υπάρχει καμία διαφορά, σκέφτηκε.

			«Ο αριστερός είναι… ο πρωτότυπος», είπε η Τζι-α. «Ο δεξιός είναι η απομίμηση».

			Το μουστάκι του Παλόμπο κουνήθηκε καθώς χαμογελούσε. «Με κολακεύεις, αλλά όχι».

			Η Τζι-α σήκωσε το φρύδι της. «Κύριε, εσείς ζωγραφίσατε τον πίνακα που βρίσκεται αριστερά;»

			Η απόπειρά του να σηκώσει τους ώμους με ταπεινοφροσύνη ήταν τόσο αδέξια, που θύμιζε περισσότερο τίναγμα. Αυτός ο άντρας ήταν ξεκάθαρα κάποιος για τον οποίον η ταπεινοφροσύνη αποτελούσε μια τελείως άγνωστη λέξη. «Με τσάκωσες! Αν και πρέπει να παραδεχτώ ότι για να ζωγραφίσω αυτό το κομμάτι έφαγα το μεγαλύτερο μέρος του πρωινού μου. Αυτή είναι η αλήθεια…»

			Η Τζι-α έβγαλε μια πνιχτή κραυγή: «Ένα πρωινό;»

			Ξανασήκωσε τους ώμους του με τον ίδιο ψεύτικο τρόπο. «Mio dio! Θεέ μου! Μιλάω σαν να κομπάζω!» 

			Κομπάζεις. 

			«Δεν το είχα σκοπό». 

			Ναι, το είχες. 

			«Τέλος πάντων, συνεχίζουμε με το μάθημα;» 

			Ναι, παρακαλώ.

			Ο Γκάμπριελ κοίταξε τον Αντέ και τον Εντέ στα δεξιά του. Είχαν κρύψει πινέλα μέσα στα μανίκια τους και, κάθε φορά που ο Παλόμπο γυρνούσε την πλάτη του, κέντριζαν ο ένας τον άλλον πίσω από τα γόνατα με τις ξύλινες άκρες τους.

			«Ξέρετε γιατί η απομίμηση είναι πιο σπουδαία απ’ όλες τις μορφές τέχνης;» Ο Παλόμπο τράβηξε μια κόκκινη βελούδινη καρέκλα και κάθισε στο κέντρο της αίθουσας. «Επειδή γινόμαστε εξπέρ στην αντιγραφή της τέχνης ενός Μετρ, ενός Δασκάλου. Οι περισσότεροι απ’ αυτούς –ζωγράφοι, γλύπτες, κοσμηματοποιοί– ξόδεψαν ολόκληρη τη ζωή τους τελειοποιώντας την τέχνη τους. Κι εμείς μαθαίνουμε το στιλ και την τεχνική όχι μόνο ενός απ’ αυτούς τους Μετρ, αλλά αμέτρητων. Οπότε, τι μας κάνει αυτό;»

			«Μετρ που έγιναν εξπέρ στους Μετρ;» είπε ο Γκάμπριελ.

			«Ελβετικό σουγιά του Υπόκοσμου;» πρόσθεσε η Βιλέτ χαμογελώντας αυτάρεσκα.

			«Πολυτεχνίτες απατεώνες;» πετάχτηκε ο Εντέ.

			Το 1Β γέλασε πνιχτά. Ακόμα και ο Παλόμπο χαμογέλασε. «Γελάστε, ναι, αλλά έχετε όλοι δίκιο. Μας κάνει μετρ στους Μετρ, και ελβετικό σουγιά, και πολυτεχνίτες απατεώνες. Με άλλα λόγια, μας κάνει ευέλικτους». Έγειρε στην πλάτη της καρέκλας του και πίεσε μεταξύ τους τα ακροδάχτυλά του. «Αλλά μέχρι τώρα μιλάμε μόνο για απομίμηση τέχνης. Όμως εδώ, στο Κρουκχέβεν, καλύπτουμε πολλά περισσότερα απ’ αυτό. Μπορεί να μου πει κάποιος τι άλλο συγκαταλέγεται στον όρο “Απομίμηση”;»

			Το τμήμα μίλησε για παραποίηση εγγράφων, για πλαστογράφηση υπογραφών, για παραχάραξη τραπεζογραμματίων και νομισμάτων, για αντιγραφή κοσμημάτων, ακόμα και για παραχάραξη γραμματοσήμων. Ο Γκάμπριελ ρούφηξε όλες αυτές τις πληροφορίες. Ήξερε, βέβαια, από την πρώτη στιγμή που είδε το ωρολόγιο πρόγραμμα ότι η Απομίμηση θα ήταν το λιγότερο αγαπημένο του μάθημα. Ποτέ δε θα έβρισκε ενδιαφέρον να κάθεται ακίνητος, δουλεύοντας πάνω σε κάτι που απαιτούσε λεπτοδουλειά όπως ένας πίνακας ή ένα γλυπτό. Σκέφτηκε πως θα μπορούσε να γίνει αρκετά καλός, επειδή τα χέρια του ήταν πλέον πολύ ευκίνητα έπειτα από τόσα χρόνια που έκλεβε από τσέπες. Αλλά ποτέ δε θα γινόταν σπουδαίος, όπως η Πενέλοπι, ή –όπως θεωρούσε πιθανό– η Τζι-α.

			Και εκείνη τη στιγμή θυμήθηκε μια συζήτηση που είχε ακούσει την προηγούμενη μέρα ανάμεσα σε δύο τελειόφοιτους – επισήμως γνωστούς ως Ρομπέν ή Ρομπέν των Δασών.

			«Όταν θα φύγουμε απ’ αυτό το μέρος», είχε πει το ένα αγόρι στο άλλο, «ποιος θεωρείς ότι θα τα πάει καλύτερα;»

			«Ο Τεό πιθανότατα», είπε το άλλο.

			«Ο Τεό; Χμμ. Είναι καλός σε όλα, αλλά δεν είναι σπουδαίος σε τίποτα. Είναι σαν ωκεανός με δυόμισι εκατοστά βάθος».

			Σαν ωκεανός με δυόμισι εκατοστά βάθος. Η φράση αυτή είχε μείνει στο μυαλό του Γκάμπριελ ως προειδοποίηση. Δεν ήθελε να είναι καλός σε όλα· βήθελε να είναι ασυναγώνιστος σε μια χούφτα πράγματα. Αλλά ποια ήταν αυτά τα πράγματα;

			Το κλέψιμο από τσέπες, φυσικά. Και ποια άλλα, όμως; E, λοιπόν, γι’ αυτό βρισκόταν στο Κρουκχέβεν. Για να το ανακαλύψει.

			Ανάμεσα στο κτίριο των Απομιμήσεων και στην αίθουσα της Τεχ-νικής τον πλησίασε ο Κάσπιαν Κρουκ. Ο Διευθυντής συζητούσε για μία ακόμα φορά με τη Βιλέτ Χάρκνες όταν σήκωσε το κεφάλι και τα βλέμματά τους συναντήθηκαν. Αποχαιρέτησε βιαστικά τη Βιλέτ και βγήκε στη λιακάδα.

			«Είναι η τρίτη φορά που βλέπω τον μπαμπά σου και την κακούργα να μιλάνε», ψιθύρισε ο Αντέ στην Πενέλοπι καθώς πλησίαζε ο Κάσπιαν. «Τι σημαίνουν όλα αυτά;»

			Η Πενέλοπι παρέμεινε σιωπηλή, αλλά το «δεν ξέρω» ήταν γραμμένο σε όλο της το πρόσωπο.

			«Γκάμπριελ Έιβερι», είπε ο ψηλός άντρας, σκύβοντας για να περάσει κάτω από ένα χαμηλό κλαδί καθώς πλησίαζε αργά τον Γκάμπριελ, την Πενέλοπι και τους Αδελφούς Γκλιμ. «Πώς γίνεται και ανάμεσα σ’ όλους τους Απατεωνίσκους μόνο εσύ κατάφερες να αποφύγεις να παίξεις το παιχνιδάκι μου, ε;» Τα μάτια του έλαμπαν σκανταλιάρικα.

			«Δεν ξέρω, κύριε», είπε ο Γκάμπριελ. Αλλά έλεγε ψέματα. Η αλήθεια είναι πως κάθε φορά που έβλεπε τον Διευθυντή Κρουκ έβρισκε τρόπο να τον αποφύγει. Ήλπιζε πως θα κατάφερνε να αναβάλει αυτή τη στιγμή για άλλη μια βδομάδα τουλάχιστον. Να τος όμως τώρα…

			«Δεν πειράζει», είπε ο Κάσπιαν. «Τώρα που ξεκίνησε επισήμως το σχολείο, έχεις την ευκαιρία να παίξεις για αληθινούς πόντους».

			Ο Γκάμπριελ κούνησε το κεφάλι του και γύρισε στους άλλους. «Πηγαίνετε και θα σας προλάβω».

			Η Πενέλοπι κοίταξε τον πατέρα της καχύποπτα. 

			«Μπορούμε να περιμένουμε αν θέλεις», είπε στον Γκάμπριελ.

			«Πενέλοπι, είναι ανάγκη να αγριοκοιτάζεις;» είπε ο πατέρας της. «Αν έριχνες έστω και το μισό βάρος για να βελτιώσεις τον τρόπο που ζωγραφίζεις απ’ όσο ρίχνεις για να βελτιώσεις τις άγριες ματιές σου, θα ’σουν πρώτη στο τμήμα σου στην Απομίμηση. Αλλά ακούω ότι η Ο Τζι-α είναι πολύ μεγάλο ταλέντο. Και Επίλεκτη μάλιστα».

			Ο Γκάμπριελ δεν άντεχε άλλο να βλέπει την Πενέλοπι να σπαράζει. «Πηγαίνετε εσείς οι τρεις, αλλιώς θ’ αργήσετε στο μάθημα της Διευθύντριας Γουίσπερ».

			«Στο μάθημα της Γουίσπερ, ε;» είπε ο Κάσπιαν. «Εσείς οι δυο θα είστε σίγουρα στο στοιχείο σας».

			Ο Αντέ κοίταξε τον αδελφό του. «Περιμέναμε όλη μας τη ζωή γι’ αυτό, κύριε. Δεν μπορούμε να πιστέψουμε ότι σε λίγο θα μας διδάξει η ίδια η Γουίσπερ. Ουάου!» Τα δίδυμα πήγαν να κάνουν «κόλλα το» και κατέληξαν να μπλέξουν τα χέρια τους.

			«Να προσέχετε τι εύχεστε αγόρια. Η Διευθύντρια Γουίσπερ είναι μοναδική στο είδος της, αυτό είναι σίγουρο».

			Τα δίδυμα κούνησαν τα χέρια τους αποχαιρετώντας τους. Η Πενέλοπι τα ακολούθησε, αν και κοιτούσε διαρκώς πίσω της μέχρι που χάθηκε στρίβοντας στη γωνία.

			«Απ’ ό,τι φαίνεται, έχεις ήδη κατακτήσει την κόρη μου, Γκάμπριελ. Εγώ προσπαθώ εδώ και χρόνια και…» Σήκωσε τους ώμους του. «Ποιο είναι το μυστικό σου;»

			Ο Γκάμπριελ, αμήχανος, κούνησε νευρικά τα πόδια του. «Δεν έχω μυστικό, κύριε. Νομίζω ότι κάνει παρέα μαζί μας μόνο και μόνο επειδή οι υπόλοιποι στο τμήμα μας είτε παραείναι ντροπαλοί είτε παραείναι… απαίσιοι».

			Ο Κάσπιαν έγειρε το κεφάλι του. «Όχι. Εσάς τους τρεις σας συμπαθεί. Το καταλαβαίνω».

			«Εκείνους τους δύο συμπαθεί, κύριε, επειδή είναι οι Αδελφοί Γκλιμ. Ξέρει όλα σχεδόν τα χακαρίσματα που πέτυχαν. Κάνει παρέα μαζί μου μόνο επειδή είναι και δικοί μου φίλοι».

			Φίλοι… 

			Η λέξη τού βγήκε τόσο εύκολα, τόσο φυσικά. Μετακομίζοντας από πόλη σε πόλη, δεν είχε ποτέ κανέναν καλό φίλο ουσιαστικά. Και τώρα είχε δύο. Τρεις, αν συμπεριλάμβανε και την Αμίρα. Και θεωρούσε ότι μπορούσε να τη συμπεριλάβει πια. Ίσως ακόμα και τέσσερις, αν η Πενέλοπι…

			«Χαίρομαι που έχει επιτέλους φίλους της ηλικίας της». Ο Κάσπιαν κοίταξε προς τη γωνία στην οποία είχε στρίψει η Πενέλοπι. «Ζώντας εδώ όλη της τη ζωή, περικυκλωμένη από μαθητές πολύ μεγαλύτερους από εκείνη… Για να μην αναφέρω όλα όσα της συνέβησαν». Ο Κάσπιαν τινάχτηκε για να διώξει αυτές τις σκέψεις και μετά χαμογέλασε. «Λοιπόν, μεγάλωσε πολύ γρήγορα, πριν την ώρα της».

			Ο Κάσπιαν χτύπησε τα χέρια του δυνατά, υποχρεώνοντας τον Γκάμπριελ να μορφάσει. «Και τώρα στο παιχνίδι μου!» Άρχισε να περπατάει αργά διαγράφοντας κύκλους γύρω από τον Γκάμπριελ. «Οι αγαπητοί μας Κηπουροί μετακίνησαν τρία αντικείμενα από ένα μέρος σε ένα άλλο νωρίτερα σήμερα το πρωί. Θα παίρνεις έναν πόντο για κάθε αντικείμενο που θα κατονομάζεις σωστά. Με την προϋπόθεση, φυσικά, ότι θα είσαι σε θέση να μου πεις και από πού μετακινήθηκαν και πού βρίσκονται τώρα».

			Ο Γκάμπριελ κοίταξε το έδαφος για μια ατέλειωτη στιγμή, προσπαθώντας να αποφασίσει τι έπρεπε να κάνει.

			«Κύριε, θ’ αργήσω για…»

			«Η Γουίσπερ θα καταλάβει», είπε ο Κάσπιαν. «Το να μάθεις να ακονίζεις τη μνήμη σου είναι εξίσου σημαντικό με το να μάθεις πώς να παρακάμπτεις ένα τείχος προστασίας».

			Ο Γκάμπριελ κοίταξε προς το μέρος όπου είχαν στρίψει και χαθεί οι άλλοι. Μακάρι να περπατούσε λίγο πιο γρήγορα…

			«Δεν ξέρω τι μετακινήθηκε, κύριε», είπε ο Γκάμπριελ.

			Ο Κάσπιαν μισόκλεισε τα μάτια του. 

			«Τότε γιατί έχω την αίσθηση ότι ξέρεις;»

			Ο Γκάμπριελ προσποιήθηκε ότι σκεφτόταν. «Σταθείτε. Είναι το μαρμάρινο άγαλμα του…»

			«Νομίζω ότι ξέρεις πολύ καλά ότι δεν είναι», είπε ο Κάσπιαν σταυρώνοντας τα χέρια του. «Γιατί λες ψέματα όταν μπορείς να αποκτήσεις πόντους, ε; Τι προσπαθείς να κρύψεις, Γκάμπριελ Έιβερι;»

			Ο Γκάμπριελ, μην μπορώντας να αποφύγει το τεστ λέγοντας ψέματα, αναστέναξε κι έκλεισε τα μάτια του. Εντάξει. «Ο δρύινος πάγκος», είπε. «Χθες βρισκόταν έξω απ’ το μπροστινό μέρος του σπιτιού των Απατεωνίσκων. Σήμερα είναι δίπλα στην πίσω πόρτα της κυρίως βίλας. Η κούνια που βρίσκεται συνήθως δίπλα στην πτέρυγα Απομιμήσεων σήμερα κρέμεται από μια βελανιδιά κοντά στη στρεβλή προβλήτα. Αλλά είναι και ο πίνακας με το χερουβείμ που είδα στο γραφείο σας και τώρα κρέμεται στην τραπεζαρία». Ο Γκάμπριελ σήκωσε το φρύδι του. «Και καθώς τον μετακινούσαν οι Κηπουροί, ένας τους έσπασε άθελά του ένα κομμάτι απ’ το σιντριβάνι της Στρεβλής Βελανιδιάς και το επιδιόρθωσε με κόλλα στιγμής».

			Όταν ο Γκάμπριελ άνοιξε τα μάτια του, ο Κάσπιαν είχε ξεσταυρώσει τα χέρια του και είχε στυλώσει το βλέμμα πάνω του άφωνος. Στη συνέχεια, έπειτα από μια ατέλειωτη στιγμή, είπε: «Ακολούθησέ με». Πήγαν γύρω από το πλαϊνό μέρος της βίλας, προς το σιντριβάνι της Στρεβλής Βελανιδιάς. «Δείξε μου το κομμάτι που ξανακόλλησαν».

			Ο Γκάμπριελ του το έδειξε. Ο Κάσπιαν κοίταξε με μισόκλειστα μάτια τα ίχνη της κόλλας που φαίνονταν ακόμα αμυδρά και μετά γύρισε.

			«Έχεις ειδητική μνήμη».

			Ο Γκάμπριελ σήκωσε τους ώμους. «Είναι αλήθεια ότι πασχίζω να ξεχάσω πράγματα».

			«Περίεργο αυτό που λες». Ο Κάσπιαν μισόκλεισε τα μάτια του. «Υπάρχουν πράγματα που επιθυμείς να ξεχάσεις, Γκάμπριελ Έιβερι;»

			Τόσα πολλά, που έχω χάσει το μέτρημα. «Δεν ξέρω. Ίσως».

			«Οι περισσότεροι θα το θεωρούσαν χάρισμα, ξέρεις. Να ’χεις μνήμη που δεν ξεθωριάζει ποτέ. Αλλά δεν είναι, ε;»

			Ο Γκάμπριελ κούνησε το κεφάλι του.

			Ο Κάσπιαν κοίταξε πίσω του και χαμογέλασε. «Έδιωξες τους φίλους σου επειδή δεν ήθελες να το δουν όλο αυτό. Δε θέλεις να χάσεις το όποιο πλεονέκτημα μπορεί να σου δώσει στο μέλλον». Ο Κάσπιαν ταλαντεύτηκε στα πόδια του και γέλασε. «Ω, το βρίσκω πραγματικά ύπουλο. Σκέφτεσαι σαν πραγματικός απατεώνας πλέον».

			Όχι, καμία σχέση, σκέφτηκε ο Γκάμπριελ· σκεφτόταν απλώς πως η γνώση της αλήθειας άλλαζε πάντοτε τα πράγματα. Στην αρχή οι άνθρωποι σκέφτονταν πως ήταν τέλειο, φυσικά, μέχρι που άρχιζαν να θυμούνται τα μυστικά που του είχαν πει. Από εκείνη τη στιγμή και μετά πρόσεχαν τι έλεγαν και απέφευγαν τις επαφές μαζί του, μην τυχόν και χρησιμοποιούσε κάποια μέρα όλα όσα ήξερε εναντίον τους. Και, τελικά, άρχιζαν να τον βλέπουν σαν ένα θησαυροφυλάκιο που έκρυβε μέσα του όλες τις χειρότερες πλευρές τους. Ούτε για μια στιγμή δε θεωρούσαν πως και όλες οι καλύτερες πλευρές τους ήταν επίσης κρυμμένες με ασφάλεια μέσα σ’ αυτό. Όχι. Για εκείνους ήταν λες και είχε παραβεί κάποιον άγραφο νόμο της φύσης· και δεν μπορούσαν να τον συγχωρήσουν ποτέ γι’ αυτό.

			«Συγχαρητήρια!» είπε ο Κάσπιαν. «Μόλις κέρδισες τους τέσσερις πρώτους πόντους της χρονιάς».

			«Τέσσερις;»

			«Κατονόμασες σωστά όλα τα αντικείμενα – και τα τρία, συν ένα τέταρτο που ακόμα κι εγώ δεν ήξερα γι’ αυτό. Και αυτό δε συμβαίνει πολύ συχνά. Οπότε, ναι, παίρνεις τέσσερις πόντους. Άντε τώρα, τρέξε στο μάθημα της Γουίσπερ».

		


		
			ΚΕΦΑΛΑΙΟ ΔΕΚΑΕΝΝΕΑ
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			Η Γουίσπερ δεν έδωσε καμία σημασία στον Γκάμπριελ όταν μπήκε στην αίθουσα αργοπορημένος και λαχανιασμένος. Στεκόταν δίπλα σε ένα στρογγυλό τραπέζι γεμάτο συσκευές, που τις έδειχνε και τις κατονόμαζε. «Πομπός και δέκτης, συσκευή παρεμβολής και μπλοκαρίσματος τηλεφωνικού σήματος, ασύρματα ακουστικά, στρατιωτικών προδιαγραφών ντρόουν και σύστημα ακρόασης, γνωστό και ως κοριός. Τι κοινό έχουν όλα αυτά τα αντικείμενα;»

			«Είναι άψογα», είπε ο Ντεκάμ. Ο Ντμίτρι δίπλα του γελούσε ειρωνικά.

			Η Γουίσπερ έβγαλε ένα επιφώνημα αποδοκιμασίας. «Πάντα υπάρχει κάποιος που βάζει τα δυνατά του ώστε να στεφθεί κλόουν της τάξης. Αλλά ποτέ δεν είναι κάποιος από τους αστείους μαθητές, έτσι δεν είναι;» Το βλέμμα της Γουίσπερ παρέμεινε για λίγο στον Ντεκάμ, σαν να τον επέκρινε. «Όχι. Αυτό που έχουν κοινό όλα αυτά τα αντικείμενα είναι πως δεν πρόκειται να τα χρησιμοποιήσετε για δύο τουλάχιστον χρόνια».

			Ανάμεσα στους διάχυτους ψιθύρους σύγχυσης των μαθητών του 1Β ο Γκάμπριελ άκουσε τον Αντέ να ψιθυρίζει στον αδελφό του: «Τι είπε;»

			«Δυο χρόνια», του ψιθύρισε ο Εντέ. «Και τι κάνουμε τότε;»

			«Α, α, α!» είπε η Γουίσπερ σηκώνοντας το χέρι της για να κάνουν όλοι ησυχία. «Το ότι δεν πρόκειται να τα χρησιμοποιείτε δε σημαίνει ότι δεν πρόκειται να μαθαίνετε γι’ αυτά». Έπιασε το ντρόουν και, με χέρια που κινούνταν με τρομακτική ταχύτητα, άρχισε να το αποσυναρμολογεί. Μέσα σε δευτερόλεπτα, όλα τα κομμάτια του ντρόουν βρέθηκαν τακτοποιημένα σε σειρές πάνω στο τραπέζι. «Δεν μπορείτε να γίνετε εξπέρ σ’ αυτόν τον εξοπλισμό προτού μάθετε πώς συναρμολογούνται σωστά τα μέρη καθενός αντικειμένου. Όταν θα καταφέρετε να τα συναρμολογείτε και να τα αποσυναρμολογείτε με μάτια κλειστά, τότε και μόνο τότε θα σας δείξω πώς να τα χρησιμοποιείτε».

			«Γιατί, δεσποινίς;» ρώτησε η Μόνα με την αδιόρατα ιρλανδέζικη προφορά της. Μετά το ντους που έκανε στο Κέντρο Εγκλημναστικής, τα ξανθά της μαλλιά είχαν στεγνώσει σχηματίζοντας μια χαίτη από απαλές μπούκλες.

			«Ένας γιατρός δεν αρχίζει να σκαλίζει μέσα στο σώμα κάποιου δίχως να ξέρει τι θα βρει, έτσι δεν είναι;» επισήμανε η Γουίσπερ. «Φυσικά και όχι. Ξέρει ακριβώς τι θα βρει, και ξέρει και πώς να διορθώσει την όποια δυσλειτουργία του οργανισμού. Πώς τα ξέρει όλα αυτά; Έχει ξοδέψει χρόνια για να τα μάθει, να πώς».

			Η Γουίσπερ, με τη χαμηλότονη, ιδιόμορφη φωνή της, είχε έναν τρόπο προσέγγισης και επικοινωνίας που έκανε όλα τα παιδιά του 1Β να έρχονται πιο κοντά το ένα στο άλλο.

			«Βρήκα τον πρώτο μου υπολογιστή σ’ έναν σκουπιδότοπο στο τέρμα του δρόμου του σπιτιού μου», είπε η Γουίσπερ, ακουμπώντας σε ένα σκονισμένο ξύλινο τραπέζι που είχε δει καλύτερες μέρες. «Ο προηγούμενος κάτοχός του, όποιος κι αν ήταν, θεώρησε πιθανότατα ότι είχε χαλάσει και τον πέταξε. Αλλά τα πάντα μπορούν να φτιαχτούν. Κι αυτό το έμαθα από τον μπαμπά μου, να ’ναι καλά. Ήταν μηχανικός αυτοκινήτων για σαράντα χρόνια. Ποτέ δεν έλεγε όχι όταν του έφερναν αυτοκίνητα για φτιάξιμο. Αν η τιμή ήταν καλή, φυσικά!» Γέλασε. «Οπότε, όταν βρήκα εκείνον τον υπολογιστή, αποφάσισα να τον φτιάξω. Δεν είχα ιδέα τι τι να κάνω, κι έτσι πήγα στη βιβλιοθήκη κι έμαθα. Μου πήρε έναν ολόκληρο χρόνο, αλλά τα κατάφερα. Όταν για πρώτη φορά κατάφερα να τον θέσω σε λειτουργία…» Η φωνή της έσβησε και έκλεισε τα μάτια της· ένα χαμόγελο φώτισε όλο της το πρόσωπο, καθώς η ανάμνηση της προξενούσε μεγάλη χαρά. «Δε συγκρίνεται με τίποτα αυτή η αίσθηση ικανοποίησης. Κι από τότε, κάθε φορά που τα έφτυνε, τον έκανα βίδες και τον διόρθωνα». Χτύπησε ελαφρά το μεγάλο μαύρο PC που βρισκόταν πάνω στο γραφείο δίπλα της. «Δεν υπάρχει Γουίσπερ δίχως αυτό».

			«Αυτός εδώ είναι ο ίδιος υπολογιστής;» ρώτησε η Βιλέτ· μιλούσε σαν να διασκέδαζε, παρά σαν να ενδιαφερόταν.

			«Ναι», είπε περήφανα η Γουίσπερ.

			«Μα είναι τόσο… άσχημος», χαχάνισε.

			Η Γουίσπερ συνοφρυώθηκε. «Το θέμα είναι, Χάρκνες, ότι προτού καταφέρεις να γίνεις εξπέρ σε κάποιον συγκεκριμένο εξοπλισμό, πρέπει να μάθεις πώς δουλεύει».

			«Οπότε όλοι πρέπει να ξέρουν πώς να κάνουν βίδες τα τηλέφωνά τους προτού τα χρησιμοποιήσουν;» ρώτησε η Βιλέτ, με τόνο προκλητικό.

			«Όχι όλοι», είπε η Γουίσπερ. «Αλλά εσείς πρέπει. Δε βρίσκεστε στο Κρουκχέβεν για να γίνετε συνηθισμένοι· βρίσκεστε εδώ για να γίνετε εκπληκτικοί. Βρίσκεστε εδώ, ελπίζω, για να γίνετε οι σπουδαίοι απατεώνες του μέλλοντος. Και μπορώ να σας πω κάτι ακόμα: Όλοι οι σπουδαίοι απατεώνες του σήμερα μπορούν να αποσυναρμολογήσουν και να επανασυναρμολογήσουν τα αντικείμενα που βρίσκονται σ’ αυτό εδώ το τραπέζι μέσα σε δευτερόλεπτα. Δώστε οποιοδήποτε απ’ αυτά σε έναν Κηπουρό, και θα το κάνει βίδες με το ένα χέρι, ενώ θα σας φτιάχνει ένα φλιτζάνι τσάι με το άλλο. Οπότε, πάψε να χαμογελάς υπεροπτικά και παρακολούθησέ με προσεκτικά».

			Η Γουίσπερ έκανε βίδες όλα τα αντικείμενα, το ένα μετά το άλλο, και τα συναρμολόγησε ξανά εξηγώντας κάθε βήμα. Το 1Β την αντέγραφε. Τα ευκίνητα δάχτυλα του Γκάμπριελ τον βοηθούσαν να την ακολουθεί αρκετά καλά, αλλά δίπλα στον Αντέ και στον Εντέ έμοιαζε με μωρό που έχωνε τετράγωνα παιχνίδια μέσα σε στρογγυλές τρύπες. Τα δίδυμα δε χρειάζονταν να αντιγράφουν τη Γουίσπερ, επειδή δούλευαν άνετα με το δικό της ρυθμό· τα δάχτυλά τους κινούνταν τόσο γρήγορα, που δεν τα έβλεπες σχεδόν. Κι ακόμα πιο εκπληκτικό ήταν το γεγονός ότι δούλευαν κάθε αντικείμενο μαζί. Σιωπηλά, κι όμως σε πλήρη αρμονία, μετακινούσαν και τραβούσαν και προσάρμοζαν, με κινήσεις τόσο συγχρονισμένες, που τα χέρια του ενός δεν άγγιξαν ούτε μια φορά τα χέρια του άλλου. Και ξαφνικά ο Γκάμπριελ συνειδητοποίησε πως δεν παρακολουθούσε πλέον τους αδέξιους φίλους του, τον Αντέ και τον Εντέ Οκόρο.

			Όχι! Παρακολουθούσε τους διάσημους Αδελφούς Γκλιμ.

			Σε κάθε μάθημα μέχρι στιγμής, ο Γκάμπριελ κοίταζε τη Βιλέτ και αναρωτιόταν αν υπήρχε κάποιος τομέας στον οποίο ήταν εξπέρ η ξανθιά Γόνος με το τρομακτικό χαμόγελο, ή αν είχε γίνει δεκτή, όπως ο Ντεκάμ, απλώς και μόνο εξαιτίας της οικογένειάς της. Ήταν καλή στα περισσότερα πράγματα, αυτό είναι αλήθεια, αλλά δεν είχε διαπρέψει ακόμα σε τίποτα. Ωστόσο, όταν τελείωσε το μάθημα της Παρείσφρησης, ο Γκάμπριελ δεν αναρωτιόταν πλέον.

			Η καθηγήτριά τους, η δεσποινίς Λόκετ, ήταν μια γυναίκα-μινιατούρα, με καλοσυνάτο πρόσωπο και μαλλιά που είχαν αρχίσει να γκριζάρουν. Είχε στήσει μια σειρά από κλειδαριές στα θρανία των 1Β. Κάποιες ήταν μεγάλες, κάποιες μικρές, άλλες έμοιαζαν λες και τις είχαν κοπανήσει με ρόπαλο του κρίκετ ή είχαν δεχτεί άγρια επίθεση από αρκούδα.

			«Μπήκαμε και βολευτήκαμε όλοι, ομορφιές μου;» ρώτησε χαρωπά η δεσποινίς Λόκετ. «Υπέροχα! Λοιπόν, είμαι σίγουρη πως αρκετοί καθηγητές ξεκίνησαν τη χρονιά με σπουδαίες μακροσκελείς ομιλίες για το πώς το αντικείμενό τους είναι μοναδικό και μπλα, μπλα, μπλα. Αλλά όχι εγώ. Εγώ θα πω μόνο πως όταν θα τελειώσω μαζί σας δε θα υπάρχει ούτε μία κλειδαριά ή χρηματοκιβώτιο ή συσκευή που θα σταθεί εμπόδιο σ’ εσάς. Εσείς, αγαπητοί μου, θα γίνετε άνθρωποι-εργαλεία παραβίασης κλειδαριών». Χτύπησε χαρωπά τα χέρια της.

			«Συγγνώμη, δεσποινίς», φώναξε ξαφνικά η Τζι-α, με μάτια γουρλωμένα από κάτι που είχε δει χαραγμένο στο θρανίο της. Ο Γκάμπριελ τέντωσε τον λαιμό του προσπαθώντας να ρίξει μια ματιά. Έμοιαζε με γράμμα Μ σκαλισμένο πάνω στο ξύλο. «Αυτό είναι… Μπορεί αυτό να είναι στ’ αλήθεια…»

			«Ο Μαραβέλ;» Η δεσποινίς Λόκετ κρυφογέλασε. «Ναι, ήταν αξιαγάπητος. Πάντα καθόταν στα τελευταία θρανία, και έκλαιγε όποτε έβρισκε κάποια κλειδαριά που δεν μπορούσε να παραβιάσει. Θα βρείτε αμέτρητες υπογραφές πασίγνωστων απατεώνων σ’ αυτά τα θρανία. Είχα ζητήσει να πάρουμε καινούρια θρανία φέτος, αλλά ο αγαπητός Κάσπιαν θεωρεί ότι σκαλίσματα σαν κι αυτά αποτελούν αναπόσπαστο κομμάτι της ιστορίας του Κρουκχέβεν. Κι όπως μπορείτε να καταλάβετε από τον άπειρο αριθμό εγχαράξεων, πιστεύω ακράδαντα πως όταν κολλάει κανείς με μια δύσκολη κλειδαριά τον βοηθάει να γράφει ή να σκιτσάρει πρόχειρα και αφηρημένα. Ξεθολώνει το μυαλό. Ο Κάσπιαν είπε επίσης ότι αυτά τα σκαλίσματα γοητεύουν εκκολαπτόμενους νεαρούς απατεώνες σαν κι εσάς. Και κρίνοντας από τις εκφράσεις στα πρόσωπα όλων σας, φαίνεται πως είχε δίκιο».

			Ακούστηκε μια τσιρίδα ενθουσιασμού από δυο θρανία στα δεξιά του, και ο Γκάμπριελ τα έχασε όταν είδε πως προήλθε από τη Βιλέτ. «Σ.Σ. Αυτό σημαίνει Σαμψών Σόρενσεν;»

			Η δεσποινίς Λόκετ σούφρωσε τα χείλη της. «Τι φρικτά γκρινιάρης ήταν εκείνο το αγόρι… Αλλά είχε έναν τρόπο με τα χρηματοκιβώτια που όμοιό του δεν έχω ξαναδεί ποτέ».

			«Δεσποινίς», φώναξε η Πενέλοπι. «Αυτό το Α που είναι πάνω στο Μ…»

			Η λιλιπούτεια καθηγήτρια κούνησε το κεφάλι της. «Ανναμπέλα Μαριάνο. Η κοπέλα αυτή μπορούσε να “διαβάσει” έναν χώρο γεμάτο λέιζερ σαν παιδικό βιβλίο! Αν και πάντα έπρεπε ν’ ακούει χέβι μέταλ μουσική για να συγκεντρώνεται». Η δεσποινίς Λόκετ έκανε έναν μορφασμό. «Ο σαματάς ήταν τρομακτικός».

			«Και τα Ι.Ν. παραπέμπουν στην Ίντια Ντιβάλ;» ρώτησε ο Ντεκάμ, δείχνοντας το πόδι του δικού του θρανίου.

			Μια καταιγίδα ξέσπασε στο ηλιόλουστο πρόσωπο της δεσποινίδας Λόκετ. «Όχι, κύριε Ντεκάμ. Όχι, δεν είναι η Ίντια Ντιβάλ. Υπάρχει λόγος που η Ίντια είναι στη Μαύρη Λίστα – στο Κρουκχέβεν δε διδάσκουμε στους μαθητές μας να χρησιμοποιούν εκρηκτικά. Μόνο όσοι στερούνται δεξιοτήτων χρειάζεται να καταφύγουν σε κάτι τόσο βάρβαρο –και επικίνδυνο, θα μπορούσε να προσθέσω– όσο τα εκρηκτικά. Θα το ήξερε αυτό αν είχε φοιτήσει σ’ αυτό το περιβόητο σχολείο». Η φωνή της μαλάκωσε. «Αλλά όπως τα ’φερε η μοίρα, υπάρχει κάποιο άτομο εδώ μέσα που ξέρει ποιος χάραξε εκείνο το Ι.Ν. στο θρανίο σου». Η δεσποινίς Λόκετ στράφηκε αργά προς την Αμίρα. «Γεια σου, ομορφιά μου».

			Η Αμίρα σήκωσε το βλέμμα της.

			«Ξέρεις ότι, απ’ όλα του τ’ αδέλφια, ο Ίσαν είχε τη μεγαλύτερη πρεμούρα να γνωρίσω εσένα, δεσποινίς Νταουάν. Αν και άκουσα ότι μέχρι προσφάτως ήσουν γραμμένη στο αδελφό σχολείο μας στη Σικελία, οπότε δεν πίστευα ότι θα είχα την ευκαιρία. Αλλά να που είσαι εδώ τώρα». Έκανε μια παύση, χαμογελώντας ζεστά. «Είναι πραγματική ευχαρίστηση που σε γνωρίζω. Και στη θέση σου δε θ’ ανησυχούσα γι’ αυτά που λέει ο κόσμος για κείνον – είμαι σίγουρη πως είναι όλα ανοησίες». Ξαναχαμογέλασε, αλλά αυτό το χαμόγελο ήταν παράξενο και θλιμμένο, και ο Γκάμπριελ δεν μπορούσε να καταλάβει γιατί.

			«Αυτή είναι η αδελφή του Ίσαν Νταουάν;» είπε κοροϊδευτικά ο Ντεκάμ. Η Αμίρα χαμήλωσε απότομα το βλέμμα της στο πάτωμα.

			Η δεσποινίς Λόκετ έβγαλε ένα επιφώνημα αποδοκιμασίας. «Πρόσεχε, κύριε Ντεκάμ. Στους τοίχους αυτής της αίθουσας φημολογείται πως υπάρχει ένα ντουλάπι τόσο σκοτεινό, που έπειτα από σύντομη διαμονή μέσα σ’ αυτό μπορεί ν’ αρχίσεις να πιστεύεις ότι έπαψες να ζεις». Χαμογέλασε γλυκά. «Έτσι λένε τουλάχιστον εκείνα τα λίγα άτυχα άτομα που ισχυρίζονται ότι το ’χουν βιώσει. Προσωπικά, πιστεύω ότι είναι απλώς μια δυσάρεστη φήμη. Αλλά αν υπάρχει τέτοιο μέρος, τι είδους άτομα νομίζεις ότι στέλνονται εκεί; Κάποιος που πουλάει τσαμπουκά ίσως; Χμμ;»

			Ο Ντεκάμ ξεροκατάπιε και σώπασε.

			«Μπα σε καλό μου!» είπε η δεσποινίς Λόκετ βάζοντας τα χέρια στους γοφούς και επιθεωρώντας με το βλέμμα το 1Β. «Ακούστε με πώς φλυαρώ. Και μάλιστα έπειτα απ’ όσα σας είπα στην αρχή, ότι θα είμαι σύντομη!» 

			Η δεσποινίς Λόκετ άρχισε να τους εξηγεί ποια θα ήταν η άσκηση της μέρας, αλλά ο Γκάμπριελ συνέχισε να παρακολουθεί την Αμίρα. Πρόσεξε ότι το δεξί της χέρι έτρεξε καθώς άγγιζε το βραχιόλι στον αριστερό της καρπό.

			Η δεσποινίς Λόκετ έβαλε μπροστά το χρονόμετρό της και το 1Β άρχισε να παραβιάζει την πρώτη από τις επτά κλειδαριές, αλλά ο Γκάμπριελ εξακολουθούσε να παρακολουθεί την Αμίρα. Τα χέρια του κινούνταν μηχανικά –είχε παραβιάσει αρκετές πόρτες και πύλες ώστε να ξέρει την αίσθηση μιας κλειδαριάς όταν άνοιγε–, αλλά τα μάτια του παρέμεναν αλλού. Ακόμα κι όταν πάλευε με την τέταρτη κλειδαριά σκεφτόταν: Συνέβη κάτι στον αδελφό σου, Αμίρα; Εκείνος σου έδωσε αυτό το βραχιόλι;

			«Τελείωσα!» ακούστηκε μια διαπεραστική φωνή. Η Βιλέτ Χάρκνες στριφογύριζε την έβδομη κλειδαριά γύρω από το δάχτυλό της και χαχάνιζε. «Καμιά άλλη; Πολύ μεγάλη πλάκα!»

			Ο Γκάμπριελ κοίταξε γύρω του. Ελάχιστοι από τους συμμαθητές του είχαν παραβιάσει τις πρώτες τέσσερις κλειδαριές. Μόνο η Πενέλοπι είχε παραβιάσει και την πέμπτη, και η οργή που ξεχυνόταν από τα μάτια της ήταν πυρωμένη και ρευστή.

			Κανένας άλλος εκτός από τη Βιλέτ δεν είχε πάει στην έκτη κλειδαριά, ένα κακάσχημο τετράγωνο πράμα που έμοιαζε λες και κάποιος το είχε κοπανήσει πρόσφατα με βαριοπούλα.

			«Τι συναρπαστικό, δεσποινίς Χάρκνες!» είπε η δεσποινίς Λόκετ. «Δεν είναι συχνό φαινόμενο να διαπρέπουν οι Γόνοι στην Παρείσφρηση. Η παραβίαση κλειδαριών και η διάρρηξη χρηματοκιβωτίων δεν είναι από τα ταλέντα που θεωρούνται πολύ… εκλεπτυσμένα».

			«Ανοησίες!» είπε η Βιλέτ ρίχνοντας το κεφάλι πίσω και γελώντας πανευτυχής. «Μα τα καλύτερα πράγματα δε βρίσκονται κάπου κλειδωμένα;»

		


		
			ΚΕΦΑΛΑΙΟ ΕΙΚΟΣΙ

			[image: ]

			Το υπόλοιπο της πρώτης εβδομάδας πέρασε πολύ γρήγορα, μέσα σε μια θολούρα από καινούρια μαθήματα και παλιά προβλήματα. Και, συγκεκριμένα, ο Γκάμπριελ δεν μπορούσε ακόμα να κοιμηθεί. Αλλά δεν είχε τολμήσει να γλιστρήσει και πάλι κρυφά στο γραφείο των Διευθυντών, επειδή οι Κηπουροί είχαν αλλάξει τις περιπολίες τους και εκείνος δεν είχε μάθει ακόμα το νέο τους πρόγραμμα. Στεκόταν λοιπόν στο παράθυρό του και παρακολουθούσε τις λεπτές ακτίνες των φακών τους που διασταυρώνονταν ανάμεσα στα ψηλά δέντρα και έριχναν μακριές άσχημες σκιές στο χορτάρι.

			Τώρα που ο Κάσπιαν ήξερε το μυστικό του, φρόντιζε να αποφεύγει τον Γκάμπριελ. Το γιατί ήταν προφανές. Ο Γκάμπριελ θα νικούσε στο παιχνίδι μνήμης του, κι αυτό θα σήμαινε εύκολους πόντους για έναν Επίλεκτο. Ο Κάσπιαν, φυσικά, δε γινόταν να φανεί ότι μεροληπτούσε. Αλλά αν υπήρχε έστω κι ένα άτομο σε όλον τον Υπόκοσμο που φώναζε από μακριά Γόνος δυνατότερα από τον Κάσπιαν Κρουκ, ο Γκάμπριελ θα έτρωγε το καπέλο που είχε κλέψει – τόσο εξαιρετικά απίθανο ήταν.

			Την τρίτη πλέον εβδομάδα στο Κρουκχέβεν, η ευνοιοκρατία είχε αρχίσει να εκνευρίζει πραγματικά τον Γκάμπριελ. Όταν ένας Γόνος σαν τον Ντμίτρι φορούσε το δαχτυλίδι του ή όταν η Βιλέτ φορούσε τα αστραφτερά της σκουλαρίκια, οι καθηγητές δεν έλεγαν τίποτα. Αλλά όταν το έκανε ένας Επίλεκτος «τραβούσε υπερβολικά την προσοχή», ή «εμπόδιζε» ή, το χειρότερο από όλα, φαινόταν «κακόγουστο». Μόνο στον Αντέ και στον Εντέ επέτρεπαν να φορούν τα σκουλαρίκια τους με τη νεκροκεφαλή και τα χιαστί οστά. Ο Γκάμπριελ υποπτευόταν πως αυτό γινόταν αποκλειστικά και μόνο επειδή δίχως αυτά οι καθηγητές δεν μπορούσαν να ξεχωρίσουν τα δίδυμα, ιδιαίτερα τώρα που τα μαλλιά του Αντέ είχαν μεγαλώσει λιγάκι. Όταν ο Γκάμπριελ ρώτησε γιατί είχαν επιλέξει νεκροκεφαλές και χιαστί οστά, τα δίδυμα τον κοίταξαν ανέκφραστα. Έπειτα ο Αντέ είπε: «Επειδή όταν καθόμαστε στα πληκτρολόγιά μας κάνουμε κυνήγι θησαυρού. Εννοείται…»

			Ο Εντέ κούνησε το κεφάλι του σαν να είχε απογοητευτεί. «Υπάρχει λόγος που το αποκαλούν διαδικτυακή πειρατεία, Γκέιμπ».

			Ο Αντέ έριξε μια καρπαζιά στον αδελφό του. «Δεν κάνουμε αυτό το πράγμα, δικέ μου». Κι έτσι άρχισε άλλος ένας καβγάς των Οκόρο.

			Στα μαθήματα οι Γόνοι συνέχιζαν να διαπρέπουν εξαιτίας των εγγενών γνώσεών τους για τον Υπόκοσμο. Σε ένα ιδιαίτερα απαίσιο μάθημα Ιστορίας της Απατεωνιάς ούτε ένας Επίλεκτος δε μίλησε για δύο ολόκληρες ώρες. Ο Γκάμπριελ προσπάθησε κάτι να πει μια φορά, αλλά δόθηκε ο λόγος στην Πενέλοπι για να απαντήσει στην ερώτηση. Και ευτυχώς, καθώς η απάντησή του θα ήταν λάθος.

			Έτσι, ο Γκάμπριελ άρχισε να κλέβει από τσέπες, κάνοντας τη δική του προσωπική πράξη αντίστασης. Κυρίως από τσέπες Γόνων· από πολλές μάλιστα. Μάρκες ενός πόντου, μάρκες δύο πόντων, τριών πόντων – τις σούφρωνε όλες. Έβαζε πάντα στόχο τα τμήματα 1Α, 1Γ, 1Δ – ποτέ το 1Β. Εκτός από την Πενέλοπι, φυσικά, που έκλεβε από τις τσέπες της καθημερινά. Αλλά πάντα της επέστρεφε τις μάρκες της, αντί να τις δίνει στους Κηπουρούς, όπως έκανε πάντοτε κι εκείνη με τις δικές του.

			Γύρω στην τέταρτη εβδομάδα ο Γκάμπριελ άρχισε να συνειδητοποιεί ότι μπορούσε να καταλάβει ποιοι μαθητές των μεγαλύτερων τάξεων ήταν Επίλεκτοι απλώς και μόνο από τον τρόπο που περπατούσαν και μιλούσαν και στέκονταν. Ένιωθαν μικροί και ασήμαντοι, τριγύριζαν σκυφτοί, κλεισμένοι στον εαυτό τους. Οι Επίλεκτοι ήταν πάντοτε πιο ήσυχοι από τους Γόνους συμμαθητές τους. Ήταν σαν να λυπόντουσαν που βρίσκονταν στο Κρουκχέβεν, καταλαμβάνοντας μια θέση που θα μπορούσε να είχε πάει σε έναν Γόνο.

			Ωστόσο, υπήρχε ένας Επίλεκτος Ρομπέν που είχε αιχμαλωτίσει την προσοχή του Γκάμπριελ επειδή ήταν ακριβώς το αντίθετο: περπατούσε με περηφάνια κι αυτοπεποίθηση, και η φωνή του ακουγόταν βροντερή σε όλη την τραπεζαρία σε κάθε μεσημεριανό γεύμα. Ο Λέον Μάρκες. Τελειόφοιτος. Κάθε Ρομπέν έπρεπε να αναλάβει ως μέντορας κάποιον Απατεωνίσκο. Τους αποκαλούσαν Εγκληματικούς Μυστικοσυμβούλους. Οι Απατεωνίσκοι είχαν τη δυνατότητα να ζητήσουν κάποιον συγκεκριμένο Ρομπέν, και ο Γκάμπριελ είχε βάλει το όνομα του Λέον ως πρώτη του επιλογή, αλλά το ίδιο είχε κάνει και κάθε Επίλεκτος που ήξερε ο Γκάμπριελ. Οπότε, όταν το ψηλό αγόρι με τα ανοιχτά καστανόξανθα μαλλιά τον χτύπησε ελαφρά στον ώμο την Τετάρτη της πέμπτης εβδομάδας, ο Γκάμπριελ δεν μπορούσε να πιστέψει πως ήταν στ’ αλήθεια ο Λέον.

			«Γεια…» είπε ο Γκάμπριελ – ηλιθιωδώς, όπως θα του έλεγε αργότερα η Πενέλοπι.

			«Εσύ είσαι ο Επίλεκτος Απατεωνίσκος που τριγυρνάει κλέβοντας τσέπες Γόνων;» ρώτησε ο Λέον χαμογελώντας πλατιά. Έβαλε το μεγάλο του χέρι στον ώμο του Γκάμπριελ. «Άκουσα πως έχεις κερδίσει ήδη είκοσι πόντους».

			«Είκοσι δύο στην πραγματικότητα», είπε ο Γκάμπριελ· και το μετάνιωσε αμέσως.

			Ο Λέον γέλασε και κοίταξε την Πενέλοπι. «Ώστε είναι τόσο καλός λοιπόν;»

			«Το μόνο σίγουρο είναι πως νομίζει ότι είναι», του είπε, διόλου εντυπωσιασμένη.

			Ο Λέον σήκωσε το φρύδι του. «Σε ξέρω, Πένι. Δε θα ’κανες παρέα μαζί του αν ήταν άχρηστος». Καθάρισε τον λαιμό του και επιδόθηκε σε μια απόλυτα πιστή μίμησή της. «Αν ήθελα να ήμουν μέτρια, Λέον, θα σε ακολουθούσα παντού».

			Η Πενέλοπι σταύρωσε τα χέρια της. «Δε με κάνεις καθόλου καλά. Δε μιλάω έτσι».

			Ο Λέον γύρισε προς τον Γκάμπριελ εκδηλώνοντας την πρόθεση να τον οδηγήσει στην ανατολική πλευρά του νησιού. Ο Γκάμπριελ γύρισε και κοίταξε την Πενέλοπι και σχημάτισε με τα χείλη του τη λέξη «Πένι».

			Η Πενέλοπι σήκωσε τους ώμους, λες και ήταν το πιο φυσιολογικό πράγμα στον κόσμο να είναι φιλαράκια μια Γόνος Απατεωνίσκος και ένας Επίλεκτος Ρομπέν.

			«Το βρίσκεις παράξενο», είπε ο Λέον, κόβοντας τη ματιά του Γκάμπριελ, «που η Πένι κι εγώ είμαστε φίλοι;»

			«Μάλλον», είπε με ειλικρίνεια ο Γκάμπριελ. «Αλλά έχει μεγαλώσει εδώ, οπότε βγάζει νόημα, φαντάζομαι».

			Ο Λέον κούνησε το κεφάλι του. «Την πρωτογνώρισα όταν ήμουν Απατεωνίσκος. Έπειτα, την επόμενη χρονιά, όταν ήμουν Παράνομος, πρόσεξα ότι έμπαινε κρυφά στις τάξεις μας και κρυβόταν στο πίσω μέρος. Ως Νεαρός Κακοποιός χρειάστηκε ακόμα και να τη σταματήσω μια φορά προτού σηκώσει το χέρι της. Αλλά κυρίως καθόταν και μας κοιτούσε όλους με κείνα τα μεγάλα μαύρα μάτια της. Νομίζω πως της άρεσε η παρέα». Ο Λέον γύρισε για να κοιτάξει την Πενέλοπι, αλλά εκείνη είχε ήδη εξαφανιστεί. «Ήμουν εδώ όταν συνέβησαν όλα εκείνα τα πράγματα με τη μαμά της, αλλά στην ουσία δε μου μίλησε γι’ αυτά παρά μόνο πέρσι, όταν ήμουν Μεγάλος Κακοποιός. Αυτό το κορίτσι είναι ό,τι κοντινότερο θα ’χω ποτέ σε μικρή αδελφή».

			Τη μαμά της; σκέφτηκε ο Γκάμπριελ και έκρυψε την πληροφορία στο θησαυροφυλάκιο του μυαλού του.

			Πήραν ένα στριφογυριστό μονοπάτι με καμπανούλες δεξιά κι αριστερά και τελικά βγήκαν στην ακρολιμνιά. Ήταν Νοέμβρης πια και τα πυκνά μαύρα σύννεφα προμήνυαν νεροποντή.

			«Γιατί δε διάλεξες να γίνεις Μυστικοσύμβουλος της Πενέλοπι;» ρώτησε ο Γκάμπριελ.

			Ο Λέον έπιασε ένα βότσαλο και το πέταξε στα ήρεμα νερά κάνοντας ψαράκια. 

			«Η Πένι δε με ακούει».

			«Επειδή είσαι Επίλεκτος;»

			Ο Λέον γέλασε. «Δεν ξέρω αν το πρόσεξες, αλλά τα τρία άτομα με τα οποία περνάει τις περισσότερες μέρες της είναι Επίλεκτοι. Δεν είναι τέτοιου είδους Γόνος. Δεν είναι σαν τον πατέρα της». Πέταξε άλλο ένα βότσαλο κάνοντας ψαράκια. «Η αλήθεια είναι πως δεν ήθελα να γίνω μέντοράς της επειδή θα έπαιρνε το πάνω χέρι και θα με χόρευε στο ταψί».

			«Γιατί διάλεξες εμένα;»

			Ο Λέον πέταξε ένα ακόμη βότσαλο και πλησίασε τον Γκάμπριελ. «Γιατί; Επειδή κατάλαβα πως όλη σου τη ζωή πεινούσες. Σαν κι εμένα. Πεινούσες εδώ», έδειξε το στομάχι του, «αλλά κι εδώ», είπε και σήκωσε το δάχτυλό του στον κρόταφο. «Σε έχω δει να γεμίζεις τα κονσερβοκούτια σου στα μεσημεριανά γεύματα. Είμαι εδώ πέντε χρόνια και εξακολουθώ να τελειώνω πάντα πρώτος ανάμεσα στους φίλους μου το φαγητό μου. Εκείνο το αίσθημα “για παν ενδεχόμενο” δε φεύγει ποτέ, ξέρεις. Όταν έχεις πεινάσει, εννοώ να πεινάσεις πραγματικά, δεν επιτρέπεις ποτέ στον εαυτό σου να θεωρεί δεδομένη την επόμενη μπουκιά». Κάθισε στην όχθη και έκανε νόημα στον Γκάμπριελ να καθίσει κι αυτός. «Όσοι από μας έχουμε ζήσει έτσι, έχουμε κάτι διαφορετικό μέσα μας».

			Ο Γκάμπριελ κάθισε. «Έχουμε;»

			«Όταν τα πράγματα πάνε απ’ το κακό στο χειρότερο, δίνουμε υποσχέσεις στους εαυτούς μας. Έτσι δεν είναι;»

			Ο Γκάμπριελ το σκέφτηκε και μετά κούνησε το κεφάλι του.

			«Και είναι από εκείνες τις υποσχέσεις που μας κάνουν να συνεχίζουμε για λίγο ακόμα, τη στιγμή που όλοι οι μυαλωμένοι τα ’χουν παρατήσει από καιρό».

			Ο τρόπος που μιλούσε ο Λέον –σαν να ’ταν μέλη του ίδιου σιωπηρού κλαμπ, σαν να ’ταν παλιοί φίλοι– άρεσε στον Γκάμπριελ. Τον ηρεμούσε.

			«Πιστεύεις ότι οι περισσότεροι Επίλεκτοι είναι σαν κι εμάς; Πεινασμένοι;»

			«Μπα. Δεν είναι τόσο απλό. Το ότι κέρδισες με το σπαθί σου μια θέση στο Κρουκχέβεν δε σημαίνει ότι σου είχαν έρθει όλα δύσκολα. Και το ότι μπήκες εδώ χάρη στην οικογένειά σου δε σημαίνει ότι σου είχαν έρθει όλα εύκολα». Ο Λέον τίναξε το κεφάλι του προς την κατεύθυνση από την οποία είχαν έρθει. «Κοίτα απλώς την Πένι. Κατά πάσα πιθανότητα η κοπέλα αυτή δεν έχει χάσει ούτε ένα γεύμα σ’ όλη της τη ζωή, αλλά είναι τόσο πεινασμένη, που λέει στους άλλους ότι θα γίνει η μεγαλύτερη απατεώνισσα που έζησε ποτέ· και την πιστεύουν». Κούνησε το χέρι του στον αέρα απαξιωτικά. «Όλη αυτή η κόντρα Επίλεκτων και Γόνων είναι μια ανοησία που τη σκαρφίστηκαν οι απόφοιτοι και το συντηριητικό προσωπικό του Κρουκχέβεν». Χαμογέλασε στον Γκάμπριελ. «Θα το ξεχάσεις αυτό μέσα στα επόμενα χρόνια, θα το ξεχάσεις, φυσικά. Θα θέλεις να τους νικήσεις. Κι εγώ το ήθελα». Σήκωσε τους ώμους του. «Ακόμα το θέλω. Αλλά προσπάθησε να θυμάσαι ότι στον πραγματικό κόσμο δεν υπάρχει κόντρα μεταξύ Επίλεκτων και Γόνων. Οπότε, όταν κάποιοι σου λένε ότι κάποιος άλλος είναι διαφορετικός από σένα δε χρειάζεται να τους πιστέψεις».

			Ο Γκάμπριελ ένιωθε δέος. Ακόμα και τώρα ο Λέον, έτσι που καθόταν δίπλα του και απλώς έπαιζε με ένα βότσαλο, απέπνεε φοβερή σιγουριά.

			«Ποια είναι η υπόσχεσή σου; το χρέος σου, ας πούμε;» ρώτησε ο Γκάμπριελ. «Αυτό το κάτι που σε έκανε να συνεχίσεις όταν όλοι οι άλλοι τα παράτησαν».

			Ο Λέον κούνησε το κεφάλι του σαν να περίμενε την ερώτηση. «Η μαμά μου ήταν απούσα και ο μπαμπάς μου τζογαδόρος. Έτρωγε όλα όσα κέρδιζε στα άλογα. Τις περισσότερες μέρες τρώγαμε πρωινό, κι αυτό ήταν όλο. Έπειτα, μια μέρα, σηκώθηκα για να πάω σχολείο, και δεν υπήρχε πρωινό. Ούτε μπαμπάς. Οπότε με περιμάζεψε ο θείος μου. Ο πιο καλοσυνάτος άνθρωπος που θα τύχει ποτέ να συναντήσεις. Είναι ταξιτζής. Ίσα που κέρδιζε αρκετά για να φάει. Και του ήρθα ουρανοκατέβατος!» Ο Λέον γέλασε ειρωνικά. «Τα πράγματα έγιναν ζόρικα, μιας και είχε πλέον να θρέψει δύο στόματα. Μετακομίζαμε πάρα πολύ συχνά, επειδή οι ιδιοκτήτες ήθελαν, ξέρεις, να πληρώνονται. Τότε, προσπαθώντας να βοηθήσω, άρχισα να κλέβω από τσέπες. Ο θείος μου ποτέ δε με ρώτησε πού έβρισκα τα χρήματα. Επειδή βαθιά μέσα του μάλλον το ήξερε. Και πάνω που άρχισα να γίνομαι καλός, εμφανίστηκε το Κρουκχέβεν. Δεν το πολυσκέφτηκα. Αφότου ήρθα εδώ, ο θείος βρήκε ένα μικρότερο σπίτι, που το άντεχε η τσέπη του. Είναι πολύ μουντό, αλλά του αρέσει». Ο Λέον κοίταξε τον Γκάμπριελ. «Οπότε, η υπόσχεση που έδωσα στον εαυτό μου ήταν πως θα έκανα τα πάντα για να χαρίσω στον θείο μου τη ζωή που του αξίζει. Έχω κάνει ήδη λίγα πράγματα. Πέρσι είχα την ευκαιρία να φύγω από το σχολείο και να φέρω εις πέρας με επιτυχία μια δουλειά που σχεδίαζα χρόνια. Με τη λεία που αποκόμισα αγόρασα στον θείο μου ένα ολοκαίνουριο ταξί. Αλλά δεν είναι αρκετό». Χαμογέλασε με νόημα στον Γκάμπριελ. «Όσα κι αν του δώσω, ποτέ δε θα είναι αρκετά. Καταλαβαίνεις, ε;»

			Ο Γκάμπριελ όντως τον καταλάβαινε. Ποτέ, μα ποτέ δε θα ήταν αρκετά. Αλλά αυτό δε θα τον έκανε να σταματήσει την προσπάθεια.

			«Κι εσύ;» είπε ο Λέον. «Ποια είναι η υπόσχεσή σου;»

			Οπότε ο Γκάμπριελ του είπε πως τον εγκατέλειψαν οι γονείς του και πως τον μεγάλωσε η γιαγιά μετακομίζοντας διαρκώς· και πως δεν επρόκειτο να ησυχάσει μέχρι τη στιγμή που η γιαγιά του δε θα ήταν πλέον αναγκασμένη να ξαναπιάσει σφουγγαρίστρα στη ζωή της. Όταν τελείωσε, ο Λέον κούνησε το κεφάλι, και μια κάθετη ρυτίδα ήταν χαραγμένη στο μέτωπό του. Είχε πιάσει μια ψιλή βροχούλα, αλλά κανείς από τους δυο τους δεν κουνήθηκε.

			«Και οι γονείς σου;» ρώτησε τελικά ο Λέον. «Σκοπεύεις να κάνεις τίποτα γι’ αυτούς;»

			Ο Γκάμπριελ δεν το είχε ξεστομίσει ακόμα, αν και το σκεφτόταν διαρκώς. Αλλά ο Λέον Μάρκες είχε κάτι που τον έκανε να νιώθει άνετα· κάτι απόλυτα οικείο. Λες και ο Γκάμπριελ έβλεπε τον εαυτό του, ποιος θα μπορούσε να γίνει σε πέντε χρόνια, αν έκανε όλες τις σωστές επιλογές. Οπότε, παραδέχτηκε αυτό που ποτέ άλλοτε δεν είχε παραδεχτεί. 

			«Ναι. Νομίζω… νομίζω πως είναι καιρός να μάθω την αλήθεια γι’ αυτούς».

		


		
			ΚΕΦΑΛΑΙΟ ΕΙΚΟΣΙ ΕΝΑ

			[image: ]

			Μέχρι το τέλος της έκτης εβδομάδας ο Γκάμπριελ είχε διαλέξει τρία μαθήματα στα οποία θα αφιέρωνε τον περισσότερο χρόνο: Παρείσφρηση, Εξαπάτηση και, φυσικά, Μυστικά του Επαγγέλματος. Είχε αμφιταλαντευτεί αν θα συμπεριλάμβανε τελικά και την Εγκλημναστική, αλλά όταν σκέφτηκε την εξωπραγματική ταχύτητα και χάρη που είχε επιδείξει η Αμίρα τότε που έκανε αναρρίχηση, εγκατέλειψε την ιδέα. Ήταν εκ φύσεως αθλητικός τύπος και δε θα αποτύγχανε, αλλά δε θα κατάφερνε ποτέ να γίνει τόσο καλός όσο η Αμίρα.

			Αποφάσισε να αφήσει την Πενέλοπι να κάνει επίδειξη στην Ιστορία της Απατεωνιάς και στην Απομίμηση, και τον Αντέ με τον Εντέ να κυριαρχούν στην Τεχ-νική, το ένα και μοναδικό αντικείμενο στο οποίο ήταν αντάξιοι του ονόματος Αδελφοί Γκλιμ. Τέλος, ήταν και το μάθημα Καλλιεργώντας έναν Απατεώνα. Παρόλο που το απολάμβανε πολύ, δεν ήταν πραγματικά σίγουρος αν αφιερώνοντας περισσότερο χρόνο σ’ αυτό θα είχε κέρδος στη μελλοντική του ζωή ως απατεώνας. Τις ώρες αυτού του μαθήματος τις περνούσαν φροντίζοντας ο καθένας το δικό του μικρό κομμάτι γης. Πότιζαν τα δενδρύλλιά τους, ξερίζωναν τα ζιζάνια, και άκουγαν τον απολαυστικά εκκεντρικό κύριο Σίσμαν να πετάει απίθανα αποφθέγματα για την πειθαρχία και την υπομονή, που όλα τους αποδίδονταν σε λάθος άτομα, όπως απολάμβανε να του επισημαίνει η Πενέλοπι. Ωστόσο, σύντομα ο Γκάμπριελ άρχισε να λαχταράει αυτές τις εξορμήσεις στο δάσος, όπου άφηνε το μυαλό του να περιπλανιέται όσο φρόντιζε τον μικροσκοπικό κήπο του.

			Αλλά υπήρχε και κάτι ακόμα που είχε κάνει· κάτι που λαχταρούσε περισσότερο από καθετί άλλο. Επιτέλους, είχε βρει το κουράγιο να τηλεφωνήσει στη γιαγιά.

			Ήταν Κυριακή βράδυ, δηλαδή ο καθορισμένος χρόνος για τα τηλεφωνήματα. Καθώς περίμενε τη Γιασμίν Άντερσον –την Απατεωνίσκο μπροστά από εκείνον στον κατάλογο– να τελειώσει το τηλεφώνημά της, άρχισε να νιώθει πεταλούδες στο στομάχι του.

			Κι αν η γιαγιά ήταν τόσο θυμωμένη, και δεν του μιλούσε; Κι αν δεν είχε καταφέρει να τα βγάλει πέρα με το καθάρισμα δίχως εκείνον και είχε αναγκαστεί να φύγει από το θερινό σπιτάκι και να μετακομίσει αλλού; Και το χειρότερο απ’ όλα: αν της είχε συμβεί κάτι;

			Όταν βγήκε επιτέλους από το δωμάτιο, η Γιασμίν έκλαιγε. Και με κάθε λυγμό έτρεμε ολόκληρο το σώμα της· και ψέλλιζε κάτι που δεν μπορούσε να ακούσει ο Γκάμπριελ. «Είσαι καλά;» τη ρώτησε.

			Τον κοίταξε και το κάτω χείλος της έτρεμε. «Δε μ’ αρέσει… να… λέω… ψέματα… στη… μαμά…» είπε· και μετά από κάθε της λέξη ακολουθούσε ένας λυγμός. Έπειτα κούνησε το κεφάλι της και απομακρύνθηκε με αργό, βαρύ βήμα.

			Ο τηλεφωνικός θάλαμος ήταν μικροσκοπικός και ηχομονωμένος, και η συσκευή έδειχνε αρχαία, με το μακρύ σπιράλ καλώδιό της και τα μεγάλα κουμπιά που δύσκολα τα πατούσες.

			«Εδώ πέρα χρησιμοποιούν ακόμα σταθερά τηλέφωνα», του είχε εξηγήσει νωρίτερα ο Αντέ, όταν ο Γκάμπριελ τους είπε πως ήταν έτοιμος να τηλεφωνήσει στο σπίτι του. «Είναι πολύ πιο δύσκολο να τα εντοπίσεις· και σχεδόν αδύνατον να τα χακάρεις». Ο Γκάμπριελ κουνούσε το κεφάλι του σαν να ήξερε γιατί συνέβαινε αυτό, αλλά δεν είχε ιδέα.

			Τώρα ο Γκάμπριελ καθόταν στο τραπέζι, με το βλέμμα καρφωμένο στο τηλέφωνο, εξετάζοντας ποιο αθώο ψεματάκι θα μπορούσε να πουλήσει στο μοναδικό άτομο που δεν κατάπινε ποτέ τα ψέματά του.

			Τελικά σήκωσε το ακουστικό και κάλεσε. Ακόμα κι αν δεν είχε την κατάρα της τέλειας μνήμης, θα θυμόταν το τηλέφωνο της γιαγιάς επειδή τα τρία τελευταία ψηφία ήταν 999.

			Χτύπησε μία φορά. Δύο. Τρεις φορές. «Ναι;»

			Ο ήχος της φωνής της άναψε πυροτεχνήματα μέσα του. 

			«Γιαγιά!»

			Για μια στιγμή επικράτησε σιωπή στη γραμμή. Μετά: «Γκάμπριελ;»

			«Ναι, εγώ είμαι».

			Ακούστηκε μια μεγάλη εκπνοή, λες και όλες οι ανάσες που κρατούσε μέσα της έξι βδομάδες τώρα βγήκαν μονομιάς. «Είσαι ασφαλής;» Δεν υπήρχε ούτε θυμός ούτε κατηγόρια στην τόνο της. Μόνο ανακούφιση.

			«Είμαι ασφαλής, γιαγιά. Δε χρειάζεται να ανησυχείς για μένα».

			«Αγαπημένο μου αγόρι, είναι μάταιο να λες σ’ έναν γονιό να μην ανησυχεί. Έτσι είναι όλη μας η ζωή· μια σειρά από όλο και περισσότερες και μεγαλύτερες ανησυχίες». Ξεφύσηξε και πάλι. «Πού είσαι; Πότε θα ’ρθεις να με επισκεφτείς; Φοράς αρκετά ρούχα; Φρόντισε να φοράς. Την τελευταία βδομάδα έκανε τσουχτερό κρύο».

			Ο Γκάμπριελ χαμογέλασε με την πλημμύρα των ερωτήσεων. «Έχω στολή, γιαγιά. Είναι αρκετά ζεστή. Και θα ’ρθω τα Χριστούγεννα. Το υπόσχομαι».

			«Απλώς δεν μπορώ να καταλάβω γιατί δε μου μίλησες γι’ αυτό το σχολείο-οικοτροφείο όταν έκανες αίτηση».

			Ώστε έλαβε το γράμμα μου. 

			«Επειδή είναι πάρα πολύ μακριά και ήξερα ότι θα ανησυχούσες. Αλλά το λατρεύω αυτό το μέρος, γιαγιά. Το λατρεύω, πραγματικά. Έχω φίλους και τα πάντα».

			«Ε, φυσικά και έχεις φίλους! Είσαι ένα πολύ έξυπνο αγόρι». Η γιαγιά καθάρισε τον λαιμό της σαν να προσπαθούσε να συγκρατήσει τα δάκρυά της. «Τρως αρκετά; Ξέρεις τι παθαίνεις όταν σου πέφτει το ζάχαρο».

			«Τρώμε τρία γεύματα την ημέρα». Ο Γκάμπριελ χαμήλωσε τη φωνή του. «Επιπλέον, έχω δυο κονσερβοκούτια κρυμμένα κάτω κάτω στο ψυγείο με ό,τι περισσεύει».

			«Μπράβο, αγόρι μου!» είπε η γιαγιά ικανοποιημένη.

			Ο Γκάμπριελ κατάλαβε πως έπαιρνε φόρα για άλλον έναν καταιγισμό ερωτήσεων, οπότε τη διέκοψε. «Πώς είναι η έπαυλη; Ελπίζω να βοηθάει ο κύριος Χάρτλι όπως υποσχέθηκε».

			«Ναι, ναι. Εκείνος ο πελώριος δράκος περνάει από δω. Και ο ανιψιός του περνάει. Δεν έχουν σταλιά μυαλό και οι δυο μαζί, φυσικά, αλλά δουλεύουν σαν σκυλιά σίγουρα». Η γιαγιά κρυφογέλασε. «Ω, και φοβάμαι ότι μπορεί να μη με αναγνωρίσεις τα Χριστούγεννα, αγαπημένο μου αγόρι. Ο κύριος Χάρτλι με παχαίνει με κείνα τα σάντουιτς με τα λουκάνικα. Και θυμάσαι τη διαρροή στο δωμάτιό σου; Δεν μπορώ να το πιστέψω, ναι, αλλά ο πελώριος μπατάλης κατάφερε να τη φτιάξει!»

			Ζεστασιά πλημμύρισε το σώμα του Γκάμπριελ από την κορφή ως τα νύχια. Η γιαγιά ήταν ασφαλής· και την τάιζαν καλά, και τη φρόντιζαν. Εκείνη τη στιγμή τίποτε άλλο στον κόσμο δε θα μπορούσε να τον κάνει πιο ευτυχισμένο. «Τέλεια νέα, γιαγιά. Θα μπορούσες ίσως να τον καταφέρεις να φτιάξει και τον νεροχύτη του μπάνιου στη συνέχεια;»

			Η γιαγιά χαχάνισε και πάλι. «Ω, το ’χω ήδη στα σκαριά κι αυτό, αγαπημένο μου αγόρι!»

			Ακολούθησε μια σιωπή γεμάτη ικανοποίηση. Έπειτα: «Γιαγιά, μπορώ να σε ρωτήσω κάτι;»

			«Πάντα».

			«Ακόμα κι αν…» Η φωνή του Γκάμπριελ έσβησε.

			«Ναι, ακόμα κι αν. Άντε, πες το. Αλλιώς θ’ αρχίσω να αναρωτιέμαι αν στην άλλη άκρη της γραμμής είναι στ’ αλήθεια ο Γκάμπριέλ μου. Εκείνος ποτέ δεν κρατάει το στόμα του κλειστό».

			Ο Γκάμπριελ προετοίμασε τον εαυτό του. «Γιαγιά, τι ξέρεις για τη μητέρα και τον πατέρα μου;» 

			Έτσι τους σκεφτόταν πάντα: ως μητέρα και πατέρα. Όχι ως μαμά και μπαμπά. Δεν τους άξιζαν αυτά τα ονόματα. Τον είχαν εγκαταλείψει και, για τον Γκάμπριελ, αυτό σήμαινε πως δεν τους άξιζε τίποτα δικό του, ούτε καν ένα δευτερόλεπτο από τις σκέψεις του. Αλλά τον τελευταίο καιρό στη σκέψη και μόνο των γονιών του το μυαλό του κόχλαζε.

			Σιωπή στην άλλη άκρη της γραμμής. «Τι το προκάλεσε όλο αυτό, αγαπημένο μου αγόρι;» ρώτησε η γιαγιά με φωνή χαμηλή και σοβαρή τώρα. «Αν σου πουλάει ζοριλίκια κάνα καθαρματάκι στην τάξη σου, θα πηδήξω στο πρώτο τρένο που θα βρω και θα του ρίξω ένα χέρι ξύλο που δε θα το ξεχάσει εύκολα!»

			Ο Γκάμπριελ δεν κρατήθηκε και χαμογέλασε. «Καμία σχέση, γιαγιά. Απλώς… να, τριγυρνάει στο μυαλό μου».

			«Λοιπόν», είπε ηρεμώντας και πάλι. «Είναι απόλυτα φυσικό. Αλλά, αλήθεια, δε νομίζω πως το τηλέφωνο είναι ο καλύτερος τρόπος. Δεν μπορούμε να μιλήσουμε γι’ αυτό τα Χριστούγεννα;»

			«Φυσικά», είπε ο Γκάμπριελ. «Αλλά μπορείς… Μήπως ξέρεις τουλάχιστον τα ονόματά τους;»

			Η γιαγιά αναστέναξε. «Φοβάμαι πως ακόμα κι αυτό είναι κάπως μπερδεμένο, αγαπημένο μου αγόρι. Τα ονόματα που μας έδωσαν ήταν… Λοιπόν, δε νομίζω πως ήταν αληθινά».

			«Τα ονόματα που μας έδωσαν;» επανέλαβε συγκλονισμένος ο Γκάμπριελ.

			«Όπως σου είπα, είναι λιγάκι μπερδεμένο. Πώς να σ’ τα εξηγήσω όλα, και ειδικά από το τηλέφωνο. Τι λες να…»

			«Σου ήταν τελείως άγνωστοι;» τη διέκοψε ο Γκάμπριελ. «Τότε πώς… Γιατί με περιμάζεψες;» Ποτέ δεν είχαν μιλήσει στ’ αλήθεια γι’ αυτό, αλλά ο Γκάμπριελ θεωρούσε πάντοτε πως η γιαγιά του ήξερε με κάποιον τρόπο τους γονείς του.

			«Ήσουν μωρό ακόμα. Αν δε σ’ έπαιρνα εγώ, ένας θεός ξέρει τι μπορεί να σου συνέβαινε». Η γιαγιά του ρουθούνισε. «Αχ, αγαπημένο μου αγόρι. Ποτέ δε ρώτησες γι’ αυτούς. Ούτε μία φορά. Προσπάθησα να σου μιλήσω γι’ αυτούς όταν ήσουν μικρός. Δε θυμάσαι; Αλλά πάντα έτρεχες και κρυβόσουν. Και σήμερα… απ’ το πουθενά. Κι απ’ το τηλέφωνο! Υπάρχουν μερικά πράγματα που μπορεί να μη θέλεις να τα μάθεις…»

			«Τι εννοείς;» ρώτησε ο Γκάμπριελ και ένιωσε την καρδιά του να φτερουγίζει. Κάποιος χτύπησε την πόρτα, και εμφανίστηκε το κεφάλι του Τρέβορ Μπάσετ από το 1Γ. Ο Γκάμπριελ έκανε μια χειρονομία σαν να έλεγε: Κοντεύω, τελειώνω.

			«Τη μέρα που σε εγκατέλειψαν οι γονείς σου… να, είχε γίνει μια ληστεία εκεί κοντά. Μια κλοπή σ’ ένα καζίνο. Κι όταν… όταν ήρθε η αστυνομία για να τους ανακρίνει γι’ αυτή την κλοπή, τότε πήραμε χαμπάρι πως είχαν ήδη φύγει. Αλλά όλα έγιναν όπως σου τα είπα: τα ονόματα που μας έδωσαν… ε, λοιπόν, δεν ήταν αληθινά». Ανάσαινε όλο και πιο γρήγορα, μιλούσε όλο και πιο βιαστικά. «Απ’ ό,τι φαίνεται, τίποτα σχετικό με αυτούς δεν ήταν αληθινό. Επειδή η αστυνομία δεν μπορούσε να βρει τίποτα. Τίποτα. Λες και ήταν φαντάσματα. Εδώ τη μια στιγμή, εξαφανισμένοι την επόμενη. Εγώ ξέρω όμως ότι δεν ήταν φαντάσματα, επειδή τους είδα με τα ίδια μου τα μάτια – και τα δυο. Οπότε, όταν λέω πως τα πράγματα είναι μπερδεμένα, και είναι δύσκολο να σου τα εξηγήσω…»

			«Δεν πειράζει, γιαγιά», είπε ο Γκάμπριελ προσπαθώντας να ακούγεται ήρεμος. «Ας περιμένουμε μέχρι να ’ρθω σπίτι. Κάποιος περιμένει να τηλεφωνήσει, οπότε πρέπει να κλείσω».

			«Εντάξει, λοιπόν, αγαπημένο μου αγόρι», του είπε παίρνοντας μια βαθιά ανάσα. «Να μένεις ζεστός. Κι αν σε κοροϊδέψει κανείς… ε, τότε απλά πες το μου, και θα τον κανονίσω!»

			«Το ξέρω ότι θα το κάνεις, γιαγιά» είπε ο Γκάμπριελ. «Θα τα πούμε σύντομα».

			Έκλεισε το τηλέφωνο και σηκώθηκε όρθιος. Έτρεμε· και το σώμα του πονούσε. Ο Τρέβορ Μπάσετ του έριξε μια αγριωπή ματιά καθώς έβγαινε, αλλά ο Γκάμπριελ δεν του έδωσε σημασία. Σκεφτόταν τη γιαγιά και τους γονείς του, και τη ληστεία σε ένα καζίνο εκεί κοντά λίγο προτού εξαφανιστούν. Αλλά, κυρίως, σκεφτόταν μια φράση που είχε χρησιμοποιήσει η γιαγιά: «Λες και ήταν φαντάσματα».

			Απ’ όλα όσα του είχε πει η γιαγιά για τους γονείς του, αυτή η φράση ξεχώριζε για έναν συγκεκριμένο λόγο που του προκαλούσε πολύ μεγάλη αναστάτωση. Απ’ όσο ήξερε ο Γκάμπριελ, μόνο ένα μέρος στον πλανήτη δίδασκε στους ανθρώπους πώς να κυκλοφορούν στον κόσμο σαν φαντάσματα: Το Κρουκχέβεν.
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			«Ω κλείσε το στόμα σου», είπε η Πενέλοπι. «Προσπάθησε να μη δείχνεις τόσο καθαρά ότι δεν έχεις ξαναπατήσει το πόδι σου σε βιβλιοθήκη».

			Ο Γκάμπριελ την ακολουθούσε καθώς έμπαινε με βήμα αποφασιστικό στη βιβλιοθήκη. «Φυσικά κι έχω ξαναπάει σε βιβλιοθήκες. Αλλά αυτή εδώ είναι διαφορετική».

			Η βιβλιοθήκη του Κρουκχέβεν καταλάμβανε ολόκληρο τον τελευταίο όροφο της κυρίως βίλας. Είχε σχήμα γιγάντιου ντόνατ, με μια τρύπα στη μέση. Στο κέντρο της αίθουσας μεγάλα παράθυρα περιστοίχιζαν τη Στρεβλή Βελανιδιά. Υπήρχαν άνετες γωνιές για διάβασμα και οι αναγνώστες έβλεπαν το τεράστιο δέντρο από όλες τις πλευρές. Ο Γκάμπριελ φαντάστηκε πως την άνοιξη και το καλοκαίρι το θέαμα θα ήταν μαγευτικό, όταν θα ήταν όλα έντονα κίτρινα και πράσινα. Αλλά τώρα ήταν μέσα Νοέμβρη, οπότε τα κλαδιά του δέντρου ήταν γυμνά και άσχημα, και το σκληρό χειμωνιάτικο φως έκανε τα πάντα να φαίνονται σαν να είχαν βαφτεί σε μια ελαφρώς διαφορετική απόχρωση του γκρι.

			Τα βιβλία φυλάσσονταν μακριά από το φυσικό φως, σε λουστραρισμένες ξύλινες βιβλιοθήκες. Δεν ήταν στημένες σε σειρές, όπως στις άλλες βιβλιοθήκες που είχε επισκεφτεί ο Γκάμπριελ, αλλά κυκλικά, γύρω από το κεντρικό άνοιγμα. Όσες βρίσκονταν πιο κοντά στη Στρεβλή Βελανιδιά σχημάτιζαν ένα μικρό «Ο», ενώ εκείνες που βρίσκονταν στον εξωτερικό δακτύλιο της αίθουσας ήταν σαν ένα τεράστιο «Ο». Η μυρωδιά από παλιά βιβλία και καινούρια έπιπλα πλανιόταν βαριά στον αέρα.

			Η Πενέλοπι περπατούσε με αποφασιστικότητα μέχρι που βρήκε τελικά μια γωνιά για διάβασμα για δύο άτομα και σωριάστηκε σε ένα μεγάλο σκούρο μπορντό πουφ. «Αυτό το μέρος έχει την καλύτερη θέα». Έδειξε έξω από το παράθυρο. «Κοίτα».

			Ο Γκάμπριελ κάθισε στο πουφ δίπλα της και ακολούθησε το βλέμμα της. Ένα βραχοκιρκίνεζο τάιζε τα μικρά του κάτω από ένα μεγάλο κλαδί. Το παρακολουθούσαν σιωπηλοί μέχρι που πέταξε και έφυγε.

			«Γιατί μου ζήτησες να σε συναντήσω εδώ;» ρώτησε η Πενέλοπι. «Είναι Κυριακή. Θα έπρεπε να κάνω HIIT και να ακούω το μάθημα καντονέζικων. Οπότε, λέγε γρήγορα».

			«Δε θα πάρει πολύ», είπε ο Γκάμπριελ. «Απλώς, να… δεν ήθελα να ρωτήσω τους βιβλιοθηκάριους. Είναι κάτι που δε θέλω να μαθευτεί· κάτι προσωπικό».

			Η Πενέλοπι ανακάθισε πάνω στο πουφ. «Τώρα μου κέντρισες το ενδιαφέρον. Τι ψάχνεις;»

			Ο Γκάμπριελ έριξε μια ματιά πίσω του. Είδε μια λεπτοκαμωμένη κοκκινομάλλα βιβλιοθηκάριο να περπατά με αποφασιστικό βήμα· τα σκούρα καραμελέ μάτια της τους κοίταξαν για μια στιγμή και μετά στράφηκαν γρήγορα αλλού. Φορούσε μαύρο τζιν, χοντρή σκούρα μπορντό φλις ζακέτα και λεπτά μαύρα γάντια, για να προστατεύει μάλλον τα πιο πολύτιμα βιβλία από δαχτυλιές. Όταν απομακρύνθηκε, ο Γκάμπριελ ψιθύρισε: «Το τι ψάχνω είναι μέρος του προβλήματος. Στην πραγματικότητα δεν ξέρω».

			Η Πενέλοπι μισόκλεισε τα μάτια της. «Ψάχνεις βιβλίο; Αρχεία; Στοιχεία απογραφής;»

			«Δεν έχω ιδέα».

			Η Πενέλοπι συνοφρυώθηκε. «Γκάμπριελ Έιβερι, δεν ξέρω αν το ’χεις καταλάβει ακόμα, αλλά δεν είμαι πολύ υπομονετικός άνθρωπος».

			Ο Γκάμπριελ είχε χρειαστεί μόνο δυο μαθήματα στο Καλλιεργώντας έναν Απατεώνα για να το αντιληφθεί αυτό. Του το είχε δείξει ο τρόπος με τον οποίο η Πενέλοπι φρόντιζε το κομμάτι γης της, με την αποδοτικότητα καλορρυθμισμένης μηχανής, και ο τρόπος με τον οποίο αγριοκοίταξε στη συνέχεια τα δενδρύλλιά της μέχρι να τελειώσει το μάθημα. «Θέλω να μου δείξεις πού κρατούν τις πληροφορίες για τους απόφοιτους του Κρουκχέβεν».

			Ο Πενέλοπι κάρφωσε το βλέμμα πάνω του. «Γιατί; Το θες για την Ιστορία της Απατεωνιάς ή…» τα μάτια της άνοιξαν διάπλατα, «ή είναι προσωπικό;»

			«Προσωπικό», παραδέχτηκε.

			«Σκοπεύεις να μου πεις…»

			«Όχι!» ξέσπασε ο Γκάμπριελ. «Κι αν ρωτήσεις, θα φύγω τώρα αμέσως».

			Η Πενέλοπι σήκωσε το φρύδι της. «Τι σόι απειλή είναι αυτή; Και τι με νοιάζει αν θα φύγεις τώρα αμέσως;»

			«Επειδή», ψιθύρισε ο Γκάμπριελ, «έτσι θα χάσεις την ευκαιρία να σου χρωστάω μια χάρη».

			Η Πενέλοπι σταύρωσε τα χέρια της και έγειρε πίσω. «Οι χάρες είναι το νόμισμα του Υποκόσμου». Έγειρε το κεφάλι της. «Αλλά αν δεν ξέρεις τι ψάχνεις…»

			«Θέλω μόνο να μάθω πού κρατούν τα αρχεία των αποφοίτων. Αυτό».

			«Αλλά δεν ξέρεις τι ψάχνεις σε κείνα τα αρχεία;»

			«Όχι», παραδέχτηκε ο Γκάμπριελ.

			«Και δεν είναι χάσιμο χρόνου αυτό;»

			Ο Γκάμπριελ σήκωσε τους ώμους του. «Ίσως. Αλλά όπως εσύ ευχαριστιέσαι να χάνεις τον χρόνο σου κάνοντας HIIT…»

			«Δεν είναι χάσιμο χρόνου καθόλου. Είναι η καλύτερη μορφή αεροβικής…»

			«…άλλο τόσο ευχαριστιέμαι κι εγώ να χάνω τον χρόνο μου ψάχνοντας στα αρχεία των αποφοίτων. Λοιπόν, πού είναι;»

			Η Πενέλοπι τον κοίταξε καλά καλά για μια ατέλειωτη στιγμή. Έπειτα πετάχτηκε όρθια. «Άντε, έλα. Υποθέτω ότι μια χάρη για σένα δεν είναι εντελώς άχρηστη».

			Τον οδήγησε στη βορειοανατολική πλευρά, σε μια μικρή, αμυδρά φωτισμένη αίθουσα. Εδώ οι βιβλιοθήκες ήταν τοποθετημένες σε διάταξη σφιχτής σπείρας. Υπήρχε μόνο μία είσοδος και μία έξοδος· σαν λαβύρινθος-μινιατούρα. Αλλά ευτυχώς, κανείς άλλος δεν ήταν εκεί. Και απ’ ό,τι φαίνεται, κρίνοντας από το λεπτό στρώμα σκόνης πάνω στα ράφια, ελάχιστοι μαθητές επισκέπτονταν αυτόν τον τομέα.

			«Ορίστε», είπε η Πενέλοπι και έκανε μεταβολή να φύγει.

			«Περίμενε», της φώναξε ο Γκάμπριελ. «Και πού θα βρω τα αρχεία εδώ μέσα;»

			Η Πενέλοπι γύρισε, τον κοίταξε και γέλασε. «Αυτά είναι τα αρχεία των αποφοίτων. Ολόκληρη η αίθουσα. Κάθε ληστεία, κάθε κομπίνα, και κάθε ξεροκέφαλος και αλλοπρόσαλλος πρώην μαθητής».

			«Ολόκληρη η αίθουσα;» είπε ο Γκάμπριελ και τα μάτια του εξέταζαν κάθε βιβλίο και κάθε κομμάτι χαρτιού με τσακισμένες άκρες που προεξείχε από τα ράφια.

			«Σε κάποια απ’ αυτά, φυσικά, έχουν διαγράψει τις ευαίσθητες πληροφορίες. Δε θα θέλαμε μούτρα σαν και της Βιλέτ Χάρκνες να ανακαλύψουν τυχαία πού φυλάσσεται πραγματικά το διαμάντι Κοχινούρ».

			«Γιατί; Δε φρουρείται;»

			Η Πενέλοπι κροτάλισε τα δάχτυλά της. «Κι έλεγα ότι ξεχνούσα κάτι. Ό,τι κι αν κάνεις, μην προσπαθήσεις να βγάλεις τίποτα έξω απ’ αυτή την αίθουσα». Έκανε μια παύση καθώς σκεφτόταν. «Αλλά ούτε και να φέρεις εδώ μέσα κάτι που μπορεί να προκαλέσει καταστροφή. Νερό ή καταστροφείς εγγράφων ή, ξέρεις, σπίρτα για να βάλεις φωτιά στα αρχεία. Υπάρχουν αισθητήρες σε όλο τον χώρο. Αν κάποιος προσπαθήσει να αφαιρέσει ή να καταστρέψει οποιοδήποτε από τα αρχεία, η αίθουσα κλειδώνει αυτόματα, ο αέρας αφαιρείται αμέσως· όσο για τα άτομα στο εσωτερικό…» Έκανε με το δάχτυλό της αργά τη χαρακτηριστική κίνηση στον λαιμό της και μετά χαμογέλασε γλυκά. « Και θεωρώ πως θα ήταν πολύ μεγάλο κρίμα, τώρα που μου χρωστάς μια χάρη. Καλό διάβασμα!» Και απομακρύνθηκε με αποφασιστικό βήμα, κουνώντας χαρούμενα το χέρι της για να τον αποχαιρετήσει.

			Ο Γκάμπριελ κοίταξε γύρω του και αναστέναξε. Θα μου πάρει αιώνες…

			Δεν ήξερε ποια ήταν τα πραγματικά ονόματα των γονιών του, ούτε πώς έμοιαζαν, ούτε αν είχαν καν φοιτήσει στο Κρουκχέβεν. Δεν είχε ιδέα τι ακριβώς έψαχνε. Καμιά ιδέα. Οπότε, το μόνο λογικό ήταν να ψάξει αλφαβητικά.

			Ο Γκάμπριελ βρήκε το Α και, παίρνοντας μια βαθιά ανάσα, ξεκίνησε την αναζήτησή του.

			«Ώρα να ξυπνήσεις», είπε μια απαλή φωνή στο αυτί του.

			Ο Γκάμπριελ ανοιγόκλεισε τα μάτια του, σήκωσε το βλέμμα και είδε την κοκκινομάλλα βιβλιοθηκάριο να του χαμογελάει. «Πάλι καλά που κοίταξα εδώ μέσα τελικά, ε; Ετοιμαζόμασταν να κλειδώσουμε για τη νύχτα, και βρήκα εσένα να έχεις αποκοιμηθεί». Κοίταξε πίσω της θεατρινίστικα και μετά ψιθύρισε: «Δε σε αδικώ, βέβαια. Αυτός ο τομέας είναι απίστευτα βαρετός». Σήκωσε τους ώμους της. «Αλλά ζεστός και χουχουλιάρικος, αν ψάχνεις ένα μέρος για να πάρεις έναν υπνάκο».

			«Δεν είχα πρόθεση να κοιμηθώ», διαμαρτυρήθηκε νυσταγμένος ο Γκάμπριελ. «Διάβαζα, και θα πρέπει να…»

			Η βιβλιοθηκάριος κοίταξε τη στοίβα με τα χαρτιά δίπλα του και σήκωσε το φρύδι. «Ε λοιπόν, αν επιμένεις να διαβάζεις για τον Τζεφ Άκτον, μπορώ να καταλάβω τον λόγο. Αυτός ο τύπος είναι απ’ τους πιο ανιαρούς που υπάρχουν».

			Ο Γκάμπριελ χαμήλωσε το βλέμμα στον λεπτό φάκελο με το όνομα Άκτον, Τζεφ τυπωμένο πάνω. «Δεν είναι αυτό. Απλώς δεν κοιμάμαι καλά τελευταία».

			Η βιβλιοθηκάριος άπλωσε το γαντοφορεμένο χέρι της. «Έλα. Σήκω πάνω». Ο Γκάμπριελ έπιασε το χέρι που του πρόσφερε –η λαβή της ήταν πιο δυνατή απ’ όσο περίμενε– και σηκώθηκε όρθιος. Η βιβλιοθηκάριος τίναξε τη σκόνη από το μπλέιζερ. «Κανένας Επίλεκτος Απατεωνίσκος δεν κοιμάται καλά τουλάχιστον μέχρι τα Χριστούγεννα. Νοσταλγία για το σπίτι για μερικούς, άγχος για κάποιους άλλους. Δεν μπορώ να σου πω πόσες πολλές φορές έχω βρει Επίλεκτους να λαγοκοιμούνται σε διάφορες γωνιές της βιβλιοθήκης τις τελευταίες εβδομάδες. Αλλά Γόνους;» Κρυφογέλασε. «Ούτε έναν. Κοιμούνται σαν μωρά. Αυτούς τους ανάθρεψαν για να φοιτήσουν σ’ αυτό το σχολείο, οπότε νιώθουν άνετα πέρα για πέρα».

			Ο Γκάμπριελ ξανάβαλε τον φάκελο του Τζεφ Άκτον στο ράφι και αναστέναξε. Με δυσκολία είχε καταφέρει να φτάσει μέχρι τα μισά στο πρώτο ράφι προτού τον πάρει ο ύπνος.

			«Άντε, πήγαινε τώρα», είπε η βιβλιοθηκάριος ανοίγοντας την πόρτα. Σκούπισε το πόμολο με το μαντίλι της για να το καθαρίσει και μουρμούρισε: «Οι απατεώνες και τα βρόμικα δαχτυλάκια τους…»

			Ο Γκάμπριελ βγήκε στην κυρίως βιβλιοθήκη. Τα φώτα ήταν σβηστά και ο χαμηλός θόρυβος από τις κουβεντούλες που ακουγόταν νωρίτερα είχε σβήσει κι αυτός αφήνοντας μονάχα μια απόκοσμη σιωπή. Η βιβλιοθηκάριος ήρθε κοντά του και περπατώντας δίπλα δίπλα διέσχισαν τους διαδρόμους μέχρι την είσοδο.

			«Εντάξει λοιπόν», είπε η βιβλιοθηκάριος. «Αν χρειαστείς βοήθεια την επόμενη φορά για κάτι, έλα να με βρεις».

			«Ευχαριστώ. Όμως… στην πραγματικότητα δεν ξέρω τι ακριβώς ψάχνω».

			«Αλήθεια;» του είπε γελώντας. «Τότε λοιπόν θα περιμένω να σε βρω σωριασμένο δίπλα στον φάκελο του Φήλιξ Μπάτλι αύριο το βράδυ την ώρα που θα κλείνουμε».

			«Δε θα προλάβω να φτάσω τόσο μακριά μέχρι αύριο το βράδυ», είπε αποκαρδιωμένος ο Γκάμπριελ. «Το μόνο που ίσως καταφέρω θα είναι να τελειώσω όλο το Α».

			Η βιβλιοθηκάριος έγειρε το κεφάλι της. «Υπάρχουν χιλιάδες αρχεία αποφοίτων εκεί μέσα. Μπορεί να χρειαστείς ολόκληρη τη χρονιά. Και περισσότερο ακόμα, αν δεν ξέρεις τι είναι αυτό που ψάχνεις».

			Ο Γκάμπριελ χασμουρήθηκε. «Ίσως. Αλλά το πιο πιθανό είναι τα επώνυμα των ανθρώπων που ψάχνω να μην ξεκινούν από Ω». Σήκωσε τους ώμους του. «Δεν έχει σημασία, έτσι κι αλλιώς. Θα συνεχίσω να ψάχνω μέχρι να βρω κάτι».

			«Αλήθεια; Ε λοιπόν, όποιους κι αν ψάχνεις, ελπίζω να τους βρεις». Γύρισε να φύγει.

			«Δε νομίζω ότι θέλουν να βρεθούν».

			Η βιβλιοθηκάριος ξαναγύρισε προς τον Γκάμπριελ.

			«Τότε, λοιπόν, αλλάζουν τα πράγματα…»

			«Γιατί;»

			«Αν είναι κάποιοι που φοίτησαν σ’ αυτό το σχολείο, τότε θα ξέρουν και πώς να εξαφανιστούν. Και οι απατεώνες που θέλουν να εξαφανιστούν δεν εκτιμούν ιδιαίτερα όσους θέλουν να τους ξετρυπώσουν και να τους φέρουν στο φως. Θες τη συμβουλή μου; Ποτέ μην ψάχνεις να βρεις ανθρώπους που δε θέλουν να βρεθούν».

			«Γιατί;»

			«Επειδή πιθανότατα υπάρχει πολύ καλός λόγος για τον οποίο θέλουν να παραμείνουν στη σκιά· και μπορεί να μη σου αρέσει αυτό που θα βρεις όταν θα ανάψεις το φως».

		


		
			ΚΕΦΑΛΑΙΟ ΕΙΚΟΣΙ ΤΡΙΑ

			[image: ]

			«Πώς σου φάνηκε εσένα το Κρουκχέβεν την πρώτη χρονιά;» ρώτησε ο Γκάμπριελ τον Λέον. Κάθονταν στο κοινόχρηστο καθιστικό των Απατεωνίσκων, αυτός σε ένα μεγάλο πουφ και ο Λέον –με χέρια και πόδια ανοιχτά και απλωμένα– στον πιο αναπαυτικό από τους τέσσερις καναπέδες που ήταν τοποθετημένοι ασύμμετρα γύρω από τη φωτιά. Στους τοίχους, σε σκούρο μπορντό όπως και οι στολές τους, κρέμονταν πίνακες, και ο Γκάμπριελ ήταν σίγουρος πως είχε δει κάποιους από αυτούς σε εκείνες τις τηλεοπτικές εκπομπές για αληθινά εγκλήματα που ασχολούνταν με τις μεγαλύτερες ανεξιχνίαστες ληστείες στον κόσμο. Στη γωνία, δίπλα στην πόρτα, υπήρχαν σαράντα οκτώ λευκά ντουλαπάκια, αλλά μόνο ένα –το ντουλαπάκι του Ντεκάμ– είχε κλειδαριά. Οι υπόλοιποι είχαν καταλήξει πολύ λογικά στο συμπέρασμα ότι το να βάλουν κλειδαριά σε ένα ντουλαπάκι σε κτίριο γεμάτο κλέφτες ήταν σαν να άναβαν κερί σε σκοτεινό δωμάτιο γεμάτο νυχτοπεταλούδες. Ο Γκάμπριελ, άλλωστε, δεν είχε ανάγκη από κλειδαριά – δεν είχε απολύτως τίποτα να κρύψει μέσα στο ντουλαπάκι του.

			Ήταν η τελευταία εβδομάδα του Νοέμβρη και τα παράθυρα είχαν αρχίσει να πιάνουν σταθερά πάγο.

			«Λοιπόν», άρχισε να λέει ο Λέον, αλλά τότε μπήκαν χαλαρά στο δωμάτιο δύο Απατεωνίσκοι από το 1Δ και κοκάλωσαν επιτόπου με μάτια γουρλωμένα όταν είδαν τον Λέον.

			Εκείνος τους χαμογέλασε πλατιά. «Πώς πάει, αγόρια;» Ρώτησε για τα μαθήματά τους και τους καθηγητές τους κι όταν χαμογέλασαν μέχρι τα αυτιά τα δύο παιδιά, τα ξεπροβόδισε λέγοντας: «Μη χάνεστε, αγόρια. Ματ, εξασκήσου σε εκείνη την τεχνική με το ψαλίδι. Αν καταφέρεις να κλέψεις κάτι απ’ την τσέπη μου προτού τελειώσει το χειμερινό εξάμηνο, θα σου αγοράσω ένα Snickers. Κι εσύ, Ραβί, πες μου πώς θα πάει με την Έμιλι. Να θυμάσαι: αυτοπεποίθηση. Πίσω τους ώμους, ψηλά το πιγούνι και χαμογέλα. Το ’πιασες;».

			Όταν ξαναγύρισε προς το μέρος του Γκάμπριελ, εκείνος χαμογελούσε πλατιά. «Θα πάρω κι εγώ Snickers αν καταφέρω να βουτήξω κάτι απ’ την τσέπη σου;»

			Ο Λέον γέλασε. «Μόνο ένας ηλίθιος θα έβαζε τέτοιο στοίχημα μαζί σου, Γκάμπριελ Έιβερι».

			Τότε μπήκε στο δωμάτιο μια παρέα κοριτσιών, όλα τους Απατεωνίσκοι. Κοκκίνισαν έντονα όταν είδαν τον Λέον και απομακρύνθηκαν γρήγορα με μικρά βηματάκια. Ο Γκάμπριελ τις έδειξε με το κεφάλι. «Έτσι ήταν και τότε που ήσουν Απατεωνίσκος;»

			«Τι εννοείς;» ρώτησε ο Λέον – φαινόταν να μην καταλαβαίνει πραγματικά τι γινόταν.

			«Βασικά, είσαι μια διασημότητα του Κρουκχέβεν».

			«Υπερβάλλεις», είπε ο Λέον στριφογυρίζοντας τα μάτια του. Και τότε μπήκε μια τρίτη ομάδα Απατεωνίσκων, και όλοι μαζεύτηκαν γύρω από τον γοητευτικό Ρομπέν. Αφού αντάλλαξαν μερικά αστεία, ο Λέον ζήτησε συγγνώμη ευγενικά και παίρνοντας μαζί του τον Γκάμπριελ βγήκαν από το δωμάτιο και άρχισαν να ανεβαίνουν τις σκάλες. «Φόρα το παλτό σου. Θα πάμε στην ταράτσα. Επικρατεί ένας μικρός συνωστισμός εκεί μέσα. Από την άλλη, βέβαια, υποθέτω πως δεν είναι καθόλου φυσιολογικό να αράζει ένας Ρομπέν στο κοινόχρηστο καθιστικό των Απατεωνίσκων…»

			«Δεν είναι επειδή είσαι Ρομπέν. Μυστικοσύμβουλοι Ρομπέν κυκλοφορούν στο κοινόχρηστο καθιστικό με τους Απατεωνίσκους τους καθημερινά. Είναι επειδή είσαι εσύ».

			«Έλα τώρα! Μου λες δηλαδή πως αν η Ισαβέλλα Σονόροβ καθόταν εκεί μέσα, το μέρος δε θα ήταν γεμάτο κόσμο;»

			Η Ισαβέλλα Σονόροβ ήταν η νούμερο ένα Επίλεκτη Ρομπέν, μια θέση πιο πάνω κι από τον Λέον. Είχε επιδερμίδα τρομακτικά ανοιχτόχρωμη, μακριά ξανθά μαλλιά και μια ουλή σε σχήμα μισοφέγγαρου που έκοβε την άκρη των χειλιών της. Όπου κι αν πήγαινε, την ακολουθούσαν ψίθυροι δέους και θαυμασμού. «Καλά, εντάξει. Εσύ κι εκείνη τότε».

			Ο Λέον άνοιξε την πόρτα της ταράτσας και τυλίχτηκε ακόμα πιο σφιχτά στο παλτό του για να προστατευτεί από τις παγωμένες ριπές του αέρα. Χαμογέλασε. «Τότε θα ’πρεπε να έρθουμε και οι δυο εκεί ένα απόγευμα. Τι λες; Θα κάναμε μεγάλο ντόρο». Ο Λέον πήγε στην άκρη της ταράτσας και κάθισε. «Θες να τη γνωρίσεις; Είμαστε φίλοι».

			Ο Γκάμπριελ κάθισε δίπλα του. «Στάσου. Εσύ και η Ισαβέλλα δεν είστε…»

			«Μπα, δεν είμαστε ζευγάρι· τίποτα τέτοιο. Αλλά έχουμε πράγματι κάτι κοινό».

			«Τι;»

			«Δεχτήκαμε πρόσφατα και οι δυο μια ενδιαφέρουσα πρόταση· μια πρόταση για δουλειά, θα μπορούσες να πεις».

			«Από πότε προσφέρονται δουλειές σε απατεώνες;»

			Ο Λέον έβγαλε ένα επιφώνημα αποδοκιμασίας και χτύπησε χαλαρά τον Γκάμπριελ στον ώμο. «Πιάνεις πουλιά στον αέρα, αλλά έχεις να μάθεις πολλά ακόμα γι’ αυτόν τον κόσμο. Οι πιο πετυχημένες συμμορίες φλερτάρουν πάντα με τους κορυφαίους Ρομπέν. Καινούριες συμμορίες της Βαθμίδας Δύο, φτασμένες συμμορίες της Βαθμίδας Δύο που έχουν βλέψεις στη Βαθμίδα Ένα. Ή, αν είσαι σπάνιος και εξαιρετικός, ίσως σε μία από τις τρεις υπάρχουσες συμμορίες της Βαθμίδας Ένα. Αλλά καμιά απ’ αυτές τις τρεις δεν έχει πάρει κανένα καινούριο μέλος εδώ και χρόνια».

			Ο Γκάμπριελ ήταν όλος αυτιά τώρα. 

			«Πιστεύεις πως μια συμμορία της Βαθμίδας Ένα προσπαθεί να στρατολογήσει εσένα και την Ισαβέλλα;»

			Η ανάσα του Λέον ξεχύθηκε από μέσα του σαν ομίχλη. «Δεν ξέρω. Κάποιες συμμορίες της Βαθμίδας Δύο έχουν έρθει ήδη σε επαφή, και κατάφερα ν’ ανακαλύψω ποιες είναι και γιατί με θέλουν. Αλλά αυτή η συμμορία…» Τυλίχτηκε ακόμα πιο σφιχτά στο παλτό του. «Υποθέτω πως βγάζει νόημα όλη αυτή τη μυστικότητα, αν ανήκει όντως στη Βαθμίδα Ένα».

			«Μια συμμορία», είπε ο Γκάμπριελ, με τη σκέψη σε όσα είχε ακούσει στην Ιστορία της Απατεωνιάς. «Αυτό θες στ’ αλήθεια;»

			Ο Λέον σήκωσε τους ώμους. «Όταν πρωτοέφτασα εδώ, σκέφτηκα ότι θα αποφοιτούσα και θα βουτούσα στον Υπόκοσμο μόνος μου. Ξέρεις, να προσπαθήσω να μπω στη Βαθμίδα Ένα χωρίς καθόλου βοήθεια. Αλλά μετά συνειδητοποίησα ότι στην πραγματικότητα μου άρεσε να δουλεύω με ανθρώπους γύρω μου. Ήμουν καλός μόνος μου, αλλά όταν ήμουν περιστοιχισμένος από ανθρώπους που δεν έφτανα ούτε στο μικρό τους δαχτυλάκι στην Τεχ-νική ή στην Εγκλημναστική, ήμουν πέρα από κάθε προσδοκία καλύτερος. Και ξέρεις γιατί; Επειδή στους τομείς που εγώ ήμουν πιο αδύναμος εκείνοι ήταν πιο δυνατοί». Ο Λέον πήρε βαθιά ανάσα και, δίχως προειδοποίηση, ούρλιαξε μέσα στη νύχτα.

			Ο Γκάμπριελ ανοιγόκλεισε τα μάτια του έκπληκτος. «Γιατί το έκανες αυτό;»

			«Όταν ένας λύκος γίνεται μέλος μιας νέας αγέλης, αλλάζει, προσαρμόζει το ουρλιαχτό του. Το ’ξερες αυτό;»

			Ο Γκάμπριελ κούνησε το κεφάλι του αρνητικά.

			«Αλήθεια είναι. Ακούει προσεκτικά τα ουρλιαχτά της υπόλοιπης αγέλης και αλλάζει τον τόνο και την ένταση του δικού του αλυχτίσματος, ώστε να μην καλύπτεται από το ουρλιαχτό κάποιου άλλου λύκου. Έπειτα, όταν ουρλιάζει ολόκληρη η αγέλη, αντί να ακούγεται παράφωνο ή ασυγχρόνιστο το αλύχτισμα, το αποτέλεσμα είναι πλήρης αρμονία». Ο Λέον χαμογέλασε στον Γκάμπριελ. «Το ίδιο γίνεται και σε μια καλή συμμορία. Μόνος μπορείς να γίνεις εξαιρετικός, μαζί θα είστε ανίκητοι».

			«Γιατί τότε δε φτιάχνεις τη δική σου συμμορία με τους φίλους σου;»

			«Οι συμμαθητές μου με κάνουν καλύτερο. Αλλά οι έμπειροι απατεώνες στις συμμορίες της Βαθμίδας Ένα και της Βαθμίδας Δύο θα μπορούσαν να με βοηθήσουν να γίνω εκπληκτικός. Αυτό θέλω. Και αυτό θέλεις κι εσύ, ε;»

			Ο Γκάμπριελ κούνησε το κεφάλι του καταφατικά.

			«Η αλήθεια είναι πως πολύ λίγοι απατεώνες μπορούν να επιβιώσουν στον Υπόκοσμο μόνοι τους, πόσο μάλλον να πετύχουν».

			«Η Πενέλοπι θα τα κατάφερνε».

			Ο Λέον γέλασε. «Έχεις δίκιο, νομίζω. Και η Ισαβέλλα μάλλον. Αλλά όχι εγώ. Εγώ είμαι απλώς κάποιος που βγαίνει μπροστά. Χρειάζομαι συντρόφους. Και μπορεί να κάνω λάθος, αλλά νομίζω πως το ίδιο θα χρειαστείς κι εσύ. Οπότε, μη σταματάς να εξασκείς εκείνο το αλύχτισμα». Ο Λέον έγειρε προς τα πίσω και ούρλιαξε ξανά. Έριξε ένα βλέμμα αποδοκιμασίας στον Γκάμπριελ. «Ω, έλα! Θα κάθεσαι εδώ πέρα και θα μ’ αφήνεις να αλυχτάω μόνος μου;»

			Ο Γκάμπριελ δίστασε. Έπειτα έβαλε τα χέρια γύρω από το στόμα του, πήρε βαθιά ανάσα, και ούρλιαξε μαζί με τον Λέον. Παράθυρα άρχισαν να ανοίγουν στο κτίριο αποκάτω. Στην αρχή οι άλλοι Απατεωνίσκοι άκουγαν μόνο, αλλά σιγά σιγά, ένας ένας, άρχισαν κι εκείνοι να ουρλιάζουν. Ίσως να ήταν μόνο στη φαντασία του, αλλά ο Γκάμπριελ θα μπορούσε να πάρει όρκο πως κάθε ουρλιαχτό ήταν λιγάκι μόνο διαφορετικό από το άλλο. Λες και ο κάθε Απατεωνίσκους είχε αλλάξει ανεπαίσθητα το δικό του αλύχτισμα για να δημιουργηθεί ένα υποβλητικό, μελωδικό τραγούδι που αντηχούσε σε όλο το νησί του Κρουκχέβεν.

			Όταν έσβησε τελικά και το τελευταίο ουρλιαχτό ο Γκάμπριελ και ο Λέον ήταν αναψοκοκκινισμένοι και λαχανιασμένοι. Κάθισαν για λίγο σιωπηλοί ακούγοντας το τρίξιμο των παραθύρων που έκλειναν στο αποκάτω κτίριο. Έπειτα ο Λέον ρώτησε: «Βρήκες τίποτα για τους γονείς σου μέχρι στιγμής; Την τελευταία φορά που μιλήσαμε είχες τελειώσει το Β και ετοιμαζόσουν να πιάσεις το Γ».

			Ο Γκάμπριελ αναστέναξε. «Τίποτε ακόμα. Αλλά θα βρω κάτι στο τέλος. Πρέπει. Κι εσύ; Σκοπεύεις να γίνεις μέλος αυτής της συμμορίας της Βαθμίδας Ένα;»

			Ο Λέον έγειρε προς τα πίσω, έβαλε τα χέρια πίσω από το κεφάλι του και στύλωσε το βλέμμα στο φεγγάρι. «Αν είναι πραγματικά στη Βαθμίδα Ένα, τότε θα ’μουν ηλίθιος να μην το κάνω. Αν μπεις σε μια συμμορία της Βαθμίδας Ένα, έχεις φτιαχτεί για όλη σου τη ζωή. Θα μπορούσα να βοηθήσω τον θείο μου να πάρει σύνταξη μέσα σε έξι μήνες. Θα μπορούσα να τον ξεπληρώσω για όλα όσα έκανε». Τα μάτια του καρφώθηκαν στο κενό. Ήταν φανερό ότι ο Λέον βρισκόταν κάπου αλλού. Ο Γκάμπριελ αναρωτήθηκε αν έτσι έδειχνε κι εκείνος όταν σκεφτόταν τη γιαγιά και όλα όσα σχεδίαζε να κάνει για κείνη.

			«Πάντως», είπε ο Λέον κάνοντας έναν μικρό μορφασμό, «το να γίνεις μέλος μιας συμμορίας δίχως να ξέρεις ούτε ποια είναι ούτε τίποτε άλλο γι’ αυτήν… είναι ρίσκο. Απλώς πρέπει να αποφασίσω αν είναι ένα ρίσκο που αξίζει να πάρω».

		


		
			ΚΕΦΑΛΑΙΟ ΕΙΚΟΣΙ ΤΕΣΣΕΡΑ
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			«Καλά τώρα, σοβαρολογείτε;» είπε ο Ντεκάμ κοιτάζοντας καλά καλά το μπουκέτο με τις τσουκνίδες που βρισκόταν πάνω σε έναν πάγκο στο κέντρο της αίθουσας των Μυστικών του Επαγγέλματος. Ένα λευκό φτερό ήταν κρυμμένο ανάμεσα στις τσουκνίδες. «Αν χώσουμε τα δάχτυλά μας εκεί μέσα θα τσιμπηθούμε».

			«Και;» είπε ο κύριος Βελάσκεζ, μαζεύοντας τα μακριά μαλλιά του και κάνοντάς τα κότσο. «Φοβάσαι να πονέσεις λιγάκι, κύριε Ντεκάμ;»

			Ο Γκάμπριελ έκρυψε ένα χαμόγελο καθώς ο Ντεκάμ άλλαζε νευρικά και αμήχανα θέση. «Δεν είναι αυτό. Είναι που… Ύποτίθεται πως υπάρχουν κανόνες που απαγορεύουν τέτοιου είδους πράγματα…»

			Ο κύριος Βελάσκεζ έστρωσε το κολλαρισμένο μαύρο του πουκάμισο. «Και τι είδους διοικητικό όργανο νομίζεις ότι ελέγχει και ρυθμίζει τους κανόνες της λειτουργίας ενός σχολείου για απατεώνες;» Δεν περίμενε να πάρει απάντηση. «Τέλος πάντων, σκοπός αυτής της άσκησης είναι να αφαιρέσετε το φτερό δίχως να τσιμπηθείτε· το θέμα είναι να μην πονέσετε. Οπότε, η συμβουλή που έχω να σου δώσω, κύριε Ντεκάμ, είναι να μην τσιμπηθείς και να μην πονέσεις. Ποιος θέλει να δοκιμάσει πρώτος;»

			«Εγώ. Θα ’χει πλάκα», είπε η Βιλέτ και πλησίασε. Έκανε έναν κύκλο γύρω από τον πάγκο και τα μπλε ανοιχτά μάτια της πετούσαν από το ένα φύλλο τσουκνίδας στο άλλο, εξετάζοντας από πού θα ήταν καλύτερα να βάλει το χέρι της και να βγάλει το φτερό.

			«Έι, τα ’μαθες τα νέα;» ψιθύρισε ο Αντέ στον Γκάμπριελ. «Εγώ και ο Εντέ ξεκινάμε μια επιχείρηση».

			Ο Γκάμπριελ κρυφογέλασε. Δεν ήταν η πρώτη φορά που έκαναν τέτοιες ανακοινώσεις τα δίδυμα· απλώς ήταν η πρώτη φορά εκείνη τη μέρα. Η Πενέλοπι, που βρισκόταν δεξιά του, ξεφύσηξε. Ο Γκάμπριελ και ο Αντέ την κοίταξαν. Τους αγριοκοίταξε και τους δυο κι έφερε αργά και απειλητικά το δάχτυλο στα χείλη της.

			Ο Γκάμπριελ ξεροκατάπιε και ξαναγύρισε στον Αντέ. «Και τι θα κάνετε αυτή τη φορά;» ρώτησε χαμηλόφωνα.

			Ο Αντέ του έριξε μια όλο νόημα ματιά. «Θα προμηθεύουμε τους συμμαθητές μας με πεντανόστιμα γεύματα, φυσικά».

			Ο Γκάμπριελ του έριξε μια ερωτηματική ματιά.

			«Ρύζι τζολόφ», του εξήγησε ο Αντέ. «Θα το πουλάμε στους άλλους Απατεωνίσκους».

			Πριν από δυο βδομάδες η μαμά του Αντέ και του Εντέ τους είχε στείλει ένα μεγάλο πακέτο – το είχε στείλει δηλαδή σε μια ανώνυμη ταχυδρομική θυρίδα στο Έξετερ, εκεί όπου έστελναν την αλληλογραφία του Κρουκχέβεν. Οι Κηπουροί πήγαιναν και την έπαιρναν από κει και την έφερναν στο σχολείο. Μέσα στο πακέτο υπήρχαν δύο φορητά ψυγειάκια –ένα για κάθε παιδί– γεμάτα με αρκετό ρύζι τζολόφ, ώστε να τους φτάσει για μια βδομάδα. Ο Γκάμπριελ, όπως και πολλοί από τους Απατεωνίσκους, δεν είχαν ξαναδοκιμάσει αυτό το φαγητό με το πικάντικο κοτόπουλο και το ρύζι. Αλλά είχε προκαλέσει αίσθηση στο κοινόχρηστο καθιστικό. Όλοι τσακώνονταν και έσπρωχναν για να πάρουν μια μπουκιά. Οπότε, τα αδέλφια είχαν χωρίσει τις μερίδες τους στη μέση και το πουλούσαν σε όποιον ήταν πρόθυμος να το αγοράσει, ακόμα και σε Γόνους – σε εκείνους βέβαια το χρέωναν πιο ακριβά. Όταν τελείωσαν οι προμήθειες, ο Γκάμπριελ θεώρησε πως η ιστορία είχε λάβει τέλος.

			«Και πού σκοπεύετε να βρείτε άλλο;» ρώτησε ο Γκάμπριελ.

			Ο Εντέ έκανε στην άκρη τον αδελφό του για να μπορέσει να ψιθυρίσει. «Είπαμε στη μαμά πως οι καθηγητές δεν το χορταίνουν. Κι αυτή τη φορά θα στείλει διπλή ποσότητα».

			Ο Αντέ έσπρωξε τον αδελφό του απότομα. «Ναι, η μαμά θα κάνει τα πάντα άμα πιστέψει πως θα μας βοηθήσει να προοδεύσουμε στο σχολείο. Η δωροδοκία των καθηγητών είναι συνηθισμένη τακτική».

			Σταμάτησαν για να παρακολουθήσουν τη Βιλέτ να απλώνει επιτέλους το χέρι της και να το περάσει ανάμεσα από τις τσουκνίδες. Όταν το τράβηξε, κρατούσε το φτερό. «Παιχνιδάκι!» Το έδωσε χαμογελώντας στον κύριο Βελάσκεζ, έκανε δυο βήματα πίσω και μετά έκανε μεταβολή και απομακρύνθηκε.

			«Ε, ε, ε!» της είπε ο καθηγητής σταματώντας την επιτόπου. «Η αφαίρεση του φτερού δεν ήταν ο μοναδικός στόχος αυτού του μαθήματος. Δεσποινίς Χάρκνες, σήκωσε, σε παρακαλώ, το αριστερό σου χέρι».

			Το μόνιμο χαμόγελο της Βιλέτ τρεμόσβησε, αλλά μόνο για μια στιγμή. Μετά το χαμόγελο επανήλθε. «Το χέρι μου; Τι ανοησίες είναι αυτές. Γιατί θέλετε να…»

			«Για να το δούμε», είπε αποφασιστικά ο κύριος Βελάσκεζ, και η Βιλέτ σήκωσε αργά το αριστερό της χέρι. Ο καθηγητής χαμογέλασε. «Και ιδού».

			Και πράγματι, μερικά κόκκινα εξανθήματα είχαν πεταχτεί στο χέρι της Βιλέτ.

			«Είσαι ιδιαίτερη και ξεχωριστή, δεσποινίς Χάρκνες. Δεν έχω ξαναδεί κανέναν να υπομένει το τσίμπημα της τσουκνίδας χωρίς μορφασμό πόνου». Ο κύριος Βελάσκεζ αναστέναξε. «Ωστόσο, η αποστολή ήταν να βγάλετε το φτερό δίχως να τσιμπηθείτε. Σ’ αυτό το σενάριο, οι τσουκνίδες αντιπροσωπεύουν τον στόχο σας· και κάθε τσίμπημα αντιστοιχεί στις φορές που έρχεστε σε επαφή μαζί του». Ακούμπησε στον τοίχο και άπλωσε το χέρι του κάνοντας μια κίνηση μπροστά του. «Είναι κανείς άλλος έτοιμος να δεχτεί την πρόκληση; Αξίζει πέντε πόντους».

			Η Πενέλοπι ήταν η επόμενη. Τσιμπήθηκε πολύ λιγότερες φορές από τη Βιλέτ –γύρω στις τέσσερις μόνο– αλλά κρίνοντας από την τρομακτικά κατακόκκινη απόχρωση που πήραν τα μάγουλά της, πόνεσε περισσότερο απ’ όσο άντεχε. Η Τζι-α και ο Ντμίτρι, ο Ντεκάμ και ο Εντέ, ο Αντέ και η Λούλου, όλοι στην τάξη δοκίμασαν με τη σειρά, και απέτυχαν. Όλοι, εκτός από την Αμίρα και τον Γκάμπριελ. Έπειτα το μάθημα τελείωσε και τα παιδιά του 1Β άρχισαν να βγαίνουν στριμωγμένα στον διάδρομο.

			«Κύριε Έιβερι», είπε ο κύριος Βελάσκεζ καθώς έλυνε τα μαλλιά του και καθόταν στην άκρη του γραφείου του. «Μείνε μια στιγμή, εντάξει;»

			Η Πενέλοπι έριξε μια αποδοκιμαστική ματιά στον Γκάμπριελ, λες και ήταν σίγουρη πως είχε κάνει κάτι τρομερά άσχημο, και μετά διέσχισε βιαστικά τον διάδρομο παρέα με την Αμίρα κουβεντιάζοντας σε άπταιστα ιταλικά. Και οι Αδελφοί Γκλιμ αποχώρησαν, συζητώντας ζωηρά πώς θα μοίραζαν τις μερίδες τζολόφ που θα παραλάμβαναν – στα τρία; στα τέσσερα;

			«Κύριε;» ρώτησε ο Γκάμπριελ. «Έκανα πάλι κάτι κακό;»

			«Όχι», είπε ατάραχα ο καθηγητής. «Αλλά δεν έκανες και τίποτα καλό. Δε θα αποτελούσε καν θέμα, αλλά έχω την αίσθηση ότι συγκρατιέσαι επίτηδες. Γιατί; Δε θέλεις να μάθει το τμήμα πόσο καλός είσαι;»

			«Δεν είναι αυτό, κύριε», είπε με ειλικρίνεια ο Γκάμπριελ. «Εγώ… να, είχα σκοπό να δοκιμάσω. Αλλά μετά η Αμίρα δεν προσφέρθηκε, οπότε…»

			Ο καθηγητής σταύρωσε τα χέρια του. «Οπότε;»

			Ο Γκάμπριελ σήκωσε το βλέμμα. «Δεν ήθελα να είναι η μόνη που δε θα δοκίμαζε…»

			«Γιατί;»

			«Δε μιλάει και καλά αγγλικά και είναι πολύ ντροπαλή, οπότε μένει πάντα στην απέξω στο τμήμα μας, κύριε. Όλοι οι άλλοι έχουν κάποιον. Εκείνη όχι. Και…» Ο Γκάμπριελ κοίταξε αλλού. «Ήμουν σαν κι εκείνη σ’ όλα τα σχολεία που πήγαινα παλιά. Στην απέξω, εννοώ. Και δεν είναι ωραίο».

			Ο κύριος Βελάσκεζ αναστέναξε. «Σίγουρα δεν είναι». Χαμογέλασε κουρασμένα στον Γκάμπριελ και έδειξε τις τσουκνίδες. «Άντε, λοιπόν. Δοκίμασε τώρα. Έτσι, για χάρη μου».

			Ο Γκάμπριελ σκούπισε τα ιδρωμένα χέρια του στο μπλέιζερ και τις πλησίασε.

			«Ξέρεις τι έκαναν λάθος οι άλλοι;» ρώτησε ο καθηγητής.

			Ο Γκάμπριελ κούνησε το κεφάλι του, και μετά το έγειρε ψάχνοντας για την καλύτερη γωνία. Έπειτα άπλωσε το χέρι κι έβγαλε το φτερό. Το κράτησε ψηλά ανάμεσα στο πρώτο και στο δεύτερο δάχτυλό του. «Έβαζαν μέσα στο φυτό ολόκληρο το χέρι τους, κι έτσι δεν υπήρχε περίπτωση να μην τσιμπηθεί ο αντίχειράς τους. Δυο δάχτυλα είναι το μόνο που χρειάζεσαι».

			Ο καθηγητής κρυφογέλασε. «Ξέρεις, μου θυμίζεις ένα αγόρι που ήξερα κάποτε. Δεν έχω ξαναδεί άτομο να κλέβει καλύτερα από τσέπες. Και είχε και καλή καρδιά. Σαν κι εσένα». Το πρόσωπό του πήρε θλιμμένη έκφραση. «Αλλά έκανε όλες τις λάθος επιλογές. Έμπλεξε με όλους τους λάθος ανθρώπους. Και η καλή του καρδιά έγινε σκληρή». Σήκωσε το βλέμμα του και κοίταξε κατάματα τον Γκάμπριελ. «Δε θα κάνεις πάντα τις σωστές επιλογές –μάλιστα, έχεις ήδη κάνει δυο τρεις που είναι αμφιλεγόμενες–, αλλά πρέπει να παλέψεις ώστε να κρατήσεις την καρδιά σου καλή, Γκάμπριελ. Μια καλή καρδιά θα σε οδηγεί πάντοτε πίσω, εκεί που πρέπει να βρίσκεσαι». Τον χτύπησε στον ώμο με τρυφερότητα. «Ω! Και μόλις κέρδισες πέντε πόντους. Μπράβο!»

		


		
			ΚΕΦΑΛΑΙΟ ΕΙΚΟΣΙ ΠΕΝΤΕ
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			«Σήμερα θα κάνουμε κάτι διαφορετικό» είπε η Φρίντριχ στο 1Β. Την παρακολουθούσαν με προσοχή, καθισμένοι στο επενδυμένο πάτωμα μπροστά της. «Μέχρι τώρα κάνατε προπόνηση. Γίνατε εξπέρ στην ασφαλή χρήση κάθε εξοπλισμού. Κάνατε αναρρίχηση και άλματα, και μάθατε να κινείστε αποτελεσματικά, δίχως περιττές κινήσεις. Και θεωρώ πως όλοι σας φτάσατε στο σημείο να λατρεύετε τα καθίσματα με την πλάτη στον τοίχο».

			Το 1Β βόγκηξε και τα χείλη της Φρίντριχ έκαναν μια γκριμάτσα. Ήταν ό,τι πιο κοντινό σε χαμόγελο είχε δει ο Γκάμπριελ να διαγράφεται στο πρόσωπό της.

			Ο Αντέ και ο Εντέ ήταν οι μόνοι που απάντησαν.

			«Τα λατρεύουμε».

			«Παιχνιδάκι, δικέ μου».

			Σε τελική ανάλυση τα καθίσματα με την πλάτη στον τοίχο ήταν το μόνο πράγμα στην Εγκλημναστική στο οποίο ήταν καλοί.

			«Αλλά μια και είναι το τελευταίο μάθημα πριν από τις διακοπές των Χριστουγέννων», συνέχισε η Φρίντριχ, «είναι καιρός για ένα τεστ». Έδειξε πίσω της. «Είμαι σίγουρη ότι έχετε προσέξει το πεδίο εκγύμνασης που έχει στηθεί πίσω μου».

			Το είχαν προσέξει. Εφαλτήρια, μπάρες άσκησης και μονόζυγα και βατήρες ήταν στημένα σε σχήμα S. Ανάμεσα στον γνωστό εξοπλισμό υπήρχαν διασκορπισμένα αντικείμενα της καθημερινότητας: ένα καροτσάκι για τα ψώνια, παγκάκια πάρκων, ακόμα κι ένα κόκκινο ποδήλατο.

			«Σήμερα ο καθένας από σας θα ολοκληρώσει αυτό το πρόγραμμα», είπε και έκανε μια παύση όλο νόημα· «αν τα καταφέρετε, δηλαδή. Εγώ θα σας χρονομετρώ. Όποιος ολοκληρώσει το πρόγραμμα πιο γρήγορα κερδίζει δέκα πόντους».

			Οι μαθητές του 1Β κοιτάχτηκαν αγχωμένοι.

			«Το ’πιασες αυτό;» ψιθύρισε ο Αντέ στον αδελφό του. «Όταν είπε “αν τα καταφέρετε” κοιτούσε κατευθείαν εμάς».

			«Ναι, καλά», είπε ο Εντέ. «Εσένα μπορεί, αλλά όχι εμένα. Εγώ θα σκίσω σ’ αυτό το πρόγραμμα. Στο σπίτι με φωνάζουν “Μαύρο Κεραυνό”».

			Ο Αντέ ανοιγόκλεισε τα μάτια του έκπληκτος. «Όχι, δε σε φωνάζουν έτσι. Ποιος σε φωνάζει; Πες μου ένα όνομα».

			Ο Εντέ σήκωσε τους ώμους του. «Η Τζες που μένει πιο κάτω στον δρόμο».

			«Η Τζες που μένει πιο κάτω στον δρόμο σε φωνάζει “Μαύρο Κεραυνό”;»

			«Ναι, γιατί όχι;».

			«Πότε σκοπεύεις να σταματήσεις αυτή την καραμέλα, ε; Η Τζες είναι δεκάξι. Ούτε που ξέρει το όνομά σου». Ο Αντέ έβγαλε ένα επιφώνημα αποδοκιμασίας. «Να λες ψέματα. Αλλά ποτέ να μη λες ψέματα στον εαυτό σου. Η πρώτη αρχή του Κρουκχέβεν, μικρέ αδελφούλη».

			«Ότι να ’ναι, δικέ μου», είπε ο Εντέ, όπως έκανε συχνά όταν τον κορόιδευε ο Αντέ. «Και είσαι μόνο τρία λεπτά μεγαλύτερος. Οπότε, μη μου πουλάς ανοησίες του τύπου “μικρός αδελφούλης”».

			«Γιατί σε λένε ‘’Μαύρο Κεραυνό”;» ρώτησε ο Γκάμπριελ καθώς παρακολουθούσε τη Φρίντριχ που τους έδειχνε πώς να τα βγάλουν πέρα επιδέξια με τον εξοπλισμό. «Γιατί όχι “Μαύρη Αστραπή” ή “Μαύρο Τυφώνα”; Τι το τόσο καλό έχει τέλος πάντων ο κεραυνός; Ένα δυνατό μπουμπουνητό είναι μόνο και τίποτα παραπάνω».

			Το πρόσωπο του Εντέ φωτίστηκε. «Στην πραγματικότητα έχεις δίκιο. Το “Μαύρη Αστραπή” είναι καλύτερο».

			Ο Αντέ έβγαλε έναν ήχο εκνευρισμού. «Μια φορά είδα τη γιαγιά να σε ακινητοποιεί στο πάτωμα με μια πλαστική μυγοσκοτώστρα. Κανείς δεν πρόκειται να σε φωνάζει “Μαύρη Αστραπή”, Εντ».

			«Ο Γκέιμπ θα με φωνάζει, έτσι δεν είναι;»

			«Φυσικά», είπε ο Γκάμπριελ, ξέροντας ότι το παρατσούκλι αυτό δεν επρόκειτο να πιάσει και να γίνει δημοφιλές. Ωστόσο, το χαμόγελο που απλώθηκε στο πρόσωπο του Εντέ άξιζε την προσπάθεια.

			Και τότε έπιασε βροχή. Εκείνη η δυνατή, ασταμάτητη βροχή που μόνο στους χερσότοπους είχε δει ο Γκάμπριελ. Ο άνεμος σφύριζε στις κορυφές των δέντρων και τα κλαδιά πάνω από τη στέγη έτριζαν απειλητικά. Η βροχή χτυπούσε τη σκεπή του ξύλινου κτιρίου της Εγκλημναστικής, αντηχώντας δυνατά στο εσωτερικό του.

			Οι μαθητές του 1Β σήκωσαν τo βλέμμα ψηλά και άκουγαν σιωπηλοί. Ήταν σαν να βρίσκονταν σε κάποιο στάδιο – το χαμηλό βουητό από τις ζητωκραυγές μπερδευόταν εντελώς με τα διαπεραστικά σφυρίγματα. Λες και ο καιρός ήξερε πως οι μαθητές του τμήματος 1Β ετοιμάζονταν να αναμετρηθούν μεταξύ τους.

			Η Φρίντριχ ρώτησε και πάλι ποιος ήθελε να δοκιμάσει πρώτος. Η Πενέλοπι πετάχτηκε προτού προλάβει να ολοκληρώσει την ερώτηση η καθηγήτρια. Φορούσε τα συνηθισμένα ρούχα και τον εξοπλισμό της για τη γυμναστική, που ήταν όλα μαύρα, και εκείνη την παλιά, φθαρμένη βιολετί κορδέλα που συγκρατούσε την αλογοουρά της. Έκανε ένα βήμα μπροστά, τίναξε τα χέρια της, χαμήλωσε τους ώμους και χαμογέλασε με αποφασιστικότητα στο πρώτο εμπόδιο.

			Δεν πιστεύω πως μπορεί να υπάρχει κανείς στον κόσμο που να είναι τόσο ανταγωνιστικός όσο η Πενέλοπι Κρουκ, σκέφτηκε ο Γκάμπριελ.

			Και η Πενέλοπι ξεκίνησε, πηδώντας από πάνω και περνώντας από κάτω κι από μέσα στα διάφορα όργανα. Κρεμάστηκε κι έκανε άλματα και μετά σπριντ σε χρόνο 2:24.

			Όταν επέστρεψε στο πλευρό του Γκάμπριελ, το δέρμα της γυάλιζε και οι παλάμες της ήταν κόκκινες από το κρέμασμα στις μπάρες και τα μονόζυγα, αλλά δεν είχε λαχανιάσει καθόλου. «Για να σε δούμε, Έιβερι. Θα το κάνεις πιο γρήγορα;»

			«Είσαι σίγουρη πως δε θες να χρησιμοποιήσεις τη χάρη σου τώρα;» ρώτησε ο Γκάμπριελ. «Μπορώ να σκοντάψω στον βατήρα ή να γλιστρήσω απ’ το τιμόνι του ποδηλάτου. Πες το κι έγινε».

			Τα μάτια της γούρλωσαν από οργή. «Δε σ’ έχω ανάγκη για να… Δε θα σου ζητούσα ποτέ…»

			«Τζι-α, είσαι η επόμενη», είπε η καθηγήτρια.

			Η Τζι-α είχε βελτιωθεί πάρα πολύ σε σχέση με το πρώτο μάθημα, αλλά θύμιζε ακόμα λιγάκι τον Μπάμπι – γλιστρούσε και τσούλαγε σε όλο το πρόγραμμα, και δεν κινούνταν ποτέ με αληθινή άνεση. Ο χρόνος της ήταν 3:23.

			Ο Ντεκάμ ήταν ο τρίτος. Είχε βελτιωθεί τρομερά και, προς μεγάλη έκπληξη του Γκάμπριελ, είχε αρχίσει να δουλεύει σκληρά στην τάξη. Το τουπέ και η αλαζονεία ήταν ακόμα εκεί, αλλά όταν έγινε φανερό πως βρισκόταν ανάμεσα στους τρεις τελευταίους σε κάθε μάθημα σχεδόν, άρχισε να προσπαθεί. Ωστόσο, το καλύτερο που μπόρεσε να καταφέρει ήταν να ολοκληρώσει τη δοκιμασία σε χρόνο σχεδόν μισό λεπτό μεγαλύτερο από της Πενέλοπι: 2:48. Κι όταν τελείωσε, χρειάστηκε να τον μαζέψει από το πάτωμα ο Ντμίτρι, με τα ξανθά μαλλιά του μπερδεμένα στο μέτωπό του από τον ιδρώτα.

			Όπως ήταν αναμενόμενο, ο Αντέ και ο Εντέ ήταν σκέτη καταστροφή. Επέμειναν να κάνουν μαζί το πρόγραμμα· και για να είμαστε δίκαιοι, όλα πήγαν αρκετά καλά μέχρι που έφτασαν στις μπάρες. Καθώς κρέμονταν όμως στον αέρα, ο Εντέ έπεσε με θόρυβο πάνω στον Αντέ και κατέληξαν στο πάτωμα παλεύοντας. Ολοκλήρωσαν το πρόγραμμα κουτσαίνοντας και αγριοκοιτάζοντας ο ένας τον άλλον. 7:28.

			Η Μόνα έκανε, χωρίς ιδιαίτερη προσπάθεια, ένα εντυπωσιακό 2:39, η Λούλου τα κατάφερε με 2:51 και ο Ντόριαν βρέθηκε ανάμεσά τους με 2:45. Η Βιλέτ, ωστόσο, κόντεψε να κάνει νέο ρεκόρ. Το 2:30 που πέτυχε έκανε την Πενέλοπι να συνοφρυωθεί.

			«Λίγο ακόμα και θα σ’ έφτανα, ε;» είπε η Βιλέτ σκουντώντας την Πενέλοπι στον ώμο. Μετά της έκλεισε το μάτι και σωριάστηκε στο πάτωμα για να παρακολουθήσει τον Ντμίτρι.

			Η Εγκλημναστική ήταν το καλύτερο μάθημα του Ντμίτρι, κάτι που έλεγε πολλά, καθώς ήταν ανάμεσα στους πέντε πρώτους στα περισσότερα μαθήματα του 1Β. Ήταν μεγαλόσωμος, ο πιο μεγαλόσωμος στο τμήμα. και με διαφορά. Μόνο ο Ντεκάμ ήταν ψηλότερος. Ωστόσο, κινιόταν απίστευτα γρήγορα. Όταν η Φρίντριχ πάτησε το χρονόμετρο, πετάχτηκε σαν πύραυλος για να κάνει το πρόγραμμα. Αν δεν του ξέφευγε ένα πιάσιμο στις μπάρες θα έκανε καλύτερο χρόνο από την Πενέλοπι. Αλλά αυτό το λάθος τού στοίχισε πολύτιμα δευτερόλεπτα και την απώλεια της πρώτης θέσης. 2:28.

			Ενώ ο Ντεκάμ έκανε «κόλλα το» μαζί του, ο Γκάμπριελ έγειρε προς την Αμίρα και της ψιθύρισε: «Θες να πας εσύ τώρα; Ή να πάω εγώ;»

			«Εσύ», του είπε φτιάχνοντας το σκούρο μπορντό χιτζάμπ της. Κάθε μέρα φορούσε και διαφορετικό χρώμα, αλλά ο Γκάμπριελ είχε μεγαλύτερη αδυναμία στο μπλε, που είχε πιάσει το μάτι του να πετάει στις κορυφές των δέντρων πριν από κάποιες βδομάδες.

			Εντάξει», ψιθύρισε και πέρασε δίπλα της. «Αλλά κοίτα μη με ντροπιάσεις πολύ άσχημα». Όταν γύρισε και την κοίταξε, η Αμίρα χαμογελούσε.

			Ο Γκάμπριελ πήρε θέση, πήρε βαθιά ανάσα και περίμενε το σύνθημα εκκίνησης. Μόλις άκουσε την κραυγή της Φρίντριχ, ξεκίνησε με ένα σπριντ, πήδηξε πάνω από το ποδήλατο, έκανε έναν ελιγμό γύρω από το καρότσι για τα ψώνια και πέρασε τις μπάρες δύο δύο. Στον τελευταίο βατήρα το πόδι του σκάλωσε άγαρμπα, με αποτέλεσμα να χάσει την ισορροπία του. Αλλά την ξαναβρήκε, πήδηξε πάνω από μια δοκό ισορροπίας και ολοκλήρωσε το πρόγραμμα δυναμικά.

			«2:26», φώναξε η Πενέλοπι, και το πρόσωπό της είχε μια έκφραση ανακούφισης περισσότερο, παρά θριάμβου.

			Ο Γκάμπριελ κάθισε δίπλα της. «Παρακαλώ, επί τη ευκαιρία».

			Η Πενέλοπι συνοφρυώθηκε. «Για ποιο πράγμα;»

			«Που σκόνταψα», είπε ο Γκάμπριελ, λες και ήταν προφανές. «Είμαστε πάτσι τώρα;»

			Η Πενέλοπι γέλασε βραχνά, με δυσφορία. Όταν αντιλήφθηκε πως είχε τραβήξει την προσοχή όλων, καθάρισε τον λαιμό της και κοίταξε αλλού με νόημα. Μόλις η προσοχή του 1Β ξαναγύρισε στην Αμίρα, η Πενέλοπι στράφηκε στον Γκάμπριελ. «Γκάμπριελ Έιβερι, αν προσπαθείς να υπονοήσεις ότι σκόνταψες επίτηδες…» Σταμάτησε απότομα, εξαγριωμένη. «Ακόμα κι αν ήταν έτσι –όμως δεν πιστεύω ούτε στιγμή πως ήταν– δε θα το θεωρούσα ως εξόφληση χάρης. Και ξέρεις τι θα ’κανα; Θα σ’ έσερνα πίσω στη γραμμή εκκίνησης και θα σε ανάγκαζα να ξανακάνεις όλο το πρόγραμμα».

			Ο Γκάμπριελ σήκωσε το φρύδι του. «Δε θες να κερδίζεις;»

			«Πάντα!» του είπε. «Αλλά θέλω να κερδίζω δίκαια. Αν ήθελα να κλέψω, νομίζεις ότι θα σε βοηθούσα να επιστρέψεις τη μάρκα στην τσέπη του Ντεκάμ;»

			Ο Γκάμπριελ έκρυψε ένα χαμόγελο. Πλάκα έχει. «Δεν έχει σημασία όμως. Δεν πρόκειται να κερδίσεις, έτσι κι αλλιώς. Κοίτα».

			Η Αμίρα πετάχτηκε σαν αστραπή με το σύνθημα εκκίνησης και πέρασε το πρώτο εφαλτήριο εν ριπή οφθαλμού. Πέρασε με σλάλομ ανάμεσα από τα εμπόδια, πήδηξε πάνω από το ποδήλατο και, με τέλεια ισορροπία, αναπήδησε με φόρα και βρέθηκε μέσα στο καρότσι, κάνοντάς το να τσουλήσει σαν να έκανε σέρφινγκ. Όταν βγήκε τελικά πηδώντας από το κινούμενο καρότσι, δεν πιάστηκε από την πρώτη μπάρα, αλλά από την έκτη, με χέρια που κινούνταν με εντυπωσιακή ταχύτητα.

			Υπήρχε κάτι στον τρόπο που κινούνταν, κάτι εντελώς διαφορετικό από όλων των άλλων. Γλιστρούσε και στριφογύριζε και χόρευε, ενώ οι άλλοι απλά κινούνταν. Λες και δεν ήταν γεννημένη για να κάθεται ακίνητη, αλλά για να πετάει ψηλά.

			Με την άκρη του ματιού του ο Γκάμπριελ είδε μια φιγούρα να περνάει από δεξιά του, πηγαίνοντας προς τη γραμμή τερματισμού. Η Βιλέτ!

			Η Αμίρα έτρεξε προς τον τελευταίο βατήρα· έτρεχε όχι μόνο για να νικήσει, αλλά και για να σπάσει το φράγμα των δύο λεπτών. Αλλά όταν πήδηξε από τον βατήρα, ένα ολόλευκο χέρι απλώθηκε… και της άρπαξε το χιτζάμπ.

			Τα μάτια της Αμίρα άνοιξαν διάπλατα και έπεσε στο πάτωμα με χέρια και πόδια μπλεγμένα, ένα βήμα μόλις πριν τη γραμμή τερματισμού. Ούρλιαξε κι έγινε ένα κουβάρι, ενώ τα χέρια της προσπαθούσαν ξέφρενα να καλύψουν το κεφάλι της.

			Η Φρίντριχ κινήθηκε γρήγορα, αλλά ο Γκάμπριελ ήταν πιο γρήγορος. O Γκάμπριελ είχε αρπάξει αμέσως το χιτζάμπ από το πάτωμα και το είχε χώσει μέσα στη σφιγμένη γροθιά της κοπέλας. Έπειτα στράφηκε προς το 1Β και άπλωσε τα χέρια του. Η Πενέλοπι όρμησε στο πλευρό του, με τον Αντέ και τον Εντέ και την Τζι-α πίσω της, και τέλος η Φρίντριχ στάθηκε μπροστά απ’ όλους. Όλοι μαζί έφτιαξαν ένα τείχος γύρω από την Αμίρα, κοιτάζοντας προς την αντίθετη κατεύθυνση, όσο εκείνη τύλιγε το χιτζάμπ γύρω από το κεφάλι της.

			Η Αμίρα σηκώθηκε αργά όρθια, κλαίγοντας με λυγμούς. Το μόνο που ένιωσε ο Γκάμπριελ ήταν μια ριπή αέρα καθώς η κοπέλα έφευγε τρέχοντας από το Κέντρο Εγκλημναστικής. Η Φρίντριχ την ακολούθησε, ρίχνοντας μια ματιά πίσω της και φωνάζοντας θυμωμένα: «Βιλέτ, μην το κουνήσεις ρούπι. Θα σε δω μετά το μάθημα».

			Το 1Β, εντελώς σοκαρισμένο, γύρισε να κοιτάξει τη Βιλέτ Χάρκνες. Η έκφραση του προσώπου της έδειχνε ότι είχε σαστίσει, αν και το διασκέδαζε.

			«Λίγο δραματικά όλα αυτά, ε;» Απευθύνθηκε στον Ντεκάμ, αλλά ακόμα κι αυτός την κοίταζε με μάτια γουρλωμένα.

			«Γιατί το ’κανες αυτό;» τη ρώτησε ο Γκάμπριελ, που δεν μπορούσε να ελέγξει την οργισμένη φωνή του.

			«Γιατί κάνει κανείς κάτι, οτιδήποτε;» του πέταξε η Βιλέτ. «Για να δω τι θα συμβεί».

			«Ήταν βάρβαρο και σκληρό», είπε η Πενέλοπι με φωνή που έτρεμε από θυμό.

			«Όχι», είπε η Βιλέτ. «Ήταν απλώς λιγάκι διασκεδαστικό».

			«Κανείς άλλος εδώ πέρα δεν πιστεύει ότι ήταν διασκεδαστικό», είπε ο Γκάμπριελ.

			Η Βιλέτ στριφογύρισε θεατρινίστικα τα μάτια της. «Επειδή κανείς σας δεν έχει φαντασία». Αναστέναξε. «Τέλος πάντων. Συγχαρητήρια, Κρουκ. Απ’ ό,τι φαίνεται, εσύ είσαι η νικήτρια».

		


		
			ΚΕΦΑΛΑΙΟ ΕΙΚΟΣΙ ΕΞΙ

			[image: ]

			Εκείνη τη νύχτα ο Γκάμπριελ δεν μπορούσε να κοιμηθεί. Ήταν εξοργισμένος με τη Βιλέτ γι’ αυτό που είχε κάνει και λυπημένος που δεν είχε καταφέρει να βρει την Αμίρα για να σιγουρευτεί πως ήταν καλά. Αλλά κάτω από τον θυμό ένιωθε κι ένα φτερούγισμα ενθουσιασμού. Την επόμενη μέρα θα έπαιρνε το τρένο των 9:02 από το Μούρχαρτ για το Τόρμπριτζ. Έπειτα θα διέσχιζε το χωριό που μισούσε περισσότερο στον κόσμο για να πάει κοντά στη γυναίκα που αγαπούσε περισσότερο.

			Μόνο αυτό μπορούσε να σκεφτεί ο Γκάμπριελ έτσι όπως καθόταν φωλιασμένος μέσα στην κοιλότητα του πεύκου στην άκρη του ξέφωτου του γραφείου των Διευθυντών. Οι Κηπουροί περνούσαν πότε πότε κουνώντας πέρα δώθε τους φακούς τους. Αλλά πριν από δύο μέρες είχε καταλάβει ποιο ήταν το νέο τους πρόγραμμα νυχτερινών περιπολιών· και ήξερε πως αν έμενε εκεί που ήταν δε θα είχε πρόβλημα.

			Ο Γκάμπριελ φαντάστηκε την έκπληξη στο πρόσωπο της γιαγιάς όταν θα άνοιγε την πόρτα και θα τον έβλεπε ξαφνικά μπροστά της. Δεν της είχε πει πότε ακριβώς θα γυρνούσε σπίτι για τις διακοπές των Χριστουγέννων. Και δεν της το είπε, επειδή δεν ήθελε να τον περιμένει στον σιδηροδρομικό σταθμό. αλλά κυρίως επειδή η γιαγιά λάτρευε τις εκπλήξεις.

			Ο Γκάμπριελ τράβηξε τα πόδια πιο κοντά στο στήθος του. Ακόμα και με δυο πουλόβερ και με το χειμωνιάτικο παλτό τυλιγμένο σφιχτά γύρω από τα πόδια, σε λίγη ώρα θα τουρτούριζε από το κρύο. Αλλά μέχρι τότε θα απολάμβανε την ηρεμία της παγωμένης νύχτας και θα τον ζέσταιναν οι σκέψεις της επιστροφής κοντά στη γιαγιά του.

			Εκείνη τη νύχτα τίποτα καινούριο δεν πρόσεξε όσον αφορά το σύστημα ασφαλείας του γραφείου. Παρακολουθούσε αφηρημένος, όταν είδε μια αλλόκοτη κουρούνα που βούτηξε χαμηλά, προσγειώθηκε πάνω στη στέγη και στη συνέχεια, δευτερόλεπτα αργότερα, ξαναπέταξε κι έφυγε. Ωστόσο, η αλήθεια είναι πως ο Γκάμπριελ δεν ήταν πραγματικά συγκεντρωμένος.

			Έπειτα από λίγο ψιθύρισε: «Ξέρω πως είσαι εκεί. Μπορείς να κατέβεις».

			Για μια στιγμή επικράτησε σιωπή.

			Έπειτα ακούστηκε ένα απαλό θρόισμα στα κλαδιά από πάνω του· και δευτερόλεπτα αργότερα, ένα πλάσμα κάθισε δίπλα του. Δεν την είχε ακούσει να προσγειώνεται.

			«Λυπάμαι για σήμερα», είπε ο Γκάμπριελ γυρίζοντας να κοιτάξει την Αμίρα. Το σκούρο μπορντό χιτζάμπ της βρισκόταν και πάλι στη θέση του, αλλά το σκούρο δέρμα κάτω από τα μάτια της λαμπύριζε στο φως του φεγγαριού. Ο Γκάμπριελ συμπέρανε πως είχε κλάψει πρόσφατα.

			Η Αμίρα δεν είπε τίποτα· στύλωσε μόνο το βλέμμα της στα πυκνά δέντρα μπροστά τους, που έμοιαζαν με στρατιώτες σε παράταξη. 

			«Η Φρίντριχ είπε πως η Βιλέτ θα καθαρίζει τον ιδρώτα, τη σκόνη και το αίμα από τα χαλάκια γυμναστικής στο Κέντρο Εγκλημναστικής τις επόμενες δύο εβδομάδες. Και έχασε είκοσι πόντους, οπότε βασικά δεν υπάρχει καμία πιθανότητα πλέον να κερδίσει το Κύπελλο των Απατεώνων…» Η φωνή του έσβησε. «Θα ’πρεπε να ’μασταν πιο γρήγοροι. Για να σε προστατέψουμε, εννοώ», πρόσθεσε.

			«Ευχαριστώ», του είπε απαλά. Μέσα στο σκοτάδι ο Γκάμπριελ είδε την αχτίδα ενός αχνού χαμόγελου.

			«Είσαι καλά;»

			Η Αμίρα κούνησε το κεφάλι της αρνητικά.

			«Εξαιτίας όσων έγιναν σήμερα;»

			Κούνησε και πάλι αρνητικά το κεφάλι της.

			«Είναι… Εεε…» Ο Γκάμπριελ έκανε μια παύση, καθώς αναρωτιόταν αν έπρεπε να θίξει το συγκεκριμένο θέμα «Εξαιτίας του αδελφού σου;»

			Η Αμίρα τον κοίταξε για αρκετή ώρα, λες και συλλογιζόταν την απάντησή της, και μετά κούνησε το κεφάλι της καταφατικά.

			«Ο αδελφός σου είναι νεκρός;» ρώτησε μαλακά ο Γκάμπριελ. Έτσι είχε καταλάβει όταν μίλησε για κείνον η δεσποινίς Λόκετ.

			Η Αμίρα αναστέναξε και κοίταξε το έδαφος. Κρύσταλλοι πάγου είχαν αρχίσει να σχηματίζονται στο γρασίδι δίπλα στα πόδια τους. «Για τον περισσότερο κόσμο», είπε τελικά.

			«Αλλά όχι για σένα;»

			«Όχι για μένα», επανέλαβε.

			«Τότε…»

			Η Αμίρα άνοιξε το στόμα της, αλλά δίστασε. Έπειτα είπε: «Αν σου πω, τότε θα είμαι νεκρή για σένα».

			«Θα είσαι νεκρή για μένα;» ρώτησε ταραγμένος ο Γκάμπριελ. «Γιατί;»

			Η Αμίρα άρχισε να τρέμει· ο Γκάμπριελ δεν μπορούσε να καταλάβει αν ήταν από το κρύο ή από την ταραχή. Έβγαλε το παλτό του και το άπλωσε προσεκτικά πάνω στα πόδια της. «Δε θα είσαι νεκρή για κανέναν από μας. Ούτε για μένα, ούτε για την Πενέλοπι, ούτε για τον Αντέ και τον Εντέ. Το υπόσχομαι». Η φωνή του ήχησε σοβαρή.

			Ξανασήκωσε το βλέμμα και τα πράσινα μάτια της ήταν δακρυσμένα. «Ο Ίσαν. Νομίζω… νομίζω πως έγινε μέλος των Ανώνυμων».

			Το τρένο των 9:02 από το Μούρχαρτ έφυγε ακριβώς στην ώρα του. Όπως ήταν φυσικό, το Κρουκχέβεν δεν άφηνε τους μαθητές του να αναχωρήσουν όλοι μαζί. Οι μαθητές των δύο μικρότερων τάξεων έφυγαν το Σάββατο, ενώ οι Νεαροί Κακοποιοί, οι Μεγάλοι Κακοποιοί και οι Ρομπέν έφυγαν την Κυριακή. Ακόμα και μ’ αυτά τα μέτρα, όμως, πήραν όλοι διαφορετικά τρένα, που αναχωρούσαν σε διαφορετικές ώρες, είτε μόνοι τους είτε λίγοι λίγοι. Φορούσαν τα δικά τους ρούχα, αυτά που είχαν από το σπίτι τους ή, αν ήταν σαν τον Γκάμπριελ, και δεν είχαν τίποτα κατάλληλο για -3°C και χαλάζι, δανείζονταν ρούχα από άλλους. Δυστυχώς, η Πενέλοπι ήταν η μοναδική από τους φίλους του που της περίσσευαν ρούχα για να του δώσει, οπότε όλα όσα φορούσε –από το άνορακ μέχρι την πολύ μικρή φλις μπλούζα και το υπερβολικά στενό τζιν– ήταν μαύρα. Ένιωθε ωστόσο ευγνωμοσύνη. Όταν της το είπε και της ευχήθηκε Καλά Χριστούγεννα, εκείνη έκανε μια κίνηση αδιαφορίας με το χέρι της και του είπε: «Δεν έχω χρόνο για Χριστούγεννα, Γκάμπριελ Έιβερι». Έπειτα καθάρισε τον λαιμό της. «Αλλά ναι, εντάξει. Επίσης. Αν σου αρέσουν αυτού του είδους τα πράγματα».

			Ούτε ο Αντέ και ο Εντέ ενδιαφέρονταν ιδιαίτερα για τα Χριστούγεννα, αλλά για πολύ διαφορετικό λόγο. «Ρύζι τζολόφ», είχε πει ο Αντέ καθώς περίμεναν το τρένο των 8:43. «Μ’ αυτό μόνο πρόκειται ν’ ασχοληθούμε, δικέ μου. Θα βοηθάμε τη μαμά να το μαγειρεύει, θα προμηθευόμαστε δοχεία για να το βάζουμε μέσα και θα βρούμε κάποιον καλύτερο τρόπο να το φέρνουμε στο Κρουκχέβεν».

			Ο Εντέ έτριψε τα χέρια του με ενθουσιασμό. «Σου το λέω, έχει χρήμα η υπόθεση. Δεν πρόκειται να γίνουμε απατεώνες, ξέχνα το. Θα γίνουμε επιχειρηματίες».

			Ο Γκάμπριελ γέλασε. «Μη με ξεχάσετε, Αδελφοί Μάσα, όταν επεκταθείτε παγκοσμίως».

			Ο Αντέ σκούντησε τον αδελφό του. «Αδελφοί Μάσα; Μ’ αρέσει. Γράψ’ το».

			Ο Εντέ συνοφρυώθηκε. «Γιατί πρέπει να το γράψω εγώ; Έχεις χέρι που δουλεύει και ξέρω πως έχεις στιλό στην τσέπη σου, οπότε…» Αυτά ήταν τα τελευταία λόγια που άκουσε ο Γκάμπριελ καθώς τα αδέλφια, εξακολουθώντας να τσακώνονται, επιβιβάστηκαν στο τρένο τους που αναχώρησε με θόρυβο.

			Ο Γκάμπριελ επιβιβάστηκε στο τρένο των 9:02 και κάθισε δίπλα στο παράθυρο. Γρήγορα οι σκέψεις του γύρισαν στην προηγούμενη νύχτα.

			Όταν η Αμίρα του αποκάλυψε ότι ο αδελφός της είχε γίνει μέλος των Ανώνυμων, είπε στον Γκάμπριελ τα πάντα όσον αφορά τους λόγους για τους οποίους είχε βρεθεί στο Κρουκχέβεν και όχι στο άλλο σχολείο για απατεώνες που βρισκόταν σε μια απόμερη περιοχή της Σικελίας και στο οποίο σχεδίαζε αρχικά να φοιτήσει. Με τέσσερις αδελφούς, που όλοι τους είχαν φοιτήσει στο Κρουκχέβεν, η Αμίρα είχε αποφασίσει από νωρίς ότι δεν ήθελε να ακολουθήσει τα βήματά τους, αλλά να ανοίξει τον δικό της δρόμο. Αυτό σήμαινε ότι έπρεπε να πάει στο άλλο σχολείο-οικοτροφείο και, φυσικά, να μάθει ιταλικά. Μιλούσε άπταιστα και άλλες γλώσσες, αλλά αντέδρασε όταν ο πατέρας της προσπάθησε να την πείσει να μάθει αγγλικά. Επειδή είχε συνδέσει τα αγγλικά με το Κρουκχέβεν και την κληρονομιά που είχαν αφήσει τα αδέλφια της στο σχολείο. Αν μάθαινε αγγλικά, το Κρουκχέβεν θα μπορούσε να γίνει το εφεδρικό της σχέδιο, το δίχτυ ασφαλείας της. Και η Αμίρα δεν ήθελε κανενός είδους δίχτυ ασφαλείας.

			Είχε γίνει τόσο καλή στην αναρρίχηση, επειδή δεν είχε χρησιμοποιήσει ποτέ μποντριέ ή δίχτυ ασφαλείας. Ήταν διατεθειμένη να πέσει, να νιώσει τον πόνο της προσγείωσης σε σκληρές επιφάνειες και να διδαχτεί από τα λάθη αυτά. Κι έτσι, γρήγορα νίκησε κάθε φόβο και άρχισε να πετάει.

			Αλλά όταν διαδόθηκαν τα νέα πως ο αγαπημένος της αδελφός είχε γίνει μέλος των Ανώνυμων, ένιωσε ότι δεν είχε άλλη επιλογή παρά να γραφτεί στο Κρουκχέβεν. Κι εκεί να μάθει το γιατί. Έτσι, τώρα βρισκόταν σε ένα σχολείο στο οποίο δεν ήθελε ποτέ να φοιτήσει, σε μια χώρα της οποίας τη γλώσσα δεν μπορούσε να χειριστεί σωστά και να μιλάει άπταιστα, περικυκλωμένη από ανθρώπους που όλοι πίστευαν ότι ο αδελφός της τους είχε προδώσει. Μόνη.

			Έπειτα από όλα αυτά που του είχε εξομολογηθεί, ο Γκάμπριελ δεν ήξερε τι να πει, οπότε κάθονταν απλώς σιωπηλοί, τρέμοντας και κοιτώντας το φεγγάρι που λαμπύριζε στη λίμνη. Έπειτα σηκώθηκαν και ξαναμπήκαν στο κτίριό τους σκυφτοί, για να αποφύγουν τους Κηπουρούς.

			Τώρα ο Γκάμπριελ ένιωθε ανόητος επειδή δεν της είχε πει ότι δεν ήταν μόνη. Ήθελε να της πει πως ο ίδιος, η Πενέλοπι, ο Αντέ και ο Εντέ θα ήταν στο πλευρό της. Αλλά δεν έβρισκε τις κατάλληλες λέξεις. Βέβαια, της είχε χαμογελάσει ζεστά την ώρα που χώριζαν. Ένα χαμόγελο που ήλπιζε ότι έλεγε «Θα σε δω σύντομα».

		


		
			ΚΕΦΑΛΑΙΟ ΕΙΚΟΣΙ ΕΠΤΑ

			[image: ]

			Το Τόρμπριτζ ήταν όπως πάντα: ελεεινό και τρισάθλιο.

			Ο Γκάμπριελ βγήκε με αργά, βαριά βήματα από τον σιδηροδρομικό σταθμό και ακολούθησε τη γνώριμη διαδρομή για το σπίτι. Χιονόνερο έπεφτε και παγωμένος άνεμος φυσούσε στους άδειους δρόμους. Αλλά όσο κι αν κρύωνε, μια χαρούμενη σκέψη πλημμύριζε το μυαλό του κάνοντάς τον να χαμηλώσει το κεφάλι και να επιταχύνει το βήμα του.

			Είμαι σπίτι!

			Οι Μερσιέ είχαν βάλει μυαλό και είχαν εγκαταστήσει μια πιο γερή κλειδαριά, αλλά ο Γκάμπριελ είχε ήδη παραβιάσει πολύ πιο δύσκολες κλειδαριές στο μάθημα της Παρείσφρησης, οπότε του πήρε λίγα μόνο δευτερόλεπτα. Μόλις μπήκε μέσα παρέμεινε κοντά στον περίβολο της ιδιοκτησίας, κρυμμένος ανάμεσα στα δέντρα που περικύκλωναν την έπαυλη. Αν πήγαινε κοντά στο σπίτι και τον έβλεπε κανείς θα αναγκαζόταν να απαντήσει σε ερωτήσεις όσον αφορά το πού ήταν όλους αυτούς τους μήνες, και δεν είχε καμία όρεξη· πραγματικά. Ειδικά αυτή τη μέρα.

			Όταν είδε τελικά μπροστά του το θερινό σπιτάκι, συνέβη το πιο παράξενο πράγμα: ο Γκάμπριελ χαμογέλασε.

			Ποτέ δε φαντάστηκα ότι θα χαιρόμουν ξαναβλέποντας αυτό το μέρος.

			Χτύπησε την πόρτα και περίμενε. Δευτερόλεπτα αργότερα η πόρτα άνοιξε.

			«Ναι;» είπε μια άγνωστη. Η γυναίκα ήταν νέα και παχουλή και είχε ροδαλά μάγουλα. «Ποιος μπορεί να είσαι εσύ, λοιπόν;»

			Ο Γκάμπριελ ανοιγόκλεισε έκπληκτος τα μάτια του. «Εγώ… Με λένε Γκάμπριελ. Η γιαγιά μου ζει εδώ».

			Η γυναίκα χαμογέλασε και σταύρωσε τα χέρια της. «Είσαι κάποιος απ’ τους φίλους του Τσαρλς; Και σίγουρα παίζετε κάποιο παιχνίδι…»

			«Όχι. Η γιαγιά μου ζει στ’ αλήθεια εδώ. Μπορώ… Είναι μέσα;»

			Η γυναίκα σήκωσε τα φρύδια. 

			«Εδώ; Φοβάμαι πως όχι. Ζω εδώ πέρα ολομόναχη. Είμαι η οικιακή βοηθός των Μερσιέ. Είμαι εδώ για… πάνω κάτω δυο μήνες τώρα».

			«Αλλά…» άρχισε να λέει ο Γκάμπριελ κοιτάζοντας προσεκτικά πίσω της και βλέποντας πως όλα –οι καναπέδες, η κουζίνα, ακόμα και το ψυγείο– είχαν αλλάξει. «Δεν καταλαβαίνω. Πού είναι η γιαγιά; Η κυρία Έιβερι;»

			«Α, η προηγούμενη οικιακή βοηθός;» είπε η γυναίκα, τραβώντας κάθε λέξη, όπως κάνει ο κόσμος όταν θεωρεί πως μιλάει σε κάποιον κουτό. «Λοιπόν, δε μ’ αρέσει να κουτσομπολεύω, αλλά, απ’ ό,τι ακούω, οι Μερσιέ έψαξαν το θερινό σπιτάκι και βρήκαν ένα κλεμμένο καπέλο. Μια ρεπούμπλικα, νομίζω».

			Ο Γκάμπριελ πάγωσε. Τη ρεπούμπλικα που είχε κλέψει εκείνος. «Ξέρετε… έχετε ιδέα που πήγε;»

			Η γυναίκα τον κοίταξε ανέκφραστη. 

			«Φοβάμαι πως όχι. Το μόνο που άκουσα είναι πως βρήκαν το καπέλο και την πέταξαν έξω κλοτσηδόν την ίδια μέρα. Kι εγώ ήρθα εδώ μια βδομάδα αργότερα. Είναι… Στάσου, πού πηγαίνεις;»

			Ο Γκάμπριελ είχε κάνει ήδη μεταβολή και πήγαινε με αποφασιστικό βήμα προς την πύλη. Υπήρχε μόνο ένα μέρος σε ολόκληρο το Τόρμπριτζ όπου θα μπορούσε να βρίσκεται η γιαγιά.

			Χτύπησε με μανία την πόρτα του Καφέ Μπένσον. «Είμαστε κλειστά», ακούστηκε μια βροντερή φωνή. Ο Γκάμπριελ ξαναχτύπησε πιο δυνατά.

			Ο κύριος Χάρτλι άνοιξε διάπλατα την πόρτα. «Είμαστε κλειστά, που να πάρει». Τα μάτια του γούρλωσαν. «Νεαρέ, γύρισες; Στάσου μια στιγμή, πού…»

			Ο Γκάμπριελ τον προσπέρασε, διέσχισε το καφέ και ανέβηκε τη σκάλα προτού προλάβει να ολοκληρώσει τη φράση του ο κύριος Χάρτλι. Κι εκεί, σκυμμένη πάνω από τον νεροχύτη της κουζίνας, φορώντας τα κίτρινα γάντια καθαρισμού και τη ζακέτα της με τους λεκέδες από χλωρίνη, βρισκόταν η γιαγιά.

			«Αγαπημένο μου αγόρι!» φώναξε, διέσχισε ορμητικά το δωμάτιο και τον έκλεισε στην αγκαλιά της. «Γιατί στο καλό δε μου είπες ότι θα ερχόσουν σήμερα;»

			Ήθελε να της πει τόσα πολλά, ήθελε να τη ρωτήσει άλλα τόσα, αλλά, έπειτα από τόσους μήνες που είχε να τη δει και δεν είχε μυρίσει εκείνο το οικείο άρωμα από λεβάντα και καραμέλες βουτύρου Werther’s Original, το μόνο που μπορούσε να κάνει ήταν να αφεθεί και να χαλαρώσει στην αγκαλιά της.

			Ο κύριος Χάρτλι έφτασε στην κορυφή της σκάλας πολύ λαχανιασμένος. «Τι σόι χαιρετισμός ήταν αυτός, νεαρέ;»

			«Ω, άσε ήσυχο το αγόρι, ε;» είπε η γιαγιά. Έπειτα, γυρίζοντας στον Γκάμπριελ. «Τι λες για ένα σάντουιτς με μπέικον, μμμ; Ωραίο δε θα ’ναι;»

			Ο Γκάμπριελ κούνησε το κεφάλι του χωρίς να το ανασηκώσει από τον ώμο της όπου ήταν ακουμπισμένο.

			«Άντε λοιπόν», είπε η γιαγιά στον κύριο Χάρτλι δίχως να γυρίσει να τον κοιτάξει. «Λουκάνικο για μένα».

			Ο μεγαλόσωμος άντρας αναστέναξε και μουρμούρισε: «Με βάζει ν’ ανεβοκατεβαίνω τις αναθεματισμένες σκάλες όλη μέρα…»

			Όταν έφυγε, ο Γκάμπριελ τραβήχτηκε από την αγκαλιά της γιαγιάς και σήκωσε το βλέμμα στο πρόσωπό της. «Γιατί δε μου το ’πες;»

			Η γιαγιά αναστέναξε. «Πήγες ήδη από κει, ε;»

			Ο Γκάμπριελ κούνησε το κεφάλι του. «Η καινούρια οικιακή βοηθός μού είπε πως έχουν περάσει δυο μήνες κιόλας».

			«Βγάλε τα παπούτσια και τις κάλτσες σου πρώτα, σε παρακαλώ», είπε η γιαγιά. «Θα πουντιάσεις αν συνεχίσεις να φοράς αυτές τις βρεγμένες κάλτσες».

			Ο Γκάμπριελ έκανε ό,τι του ζήτησε, αλλά αρνήθηκε να αλλάξει θέμα. «Κάθε φορά που σου τηλεφωνούσα έλεγες…»

			«Ξέρω τι έλεγα», είπε η γιαγιά, γεμίζοντας τον βραστήρα. «Ε, λοιπόν, δεν μπορούσα να σου πω την αλήθεια, μπορούσα; Γιατί ακουγόσουνα τόσο ευτυχισμένος… Σε ξέρω, αγαπημένο μου αγόρι. Θα ’παιρνες το πρώτο τρένο για το σπίτι, και δεν το ήθελα με τίποτα αυτό». Σήκωσε το βλέμμα από τον βραστήρα και γέλασε. «Παράξενο δεν είναι; Τον πρώτο καιρό που έφυγες θα ’δινα τα πάντα για να σε έχω στο σπίτι. Αλλά τώρα που βρήκες ένα μέρος που αγαπάς, θα έκανα τα πάντα για να μείνεις εκεί. Είναι περίεργο αυτό. Περίεργο δεν είναι;»

			Η γιαγιά ακούμπησε ένα φλιτζάνι τσάι στο τραπέζι του κυρίου Χάρτλι που παλαντζάριζε και κάθισε αναστενάζοντας.

			Ο Γκάμπριελ ζέστανε τα χέρια του στο φλιτζάνι, αλλά δεν ήπιε. «Θα πάω να μιλήσω στους Μερσιέ. Ίσως αν…»

			«Δε θα κάνεις τίποτα τέτοιο», είπε απότομα η γιαγιά.

			«Kαι η δουλειά σου;»

			«Σπουδαία δουλειά!» Η γιαγιά ρουθούνισε. «Πληρωνόμουν ψίχουλα για να κάνω τη δουλειά τριών ανθρώπων. Ευχαριστώ, αλλά να μου λείπει! Μπορείς να πιστέψεις ότι με πέταξαν έξω ενώ φορούσα ακόμα τα γάντια καθαρισμού, κι έτσι δε βρήκα την ευκαιρία να πάρω το δαχτυλίδι της μητέρας μου από το μπάνιο του τρίτου ορόφου; Τέτοιο θράσος! Το είχα βγάλει για να καθαρίσω εκείνη την ελεεινή και τρισάθλια τουαλέτα, αλλά…» Η φωνή της έσβησε. «Τέλος πάντων, η αλήθεια είναι πως είμαι πολύ ηλικιωμένη και ασταθής για να ανεβαίνω όλες εκείνες τις σκάλες τώρα πια. Αν μη τι άλλο, μου έκαναν χάρη». Αλλά όταν γύρισε το κεφάλι της παριστάνοντας πως ήθελε να δει αν ερχόταν ο κύριος Χάρτλι, ο Γκάμπριελ είχε την εντύπωση πως την άκουσε να βλαστημάει.

			«Και το θερινό μας σπιτάκι…»

			«Χα!» είπε η γιαγιά ξαφνιάζοντάς τον. «Αυτό δεν είναι θερινό σπιτάκι. Είναι ένα σουρωτήρι φτιαγμένο από ξύλο. Η βροχή μπαίνει μέσα σε κείνο το μέρος μουσκεύοντας κάθε κακομοίρη ένοικό του. Ας το πάρει η καινούρια οικιακή βοηθός. Χάρισμά της. Είναι νέα και γεμάτη ενέργεια και όρεξη, και, απ’ ό,τι ακούω, απόλυτα αξιαγάπητη. Έτσι κι αλλιώς, τα γέρικα κόκαλά μου δε θα άντεχαν άλλον έναν χειμώνα σε κείνο το μέρος. Ανατριχιάζω και μόνο που το σκέφτομαι».

			Ο Γκάμπριελ ήπιε μια γουλιά από το τσάι του. «Τότε θα βρούμε κάποιο άλλο μέρος, γιαγιά. Μπορούμε να μετακομίσουμε σε μια άλλη πόλη. Ήρθε ο καιρός μας, έτσι κι αλλιώς».

			«Μας;» είπε η γιαγιά.

			«Καλά, εντάξει. Θα πρέπει να παρατήσω το σχολείο…»

			Η γιαγιά σηκώθηκε όρθια. 

			«Δεν πρόκειται να κάνεις τίποτα τέτοιο! Όχι για λογαριασμό μου. Και ποιος λέει ότι χρειάζεται να βρούμε άλλο μέρος;»

			Ο Γκάμπριελ άρχισε να προσέχει σιγά σιγά ότι διάφορα αντικείμενα από το θερινό τους σπιτάκι –η αυγουλιέρα που ήταν διακοσμημένη με λουλούδια και είχε σπάσει ένα κομματάκι στην άκρη της, η πρασινοκόκκινη καρό πετσέτα πιάτων, ακόμα κι ένα ολοκαίνουριο ζευγάρι χνουδωτές μπλε παντόφλες που ήταν οι αγαπημένες της γιαγιάς– ήταν σκορπισμένα στο δωμάτιο. «Ζεις εδώ;»

			Η γιαγιά χαμογέλασε. «Σωστά. Και δουλεύω εδώ. Κάτω στο καφέ. Πλένω πιάτα, φτιάχνω τοστ, χρησιμοποιώ εκείνη την καταραμένη μηχανή του καφέ. Ο ανιψιός του Χάρι δεν ενθουσιάστηκε που του ’κλεψα τη δουλειά, αλλά τώρα είναι στο κολέγιο, οπότε έχει άλλα πράγματα στο κεφάλι του».

			«Ζεις και δουλεύεις εδώ;» ρώτησε σαν ηλίθιος ο Γκάμπριελ. «Και ο κύριος Χάρτλι δεν έχει πρόβλημα;»

			«Πρόβλημα;» Η γιαγιά κρυφογέλασε. «Δική του ιδέα ήταν».

			Ακούστηκε ένα τρίξιμο στις σκάλες και εμφανίστηκε ο κύριος Χάρτλι. «Ναι, έτσι είναι. Δεν υπήρχε περίπτωση να την αφήσω στους πέντε δρόμους, ε;» Έδωσε ένα σάντουιτς με λουκάνικο στη γιαγιά και ένα με μπέικον στον Γκάμπριελ.

			«Λείπω μόνο τρεις μήνες», είπε ο Γκάμπριελ, «και άλλαξαν όλα».

			Η γιαγιά πήγε δίπλα στον κύριο Χάρτλι και τον έπιασε αγκαζέ. «Ναι, σίγουρα έχουν αλλάξει πάρα πολλά».

			Ο Γκάμπριελ κοιτούσε σαν χαζός τα πλεγμένα χέρια τους. «Mα… εσείς οι δύο μισείτε ο ένας τον άλλον!»

			Ο κύριος Χάρτλι κρυφογέλασε. «Τρωγόμαστε, αυτό να λέγεται…»

			«Σαν τον σκύλο με τη γάτα», συμπλήρωσε η γιαγιά.

			«Αλλά όπως βλέπω εγώ τα πράγματα», είπε ο κύριος Χάρτλι, «αυτά που λέει κάποιος δε μετράνε τόσο πολύ όσο αυτά που κάνει. Η γιαγιά σου μου στάθηκε όταν πέθανε η Μάγκι μου. Ήταν η πιο δύσκολη περίοδος της ζωής μου. Αλλά με στήριξε μέχρι να την ξεπεράσω… Μου τηλεφωνούσε κάθε νύχτα, όπου κι αν ζούσε εκείνον τον καιρό». Ο μεγαλόσωμος άντρας έσφιξε τρυφερά το χέρι της γιαγιάς.

			Η γιαγιά χαμογέλασε. «Κι εκείνος μου στάθηκε τώρα, σε όλα αυτά. Με περιμάζεψε και με κρατάει χορτάτη· και με κάνει να γελάω. Η φαγωμάρα δεν είναι τίποτα μπροστά σε όλα αυτά».

			Ο Γκάμπριελ έφαγε μια μπουκιά από το σάντουιτς δίχως να πάρει τα μάτια του από πάνω τους.

			Η γιαγιά περίμενε, αλλά όταν ο Γκάμπριελ συνέχισε να μη λέει τίποτα, ρώτησε: «Είσαι εντάξει μ’ αυτό, αγαπημένο μου αγόρι;»

			Η αλήθεια ήταν πως ενώ ένιωθε σίγουρα μπερδεμένος, ήταν ταυτόχρονα και κατενθουσιασμένος. Η γιαγιά δεν είχε ποτέ άλλοτε κάποιον για να βασίζεται πάνω του πέρα από τον Γκάμπριελ. Και τώρα είχε, κατά πώς φαίνεται. Κι αυτή η σκέψη έκανε τον Γκάμπριελ να χαμογελάσει. «Έτσι πιστεύω».

			Εκείνο το βράδυ, όσο η γιαγιά κοιμόταν και ο κύριος Χάρτλι ροχάλιζε δίπλα της βροντώντας σαν κεραυνός, ο Γκάμπριελ, ντυμένος στα μαύρα από την κορφή ως τα νύχια, γλίστρησε ήσυχα και αθόρυβα στην κρύα νύχτα. Όσο καλά ήξερε να κλέβει από τσέπες άλλο τόσο καλά ήξερε το Τόρμπριτζ και, χάρη στην Εγκλημναστική, κινιόταν στους γνώριμους δρόμους με καινούρια χάρη και άνεση: πηδούσε φράχτες, περνούσε σκυφτός κάτω από χαμηλά κλαδιά δέντρων και διέσχιζε στα νύχια των ποδιών του πεδία εκγύμνασης από πεταμένα παιδικά παιχνίδια σε πίσω κήπους σπιτιών.

			Η έπαυλη των Μερσιέ φάνταζε πελώρια μέσα στο σκοτάδι. Τα φώτα ήταν σβηστά και δεν έβγαινε καπνός από την καμινάδα· προφανώς είχαν πέσει όλοι για ύπνο εδώ και ώρα. Παραβιάζοντας την κλειδαριά της πύλης για δεύτερη φορά την ίδια μέρα, ο Γκάμπριελ τρύπωσε μέσα και διέσχισε προσεκτικά το γρασίδι. Κόλλησε την πλάτη του στον τοίχο της έπαυλης και σήκωσε το κεφάλι.

			Είναι τόσο τεμπέληδες, που ακόμα να κλαδέψουν τον κισσό! Ωραία.

			Χοντροί πράσινοι βλαστοί μεγάλωναν πάνω στους τοίχους μέχρι τον τρίτο όροφο. Αλλά ο Γκάμπριελ χρειαζόταν να φτάσει μόνο μέχρι τον δεύτερο και να μπει από το μικρό παράθυρο με τη χαλασμένη κλειδαριά που δεν είχαν φτιάξει ποτέ.

			Το άνοιξε προσεκτικά και γλίστρησε μέσα. Αντί να χρησιμοποιήσει τις σκάλες, που έτριζαν όπως σε όλα τα παλιά σπίτια, ο Γκάμπριελ πήδηξε πάνω στη γερή κουπαστή και, χρησιμοποιώντας τα χέρια του, σκαρφάλωσε μέχρι τον τρίτο όροφο. Κι εκεί, καταχωνιασμένο στο πίσω μέρος του ντουλαπιού του μπάνιου, βρήκε το δαχτυλίδι της γιαγιάς του, ένα μεγάλο χρυσό εξάμβλωμα που θα μπορούσε άνετα να χρησιμοποιηθεί και ως σιδερογροθιά.

			Ο Γκάμπριελ το έχωσε στην τσέπη του και ετοιμάστηκε να φύγει όταν του ήρθε μια ιδέα. Μια θαυμάσια, απαίσια ιδέα!

			Έβαλε την τάπα στον νιπτήρα και άνοιξε λιγάκι τη βρύση, ώστε να μην κάνει θόρυβο καθώς τον γέμιζε. Όταν ο νιπτήρας ξεχείλισε και το νερό άρχισε να στάζει από το χείλος του, έσπρωξε το πατάκι αποκάτω ώστε να πνίξει τον θόρυβο.

			Έπειτα βγήκε γρήγορα από την έπαυλη και χάθηκε μέσα στη νύχτα.

			Δεν είναι και η καλύτερη δουλειά μου, ως γνωστόν, σκέφτηκε ο Γκάμπριελ, αλλά είχε πλάκα, δικέ μου.

			Εκείνη τη νύχτα, και για πρώτη φορά έπειτα από βδομάδες, βυθίστηκε σε έναν μακάριο ύπνο δίχως όνειρα.
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			Οι διακοπές των Χριστουγέννων έφυγαν σαν αστραπή μέσα σε μια θαυμάσια θολούρα από σπιτικό φαγητό, ακατάσχετα γέλια και τσακωμούς. Αλλά το πιο υπέροχο πράγμα ήταν πως ο Γκάμπριελ κατάφερε να κοιμηθεί τις περισσότερες νύχτες. Και τις σπάνιες νύχτες που δεν μπορούσε να κοιμηθεί, έβγαινε κρυφά έξω και εξασκούσε τις νέες του δεξιότητες στα ήσυχα αδιέξοδα δρομάκια του Τόρμπριτζ. Έκανε διάρρηξη σε κάθε λογής σπίτια – σε παράθυρα, πίσω πόρτες, ακόμα και σ’ ένα κελάρι κρασιών. Ποτέ όμως δεν έκλεβε τίποτα. Οι άνθρωποι του Τόρμπριτζ είχαν φερθεί σκληρά σε κείνον και στη γιαγιά, αλλά αν τον έπιαναν τώρα θα έχανε κάτι: την ευκαιρία να αλλάξει τη ζωή της γιαγιάς του.

			Ο κύριος Χάρτλι χάρισε στον Γκάμπριελ για τα Χριστούγεννα ένα ζευγάρι μαύρα αθλητικά παπούτσια· και πλέον επέμενε να τον φωνάζει Χάρι. Επί δύο μέρες ο Γκάμπριελ του έκανε πλάκα. «Δεν μπορεί να σας λένε στ’ αλήθεια Χάρι Χάρτλι, ε; Μπορεί; Είναι σαν όνομα σούπερ ήρωα. Το όνομα όμως ενός πραγματικά βαρετού σούπερ ήρωα, που έχει τη δύναμη να φτιάχνει σάντουιτς με μπέικον με διπλάσια ταχύτητα απ’ ό,τι οι φυσιολογικοί άνθρωποι», του έλεγε σε κάθε ευκαιρία γελώντας. Τελικά συμφώνησε να τον λέει Χάρι.

			Ο Γκάμπριελ επέστρεψε στη γιαγιά, ως δώρο, το δαχτυλίδι της μητέρας της. Στην αρχή εκείνη κατενθουσιάστηκε, αλλά στη συνέχεια έγινε καχύποπτη. «Για στάσου! Πώς το πήρες αυτό, ε;»

			«Οι Μερσιέ είπαν πως ένιωθαν άσχημα για τον τρόπο που τέλειωσαν όλα, και γι’ αυτό έφεραν πίσω το δαχτυλίδι την περασμένη εβδομάδα».

			«Έτσι έγινε;» ρώτησε η γιαγιά. Αλλά αυτό που εννοούσε πραγματικά ήταν: «Τι άρες μάρες κουκουνάρες είναι αυτά που λες!»

			«Ναι, έτσι», είπε ο Γκάμπριελ διόλου πειστικά.

			Η γιαγιά σταύρωσε τα χέρια της. «Ξέρεις, αγαπημένο μου αγόρι, δε θα πιστέψεις τι άκουσα στο ταχυδρομείο τις προάλλες».

			«Τι;» ρώτησε ο Γκάμπριελ, παριστάνοντας ότι διάβαζε ένα βιβλίο της γιαγιάς για τα πιο πολυτελή ξενοδοχεία στον κόσμο.

			«Είχε να κάνει με τους Μερσιέ», είπε η γιαγιά. «Εκείνο το άθλιο μπάνιο του τρίτου ορόφου πλημμύρισε. Το πιστεύεις; Δεν το πήραν χαμπάρι, παρά μόνο το επόμενο πρωί, όταν βγήκαν απ’ τα δωμάτιά τους και οι σκάλες είχαν μετατραπεί σε καταρράκτη. Το νερό έτρεχε από τον τρίτο όροφο μέχρι κάτω στο ισόγειο. Πιστεύουν ότι χαλάρωσε το ακροφύσιο της βρύσης». Η γιαγιά έκανε ένα βήμα πιο κοντά του. Ο Γκάμπριελ παρέμεινε τελείως ακίνητος. «Ξέρεις, όμως, ποιο είναι το πιο παράξενο; Συνέβη τη νύχτα που έφτασες. Το φαντάζεσαι;»

			Ο Γκάμπριελ κούνησε το κεφάλι του αφηρημένα. «Ναι, είναι παράξενο…»

			«Μμμ. Πολύ παράξενο πράγματι. Αν ήμουν καχύποπτος άνθρωπος…»

			«Που δεν είσαι», τη διέκοψε στα γρήγορα ο Γκάμπριελ.

			«Που δεν είμαι, σ’ ευχαριστώ. Αλλά αν ήμουν, μπορεί και να πίστευα ότι, λόγω της επιστροφής του δαχτυλιδιού και λόγω του υδραυλικού ατυχήματος που συνέβη την ίδια νύχτα της άφιξής σου, εσύ, Γκάμπριελ Έιβερι, ήσουν μπλεγμένος».

			«Αλλά δεν είσαι καχύποπτος άνθρωπος», της τόνισε για άλλη μια φορά ο Γκάμπριελ.

			«Εγώ; Ω όχι, καθόλου». Η γιαγιά αναστέναξε κι έκανε μεταβολή. «Αλλά αν τύχαινε και ξεμονάχιαζα εκείνο το καθαρματάκι που ήταν υπεύθυνο, ξέρεις τι θα του έλεγα;» Γύρισε, τον κοίταξε και χαμογέλασε. «Ευχαριστώ!»

			Ο Γκάμπριελ πήρε το χριστουγεννιάτικο δώρο του από τη γιαγιά μια μέρα προτού φύγει.Η γιαγιά έστειλε τον Χάρι για ένα θέλημα, και απόμειναν μόνοι οι δυο τους στον αναπαυτικό μπλε καναπέ του σαλονιού.

			Άρχισε παίρνοντας μια βαθιά ανάσα. «Είσαι στ’ αλήθεια σίγουρος πως θες να τα μάθεις όλα αυτά; Για τους γονείς σου, εννοώ. Θα είναι όλα νέα για σένα, επειδή ποτέ, ούτε μια φορά δε ρώτησες, και…»

			Ο Γκάμπριελ έγειρε μπροστά. «Είμαι έτοιμος».

			Η γιαγιά κούνησε το κεφάλι της. «Εντάξει, λοιπόν». Βολεύτηκε καλύτερα ακουμπώντας στην πλάτη του καναπέ. «Από πού ν’ αρχίσω; Έχει περάσει πολύς καιρός, και η μνήμη μου δεν είναι αυτή που ήταν κάποτε».

			«Πού τους γνώρισες;» την προέτρεψε ο Γκάμπριελ.

			«Έμεναν στο ξενοδοχείο που δούλευα στο Λονδίνο –σου το είπα και πριν αυτό–, στο Παλάς. Ήμουν καμαριέρα για τις σουίτες των VIP στον πάνω πάνω όροφο. Κάθε λογής απαίσια παλιοτόμαρα μπαινόβγαιναν σε κείνο το μέρος. Αλλά οι γονείς σου ήταν διαφορετικοί. Ευγενικοί». Η γιαγιά αναστέναξε. «Αν και τώρα που ξέρω πως ήταν όλα θέατρο, δεν έχει και τόση σημασία πια».

			«Και είπες πως σας έδωσαν ψεύτικα ονόματα…»

			«Ναι, ναι, μη με πρεσάρεις». Η γιαγιά ανασηκώθηκε λιγάκι. «Δε θυμάμαι πολλές λεπτομέρειες, έχουν ξεθωριάσει, αλλά ακόμα θυμάμαι να τους υποδέχομαι στη σουίτα. Ήταν και οι δυο ψηλοί και κομψοί, με σκουρόχρωμο δέρμα σαν το δικό σου. Ο άντρας φορούσε ένα κομψό γκρίζο κοστούμι –ήταν πολύ όμορφος– και η γυναίκα είχε εκείνα τα φωτεινά πράσινα μάτια που πετούσαν σπίθες. Και κρυμμένος στην αγκαλιά της ήσουν εσύ». Η γιαγιά έβαλε το χέρι της στο μάγουλο του Γκάμπριελ. «Ήσουν ένα άσχημο μικρό πλασματάκι». Η γιαγιά γέλασε δυνατά. «Απίστευτα τριχωτό».

			«Γιαγιά…» είπε παρακλητικά ο Γκάμπριελ.

			Η γιαγιά του κούνησε το χέρι της. «Εντάξει θα φτάσω κι εκεί. Τέλος πάντων, εκείνη τη μέρα μού είπαν πως τα ονόματά τους ήταν Φεδερίκο Γκερέρο και Ισαβέλλα Κόρτες».

			Ο Γκάμπριελ δε χρειαζόταν να τα γράψει· τώρα που είχε ακούσει τα ονόματα αυτά δε θα κατάφερνε να τα ξεχάσει όσο ζούσε. 

			«Είπαν ποιο ήταν το δικό μου όνομα;»

			Η γιαγιά τον κοίταξε σκεφτική. «Πώς κάθισα να τα αναλύσω όλα αυτά δίχως ένα φλιτζάνι τσάι στο χέρι μου; Τι σκεφτόμουν, ε; Δώσε μου ένα λεπτό». Όταν επέστρεψε, κρατούσε την αγαπημένη της κούπα. «Όχι, αγαπητό μου αγόρι, δε μου είπαν το όνομά σου».

			Ο Γκάμπριελ κούνησε το κεφάλι του. «Ωωω…»

			«Εκείνη την πρώτη νύχτα ξέρουμε ότι πήγαν για δείπνο εκεί κοντά – τους εντόπισαν αργότερα στο κλειστό σύστημα τηλεόρασης. Το επόμενο πρωί, όταν μπήκα για να φτιάξω τη σουίτα, ήταν φανερό πως δεν είχαν κοιμηθεί στο κρεβάτι τους. Αλλά κατέφθασε ένας άντρας στη σουίτα τους – είχε το κλειδί, οπότε θεώρησα ότι του είχαν δώσει το πράσινο φως από τη ρεσεψιόν, και ότι εκείνοι είχαν κανονίσει να κάνει μπέιμπι σίτινγκ. Σε άκουγα να κλαις και να σπαράζεις, καημενούλι μου. Και έχουμε την εντύπωση ότι ο άντρας εκείνος έμεινε όλη νύχτα, επειδή οι γονείς σου δεν επέστρεψαν ποτέ».

			«Ποιος ήταν;»

			Η γιαγιά σήκωσε τους ώμους της. «Δεν το μάθαμε ποτέ. Έφυγε από τα άγρια χαράματα το επόμενο πρωί· φαινόταν εξουθενωμένος. Υποθέσαμε πως οι γονείς επέστρεψαν κάποια στιγμή τη νύχτα». Η γιαγιά ήπιε μια γουλιά από το τσάι της. «Αλλά όταν πήγα να καθαρίσω τη σουίτα, σε βρήκα. Ολομόναχο. Ένα μπογαλάκι από κουβέρτες που έκλαιγε».

			Ο Γκάμπριελ ακούμπησε στην πλάτη του καναπέ. 

			Ώστε ήταν αλήθεια… «Με παράτησαν έτσι απλά;» ψιθύρισε.

			Η γιαγιά έβαλε το χέρι της γύρω από τους ώμους του. «Δεν μπορούμε να το ξέρουμε αυτό στα σίγουρα. Μπορούμε;»

			«Μα δε γύρισαν ποτέ πίσω για να με πάρουν, έτσι δεν είναι;»

			Η γιαγιά έμεινε σιωπηλή για μια στιγμή. «Η αστυνομία προσπάθησε να βρει τα ίχνη τους», είπε τελικά. «Εκείνη τη νύχτα έγινε μια ληστεία εκεί κοντά και η αστυνομία έλεγξε όλα τα πλάνα από τα κλειστά συστήματα τηλεόρασης στην περιοχή. Σε ένα απ’ αυτά εντόπισαν τους γονείς σου σε κάποιο ακριβό εστιατόριο εκεί κοντά, αλλά η έρευνα δεν έδειξε τίποτα. Τα ονόματα που είχαν δώσει οι γονείς σου στο ξενοδοχείο ήταν ψεύτικα, οπότε δεν μπορούσαν να βρουν ούτε συγγενείς ούτε φίλους. Τα ίχνη οδηγούσαν σε αδιέξοδο. Είχαν σκοπό να σε βάλουν σε βρεφοκομείο μέχρι να σου βρουν το κατάλληλο σπίτι. Αλλά η νεαρή αστυνομικίνα που είχε αναλάβει την υπόθεση ήταν σαν κι εμένα. Είχαμε μεγαλώσει και οι δυο σε βρεφοκομεία και ορφανοτροφεία, ξέραμε και οι δυο πώς είναι να αναρωτιέσαι πού θα ζούσες στη συνέχεια. Θέλαμε να ’χεις ένα σπίτι το συντομότερο δυνατό. Οπότε εκείνη…» Η γιαγιά κοίταξε την πόρτα λες και, ακόμα και τώρα, θα μπούκαρε κάποιος και θα της πέρναγε χειροπέδες. «Κανόνισε να γίνω ανάδοχός σου, με σκοπό να σε υιοθετήσω. Φύγαμε αρκετά γρήγορα έπειτα απ’ αυτό και… κοίτα την ειρωνεία της τύχης! Από τότε μετακομίζουμε διαρκώς από δω κι από κει. Έτσι δεν είναι;» Η γιαγιά κρυφογέλασε και μετά ήπιε μια γουλιά τσάι. «Δεν ξέρω τι απέγινε εκείνη η νεαρή γυναίκα. Και δεν είμαι σίγουρη πώς κατάφερε να επισπεύσει με τέτοιον τρόπο τη διαδικασία υιοθεσίας, αλλά της είμαι πραγματικά ευγνώμων».

			«Αλλά γιατί, γιαγιά;» είπε ο Γκάμπριελ. «Γιατί με περιμάζεψες;»

			«Ω, αυτή είναι η ευκολότερη ερώτηση απ’ όλες», είπε η γιαγιά χαχανίζοντας με την καρδιά της. «Επειδή εσύ το ήθελες».

			Ο Γκάμπριελ την κοίταξε ανέκφραστος.

			«Δε σταματούσες να κλαις παρά μόνο όταν βρισκόσουν στην αγκαλιά μου. Και δεν κοιμόσουν παρά μόνο όταν βρισκόμουν εκεί κοντά. Για κάποιον υπέροχα παράξενο λόγο, με λάτρευες. Και σε λάτρευα κι εγώ».

			Καθώς η γιαγιά έπινε προσεκτικά το τσάι της, δάκρυα έτσουζαν τα μάτια του Γκάμπριελ.

			«Δεν ήσουν αναγκασμένη να το κάνεις. Θα μπορούσες να παραμείνεις στο ξενοδοχείο. Θα μπορούσες να τους αφήσεις να με πάρουν…»

			«Όχι, αγαπητό μου αγόρι», είπε η γιαγιά. «Δεν μπορούσα. Θα καταλάβεις μια μέρα. Με είχες μαγέψει από την πρώτη στιγμή που είδα το άσχημο προσωπάκι σου».

			Ο Γκάμπριελ γέλασε μέσα από τα δάκρυά του. «Δεν ήμουν τόσο άσχημος…»

			«Ήσουν ένα φρικτό πλασματάκι που θύμιζε λυκάνθρωπο», είπε η γιαγιά. «Και μετά έγινες το δικό μου φρικτό πλασματάκι. Κι από τότε τα πράγματα είναι αληθινά στενάχωρα και δύσκολα!»

			Ο Γκάμπριελ σκούπισε τα δάκρυά του δίχως να πάψει να χαμογελάει. «Τα πράγματα θα καλυτερέψουν από δω και μπρος, γιαγιά. Σ’ το υπόσχομαι».

			«Κοίτα γύρω σου, αγαπητό μου αγόρι», είπε η γιαγιά. «Έχουμε μια στέγη πάνω απ’ τα κεφάλια μας, φαγητό στις κοιλιές μας και χαμόγελα στα πρόσωπά μας. Ε, λοιπόν, δεν μπορούν να καλυτερέψουν και πολύ περισσότερο, έτσι δεν είναι;»

			Όχι, σκέφτηκε ο Γκάμπριελ. Υποθέτω πως δεν μπορούν.

		


		
			ΚΕΦΑΛΑΙΟ ΕΙΚΟΣΙ ΕΝΝΕΑ

			[image: ]

			Ο Γκάμπριελ αποχαιρέτησε τη γιαγιά στον σιδηροδρομικό σταθμό νωρίς το πρωί μιας Κυριακής που έκανε απίστευτα φαρμακερό κρύο.

			«Να μένεις μακριά από μπελάδες, μ’ ακούς;» είπε η γιαγιά με χείλη σφιγμένα, παγωμένα.

			«Θα προσπαθήσω». Δεν μπορούσε να της υποσχεθεί ότι θα το έκανε, όταν κάθε μάθημα στο Κρουκχέβεν αφορούσε το μπλέξιμο και τους μπελάδες.

			Το ταξίδι της επιστροφής κύλησε ήσυχα και ομαλά. Καθώς διέσχιζε το δάσος που περικύκλωνε το νησί, ο Γκάμπριελ έκανε μια γρήγορη στάση για ξεκούραση στον μικροσκοπικό κήπο του. Ήταν προφανές ότι οι Κηπουροί φρόντιζαν τα κομμάτια γης των μαθητών, επειδή όλα ήταν πρόσφατα ξεχορταριασμένα και δίχως ξεραμένα φύλλα. Είχαν ανακατέψει και το χώμα στα σημεία που είχε αρχίσει να πιάνει πάγο. Το κομμάτι γης του Γκάμπριελ δεν ήταν όμορφο, ή έστω καλό –δεν ήταν όπως της Τζι-α ή της Μόνα ή της Πενέλοπι– αλλά ήταν ευχαριστημένος έτσι όπως ήταν.

			Στην κορυφή του μονοπατιού, εκεί όπου άρχιζε να κατηφορίζει από την άλλη μεριά, φάνηκαν τα κεραμίδια από τερακότα του Κρουκχέβεν και, για πρώτη φορά στη ζωή του, ο Γκάμπριελ έπιασε τον εαυτό του να νιώθει τρομερά ενθουσιασμένος που επέστρεφε στο σχολείο.

			Κάτι μικρό και σκληρό τον χτύπησε στο πίσω μέρος του κεφαλιού του πριν πέσει στο έδαφος. Ένα κουκουνάρι.

			«Έγινες πολύ αργός. Τι έπαθες;» ακούστηκε μια γνώριμη φωνή από κάπου ψηλά.

			Η Πενέλοπι καθόταν σε ένα κλαδί κουνώντας τα κρεμασμένα πόδια της· φορούσε τα μαύρα ρούχα και τον εξοπλισμό της για το τρέξιμο.

			«Α, ωραία!» είπε ο Γκάμπριελ τρίβοντας το κεφάλι του και ξεκίνησε να πάει προς τη λίμνη δίχως εκείνη.

			Άκουσε σούρσιμο κι έναν γδούπο, και η Πενέλοπι βρέθηκε στο πλευρό του. 

			«Πήρες τίποτα ωραίο για τα Χριστούγεννα;»

			«Μμμ», είπε ο Γκάμπριελ. «Την αλήθεια».

			Η Πενέλοπι συνοφρυώθηκε. «Τι σημαίνει αυτό;»

			«Ωραίο δεν είναι;» είπε ο Γκάμπριελ. «Ειδικά όταν κάποιος δίνει μισές απαντήσεις στις ερωτήσεις σου».

			Τον σκούντησε με τον αγκώνα της. «Έλα τώρα… Ποια αλήθεια; Τι εννοείς;»

			Ο Γκάμπριελ αναστέναξε. «Για τους γονείς μου. Έμαθα τα ονόματά τους».

			«Αυτό είναι υπέροχο. Τώρα μπορείς…»

			«Όχι», τη διέκοψε ο Γκάμπριελ. «Δεν είναι υπέροχο. Τα ονόματα είναι ψεύτικα. Η αστυνομία τα έλεγξε πριν από χρόνια. Αλλά έχω τουλάχιστον ένα στοιχείο. Πρόσεξα ότι σε κάθε φάκελο στα αρχεία των Aποφοίτων υπάρχει ένα τμήμα που λέγεται “Γνωστά Ψευδώνυμα”. Οπότε, θα αρχίσω από κει». Ο Γκάμπριελ σταμάτησε στο μονοπάτι. Γύρισε. «Για στάσου! Με περίμενες; Δεύτερη φορά κιόλας».

			«Μη γίνεσαι παράλογος», είπε η Πενέλοπι. «Είμαι ιδιαίτερα πολυάσχολη γυναίκα. Γιατί θα περίμενα έναν τύπο σαν κι εσένα;»

			«Τι έκανες τότε;»

			«Είναι Κυριακή», του είπε, λες κι αυτό τα εξηγούσε όλα. Και κατά κάποιον τρόπο το εξηγούσε. Κάθε Κυριακή απόγευμα η Πενέλοπι έκανε HIIT και άκουγε όποια γλώσσα μάθαινε εκείνον τον καιρό. Πρόσφατα είχε περάσει στα κορεάτικα και ήδη κατάφερνε να κάνει σύντομες συζητήσεις με την Τζι-α.

			«Μα είναι πρωί», είπε ο Γκάμπριελ καθώς ανέβαιναν στην παραμορφωμένη προβλήτα.

			Η Πενέλοπι σήκωσε τους ώμους. «Άκουσα ότι θα βρέξει αργότερα».

			«Υποτίθεται ότι δε θα βρέξει».

			Η Πενέλοπι καθάρισε τον λαιμό της. «Έρχεται ο Μίκι».

			Ο ξερακιανός άντρας ήρθε κωπηλατώντας με τη γόνδολα και την έδεσε στην προβλήτα. Με τη χειμωνιάτικη στολή και τον εξοπλισμό του θύμιζε ωμό μακαρόνι που φορούσε παλτό. «Για μια στιγμή! Αυτό είναι ντεζαμπού – έτσι δεν το λένε; Εδώ δε με περιμένατε εσείς οι δυο και την προηγούμενη φορά;»

			Ο Γκάμπριελ έκανε «κόλλα το» με τον Μίκι. Τα πήγαινε καλά με τον ψηλόλιγνο βαρκάρη αυτή την εποχή. Μετά το δείπνο, όταν έκλεινε η βιβλιοθήκη και προτού σβήσουν τα φώτα, του Γκάμπριελ του άρεσε να περιπλανιέται στο νησί και πάντα κατέληγε στην παλιά, παραμορφωμένη προβλήτα μαζί με τον Μίκι. Ήταν ευχάριστη παρέα. Και το καλύτερο, ήξερε ιστορίες για τον Υπόκοσμο· και πέθαινε να τις διηγείται. Οπότε, ο Γκάμπριελ τον άκουγε.

			«Έκοβε βόλτες στο δάσος και με περίμενε, Μίκι!» Ο Γκάμπριελ αναστέναξε θεατρινίστικα και ανέβηκε στη γόνδολα. «Μετρούσε τις ώρες μέχρι να γυρίσω».

			«Λέει ανοησίες, βαρκάρη», είπε η Πενέλοπι ακολουθώντας τον Γκάμπριελ. «Κι είναι ντεζαβί, όχι ντεζαμπού».

			«Έχεις δίκιο, δεσποινίς», είπε ο Μίκι, λύνοντας τη γόνδολα από την προβλήτα. «Αλλά δεν είναι ντροπή να σου λείπει κάποιος. Και μένα μου λείπει κάποιος, και δε φοβάμαι να το πω».

			Ο Γκάμπριελ κοίταξε την Πενέλοπι θερμοπαρακαλώντας τη με το βλέμμα: Μη ρωτήσεις. Μη ρωτήσεις!

			«Ποιος;» ρώτησε η Πενέλοπι, που δεν κατάλαβε. Ο Γκάμπριελ έκλεισε τα μάτια κι αναστέναξε.

			«Ο Τόμι, φυσικά», είπε ο Μίκι αρχίζοντας να κάνει κουπί. «Ο θείος μου έφυγε και με άφησε εδώ για τρεις μήνες. Μπορείτε να το πιστέψετε; Υποτίθεται ότι θα τον αντικαθιστούσα για δύο εβδομάδες. Για δύο εβδομάδες, να ξέρετε. Και τώρα, δείτε με. Τα χέρια μου έχουν γίνει σαν πετσιά και η πλάτη μου έχει κυρτώσει. Αυτά τα πηγαινέλα με τη γόνδολα όλη μέρα θα με πεθάνουν. Να μου το θυμηθείτε».

			«Έκανες κάνα διάλειμμα τα Χριστούγεννα τουλάχιστον;» ρώτησε ο Γκάμπριελ.

			Ο Μίκι συνοφρυώθηκε. «Τίποτα, τίποτα. Επειδή σε μια συγκεκριμένη οικογένεια που ξέρω», έκανε μια περίεργη κίνηση προς το μέρος της Πενέλοπι, «αρέσει να δεξιώνεται κάθε απατεώνα και όλο του το σόι τις ημέρες των Χριστουγέννων».

			«Αλήθεια λέει;» ρώτησε ο Γκάμπριελ την Πενέλοπι.

			«Αυτά τα κάνει ο πατέρας», του απάντησε σκυθρωπά. «Εγώ μισώ τα Χριστούγεννα».

			«Γιατί;»

			«Επειδή η μαμά τα λάτρευε». Κοίταξε αλλού, και μια αμήχανη σιωπή έπεσε στη γόνδολα.

			Μέχρι να έρθει το βράδυ, το Κρουκχέβεν είχε ζωντανέψει και πάλι. Τo τρελό βουητό από τις συζητήσεις των ενθουσιασμένων μαθητών γέμιζε τον αέρα· και η κουζίνα του σχολείου γέμιζε τα στομάχια τους.

			«Βρήκαμε έναν τρόπο να το παρακάμψουμε», ήταν το πρώτο πράγμα που είπε ο Αντέ στον Γκάμπριελ στο κοινόχρηστο καθιστικό αργότερα το ίδιο βράδυ. «Θυμάσαι που το σχολείο προσπαθούσε να εμποδίσει εμένα και τον Αντέ να τηλεφωνούμε στο σπίτι πάνω από μια φορά την εβδομάδα;»

			Η ζήτηση για το ρύζι τζολόφ της μαμάς τους ήταν τόσο μεγάλη τις πρώτες δύο εβδομάδες της επιχείρησης, ώστε χρειάζονταν να δίνουν παραγγελίες τουλάχιστον δύο φορές την εβδομάδα. 

			«Το θυμάμαι».

			Ο Εντέ έκανε στην άκρη τον αδελφό του με τον αγκώνα του. «Εγώ θα του το πω. Το συζητήσαμε αυτό».

			Ο Αντέ αναστέναξε και έκανε μια χειρονομία που σήμαινε: Άντε λέγε.

			«Λοιπόν… Το Κρουκχέβεν χρησιμοποιεί παρεμβολείς σημάτων για λόγους ασφαλείας, ναι;» άρχισε ο Εντέ. Αλλά όταν είδε την απορία ζωγραφισμένη στο πρόσωπο του Γκάμπριελ εξήγησε: «Αυτό σημαίνει ότι τα τηλέφωνα και οι περισσότερες συσκευές επικοινωνίας δε λειτουργούν στο νησί – γι’ αυτό και το μοναδικό τηλέφωνο που μπορούμε να χρησιμοποιούμε είναι εκείνο το αρχαίο. Αλλά δε σκέφτηκαν, βλέπεις, τις άλλες παλιές συσκευές, όπως τα ραδιόφωνα. Το πρόβλημα είναι πως η εμβέλεια των περισσότερων ραδιοφώνων είναι…»

			«Για κλάματα», τον διέκοψε με προθυμία ο Αντέ. «Αλλά βρήκαμε έναν τρόπο να την ενισχύσουμε». Έγειρε προς το μέρος του. «Να την ενισχύσουμε πάρα πολύ».

			«Πώς σκοπεύετε να μπάσετε λαθραία ένα ραδιόφωνο;» ρώτησε ο Γκάμπριελ. «Οι Κηπουροί ελέγχουν όλες μας τις αποσκευές».

			«Μήπως αυτό που θες να πεις είναι πώς εμείς οι δυο μπάσαμε λαθραία ένα ραδιόφωνο;» είπε ο Εντέ. Τα αδέλφια αντάλλαξαν μια πονηρή ματιά και μετά το βλέμμα τους γλίστρησε στη μικρή τσάντα σε σχήμα πτερυγίου δίπλα στα πόδια τους.

			«Είναι μέσα στην Εισβολέα;» ψιθύρισε ο Γκάμπριελ.

			«Όχι, δικέ μου!» είπε ο Αντέ. «Είναι η ίδια η Εισβολέας!»

		


		
			ΚΕΦΑΛΑΙΟ ΤΡΙΑΝΤΑ

			[image: ]

			Χιόνιζε ολόκληρη την πρώτη βδομάδα της επιστροφής τους. Μέσα σε λίγες μόνο μέρες το νησί του Κρουκχέβεν μεταμορφώθηκε, και από παράδεισος αειθαλών φυτών και αγριολούλουδων των χερσότοπων έγινε ένας γυαλιστερός λευκός κόσμος. Το χιόνι σκέπασε το αψεγάδιαστο γρασίδι και τα κλαδιά της Στρεβλής Βελανιδιάς, τα μπαλκόνια της κυρίως βίλας και τις όχθες της λίμνης. Πάγωσε και η ίδια η λίμνη, πράγμα που κατενθουσίασε τον Μίκι – μέχρι που έμαθε ότι η γόνδολα είχε ανασυρόμενα πέδιλα, οπότε η δουλειά θα συνεχιζόταν κανονικά.

			«Για μέρος που υποτίθεται ότι αποτελεί μεγάλο μυστικό», παραπονέθηκε ένα βράδυ στον Γκάμπριελ, «έχει πάρα πολλούς επισκέπτες. Θαρρώ πως μοιράζουν εκείνα τα διαπιστευτήρια στον σιδηροδρομικό σταθμό σαν να ’ναι καραμέλες».

			Στα κενά ανάμεσα στα μαθήματα επιτρεπόταν στους μαθητές να κάνουν πατινάζ στα κομμάτια της λίμνης που βρίσκονταν κοντά στις όχθες, όπου το στρώμα του πάγου ήταν πιο παχύ. Οι Κηπουροί στέκονταν φρουροί στα πιο λεπτά στρώματα πάγου πιο μέσα, μην τυχόν και κάποιος ήταν τόσο ανόητος ώστε να επιχειρήσει να πάει να κάνει πατινάζ εκεί πέρα.

			Η Πενέλοπι ήταν φυσικό ταλέντο στον πάγο, μιας και είχε μεγαλώσει στο σχολείο, και ορμούσε δεξιά κι αριστερά με έκφραση βαθιάς αυτοσυγκέντρωσης και αγνής χαράς. Όλως παραδόξως, και ο Ντεκάμ ήταν καλός. Στην πραγματικότητα ήταν απίστευτος. Σχεδόν όλοι οι Γόνοι ήταν απίστευτοι καλοί. Μόνο η Βιλέτ ήταν φρικτή. Μάλιστα έκανε πατινάζ λες και δεν είχε φορέσει ποτέ παγοπέδιλα.

			Αν και οι περισσότεροι Γόνοι ήταν καλοί, η Αμίρα ήταν το κάτι άλλο. Εξωπραγματική. Έτρεχε σαν βέλος από δω κι από κει συνδυάζοντας εντυπωσιακά ταχύτητα και ισορροπία, και το χρυσοκόκκινο χιτζάμπ της ανέμιζε ελαφρώς χαλαρό.

			Στο μεταξύ, ο Γκάμπριελ και οι Αδελφοί Γκλιμ παρακολουθούσαν από την ασφάλεια του νησιού. Ήταν όλοι τους απαίσιοι κολυμβητές και η πιθανότητα μιας ξαφνικής βουτιάς μέσα στα παγωμένα νερά που θα έκανε την καρδιά τους να σταματήσει ήταν αρκετή για να τους κρατήσει ενάμισι μέτρο μακριά από τον πάγο.

			«Κοιτάξτε την!» είπε ο Αντέ κουνώντας το κεφάλι του προς την Πενέλοπι. «Θα γυρίσει ποτέ πίσω; Τι λέτε;»

			«Αν μπορούσα να κινηθώ έτσι», είπε ο Γκάμπριελ ακουμπώντας σε ένα δέντρο, «θα έμενα εκεί πέρα για πάντα».

			«Κοιτάξτε και τον Ντμίτρι!» είπε ο Εντέ μισοκλείνοντας τα μάτια. «Πώς γίνεται να ’ναι τόσο γρήγορος ένας τύπος τόσο μεγαλόσωμος; Μπα, είναι αφύσικο».

			Κούνησαν όλοι τα κεφάλια, άναυδοι από τη χάρη του πελώριου διοπτροφόρου αγοριού στον πάγο.

			«Άκουσες τη φήμη για τη μαμά της Πενέλοπι;» ψιθύρισε ο Εντέ. 

			Το μόνο που ήξερε ο Γκάμπριελ ήταν πως η Πενέλοπι δεν ήθελε ποτέ να μιλάει για τη μαμά της. 

			«Όχι;» Τα αδέλφια αντάλλαξαν μια ματιά και μετά πετάχτηκε ο Εντέ. «Τεστάραμε έναν κοριό που ξαναφτιάξαμε για τη Γουίσπερ σε μία από τις τάξεις του τελευταίου ορόφου και δύο Μεγάλοι Κακοποιοί μιλούσαν γι’ αυτό το θέμα. Απ’ ό,τι φαίνεται, η μαμά της απήχθη από τους Ανώνυμους».

			«Τι;» μισοψιθύρισε και μισοτσίριξε ο Γκάμπριελ. Θυμήθηκε τι είχε πει ο Λέον για την Πενέλοπι. «Ήμουν εδώ όταν συνέβησαν όλα εκείνα τα πράγματα με τη μαμά της…»

			«Είναι αλήθεια, δικέ μου», είπε ο Αντέ, κάνοντάς τον να σωπάσει με το χέρι του. «Κι εκείνες οι μνήμες USB που δίνει διαρκώς η Γουίσπερ στην Πενέλοπι υποπτευόμαστε πως είναι νέες πληροφορίες που ανακάλυψε για την εξαφάνιση. Σκέψου το. Τι άλλο θα μπορούσαν να περιέχουν;»

			«Κι εμείς θα μπορούσαμε να βοηθήσουμε», είπε ο Εντέ. «Γιατί όμως δεν είπε ούτε λέξη γι’ αυτό το θέμα σε μας;»

			Ο Γκάμπριελ ξαναγύρισε προς την παγωμένη λίμνη. «Θα το κάνει. Αλλά όπως όλα όσα κάνει, η Πενέλοπι Κρουκ θα το κάνει όποτε επιλέξει η ίδια».

			Έπειτα από λίγο ο Αντέ άλλαξε θέμα. «Κανένα νέο από τον Λέον;»

			Το σαγόνι του Γκάμπριελ συσπάστηκε. «Τίποτα ακόμα».

			Ο Γκάμπριελ είχε αρχίσει να ανησυχεί από τότε που ο Λέον δεν εμφανίστηκε ανεξήγητα μια Τετάρτη απόγευμα για την καθιερωμένη τους κουβέντα. Όσο περισσότερο σκεφτόταν την τελευταία τους συζήτηση τόσο περισσότερο ανησυχούσε. Κάποιος προσπαθούσε να στρατολογήσει τον Λέον. Μια μυστηριώδης συμμορία που ο Λέον δεν εμπιστευόταν καθόλου. Κι αν είχε αρνηθεί και τον είχαν πάρει με τη βία; Ή, ακόμα χειρότερα, αν ο Μυστικοσύμβουλός του είχε δεχτεί την προσφορά της λάθος συμμορίας;

			Ο Εντέ τον χτύπησε ελαφρά στον ώμο, ενθαρρυντικά. «Θα εμφανιστεί, δικέ μου. Μην ανησυχείς. Θα ’θελε μάλλον να περάσει άλλη μια βδομάδα με την οικογένειά του. Μακάρι να ’χαμε μείνει κι εμείς λίγο παραπάνω. Τότε μπορεί να φέρναμε άλλο ένα σακίδιο τζολόφ».

			«Έχεις δίκιο μάλλον», είπε ο Γκάμπριελ, προσπαθώντας να διώξει την ανησυχία από το μυαλό του.

			Η Πενέλοπι ήρθε τρέχοντας και σταμάτησε κοντά τους· τα μάγουλά της ήταν κατακόκκινα και χαμογελούσε πλατιά. «Του είπατε για τη Γουίσπερ;» ρώτησε τα δίδυμα. Έπειτα ξανάφυγε και πάλι.

			«Τι να μου πείτε για τη Γουίσπερ;» ρώτησε ο Γκάμπριελ.

			«Θέλει να γίνει σύμβουλός μας και καθοδηγήτριά μας», είπε ο Αντέ αλλάζοντας θέση στα πόδια του. «Το πιστεύεις;»

			«Υποτίθεται πως δε θα ’χαμε καθοδηγητές πριν από την επόμενη χρονιά. Έτσι νόμιζα».

			Ο Εντέ σήκωσε τους ώμους του. «Αυτό νομίζαμε κι εμείς. Αλλά μας ρώτησε, και δεν υπήρχε καμία περίπτωση να αρνηθούμε. Θέλω να πω, πρόκειται για τη Γουίσπερ, τη σπουδαιότερη εν ζωή χάκερ!»

			Τα αδέλφια πήγαν να κάνουν «κόλλα το» με γροθιές, αλλά είχαν απαίσιο συγχρονισμό. Έπειτα έριχναν το φταίξιμο ο ένας στον άλλον για αρκετά λεπτά, πριν ο Αντέ ξαναστραφεί στον Γκάμπριελ. «Λογικό μού φαίνεται. Ξέρει ότι πατώνουμε σε όλα τ’ άλλα μαθήματα. Θα μπορούσαμε κάλλιστα να συγκεντρωθούμε από τώρα σ’ έναν τομέα. Όπως εσύ».

			«Δεν τα πας άσχημα στην Εξαπάτηση, Αντέ», επιχείρησε να πει ο Γκάμπριελ. «Και ο Εντέ έχει γίνει πολύ καλύτερος στην Παρείσφρηση».

			«Το άκουσες αυτό;» είπε με περηφάνια ο Εντέ στον Αντέ.

			«Μην ενθουσιάζεσαι», του απάντησε άσπλαχνα ο Αντέ. «Είπε πολύ καλύτερος. Eίναι σαν να παίρνεις το βραβείο του “πιο βελτιωμένου”. Σημαίνει πως ήσουν σκέτο χάλι, και τώρα είσαι λίγο λιγότερο μαύρο χάλι».

			Αυτό ήταν αρκετό. Δευτερόλεπτα αργότερα είχαν πέσει στο έδαφος και τσακώνονταν. Ο Γκάμπριελ δεν ανακατεύτηκε. Δεν προσπαθούσε πια να χωρίσει τα δίδυμα όταν πάλευαν – είχε μάθει γρήγορα πως, λόγω αδεξιότητας, δεν υπήρχε κανένας κίνδυνος να τραυματίσουν ο ένας τον άλλον, αλλά μόνο αυτούς που θα βρίσκονταν δίπλα τους. Οι γροθιές και οι κλοτσιές τους ήταν άγριες, αλλά τελείως άστοχες πάντοτε.

			Τελικά, τους χώρισε η Πενέλοπι. Όχι αγγίζοντάς τους, βέβαια – ήταν πολύ έξυπνη για να κάνει κάτι τέτοιο. Γλίστρησε κοντά τους, σταμάτησε και απλώς είπε: «Ο τελευταίος που θα σηκωθεί όρθιος θα συρθεί στον πάγο».

			Οι δίδυμοι πετάχτηκαν και οι δύο όρθιοι, υπάκουοι ξαφνικά, πράγμα ασυνήθιστο. Μουρμουρίζοντας κάτι αγενές για τους Γόνους, υποχώρησαν και πήραν αργά τον δρόμο προς το κτίριο των Απατεωνίσκων.

			«Πόσες μάρκες σούφρωσες;» ρώτησε ο Γκάμπριελ την Πενέλοπι όταν έμειναν μόνοι.

			Η Πενέλοπι σήκωσε το φρύδι. «Με είδες;»

			Ο Γκάμπριελ σήκωσε τους ώμους. «Δυο φορές». 

			Η Πενέλοπι συνοφρυώθηκε και κοίταξε τα παγοπέδιλά της. «Δηλαδή δύο περισσότερες απ’ όσες έπρεπε. Γκρρρ!» Σήκωσε το βλέμμα. «Από ποιους;»

			«Μόνο από τον Ζέιβιερ Ντομπς του 1Γ και από τη Μέρσι Τέτετς του 1Α», της είπε. Αλλά έλεγε ψέματα. Την είχε δει να κλέβει και από τις τσέπες της Ναταλίας Γκαρσία από το 1Δ και του Ράντου Βανέσκου από το 1Α, αλλά ήξερε πως θα γινόταν έξαλλη από οργή αν της έλεγε όλη την αλήθεια.

			Ένα ελαφρύ κροτάλισμα ήχησε όταν η Πενέλοπι κάθισε στην παγωμένη όχθη για να βγάλει τα παγοπέδιλά της, Έπειτα σηκώθηκε όρθια και ακούμπησε κι εκείνη στο δέντρο, οπότε βρέθηκαν ώμο με ώμο. Οι υπόλοιποι Απατεωνίσκοι γλιστρούσαν, τσουλούσαν και ξεφώνιζαν χαρούμενοι στην παγωμένη λίμνη, ενώ οι Κηπουροί πίσω τους φαίνονταν παγωμένοι και βαριεστημένοι.

			«Τι ακριβώς είδες;» είπε η Πενέλοπι. «Σε παρακαλώ, μην παραλείψεις τίποτα».

			Ο Γκάμπριελ άπλωσε το χέρι του. Τέσσερις μάρκες βρίσκονταν στην παλάμη του.

			«Έι!» είπε η Πενέλοπι και τις άρπαξε. Είναι απρέπεια να κλέβεις απ’ τις τσέπες κάποιου τη λεία που κλέβει εκείνος από τσέπες».

			Ο Γκάμπριελ γέλασε. «Για πες γρήγορα αυτή τη φράση τρεις φορές».

			Και, βέβαια, η Πενέλοπι το έκανε. Και, βέβαια, μιας και ήταν η Πενέλοπι, τα κατάφερε με την πρώτη απόπειρα. Και μετά ρώτησε: «Λοιπόν, τι είδες;»

			«Η αλήθεια είναι πως δε σε είδα την ώρα που έκλεβες», παραδέχτηκε ο Γκάμπριελ. «Αλλά ήξερα πότε το έκανες».

			Η Πενέλοπι συνοφρυώθηκε. «Πώς; Από τη θέση του χεριού μου;»

			Ο Γκάμπριελ κούνησε το κεφάλι του. «Από το πρόσωπό σου».

			Συνοφρυώθηκε ακόμα πιο πολύ. «Από το πρόσωπό μου;»

			«Δεν μπορείς να κρύψεις τίποτα. Όταν ετοιμάζεσαι να κλέψεις κάτι από μια τσέπη, μισοκλείνεις τα μάτια σου και συγκεντρώνεσαι. Και μόλις το βουτήξεις από την τσέπη, χαμογελάς πλατιά».

			«Χαμογελάω πλατιά;» Ρουθούνισε. «Λες και… Εγώ θα… Εγώ! Χαμογελάω πλατιά!»

			«Γι’ αυτό τα πηγαίνεις χάλια στην Εξαπάτηση». Με το που ξεστόμισε αυτές τις λέξεις ήξερε πως είχε κάνει τρομερό λάθος. Δε γινόταν να αστειευτείς με την Πενέλοπι Κρουκ όσον αφορά τις επιδόσεις της δίχως να σε βομβαρδίσει με ερωτήσεις.

			«Τι εννοείς χάλια; Με ποιον τρόπο; Και λες ότι το πρόσωπό μου είναι το πρόβλημα;»

			«Το θέμα είναι», είπε ο Γκάμπριελ όταν κατάφερε τελικά να μιλήσει, «ότι το κλέψιμο από την τσέπη κάποιου δεν έχει να κάνει μόνο με το ίδιο το κλέψιμο. Πρέπει και να τη σκαπουλάρεις. Κι αν αρχίσεις αμέσως μετά να τριγυρνάς χαμογελώντας πλατιά δεν πρόκειται να τη σκαπουλάρεις». Αναστέναξε. «Αν σε πιάσουν εδώ πέρα να κλέβεις από μια τσέπη, θα χάσεις μερικούς πόντους. Αλλά εκεί έξω θα μπορούσες να μπλέξεις πολύ άσχημα».

			«Το ξέρω».

			«Όχι, δεν το ξέρεις, μέχρι να βρεθείς πραγματικά εκεί έξω. Η αίσθηση είναι διαφορετική. Τα πάντα μπορούν να πάνε τέλεια, αλλά το πρόσωπό σου μπορεί να σε προδώσει».

			Ο Γκάμπριελ πήρε βαθιά ανάσα, έτοιμος για ένα ακόμα μπαράζ ερωτήσεων. Αλλά η Πενέλοπι είπε: «Να ελέγχω το πρόσωπό μου. Εντάξει. Θα το κάνω». Κοίταξε τις μάρκες στην παλάμη της για μια στιγμή και μετά τις έβαλε στην τσέπη της. «Ξέρεις, συνολικά είσαι μόνο δέκα πόντους πίσω από μένα». Έσφιξε τα χείλη της και του έριξε μια λοξή ματιά. «Κυρίως χάρη σ’ αυτά τα δάχτυλα που έχεις».

			«Ο μπαμπάς σου φταίει γι’ αυτό, ξέρεις», παραδέχτηκε ο Γκάμπριελ. «Νίκησα στο παιχνίδι μνήμης του μια φορά και δε μ’ άφησε να ξαναπαίξω ποτέ. Οπότε, αποφάσισα να κλέβω από όποια τσέπη βλέπω μπροστά μου». Χαμογέλασε. «Αυτό δεν μπορεί να με εμποδίσει να το κάνω».

			«Να σ’ εμποδίσει; Νομίζεις ότι δε σ’ αφήνει να παίξεις το παιχνίδι μνήμης επίτηδες; Για να αποφύγει να σου δώσει πόντους; Αυτό θα ήταν κλεψιά!» φώναξε έξαλλη η Πενέλοπι.

			Ο Γκάμπριελ σήκωσε το φρύδι. «Τι νομίζεις ότι κάνει τριγυρνώντας μουλωχτά με τη Βιλέτ; Τη βοηθάει προφανώς. Υπάρχει λόγος που βρίσκεται μόνο δεκαπέντε πόντους πίσω από σένα αυτή τη στιγμή, ακόμα και με την εικοσάποντη τιμωρία της. Είναι καλή, αλλά δεν είναι τόσο καλή».

			«Γιατί δεν ήρθε σε μένα ο πατέρας αν ήθελε να σιγουρευτεί πως θα κέρδιζε ένας Γόνος;»

			Ο Γκάμπριελ γέλασε. «Είσαι πολλά πράγματα, Πενέλοπι Κρουκ, αλλά δεν είσαι λαμόγιο. Ο πατέρας σου το ξέρει αυτό. Αλλά τίποτα δεν απαγορεύεται για τη Βιλέτ. Θυμάσαι εκείνη τη μέρα στην Ιστορία της Απατεωνιάς που έλεγε ότι θα γινόταν μέλος των Ανώνυμων; Και μην ξεχνάς τι έκανε στην Αμίρα στην Εγκλημναστική. Θα έκανε τα πάντα για να κερδίσει. Και ο πατέρας σου πρέπει να τη βοηθάει. Για ποιον άλλον λόγο κάθονται και ψιθυρίζουν;»

			Η Πενέλοπι κοίταξε προς την απέναντι όχθη συνοφρυωμένη. «Αν ο πατέρας και η Βιλέτ κλέβουν πραγματικά, θα τους σταματήσω».

			Ο Γκάμπριελ έδειξε την τσέπη της Πενέλοπι όπου βρίσκονταν πλέον οι μάρκες. «Ακόμα και με το κλέψιμο, είναι πίσω κι απ’ τους δυο μας».

			Η Πενέλοπι έσφιξε το πιγούνι της. «Θα ήταν κλεψιά να σου σπάσω ένα δυο δάχτυλα του δεξιού σου χεριού; Επειδή δε θα είχα κανένα απολύτως πρόβλημα με μια τέτοιου είδους κλοπή».

			Ο Γκάμπριελ γέλασε. «Δε σε πλησιάζω μόνο εγώ. Σε πλησιάζουν και τα δίδυμα. Κέρδισαν όλες τις δοκιμασίες της Γουίσπερ. Και ο Παλόμπο λατρεύει την Τζι-α…»

			«Τέλος πάντων», τον διέκοψε η Πενέλοπι. Η αναφορά στην Τζι-α –τη μεγαλύτερη αντίπαλο της Πενέλοπι στο μάθημα της Απομίμησης– ήταν ο γρηγορότερος τρόπος να σε διακόψουν αυτόν τον καιρό. «Έλα. Κάνει παγωνιά». Άρπαξε τον Γκάμπριελ από τον καρπό και τον τράβηξε προς το σπίτι των Απατεωνίσκων.

			«Ο Λέον μου είπε πως δεν έχει κανένα νόημα να ασχολείσαι με τους συνολικούς πόντους, παρά μόνο μετά τη Διάρρηξη», είπε ο Γκάμπριελ, που δεν ήταν ακόμα έτοιμος να αλλάξει θέμα.

			«Έχει δίκιο. Αξίζει πενήντα πόντους, αν θυμάσαι· και αυτό θα μπορούσε ν’ αλλάξει τα πάντα». Έσκυψαν για να περάσουν κάτω από ένα χαμηλό κλαδί και βγήκαν στο γκαζόν. Tο λεπτό στρώμα του αφράτου χιονιού ήταν γεμάτο ίχνη από πατημασιές, που πήγαιναν προς διαφορετικές κατευθύνσεις. «Το ’ξερες πώς οι Διαρρήξεις των Νεαρών Κακοποιών και των Μεγάλων Κακοποιών γίνονται σε κοντινές πόλεις; Το περιμένω πώς και πώς. Αλλά όλων των άλλων γίνονται εδώ».

			«Ακόμα και των Ρομπέν;»

			Η Πενέλοπι χαμογέλασε. «Αυτοί έχουν την πιο δύσκολη Διάρρηξη απ’ όλες – πρέπει να κάνουν διάρρηξη στο ίδιο το Κρουκχέβεν. Μόνο ένα άτομο το πέτυχε αυτό». Το χαμόγελό της έγινε πιο πλατύ. «Η μαμά μου».

			«Έκανε διάρρηξη στο Κρουκχέβεν; Πώς;»

			Η Πενέλοπι σήκωσε τους ώμους. «Ούτε ο πατέρας δεν ξέρει. Δεν του είπε ποτέ πώς».

			«Φαντάζομαι ότι θα θες να το κάνεις κι εσύ κάποια μέρα».

			«Μα θα το κάνω κι εγώ. Αλλά πρώτα πρέπει να νικήσω στη Διάρρηξη αυτής της χρονιάς».

			«Κοίτα να δεις!» είπε ο Γκάμπριελ. «Θα γίνεις σαν την Ισαβέλλα Σονόροβ σε χρόνο μηδέν».

			«Καλύτερη. Προφανώς. Και σε αντίθεση με την Ισαβέλλα, εγώ δε θ’ άφηνα ποτέ το Κρουκχέβεν προτού αποφοιτήσω».

			Ο Γκάμπριελ κοκάλωσε επιτόπου και τα δάχτυλα της Πενέλοπι γλίστρησαν από τον καρπό του. 

			«Τι έκανε λέει;»

			Η Πενέλοπι γύρισε και τον κοίταξε. 

			«Δεν τα ’μαθες; Έφυγε για τα Χριστούγεννα και δεν ξαναγύρισε ποτέ».

		


		
			ΚΕΦΑΛΑΙΟ ΤΡΙΑΝΤΑ ΕΝΑ
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			Τρεις Απατεωνίσκοι πιάστηκαν στην προσπάθειά τους να διαρρήξουν το γραφείο των συν-Διευθυντών την πρώτη νύχτα της Φάσης της Κλοπής – δύο Επίλεκτοι κι ένας Γόνος. Άλλοι τέσσερις πιάστηκαν τη δεύτερη νύχτα. Ο Γκάμπριελ ήθελε να πιστεύει ότι από την τρίτη νύχτα και μετά οι Απατεωνίσκοι είχαν βάλει μυαλό, και γι’ αυτόν τον λόγο δεν πιάστηκε κανένας άλλος την υπόλοιπη εβδομάδα. Αλλά η αλήθεια ήταν πολύ πιο απλή· χιόνιζε σφοδρά και ασταμάτητα κάθε νύχτα. Έτσι, ακόμα και οι Πηνελόπες αυτού του κόσμου, που ήταν αποφασισμένες πάση θυσία να κάνουν τη Διάρρηξη πρώτες, ήταν αναγκασμένες να περιμένουν μέχρι να βελτιωθούν οι καιρικές συνθήκες.

			Ο Γκάμπριελ δεν είχε σκοπό να επιχειρήσει τη Διάρρηξη άμεσα. Αντί γι’ αυτό, εκείνες τις δύο πρώτες νύχτες, καθόταν πάνω σε ένα δέντρο, ψηλά, και παρακολουθούσε τον έναν Απατεωνίσκο μετά τον άλλον να συλλαμβάνονται. Είδε τους Κηπουρούς να αρπάζουν τους δύο πρώτους προτού καταφέρουν να φτάσουν στο ξέφωτο. Ο τρίτος τους απέφυγε με επιτυχία, αλλά ενεργοποίησε έναν αισθητήρα κίνησης τεσσεράμισι μέτρα μακριά από την εξώπορτα. Τη δεύτερη νύχτα έγιναν ακριβώς τα ίδια – δύο άτομα πιάστηκαν από τους Κηπουρούς και δύο ενεργοποίησαν τον αισθητήρα κίνησης.

			Πού και πού ο Γκάμπριελ άκουγε κάποιο θρόισμα από πάνω του κι έριχνε μια ματιά ελπίζοντας να δει την πολύχρωμη αναλαμπή που θα μαρτυρούσε πως ήταν η Αμίρα. Αλλά ποτέ δεν ήταν εκείνη.

			Η σφοδρή χιονοθύελλα έβαλε σύντομα τέλος στις ανιχνευτικές του αποστολές. Τώρα περνούσε κάθε νύχτα, μετά το δείπνο, δυο ώρες στη βιβλιοθήκη, στο ζεστό και συχνά άδειο τμήμα αποφοίτων. Ο Γκάμπριελ είχε φοβερή μνήμη που συγκρατούσε το καθετί, περισσότερο ή λιγότερο σημαντικό. Γι’ αυτό και τα ψεύτικα ονόματα των γονιών του, θέμα ζωτικής σημασίας για τον ίδιο, ήταν ανεξίτηλα εντυπωμένα στο μυαλό του: Φεδερίκο Γκερέρο και Ισαβέλλα Κόρτες. Τα έβλεπε όταν έκλεινε τα μάτια του και προσπαθούσε να κοιμηθεί και όταν αφαιρούνταν στην Ιστορία της Απατεωνιάς ή στην Απομίμηση. Μερικές φορές έπιανε τον εαυτό του ακόμα και να φαντάζεται τα πρόσωπα πίσω από τα ονόματα: με επιδερμίδα σκούρα και κεχριμπαρένια μάτια και σπαστά καστανά μαλλιά για τον πατέρα του, με μακρύτερα μαλλιά και πράσινα μάτια για τη μητέρα του. Αυτές τις ονειροπολήσεις τις διέκοπτε συχνά η κοκκινομάλλα βιβλιοθηκάριος με την ανοιχτόχρωμη επιδερμίδα που πεταγόταν από κει κάθε νύχτα – κάποιες φορές με έναν χυμό, που φυσικά έπρεπε να τον πιει έξω από το τμήμα αποφοίτων, κάποιες φορές με ένα σνακ και κάποιες άλλες μόνο με ένα χαμόγελο.

			«Είσαι τόσο δοσμένος σε ό,τι κάνεις;» τον ρώτησε μια νύχτα, και ο Γκάμπριελ έπρεπε να παραδεχτεί πως δεν ήταν. «Και δεν πρόκειται να σταματήσεις μέχρι να βρεις αυτούς τους ανθρώπους;»

			«Όχι», απάντησε ο Γκάμπριελ προσπαθώντας να πνίξει ένα χασμουρητό.

			«Το φαντάστηκα», του είπε με έναν αναστεναγμό. Έπειτα εξαφανίστηκε και επέστρεψε ένα λεπτό αργότερα με ένα μικρότερο πουφ που έδειχνε πιο αναπαυτικό από εκείνα που ήταν σκορπισμένα στην κυρίως βιβλιοθήκη. «Τότε καλύτερα να κάθεσαι σε κάτι πιο αναπαυτικό, ε; Το βούτηξα από το τμήμα των καθηγητών – ναι, υπάρχει όντως τμήμα καθηγητών στη βιβλιοθήκη και μόνο αυτό επιτρέπεται να πω επί ποινή μαρτυρικού θανάτου, οπότε μη με ρωτήσεις τίποτε άλλο. Σκέφτηκα ότι μπορεί να το προτιμάς από τα πουφ των μαθητών».

			Ο Γκάμπριελ το πήρε από τα χέρια της ευγνώμων και κάθισε πάνω του. Έπειτα σήκωσε το βλέμμα με το στόμα ανοιχτό. «Είναι σαν να κάθεσαι σε σύννεφο. Σας ευχαριστώ…» Και σταμάτησε αμήχανα, μιας και δεν ήξερε το όνομά της.

			Η βιβλιοθηκάριος γέλασε. «Μαρία-Ελίζα. Οι περισσότεροι Ρομπέν δεν ξέρουν το όνομά μου. Γι’ αυτούς είμαι απλά “η δεσποινίς” ή “η βιβλιοθηκάριος”, οπότε μου προκαλεί εξαιρετική εντύπωση που τώρα το ξέρει ένας Απατεωνίσκος όπως εσύ».

			Ο Γκάμπριελ χαμογέλασε. «Ευχαριστώ, Μαρία-Ελίζα».

			«Να κρύψω αυτό το πουφ σε κάποιο μέρος που μόνο εσύ κι εγώ θα το βρίσκουμε; Έτσι, θα μπορείς να πηγαίνεις και να το παίρνεις κάθε φορά που θα ’ρχεσαι εδώ».

			Αποφάσισαν να το κρύψουν στο εσωτερικό ενός από τα πολύ μεγαλύτερα τριθέσια πουφ στην απέναντι γωνιά της κυρίως βιβλιοθήκης. Το τριθέσιο πουφ ήταν παλιό και λεκιασμένο και μισογεμάτο πλέον με μπίλιες. Ο Γκάμπριελ δεν είχε δει κανέναν μαθητή να το χρησιμοποιεί, οπότε ήταν το τέλειο μέρος.

			Έπειτα από αυτό, κάθε φορά που ο Γκάμπριελ πήγαινε στη βιβλιοθήκη, αντάλλασσε μια συνωμοτική ματιά όλο νόημα με τη Μαρία-Ελίζα, γλιστρούσε στην κρυψώνα τους, έβγαζε το κλεμμένο πουφ και εξαφανιζόταν στο τμήμα αποφοίτων.

			Τώρα που ο Γκάμπριελ κοιτούσε μόνο στο τμήμα «Γνωστά Ψευδώνυμα» του φακέλου κάθε αποφοίτου, η αναζήτησή του έγινε πιο γρήγορη, και πέρασε εύκολα τα Ε και Ζ. Όποτε χρειαζόταν διάλειμμα, πήγαινε στην κυρίως βιβλιοθήκη, καθόταν σε κάποιο μαθητικό πουφ, που του φαινόταν άβολο μιας και είχε καλομάθει στο αναπαυτικότατο πουφ, και παρακολουθούσε τις χιονονιφάδες να στριφογυρνούν και να χορεύουν και να σκεπάζουν τα κλαδιά της Στρεβλής Βελανιδιάς.

			Ο Αντέ και ο Εντέ δεν τον ακολουθούσαν ποτέ στη βιβλιοθήκη· ήταν απορροφημένοι στην προσπάθειά τους να συντονίσουν την Εισβολέα στην κατάλληλη συχνότητα για να τηλεφωνούν στο σπίτι. Αλλά με τον φρικτό καιρό και το ανύπαρκτο σήμα του Κρουκχέβεν δυσκολεύονταν πάρα πολύ.

			Η Πενέλοπι τον επισκεπτόταν κάποιες νύχτες, αλλά μόνο για να του πει: «Σκοπεύεις αλήθεια να μ’ αφήσεις έτσι απλά να κερδίσω στη Διάρρηξη;» Έπειτα αναστέναζε θεατρινίστικα και έλεγε κάτι του στιλ «Πίστευα στ’ αλήθεια ότι θα ’σουν ο πιο σκληρός μου αντίπαλος, Έιβερι. Αλλά έκανα λάθος, προφανώς».

			Στο τέλος κάθε νύχτας η Μαρία-Ελίζα τον συνόδευε μέχρι την πόρτα και τον ρωτούσε πώς είχε πάει η αναζήτησή του. Και κάθε νύχτα της έδινε την ίδια απάντηση. «Τίποτε ακόμα. Θα τα πούμε αύριο».

			Ο Λέον και η Ισαβέλλα δεν είχαν εμφανιστεί ακόμα μέχρι τα μέσα της επόμενης εβδομάδας. Όταν ο Γκάμπριελ ρώτησε τον Κάσπιαν αν ήξερε τι είχε συμβεί, πήρε την εξής απάντηση: «Όχι ακόμα, φοβάμαι. Αλλά μη χολοσκάς γι’ αυτό, εντάξει; Έχω βάλει ολόκληρο το δίκτυο αποφοίτων να ασχολείται με την υπόθεση. Ούτε καν οι απατεώνες της Βαθμίδας Ένα δεν μπορούν να γλιτώσουν από τα αετίσια μάτια του Υπόκοσμου».

			Όμως, παρά τα ενθαρρυντικά αυτά λόγια, ο Γκάμπριελ δεν μπορούσε παρά να σκέφτεται ότι κάτι δεν πήγαινε καθόλου, μα καθόλου καλά.

		


		
			ΚΕΦΑΛΑΙΟ ΤΡΙΑΝΤΑ ΔΥΟ
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			Τη δεύτερη εβδομάδα της τελευταίας φάσης της Διάρρηξης, το χιόνι έλιωσε και οι Απατεωνίσκοι ξανάρχισαν τις προσπάθειες διεκδίκησης των πόντων για τον εαυτό τους. Άλλοι τέσσερις Απατεωνίσκοι –μεταξύ αυτών η Λούλου και ο Ντμίτρι– αποκλείστηκαν εκείνη την εβδομάδα. Ο Γκάμπριελ παρακολουθούσε όλες τις εξελίξεις.

			Ο αποκλεισμός τους σήμαινε ότι οι διεκδικητές μειώνονταν, κι αυτό σήμαινε μικρότερο ανταγωνισμό. Αλλά τον Γκάμπριελ τον ενδιέφερε κυρίως το πώς αποκλείστηκαν.

			Η Λούλου, έξυπνη καθώς ήταν, κατάφερε να αποφύγει τους Κηπουρούς και τους αισθητήρες κίνησης, αλλά πυροδότησε πλάκες πίεσης κάτω από το παράθυρο στην ανατολική πλευρά του κτιρίου. Ο Γκάμπριελ ήξερε πως κάτι ήταν κρυμμένο κάτω από το ανομοιόμορφο γρασίδι· η αποτυχία της Λούλου απλώς το επιβεβαίωσε.

			Ο Ντμίτρι, από την άλλη, δοκίμασε κάτι εντελώς καινούριο. Παρά τον όγκο του, ήταν ο πιο γρήγορος και ο πιο αθόρυβος από όλους στο 1Β – εκτός από την Αμίρα και την Πενέλοπι, φυσικά. Χρησιμοποίησε αυτή την ευκινησία για να σκαρφαλώσει σε ένα κοντινό δέντρο και να συρθεί με χέρια και πόδια σε ένα χοντρό κλαδί που απλωνόταν στο ξέφωτο και η άκρη του κρεμόταν πάνω από το γραφείο. Έτσι, κατάφερε να προσγειωθεί αθόρυβα στην άκρη της σκεπής. Κοίταξε δεξιά και αριστερά, και μη βλέποντας κανέναν πήγε πατώντας στα νύχια μέχρι την καμινάδα. Κοίταξε μέσα προσεκτικά και έχωσε το χέρι του στο εσωτερικό της. Έπειτα το τράβηξε απότομα έξω.

			Η φωτιά έχει σβήσει, σκέφτηκε ο Γκάμπριελ, αλλά τα τούβλα είναι ακόμα ζεστά. Τι θα κάνεις τώρα;

			Ο Ντμίτρι κοντοστάθηκε· ήταν ξεκάθαρο πως σκεφτόταν. Μετά πήγε επιφυλακτικά στην άκρης της σκεπής. Και τότε, η κουρούνα που είχε δει πριν από μέρες ο Γκάμπριελ να παραμονεύει στο ξέφωτο προσγειώθηκε στην καμινάδα. Ο Ντμίτρι πάγωσε.

			Η κουρούνα κάρφωσε το βλέμμα της πάνω του κι έπειτα έγειρε το κεφάλι της λες κι έβλεπε κάτι περίεργο. Άνοιξε το στόμα της κι έβγαλε ξαφνικά μια εκκωφαντική στριγκλιά. Μέσα σε δευτερόλεπτα Κηπουροί ξεχύθηκαν από τα δέντρα, και ο Ντμίτρι αποκλείστηκε.

			Όταν ο Γκάμπριελ διηγήθηκε τι έγινε στον Αντέ και τον Εντέ το επόμενο πρωί στο μάθημα της Ιστορίας της Απατεωνιάς, τα δίδυμα κοιτάχτηκαν κατάπληκτα. «Ουάου!» είπε ο Αντέ. «Η Γουίσπερ είναι ασύλληπτα φοβερή. Σκέφτηκε να φτιάξει μια κουρούνα-κάμερα!»

			«Το ξέρω», είπε στοχαστικά ο Γκάμπριελ, περισσότερο προβληματισμένος παρά εντυπωσιασμένος. «Ο Ντμίτρι δεν πρόλαβε να μείνει στη σκεπή καλά καλά ούτε για ένα λεπτό, και τον έπιασε η κουρούνα-κάμερα. Οπότε, θα πρέπει να κινηθεί κανείς γρηγορότερα».

			«Νομίζεις ότι και τα δύο μάτια της κουρούνας είναι κάμερες ή μόνο το ένα;» ρώτησε ο Εντέ τον αδελφό του.

			«Και τα δύο», απάντησε ο Αντέ. «Και έχουν εμβέλεια 360 μοιρών· πάω στοίχημα».

			Ο Γκάμπριελ σκέφτηκε για μια στιγμή. «Η Εισβολέας έχει ενσωματωμένο Ηλεκτρομαγνητικό Παλμό; Χρειάζεται να έχει μικρή μόνο εμβέλεια: ενενήντα εκατοστά πάνω κάτω». Ένα σχέδιο έπαιρνε αργά σάρκα και οστά στο μυαλό του.

			«Ωωω!» είπαν εν χορώ τα δίδυμα, τώρα που μιλούσε τη γλώσσα τους. «Κοίτα να δεις, Γκέιμπ! Μαθαίνεις… και τα γνωστά», είπε ο Αντέ.

			«Φυσικά και έχει Ηλεκτρομαγνητικό Παλμό η Εισβολέας», πετάχτηκε ο Εντέ. «Τι μας πέρασες, για ερασιτέχνες; Και είναι παλμός εκατόν είκοσι εκατοστών».

			«Κύριε Έιβερι», φώναξε η δεσποινίς Τζέρικο από το μπροστινό μέρος της αίθουσας. «Αφού μιλάς, θεωρώ πως δε θα ’χεις κανένα πρόβλημα να μου πεις ποιο διαβόητο γεγονός συνέβη στις 16 Σεπτεμβρίου 1987 στην Κορέα και τι –αν υπάρχει κάτι– μπορούν να μάθουν οι απατεώνες απ’ αυτό».

			Ο Γκάμπριελ μόρφασε. Στις 16 Σεπτεμβρίου 1987 τρεις απατεώνες λήστεψαν με επιτυχία την τράπεζα K International στη Σεούλ. Το έκαναν δίχως κάλυψη, την ώρα που περνούσαν εκατοντάδες άνθρωποι από κει, και κανείς δεν πρόσεξε τίποτα, επειδή χτύπησαν με την ανατολή του ήλιου, όταν υπήρχε η μεγαλύτερη αντηλιά πάνω στο τζάμι που χώριζε την τράπεζα από τον δρόμο. Κανείς δεν μπορούσε να δει στο εσωτερικό της, οπότε κανείς δεν μπορούσε να δει ότι βρισκόταν σε εξέλιξη κάποια ληστεία.

			«Συγγνώμη, δεσποινίς» απάντησε ο Γκάμπριελ. «Δεν ξέρω». Δεν είχε σκοπό να αποκαλύψει την ασυνήθιστα τέλεια μνήμη του απλά και μόνο για να κάνει τον έξυπνο. Είχε ήδη κάνει αυτό το λάθος με τον Κάσπιαν. Είχε κερδίσει μερικούς πόντους εκείνη τη στιγμή, αλλά του είχε στοιχίσει πολύ περισσότερους μακροπρόθεσμα, επειδή από τότε ο Κάσπιαν δεν επέλεγε ποτέ τον Γκάμπριελ.

			Η δεσποινίς Τζέρικο έσφιξε το πιγούνι της. «Τότε θα πρότεινα να προσέχεις».

			Στο τέλος του μαθήματος η δεσποινίς Τζέρικο σταμάτησε τον Γκάμπριελ, τον Αντέ και τον Εντέ στην πόρτα. «Θα ’θελε κανείς σας να μου πει τι ήταν αυτό το τόσο επείγον που έπρεπε να συζητήσετε μέσα στην τάξη μου;»

			«Συγγνώμη, δεσποινίς», επιχείρησε να πει ο Αντέ. «Δεν είχαμε σκοπό…»

			Σταύρωσε τα χέρια της τόσο αγριεμένα, που ο Αντέ πνίγηκε και έχασε τα λόγια του. Ο Γκάμπριελ κατάλαβε ότι μια συγγνώμη δε θα ήταν αρκετή. Οπότε, της είπε την αλήθεια.

			«Μιλούσαμε για τη Διάρρηξη, δεσποινίς», είπε ο Γκάμπριελ και τα αδέλφια στύλωσαν τα μάτια τους πάνω του ξαφνιασμένα.

			Τα χέρια της δεσποινίδας Τζέρικο χαλάρωσαν. «Αλήθεια;» Ήταν σχολικός διαγωνισμός, οπότε δεν την έπαιρνε να γίνει έξω φρενών. «Επίλεκτοι που μοιράζονται πληροφορίες. Είστε πολύ… συνεργάσιμοι».

			Η δεσποινίς Τζέρικο δεν ντρεπόταν να δείξει ότι μεροληπτούσε υπέρ των Γόνων. Η επιλογή της να διδάξει Ιστορία της Απατεωνιάς, ένα αντικείμενο στο οποίο οι δέκα κορυφαίοι μαθητές ήταν όλοι Γόνοι, αυτό φανέρωνε.

			«Νικήσατε σε κάποια Διάρρηξη, δεσποινίς;» ρώτησε ο Εντέ με εκείνον τον πάντα περίεργο τρόπο του.

			Η δεσποινίς Τζέρικο χαμογέλασε δυσάρεστα. «Βεβαίως και όχι. Στα πέντε μου χρόνια εδώ πέρα, ποτέ, ούτε μια φορά, δεν την επιχείρησα».

			Ο Εντέ φαινόταν αποσβολωμένος. «Μα… γιατί όχι;»

			«Χμ, ναι, βλέπω το πρόβλημα. Θέλετε όλοι να είστε προορατικοί και δραστήριοι», είπε με έναν αναστεναγμό. «Λοιπόν, εμείς οι αντιδραστικοί σάς χαιρετούμε. Αλλά και σας παρακαλούμε να δραστηριοποιείστε όσο πιο μακριά από δω γίνεται. Είτε δημιουργείς την ιστορία, είτε μελετάς την ιστορία. Κι εγώ προτιμώ να τη μελετώ, και να μου κάνετε τη χάρη».

			Και λέγοντας αυτά έφυγε.

			«Ιδέα μου είναι», είπε ο Αντέ όταν επέστρεψαν στο κοινόχρηστο καθιστικό των Απατεωνίσκων «ή η δεσποινίς Τζέρικο…»

			«Η Ματίλντα», τον διέκοψε ο Εντέ, μιμούμενος την προφορά της Πενέλοπι.

			«Σωστά», είπε ο Αντέ. «Ιδέα μου είναι ή η Τίλλυ χάνει λάδια;»

			Ο Γκάμπριελ καθόταν στο περβάζι του παραθύρου και κοιτούσε τα σύννεφα που όλο και πύκνωναν. «Μήπως σας έχει μείνει κατά τύχη καθόλου ρύζι τζολόφ;» ρώτησε.

			Ο Αντέ και ο Εντέ κοίταξαν ο ένας τον άλλον και μετά τον Γκάμπριελ. «Έχουμε τέσσερις μερίδες. Γιατί; Ξέμεινες από κείνα τα απομεινάρια στα κονσερβοκούτια;»

			Ο Γκάμπριελ αναστέναξε. «Τα βρήκε ο Ντεκάμ χθες και τα πέταξε. Το έκανε επειδή νομίζει ότι εγώ του έκλεψα το μίνι ψυγείο που του πήρε η μαμά του για τα Χριστούγεννα». Ο Γκάμπριελ κοίταξε τα δίδυμα με μισόκλειστα μάτια. «Ευτυχώς για σας τους δυο, τα ’χει τελείως χαμένα. Αλλιώς μπορεί να καταλάβαινε ότι το χρειαζόσασταν για να αποθηκεύσετε το τζολόφ σας κάπου αλλού κι όχι στο ψυγείο του κοινόχρηστου καθιστικού».

			Οι δίδυμοι πετάχτηκαν πάνω εξοργισμένοι. «Έκλεψε όλα σου τα κονσερβοκούτια;» είπε με γουρλωμένα μάτια ο Εντέ.

			«Α, κανείς από την κλίκα του δεν πρόκειται να ξαναπάρει ποτέ τζολόφ από μας!» πρόσθεσε ο Αντέ.

			«Στάσου», ψιθύρισε ο Εντέ στον αδελφό του. «Αυτοί οι τύποι αγοράζουν το περισσότερο».

			Ο Αντέ συλλογίστηκε προσεκτικά. «Κανείς απ’ την κλίκα του δε θα πάρει τζολόφ από μας την επόμενη εβδομάδα! Τόσο πολύ νοιαζόμαστε για σένα, Γκέιμπ».

			Ο Εντέ κούνησε το κεφάλι στον αδελφό του δείχνοντας πως συμφωνούσε και μετά στράφηκε στον Γκάμπριελ, με τον νου του και πάλι στη δουλειά. «Μας έχει μείνει κοτόπουλο και έξτρα καυτερό. Τι προτιμάς;»

			«Κοτόπουλο», είπε ο Γκάμπριελ και κάθισε απέναντί τους.

			Ο Εντέ σηκώθηκε και πήγε στο πάνω πάτωμα, στο ντουλαπάκι με τις προμήθειες καθαρισμού όπου είχαν κρύψει το κλεμμένο ψυγειάκι. Στο μεταξύ, ο Αντέ έγειρε προς το μέρος του Γκάμπριελ και του χαμογέλασε. «Σε έχουμε καλυμμένο. Τρεις λίρες, σε παρακαλώ».

			Ο Γκάμπριελ συνοφρυώθηκε. «Ήταν δύο λίρες πριν από δύο μέρες».

			Ο Αντέ κούνησε το κεφάλι του. «Πριν από δύο μέρες μάς είχαν μείνει οκτώ μερίδες. Σήμερα έχουμε τέσσερις. Έτσι, η τιμή ανέβηκε».

			«Ακόμα και για μένα;»

			Ο Εντέ εμφανίστηκε και έβαλε το μπολ στον φούρνο μικροκυμάτων. «Δεν προσφέρουμε ειδική μεταχείριση, Γκέιμπ. Είμαστε επιχειρηματίες».

			«Είστε εγκληματίες!» Ο Γκάμπριελ άπλωσε το χέρι στην τσέπη του για ψιλά. «Και καλοί μάλιστα».

			Ο φούρνος μικροκυμάτων κουδούνισε και ο Εντέ έφερε το αχνιστό μπολ. «Tο πιο ωραίο πράγμα που μας είπε ποτέ κανείς, ε Αντ;» Τα αδέλφια αντάλλαξαν μια ματιά και λύθηκαν στα γέλια.

			Ο Γκάμπριελ έφαγε μια μπουκιά. Η ζεστασιά και τα μπαχαρικά τον έκαναν να ξεχάσει το κρύο έξω. «Πότε θα ’ρθει η επόμενη παρτίδα από τη μαμά σας; Καταφέρατε να επικοινωνήσετε μαζί της με την Εισβολέα ή ακόμα;»

			Τα αδέλφια σώπασαν. Αυτή τη φορά η ματιά που αντάλλαξαν ήταν εντελώς διαφορετική. Επιφυλακτική. «Στην πραγματικότητα, Γκέιμπ, θέλαμε να σου μιλήσουμε γι’ αυτό», είπε διστακτικά ο Αντέ.

			Ο Γκάμπριελ σταμάτησε να τρώει. «Ε;»

			Ο Εντέ δάγκωσε το χείλος του. «Όταν προσπαθούσαμε να συντονίσουμε την Εισβολέα στην ιδιωτική μας συχνότητα κατά τη διάρκεια της χιονοθύελλας, ακούσαμε κάτι».

			Ο Γκάμπριελ άφησε κάτω το πιρούνι του. «Ακούσατε κάτι; Τι;»

			«Ηχογραφούσαμε μην τυχόν και μας έδινε η μαμά μας τίποτα υποσχέσεις από το τηλέφωνο και μετά τις έπαιρνε πίσω. Το κάνει πολύ συχνά αυτό. Θα σ’ το πει και ο Εντ. Τέλος πάντων, ηχογραφήσαμε τα πάντα, θα δεις», είπε ο Αντέ σκαλίζοντας στην τσέπη του και βγάζοντας έναν καταγραφέα φωνής. Ο Γκάμπριελ είχε δει τα δίδυμα να τον βγάζουν από τις τσέπες τους αμέτρητες φορές κατά τη διάρκεια των τελευταίων μηνών, συνήθως όταν τους ερχόταν στο μυαλό μια νέα –και πάντα τρομερή– επιχειρηματική ιδέα, και ήθελαν να σιγουρευτούν πως δε θα την ξεχνούσαν.

			Ο Αντέ τον ακούμπησε στο τραπέζι και πάτησε το play.

			Ακούστηκαν κάποιοι παράξενοι ήχοι και μετά δύο φωνές, χαμηλές και βιαστικές. Η μια φωνή έμοιαζε γυναικεία και η άλλη ανδρική.

			Γυναίκα: Πώς πάει εκεί μέσα;

			Άντρας: Η ρουτίνα με σκοτώνει. Κάθε μέρα τα ίδια.

			Γυναίκα: Κοντεύουμε, όμως. Σύντομα θα ’μαστε και πάλι μαζί.

			Άντρας: Μόνο αυτό με βοηθάει να το αντέξω. Εσύ πώς τα πας;

			Γυναίκα: Μην ανησυχείς για μένα. Είμαι πίσω στο σπίτι. Για σένα ανησυχώ που είσαι εγκλωβισμένος εκεί μέσα μαζί τους.

			Άντρας: Κάποιος έρχεται. Πρέπει να κλείσω.

			Γυναίκα: Θυμήσου ότι έτσι θα τους κάνουμε να πληρώσουν. Θα τους πάρουμε τα πάντα.

			Άντρας: Ένα πράγμα τη φορά.

			Η ηχογράφηση τελείωσε και ακολούθησε σιωπή. Τελικά ο Αντέ έγειρε μπροστά. «Τι λες, Γκέιμπ;»

			«Εκείνος ο άντρας…» είπε αποσβολωμένος ο Γκάμπριελ. «Ακούγεται σχεδόν σαν…»

			Τα δίδυμα αντάλλαξαν μια ματιά. «Ναι, ξέρουμε», είπε ο Εντέ. «Σαν τον κύριο Βελάσκεζ».

		


		
			ΚΕΦΑΛΑΙΟ ΤΡΙΑΝΤΑ ΤΡΙΑ
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			Την υπόλοιπη εβδομάδα ο Γκάμπριελ δεν μπορούσε να συγκεντρωθεί στο μάθημα των Μυστικών του Επαγγέλματος. Αλλά παρακολουθούσε προσεκτικά τον κύριο Βελάσκεζ. Σκάρωνε στ’ αλήθεια κάτι ο αγαπημένος του καθηγητής;

			Ο Γκάμπριελ ξανάπαιξε τη συζήτηση στο μυαλό του.

			Γυναίκα: Θυμήσου ότι έτσι θα τους κάνουμε να πληρώσουν. Θα τους πάρουμε τα πάντα.

			Άντρας: Ένα πράγμα τη φορά.

			Έτσι θα τους κάνουμε να πληρώσουν. 

			Ο Γκάμπριελ έφερε στον νου του τις μυστηριώδεις εξαφανίσεις εκείνου του τριμήνου – τον Λέον και την Ισαβέλλα. Ήταν μπλεγμένοι ο κύριος Βελάσκεζ και εκείνη η γυναίκα; Έπαιρναν από το Κρουκχέβεν τους πιο ταλαντούχους Ρομπέν ως κάποιο είδος εκδίκησης;

			Ο Γκάμπριελ σκέφτηκε να μιλήσει στον Κάσπιαν, αλλά αυτό σήμαινε ότι ο Αντέ και ο Εντέ θα είχαν πολύ άσχημα μπλεξίματα. Το μόνο είδος επικοινωνίας που επιτρεπόταν από και προς το Κρουκχέβεν ήταν το ασφαλές σταθερό τηλέφωνο. Οπότε, η προσπάθειά τους να συντονίσουν την Εισβολέα ώστε να επικοινωνούν με τη μαμά τους για το ρύζι… Θα μπορούσαν ακόμα και να τους αποβάλουν γι’ αυτό.

			Το χειρότερο απ’ όλα ήταν πως είχαν συνειδητοποιήσει και οι τρεις ότι δεν μπορούσαν να μιλήσουν στην Πενέλοπι. Όχι επειδή ο Διευθυντής ήταν μπαμπάς της, αλλά επειδή ο Αντέ και ο Εντέ είχαν παραβεί έναν κανόνα. Και δεν υπήρχε κανείς άλλος εν ζωή άνθρωπος που να μισούσε περισσότερο την παραβίαση των κανόνων από την Πενέλοπι Κρουκ. Ένα ιδιαίτερα παράξενο γνώρισμα για μια κοπέλα που σχεδίαζε να γίνει η μεγαλύτερη απατεώνας που έζησε ποτέ.

			Αργά την Κυριακή, αφού πέρασε το απόγευμα ψάχνοντας βιαστικά τα Η και τα Θ, ο Γκάμπριελ γλίστρησε κρυφά στην παγωμένη νύχτα. Μόνο άλλοι δύο Απατεωνίσκοι είχαν πιαστεί επιχειρώντας να διαρρήξουν το γραφείο των Διευθυντών εκείνη την εβδομάδα – και οι δυο από το 1Α. Οι Κηπουροί τούς τσάκωσαν και τους δύο προτού καν πλησιάσουν.

			Ο Γκάμπριελ ελίχθηκε ανάμεσα στα δέντρα, ξεγλίστρησε από τους Κηπουρούς που περιπολούσαν και σκαρφάλωσε στο νέο σημείο που είχε επιλέξει ως παρατηρητήριο. Το δέντρο δεν ήταν ούτε το πιο ψηλό ούτε το πιο εύκολο στην αναρρίχηση, αλλά το φύλλωμα στα μισά ήταν αρκετά πυκνό για να του προσφέρει κάλυψη· και έβλεπε απευθείας στο ξέφωτο.

			Δύο ώρες κύλησαν αργά δίχως να εμφανιστεί κανένας Απατεωνίσκος. Οπότε, όταν μια φιγούρα προσγειώθηκε απαλά σε ένα κλαδί δίπλα του, ο Γκάμπριελ ξαφνιάστηκε και τινάχτηκε. Ένα χέρι απλώθηκε και τον βούτηξε από το μανίκι σώζοντάς τον από σίγουρο πέσιμο στο έδαφος.

			«Συγγνώμη», είπε μια γνώριμη φωνή. Η Αμίρα στύλωσε το βλέμμα πάνω του· τα πράσινα μάτια της άστραφταν στο σκοτάδι.

			Ο Γκάμπριελ ελευθέρωσε την ανάσα του. «Δε σε άκουσα εκεί πάνω».

			Η Αμίρα χαμογέλασε και σήκωσε τους ώμους της σαν να έλεγε: Ε, καλά… 

			«Είσαι εδώ για παρακολούθηση;» είπε ο Γκάμπριελ καθώς έδειχνε προς το ξέφωτο με το γραφείο στο κέντρο, που ήταν ήσυχο και σκοτεινό και απαραβίαστο.

			«Όχι», του είπε και κάθισε αργά. Το σκούρο μοβ χιτζάμπ της ήταν τυλιγμένο εξαιρετικά σφιχτά. «Η νύχτα… Μ’ αρέσει. Τόσο ήσυχη…»

			«Δε σκοπεύεις να επιχειρήσεις τη Διάρρηξη;»

			Η Αμίρα έστρεψε το βλέμμα της προς το ξέφωτο. 

			«Όχι. Κανείς δε θέλει να κερδίσω εγώ».

			Ο Γκάμπριελ δίστασε. Να ρωτήσει; Τελικά είπε: «Εξαιτίας του αδελφού σου;»

			Η Αμίρα κούνησε αργά το κεφάλι της. «Και άλλοι λόγοι». Πέρασε αφηρημένα το χέρι της από την κάτω άκρη του χιτζάμπ.

			«Δεν έχει σημασία τι θέλουν οι άλλοι», είπε ο Γκάμπριελ. «Εσύ θες να κερδίσεις;»

			Η Αμίρα σήκωσε τους ώμους.

			Τότε μια σκέψη πέρασε από το μυαλό του Γκάμπριελ. Ήταν κάτι που είχε πει ο Λέον την τελευταία φορά που είχαν συναντηθεί. «Μόνος σου μπορείς να γίνεις εξαιρετικός· μαζί θα είστε ανίκητοι».

			«Κι αν δουλέψουμε μαζί;» ρώτησε ο Γκάμπριελ.

			Η Αμίρα ανοιγόκλεισε τα μάτια της έκπληκτη. «Εγώ κι εσύ;»

			Ο Γκάμπριελ χαμογέλασε. «Γιατί όχι;»

			«Εγώ είμαι Γόνος… Εσύ Επίλεκτος», είπε η Αμίρα. «Και τη Διάρρηξη υποτίθεται ότι την κάνουμε μόνοι».

			«Το ξέρω», είπε ο Γκάμπριελ, γέρνοντας προς το μέρος της, ενθουσιασμένος ξαφνικά. «Αλλά δε νομίζω πως υπάρχουν κανόνες που το απαγορεύουν. Όχι, πραγματικά δεν υπάρχουν. Τι λες; Νομίζεις ότι μπορούμε να δουλέψουμε μαζί;»

			Η Αμίρα κοίταξε με μισόκλειστα μάτια το ξέφωτο. Όταν ξαναγύρισε προς τον Γκάμπριελ, χαμογελούσε κι εκείνη. «Ναι».

			«Τέλεια!» είπε ο Γκάμπριελ. «Τώρα χρειάζεται να φέρουμε λίγα ακόμα άτομα στη συμμορία…»

			Ο Αντέ σήκωσε το χέρι του. «Θα σε σταματήσω ακριβώς εδώ, Γκέιμπ. Η απάντησή μας είναι “ναι”».

			Κάθονταν και οι τρεις πίσω πίσω στην τάξη της Παρείσφρησης, έχοντας μπροστά τους στο θρανίο μια ιδιαίτερα ζόρικη κλειδαριά παραθύρου. Ο Γκάμπριελ δεν είχε προλάβει καλά καλά να τους εξηγήσει γιατί θα έπρεπε να δουλέψουν μαζί στη Φάση της Κλοπής, όταν τα δίδυμα τον διέκοψαν. Ούτε που πρόλαβε να τους πει για τους λύκους που άλλαζαν τα αλυχτίσματά τους.

			«Αλήθεια; Τόσο εύκολα;»

			Ο Εντέ έριξε στον αδελφό του μια ματιά όλο νόημα. «Άκου, δικέ μου. Σε οτιδήποτε έχει να κάνει με τεχνολογία, είμαστε σαν τον Μότσαρτ όταν πρόκειται για σύνθεση…»

			«…σαν τον Τουπάκ στη ραπ…» συμπλήρωσε ο Αντέ.

			«…σαν την Πενέλοπι όταν πρόκειται για κάποιον που μιλάει λες και είναι σαραντάχρονος», ολοκλήρωσε ο Εντέ. «Είμαστε οι καλύτεροι. Αλλά σε οτιδήποτε άλλο, είμαστε τελείως άχρηστοι».

			«Οπότε, το να δουλέψουμε με σένα και την Αμίρα», συνέχισε ο Αντέ, «τον κύριο “Σου-Κλέβω-Από-Την-Τσέπη” και την ίδια τη Θολούρα! Ουάου! Είμαστε μέσα».

			Ο Γκάμπριελ έκανε μια παύση. «Ακόμα κι αν ρωτήσω και την Πενέλοπι;»

			Τα δίδυμα φρίκαραν τελείως. «Μία Γόνος είναι αρκετή, δικέ μου», είπε ο Εντέ.

			«Και το ξέρεις ότι θα προσπαθήσει να πάρει τα ηνία», πρόσθεσε ο Αντέ, βγάζοντας έναν ήχο εκνευρισμού.

			«Αλλά είναι η καλύτερη απατεώνας στο 1Β», επιχείρησε να πει ο Γκάμπριελ. «Στην πραγματικότητα, είναι η καλύτερη απ’ όλους τους φετινούς Απατεωνίσκους, και το ξέρετε και οι δυο. Θα μας ήταν χρήσιμη η βοήθειά της».

			«Μην ξεχνάς πως είναι και η καλύτερη στο να ’ναι η χειρότερη», πρόσθεσε ο Εντέ, μη βοηθώντας την κατάσταση.

			«Δεν έχει σημασία, έτσι κι αλλιώς», είπε ο Αντέ, παίζοντας αφηρημένα με την κλειδαριά στο θρανίο του. «Ποτέ δε θα συμφωνήσει να γίνει μέλος της συμμορίας μας. Θέλει να τα κάνει όλα μόνη της, έτσι δεν είναι;»

			Είχαν δίκιο, βέβαια. 

			«Αλλά αν καταφέρω να την πείσω…» 

			Δε χρειάστηκε να ολοκληρώσει τη φράση του. Ο Αντέ σταύρωσε τα χέρια του, και καθώς το έκανε, ο Εντέ ξεσταύρωσε τα δικά του. «Πείσε την πρώτα», είπε ο Αντέ. Και ο Εντέ κούνησε το κεφάλι του και συμπήρωσε: «Και μετά μιλάμε».

			Η Πενέλοπι σήκωσε το χέρι της για να διακόψει τον Γκάμπριελ. «Non. Não. Όχι. Nyet. Ani. Μπορώ να συνεχίσω, αν αυτό δεν είναι ήδη απόλυτα σαφές».

			Ήταν η ώρα του μεσημεριανού και η Πενέλοπι έκοβε βόλτες έξω από το γραφείο του πατέρα της· τα μάτια της πετάγονταν πότε στη στέγη, πότε στην πόρτα, πότε στα παράθυρα. Ο Γκάμπριελ σχεδόν έπρεπε να τρέχει για να την προφταίνει.

			«Δεν υπάρχουν κανόνες που να το απαγορεύουν», επιχείρησε να πει. «Δεν είναι κλεψιά».

			«Δεν είναι αυτό το θέμα», του πέταξε η Πενέλοπι. «Δε θέλω, ούτε χρειάζομαι, τη βοήθεια κανενός άλλου».

			«Το ξέρω. Αλλά εμείς χρειαζόμαστε τη δική σου βοήθεια».

			Τα βήματα της Πενέλοπι έγιναν πιο αργά, πιο διστακτικά. Κι έπειτα έγιναν και πάλι γρήγορα. «Ε, λοιπόν, δεν μπορείτε να την έχετε».

			«Η Αμίρα και τα δίδυμα είναι ήδη μαζί μου», επέμενε στην πρότασή του ο Γκάμπριελ.

			Η Πενέλοπι γέλασε κοφτά. «Συμμορία; Τι εξωφρενικό!»

			«Κι αν καταφέρουμε να ολοκληρώσουμε με επιτυχία τη Διάρρηξη;»

			«Δε θα σας δοθεί η ευκαιρία. Θα ’χω τελειώσει πολύ πριν προλάβει να το πάρει μυρωδιά η συμμοριούλα σας».

			«Πενέλοπι…» Ο Γκάμπριελ σταμάτησε να την ακολουθεί. «Αν το κάνεις μόνη σου, θα σε πιάσουν».

			Η Πενέλοπι πάγωσε, με το πόδι στον αέρα. Γύρισε αργά. «Τι είπες;»

			«Βδομάδες τώρα τους παρακολουθώ να πιάνουν τους Απατεωνίσκους. Και πριν από αυτό καθόμουν εδώ έξω μήνες ολόκληρους, εξετάζοντας τα χαρακτηριστικά ασφαλείας του γραφείου. Κανείς δεν τα ’χει καταφέρει να μπει μέσα ακόμα. Είναι αδύνατον να το κάνει κάποιος μόνος».

			«Εσύ ίσως», ξέσπασε η Πενέλοπι. Το σώμα της μαζεύτηκε, τα πυκνά φρύδια της κατέβηκαν χαμηλά πάνω από τα μάτια της. «Υπάρχουν πράγματα που ξέρω για τον πατέρα μου και τον τρόπο που σκέφτεται…»

			«Ξέρω πως έχει τέλεια μνήμη», παραδέχτηκε ο Γκάμπριελ. «Έτσι, ακόμα κι αν καταφέρει να μπει κάποιος μέσα, ο πατέρας σου θα μπορέσει να καταλάβει τι έχει κλαπεί».

			Τα μάτια της Πενέλοπι μισόκλεισαν. «Πώς το ξέρεις αυτό;»

			«Το συμπέρανα». Ο Γκάμπριελ δεν είπε τίποτα περισσότερο.

			Η Πενέλοπι κούνησε το κεφάλι της. «Δεν έχει σημασία. Θα σκεφτώ κάποιον τρόπο να το αποφύγω».

			«Μπορούμε να σκεφτούμε κάτι μαζί…»

			«Όχι!» ξεφώνισε η Πενέλοπι. «Πρέπει να του δείξω, Γκάμπριελ. Πρέπει να το κάνω ολομόναχη. Αλλιώς…» Έσφιξε τις γροθιές της. Όταν σήκωσε το βλέμμα της, τα μάτια της ήταν δακρυσμένα. «Αν δεν μπορώ να κάνω ούτε αυτό, τι ελπίδες έχω να βρω εκείνη;»

			«Πενέλοπι…»

			Αλλά εκείνη είχε ήδη κάνει μεταβολή και απομακρυνόταν τρέχοντας.

		


		
			ΚΕΦΑΛΑΙΟ ΤΡΙΑΝΤΑ ΤΕΣΣΕΡΑ

			[image: ]

			Η Πενέλοπι δεν του μιλούσε για μια ολόκληρη εβδομάδα. Ο Γκάμπριελ είχε την αίσθηση πως δεν το έκανε από θυμό, αλλά από ντροπή. Η Πενέλοπι Κρουκ, η κοπέλα που μια μέρα θα γινόταν σίγουρα η μεγαλύτερη εν ζωή απατεώνας, είχε κλάψει μπροστά του.

			Επιχείρησε να της μιλήσει, να της πει ότι λυπόταν. Στην Εγκλημναστική, στην Εξαπάτηση, ακόμα και στην Απομίμηση. Αλλά εκείνη άλλαζε θέση, ή ξεκινούσε αμέσως μια συζήτηση με το άτομο που στεκόταν δίπλα της από την άλλη πλευρά. Και ο Γκάμπριελ παρέμενε σιωπηλός, νικημένος.

			Η νέα του συμμορία είχε αρχίσει να σχεδιάζει τη Διάρρηξή τους, αλλά χρειαζόταν ένα πέμπτο μέλος για να δουλέψει το σχέδιό τους. Η Τζι-α ήταν μια πιθανή επιλογή, αλλά του Γκάμπριελ δεν του πήγαινε να τη ρωτήσει ακόμα. Ήταν ταλαντούχα και πιθανότατα θα έλεγε ναι, αλλά η Τζι-α δεν ήταν η Πενέλοπι Κρουκ.

			Τρεις ακόμη Απατεωνίσκοι πιάστηκαν επιχειρώντας να διαρρήξουν το γραφείο εκείνη την εβδομάδα, συμπεριλαμβανομένου του Ντόριαν ΜακΆρθουρ από το 1Β. Μάλιστα το αγόρι με τα κόκκινα μαλλιά είχε πλησιάσει περισσότερο από όλους. Ο Ντόριαν, όπως και η Βιλέτ, ήταν μια παραδοξότητα για το Κρουκχέβεν, καθώς ήταν Γόνος που είχε στρατολογηθεί για την Παρείσφρηση. Αλλά ενώ η Βιλέτ μπορούσε να παραβιάσει οποιαδήποτε σχεδόν κλειδαριά, ο Ντόριαν χρησιμοποιούσε τεχνολογία.

			Στην προκειμένη περίπτωση, είχε κλέψει ένα λέιζερ κι ένα γάντι-βεντούζα από την Τεχ-νική και είχε ανοίξει μια τρύπα στο δυτικό παράθυρο, αρκετά μεγάλη για να χωρέσει. Μπήκε αργά και προσεκτικά και προσγειώθηκε μαλακά στο εσωτερικό – ήταν ο πρώτος Απατεωνίσκος που το είχε καταφέρει αυτό. Αλλά ο Ντόριαν έκανε ένα μοιραίο λάθος – είχε ξεχάσει ότι το γάντι-βεντούζα που χρησιμοποίησε συγκρατούσε ακόμα το μεγάλο στρογγυλό κομμάτι γυαλιού. Όταν απέσυρε τη βεντούζα, το κομμάτι γυαλιού έπεσε και έσπασε, και τα κομμάτια του πετάχτηκαν παντού στο πάτωμα του γραφείου, ενεργοποιώντας τους αισθητήρες κίνησης που κάλυπταν το δυτικό παράθυρο, το ανατολικό παράθυρο και την πόρτα. Οι Κηπουροί έπεσαν πάνω του και τον μάζεψαν μέσα σε δευτερόλεπτα.

			Ο Ντόριαν είχε φτάσει κοντά στον στόχο, και ο Γκάμπριελ τον λυπόταν. Αλλά δεν τον λυπόταν και πολύ.

			Ο Γκάμπριελ είχε συλλέξει κρίσιμες πληροφορίες από όλες τις αποτυχίες των Απατεωνίσκων στη Διάρρηξη, αλλά είχε μάθει κάτι ιδιαίτερα σημαντικό από την προσπάθεια του Ντμίτρι.

			Κανένας αισθητήρας κίνησης δεν κάλυπτε την καμινάδα.

			Ήταν δέκα λεπτά πριν από το κλείσιμο της βιβλιοθήκης και οι λέξεις στους φακέλους των αποφοίτων μπερδεύονταν μπροστά στα μάτια του. Ο Γκάμπριελ έκλεισε τον φάκελο με το όνομα Φρέντι Λόνεργκαν και χασμουρήθηκε. Τον ξανάβαλε στο ράφι κι έβγαλε τον επόμενο.

			Η Μαρία-Ελίζα έβαλε το κεφάλι της μέσα από την πόρτα που οδηγούσε στην κυρίως βιβλιοθήκη. 

			«Καλά σε άκουσα εδώ μέσα. Είναι νύχτα Κυριακής, Γκάμπριελ. Δεν έχεις τίποτα καλύτερο να κάνεις απ’ το να κοσκινίζεις αυτά τα βαρετά παλιά αρχεία;»

			«Όχι», είπε με ειλικρίνεια ο Γκάμπριελ. Είχε να μιλήσει ώρες και η φωνή του βγήκε βραχνή.

			Τα μάτια της βιβλιοθηκάριου πετάχτηκαν στο ράφι δίπλα του. «Κοίτα χάλι! Μα τι έκανες». Αναστέναξε και έκλεισε την πόρτα πίσω της. «Εσύ συνήθως τα αφήνεις όλα τακτοποιημένα. Τρέχει τίποτα;» Πήγε στο ράφι κι άρχισε να φτιάχνει τους φακέλους.

			«Είμαι κουρασμένος», παραδέχτηκε ο Γκάμπριελ. Οι ατελείωτες ώρες στη βιβλιοθήκη και οι ολονύχτιες αποστολές ανίχνευσης στο ξέφωτο του γραφείου είχαν αρχίσει να τον καταβάλουν. Καθώς γύριζε τις σελίδες, ένιωθε αδέξια τα συνήθως ευκίνητα δάχτυλά του και…

			Ο Γκάμπριελ ανακάθισε, όταν ένα όνομα ξεπήδησε από τις σελίδες. «Φεδερίκο Γκερέρο!»

			Η βιβλιοθηκάριος γύρισε απότομα και ο φάκελος που κρατούσε της έπεσε. «Κοίτα τι μ’ ανάγκασες να κάνω!» Έβλεπες μια παράξενη αγριάδα, μπορεί και οργή, στα μάτια της. Αλλά έσβησε και άφησε πίσω της μόνο καλοσύνη. «Συγγνώμη, Γκάμπριελ. Με ξάφνιασες…»

			«Συγγνώμη», είπε ο Γκάμπριελ που είχε ξυπνήσει για τα καλά. «Αλλά, εεε…, νομίζω ότι βρήκα…» Η καρδιά του βροντοχτυπούσε. Ναι, να το, κάτω από το τμήμα «Γνωστά Ψευδώνυμα». Φεδερίκο Γκερέρο. Δεν υπήρχε φωτογραφία. Ο Γκάμπριελ έκλεισε τον φάκελο και διάβασε το όνομα στην πάνω αριστερή γωνία.

			«Λουσιάνο Λόπις», είπε δυνατά.

			Αυτό είναι το αληθινό όνομα του πατέρα μου;

			Ο Γκάμπριελ διάβασε τον φάκελο από την αρχή μέχρι το τέλος, απομνημονεύοντας κάθε λέξη. Έπειτα σηκώθηκε όρθιος και τον ξανάβαλε στη βιβλιοθήκη. «Συγγνώμη, πρέπει να φύγω», είπε ταραγμένος.

			Έπρεπε να το πει σε κάποιον. Όχι, όχι σε κάποιον. Στην Πενέλοπι. Έπρεπε να το πει στην Πενέλοπι.

			Ο Γκάμπριελ γλίστρησε βιαστικά από την αίθουσα, διέσχισε τρέχοντας την άδεια πλέον βιβλιοθήκη και κατέβηκε πηδώντας τα σκαλιά. Ξεχείλιζε από ενέργεια. Όταν έφτασε στο ισόγειο, ήταν ξέπνοος και λαχανιασμένος.

			Τι ώρα είναι; Πού θα ’ναι αυτή τη στιγμή; Ποιος στο καλό μπορεί να ξέρει;

			Ο Γκάμπριελ μπούκαρε στο κοινόχρηστο καθιστικό των Απατεωνίσκων· ήταν ένα ιδρωμένο χάλι. Όλοι σήκωσαν τo βλέμμα από τα βιβλία ή τα παιχνίδια ή τις συζητήσεις τους. Για μια στιγμή δεν ακουγόταν τίποτε άλλο παρά μόνο το απαλό τρίξιμο της φωτιάς στο τζάκι. Έπειτα κάποιος είπε: «Δε θα ’πρεπε να είσαι ανεβασμένος σε κάνα δέντρο, Έιβερι; Είναι η ώρα σου».

			Ήταν ο Ντεκάμ. Η λάμψη της φωτιάς που τρεμόφεγγε έκανε τα ήδη καλοσχηματισμένα χαρακτηριστικά του προσώπου του ακόμα πιο καλοσχηματισμένα.

			Ο Γκάμπριελ τον αγνόησε· τα μάτια του σάρωναν το κοινόχρηστο καθιστικό.

			Η Αμίρα καθόταν φωλιασμένη σε μια γωνιά δίπλα στο παράθυρο με ένα βιβλίο στα πόδια της. Ο Γκάμπριελ όρμησε προς το μέρος της και γονάτισε δίπλα της. «Αμίρα, έχεις δει την Πενέλοπι; Είναι επείγον».

			Η Αμίρα συνοφρυώθηκε. 

			«Νόμιζα πως είπε…»

			«Τη θέλω για κάτι διαφορετικό».

			Η Αμίρα κοίταξε έξω από την πόρτα. «Φεύγει… πριν δέκα λεπτά».

			«Πο…» Ο Γκάμπριελ σταμάτησε προτού ολοκληρώσει τη λέξη. Φυσικά. Πού αλλού θα ήταν η Πενέλοπι τέτοια ώρα;

			Ο Γκάμπριελ ευχαρίστησε την Αμίρα, βγήκε γρήγορα από το δωμάτιο και χώθηκε στη δεντροστοιχία. Ήξερε πως έκανε κρύο έξω –οι ανάσες του καθώς έτρεχε του το επιβεβαίωναν–, αλλά δεν το ένιωθε· μόνο τυφλή οργή τον κατέκλυζε.

			Γιατί τώρα; σκέφτηκε ο Γκάμπριελ καθώς απέφευγε ένα χαμηλό κλαδί. Γιατί προσπαθεί να κάνει τη Διάρρηξη τώρα;

			Ο Γκάμπριελ έφτασε στην άκρη του ξέφωτου τη στιγμή που μια φιγούρα, ντυμένη από την κορφή ως τα νύχια στα μαύρα, έβγαινε από την ασφάλεια της δεντροστοιχίας και έμπαινε στο ξέφωτο. Από τον τρόπο που κινιόταν –με αποφασιστικότητα αλλά και χάρη– ο Γκάμπριελ ήξερε πως ήταν η Πενέλοπι.

			Έφτασα πολύ αργά.

			Ο Γκάμπριελ παρακολουθούσε, ανήμπορος, την Πενέλοπι που έκανε μανούβρες για να περάσει τις πλάκες πίεσης και τους αισθητήρες κίνησης. Είχε προφανώς παρακολουθήσει, όπως και ο ίδιος, τους άλλους Απατεωνίσκους που απέτυχαν. Οπότε ήξερε τη μόνη διαδρομή που θα την οδηγούσε με ασφάλεια στο ξύλινο κτίριο. Μόλις έφτασε, κόλλησε την πλάτη της πάνω του. Ο Γκάμπριελ την είδε να παίρνει μια βαθιά ανάσα. Έπειτα γύρισε στην κλειδαριά του ανατολικού παραθύρου και την εξέτασε.

			Μην μπεις από κει, υπάρχουν αισθητήρες κίνησης στη μέσα πλευρά!

			Η Πενέλοπι κοίταξε προσεκτικά μέσα από το παράθυρο και μετά τραβήχτηκε απότομα πίσω και ξανακόλλησε την πλάτη της στον τοίχο.

			Ωραία, τους πρόσεξε. Ο Γκάμπριελ παρακολουθούσε την Πενέλοπι να σκέφτεται, και να σκέφτεται, και να σκέφτεται. Σήκωσε το βλέμμα της. Ναι, στη σκεπή. Ο Γκάμπριελ ανοιγόκλεισε τα μάτια του έκπληκτος. Ήταν δυνατόν να την υποστηρίζει στ’ αλήθεια;

			Τα μάτια της σάρωσαν την άκρη της σκεπής ψάχνοντας ένα καλό κράτημα.

			Κάτι μικρό και μαύρο και κάθε άλλο παρά ζωντανό μπήκε φτερουγίζοντας στο ξέφωτο. Η κουρούνα-κάμερα προσγειώθηκε αθόρυβα στη στέγη. Μάζεψε τα φτερά της και κοίταξε γύρω της.

			Η Πενέλοπι φαίνεται ότι είχε καταλήξει πώς θα ανέβαινε στη σκεπή. Άπλωσε το χέρι της για να πιαστεί.

			Αν ανεβεί σε κείνη τη σκεπή, πάει, τέλειωσε. Ο Γκάμπριελ έκανε ένα βήμα μπροστά. Έπειτα θυμήθηκε τι είχε πει ο Κάσπιαν Κρουκ την πρώτη εκείνη μέρα.

			Η επαναλαμβανόμενη αποτυχία κάνει ταπεινούς ακόμα και τους μεγαλύτερους υπερόπτες. Οπότε, άσ’ τη ν’ αποτύχει.

			Αυτό ήθελε η Πενέλοπι: να κάνει τη Διάρρηξη μόνη, να αποδείξει την αξία της στον πατέρα της. Ο Γκάμπριελ την είχε προειδοποιήσει πως ήταν αδύνατον να τα καταφέρει κανείς μόνος. Ακόμα και εκείνη. Αλλά τον είχε αγνοήσει. Όπως πάντα. Θα έπρεπε να την αφήσει να αποτύχει, και θα έπρεπε να κάνει τη Διάρρηξη και να κερδίσει μαζί με τον Αντέ, τον Εντέ και την Αμίρα.

			Αυτό έπρεπε να κάνει.

			Όμως, προτού προλάβει η Πενέλοπι να αρχίσει την αναρρίχηση στον τοίχο, ο Γκάμπριελ βρισκόταν εκεί· με το ένα χέρι στο στόμα της και το δάχτυλο του άλλου στα χείλη του. Η Πενέλοπι κοκάλωσε επιτόπου με μάτια γουρλωμένα. Ο Γκάμπριελ έδειξε με το κεφάλι του τη στέγη και έσπρωξε την Πενέλοπι και τον εαυτό του αργά και προσεκτικά προς τον τοίχο. Έβγαλε το χέρι του από το στόμα της Πενέλοπι και μετά έσκυψε κι έπιασε ένα πετραδάκι.

			Ο Γκάμπριελ έδειξε πίσω, προς τα κει απ’ όπου είχαν έρθει –και όπου περίμεναν κρυμμένες πλάκες πίεσης και αισθητήρες κίνησης– και ψιθύρισε: «Μπορείς να μας γυρίσεις πίσω;»

			Η Πενέλοπι κούνησε το κεφάλι της.

			Ο Γκάμπριελ κοίταξε ψηλά, περίμενε μια στιγμή και μετά πέταξε το πετραδάκι προς την αντίθετη κατεύθυνση. Χτύπησε σε ένα δέντρο κι ο ήχος που έβγαλε αντήχησε σε όλο το ξέφωτο. Μια μικρή μαύρη φιγούρα απογειώθηκε από τη σκεπή και βούτηξε μέσα στη δεντροστοιχία.

			Ο Γκάμπριελ και η Πενέλοπι αντάλλαξαν στα γρήγορα μια ματιά και μετά έτρεξαν. Πήδηξαν πάνω από πλάκες πίεσης κι έκαναν απότομους ελιγμούς γύρω από αισθητήρες κίνησης τόσο γρήγορα, που ο Γκάμπριελ δεν ήξερε πού βρίσκονταν τα πόδια του. Η δεντροστοιχία τούς κατάπιε, αλλά δε σταμάτησαν να τρέχουν μέχρι που βρέθηκαν έξω από το κτίριο των Απατεωνίσκων.

			Η Πενέλοπι έκανε μεταβολή. Ήταν πυρ και μανία. «Δε χρειαζόταν να με σώσεις».

			«Το ξέρω», είπε ο Γκάμπριελ, ακουμπώντας στον τοίχο για να συνέλθει. «Δεν ήρθα γι’ αυτό».

			Η Πενέλοπι χαλάρωσε λιγάκι. «Τότε… γιατί ήρθες;»

			«Ήθελα να σου πω κάτι». Ο Γκάμπριελ χαμογέλασε. «Νομίζω ότι βρήκα τον πατέρα μου».

		


		
			ΚΕΦΑΛΑΙΟ ΤΡΙΑΝΤΑ ΠΕΝΤΕ

			[image: ]

			Η άνοιξη έφτασε δίχως προειδοποίηση. Ως τα τέλη της εβδομάδας τα αγριολούλουδα είχαν ανθίσει στο δάσος που περικύκλωνε το νησί του Κρουκχέβεν και είχαν ξεπεταχτεί στα ριζά των δέντρων και κατά μήκος της όχθης της λίμνης, γεμίζοντας τον αέρα με ένα μεθυστικό γλυκό άρωμα που άλλους τους ζωντάνευε και άλλους τους γονάτιζε.

			«Ουφ!» είπε ο Αντέ σκουντουφλώντας εδώ κι εκεί στο δάσος με μάτια κόκκινα και πρησμένα. «Η αλλεργική ρινίτιδα δεν είναι αστείο. Εντ, είσαι καλά;»

			Ο Εντέ βρισκόταν λίγα εκατοστά πιο πίσω με μάτια κλειστά και τα χέρια απλωμένα. «Δε βλέπω τίποτα, δικέ μου». Γύρισε πέρα δώθε το κεφάλι του. «Γκέιμπ. Γκέιμπ!»

			«Εδώ είμαι», είπε ο Γκάμπριελ, αρπάζοντάς τον από τον καρπό και γυρίζοντάς τον προς τη σωστή κατεύθυνση.

			«Νομίζω πως το σχέδιο θα πρέπει να περιμένει», είπε ο Εντέ. «Τουλάχιστον μέχρι να μπορέσουμε να δούμε ξανά».

			«Έτσι κι αλλιώς, δεν είμαστε έτοιμοι», παραδέχτηκε ο Γκάμπριελ. «Χρειαζόμαστε…»

			«Έχει περάσει πάνω από μια βδομάδα», είπε ο Αντέ, διώχνοντας ένα δέντρο που τόλμησε να του κλείσει τον δρόμο. «Δε θέλει να ’ναι μαζί μας. Είναι απλό».

			«Ακόμα πιστεύω πως…»

			«Είπε όχι σε… πόσες; Σε καμιά εικοσαριά διαφορετικές γλώσσες, Γκέιμπ!» τον διέκοψε ο Εντέ. «Θέλει να τα καταφέρει μόνη της. Γιατί δε ρωτάμε την Τζι-α;»

			Ο Αντέ κούνησε το κεφάλι του. «Την έσωσες και δεν την έπιασαν, και ακόμα να γίνει μέλος μας. Οπότε, ας την ξεγράψουμε. Έτσι κι αλλιώς η Τζι-α είναι τέλεια γι’ αυτό που θέλουμε».

			Ο Γκάμπριελ αναστέναξε. Είχαν δίκιο πιθανότατα. Κόντευε να περάσει μια βδομάδα από τη νύχτα που είχε σώσει την Πενέλοπι, και δεν του είχε πει λέξη από τότε. Όποτε του μιλούσε ήταν πάντα για το θέμα του πατέρα του και για το τι σχεδίαζε να κάνει ο Γκάμπριελ στη συνέχεια προκειμένου να τον βρει. Ποτέ δεν αναφερόταν στη Διάρρηξη. Όποτε κάποιος από τα άτομα που τύχαινε να είναι στην παρέα τους μιλούσε για τη Διάρρηξη, η Πενέλοπι χαμογελούσε και κουνούσε το κεφάλι της, αλλά δεν έλεγε τίποτα. Ήταν λες και είχε σβήσει από τη μνήμη της κάθε ίχνος απ’ όσα είχαν γίνει εκείνη τη νύχτα.

			Τι όμορφο πράγμα είναι το ταλέντο να ξεχνάς, σκέφτηκε ο Γκάμπριελ, καθώς έκαναν με κόπο τα τελευταία βήματα προς τον κύριο Σίσμαν και τους μικροσκοπικούς τους κήπους.

			Σήμερα τα λιλά μαλλιά του εκκεντρικού καθηγητή ήταν πιασμένα σε μια χαλαρή αλογοουρά και τα νύχια του ήταν βαμμένα ομοιόμορφα με ένα σκούρο μπορντό, για να είναι ασορτί με τη μακριά του ρόμπα. «Εντάξει, αγαπητοί μου! Σήμερα είναι μια πολύ σημαντική μέρα. Η άνοιξη βρίσκεται προ των πυλών και, όπως είπε κάποτε ο μέγας συγγραφέας Λέον Τολστόι, “Την άνοιξη, στο τέλος της ημέρας, θα πρέπει να μυρίζεις χώμα”. Η κηπουρική είναι…»

			«Στην πραγματικότητα, κύριε», τον διέκοψε η Πενέλοπι, «αυτό το είπε η Μάργκαρετ Άτγουντ. Ο Τολστόι είπε “Η άνοιξη είναι εποχή για σχέδια και πλάνα”». Η Πενέλοπι απέφυγε επιδεικτικά τη ματιά του Γκάμπριελ.

			Σχέδια και πλάνα. Χμμ…

			«Καλά, εντάξει. Έξυπνος τύπος, ο Τολστόι. Είμαστε σίγουροι πως δεν είπε και τα δύο;» Προτού προλάβει να απαντήσει η Πενέλοπι, ο κύριος Σίσμαν συνέχισε: «Κάνατε όλοι θαυμάσια δουλειά φροντίζοντας τους κήπους σας κατά τη διάρκεια ενός πολύ απαιτητικού χειμώνα. Μερικοί κήποι τα πήγαν καλύτερα, μερικοί χειρότερα». Το βλέμμα του κυρίου Σίσμαν γλίστρησε στα κομμάτια γης του Αντέ και του Εντέ, που τώρα πια ήταν κανονικά νεκροταφεία λουλουδιών. Ίσως επειδή τα λουλούδια που είχαν φυτέψει δεν ήταν αρκετά ανθεκτικά, κι έτσι τα είχαν ρημάξει ο παγετός και το χιόνι. Ή, το πιο πιθανό, επειδή τα είχαν παραμελήσει μέχρι θανάτου.

			«Αυτό που βλέπετε μπροστά σας τώρα», συνέχισε ο κύριος Σίσμαν, «είναι η άμεση αντανάκλαση των φροντίδων και των προσπαθειών που καταβάλλατε. Θα πρέπει να είσαστε πολύ περήφανοι για τους εαυτούς σας».

			Η Βιλέτ στριφογύρισε ένα φτυαράκι κηπουρικής στο χέρι της. «Οπότε, ποιος κέρδισε, κύριε;»

			Ο κύριος Σίσμαν σήκωσε τα φρύδια του. «Ποιος κέρδισε; Αγαπητή μου, δεν υπάρχουν κερδισμένοι και χαμένοι στην κηπουρική».

			Και η Πενέλοπι φαινόταν ενοχλημένη και προβληματισμένη. «Ναι… Αλλά ποιανού ο κήπος είναι ο αγαπημένος σας;»

			Ο κύριος Σίσμαν γέλασε με το καρτουνίστικο γέλιο του. «Ο δικός μου, φυσικά. Ο κήπος σου, αν τον φροντίσεις καλά, αποτελεί μια αντανάκλαση της προσωπικότητάς σου. Οπότε, πώς θα μπορούσε να είναι κάποιου άλλου, και όχι ο δικός μου κήπος ο αγαπημένος μου;»

			«Και όλα αυτά», είπε η Βιλέτ δείχνοντας με το φτυαράκι κηπουρικής, «έγιναν για το τίποτα;»

			«Για το τίποτα;» είπε έξαλλος ο κύριος Σίσμαν. «Αγαπητή μου, δημιούργησες μια αυτοπροσωπογραφία, μια εικόνα του εαυτού σου σε φυτική μορφή. Και χρειάστηκε απίστευτη υπομονή και πειθαρχία!»

			Ήταν αλήθεια ότι κάθε κήπος θύμιζε τον κηπουρό του. Ο Γκάμπριελ δεν το είχε προσέξει πρωτύτερα, αλλά τώρα το έβλεπε, ήταν απόλυτα σαφές. Της Βιλέτ ήταν άγριος και ζωηρόχρωμος, με αγριολούλουδα και ζιζάνια που αναπτύσσονταν δίπλα σε καμπανούλες και παπαρούνες. Της Πενέλοπι ήταν γεμάτος λουλούδια, τριαντάφυλλα και μαργαρίτες, όλα τέλεια κλαδεμένα και οργανωμένα σε νοικοκυρεμένες συστάδες σύμφωνα με το χρώμα τους. Και όπως ταίριαζε σε κείνη, τα περισσότερα από τα λουλούδια που αναπτύσσονταν στον κήπο της είχαν αγκάθια ή φύλλα αγκαθωτά.

			Η Αμίρα είχε επιλέξει μικρά ζωηρόχρωμα λουλούδια, αλλά είχε φυτέψει μόνο το κέντρο του κομματιού της γης της, αφήνοντας τριάντα εκατοστά χώμα ανάμεσα στα φυτά της και στα γειτονικά κομμάτια γης. Κάποια από τα λουλούδια της είχαν σπόρους που τους έπαιρνε ο άνεμος και τους πετούσε προς τον ουρανό.

			Ο κήπος του Ντεκάμ ήταν γεμάτος από την πιο φανταχτερά, αλλά τελείως ακατάλληλα φυτά· κανένα δεν ήταν συνηθισμένο στο κλίμα των χερσότοπων, οπότε τα είχε αποτελειώσει η παγωνιά εκείνου του χειμώνα. Τα ελάχιστα λουλούδια που είχαν επιζήσει ήταν οργανωμένα σε τρεις στοιχημένες μεν αλλά αξιοθρήνητες σειρές. Και δεν μπορούσε να βρει κάτι θετικό για τους κήπους των διδύμων επειδή, εντάξει, τα πάντα ήταν νεκρά.

			«Δηλαδή, αλήθεια τώρα, απλώς κάναμε κηπουρική όλον αυτόν τον καιρό;» είπε η Βιλέτ. «Και πώς ακριβώς πρόκειται να μας βοηθήσει η κηπουρική στο να γίνουμε καλύτεροι απατεώνες;»

			Ο κύριος Σίσμαν ανοιγόκλεισε τα μάτια του έκπληκτος. «Δεν είναι προφανές;» Κοίταξε γύρω του και κατάλαβε από τη σαστιμάρα όλων πως στην πραγματικότητα δεν ήταν καθόλου προφανές. «Λοιπόν, σήμερα κάνατε πότισμα, λίπανση και κλάδεμα. Αλλά αύριο θα κάνετε έρευνα, σχεδιασμό και προετοιμασία. Όλοι οι καλοί απατεώνες εκτιμούν την υπομονή και την πειθαρχία περισσότερο από καθετί άλλο. Κι όπως λέει το πασίγνωστο ρητό “Οι ανυπόμονοι κακοποιοί είναι συχνά γνωστοί με άλλο όνομα: ‘Τρόφιμοι των φυλακών”’».

			Η Βιλέτ σταύρωσε τα χέρια της, αλλά παρέμεινε σιωπηλή.

			«Ωστόσο, αν έπρεπε να διαλέξω έναν αγαπημένο κήπο πέρα απ’ τον δικό μου…» άρχισε να λέει ο κύριος Σίσμαν. Η Πενέλοπι ζωήρεψε αμέσως. «Θα ήταν ο κήπος κάποιου που με εξέπληξε. Για έναν άχρηστο γέρο σαν κι εμένα, αυτό είναι εξαιρετικά σπάνιο. Γκάμπριελ Έιβερι, σε παρακαλώ έλα κοντά μου, δίπλα στον κήπο σου».

			Ο Γκάμπριελ ανοιγόκλειε τα μάτια του έκπληκτος. «Εγώ, κύριε;» ψιθύρισε.

			«Ναι, ναι. Δε χρειάζεται ν’ αγχώνεσαι. Έλα εδώ πέρα».

			Οπότε ο Γκάμπριελ πήγε. Το πρόσωπο της Πενέλοπι σκοτείνιασε σαν σύννεφο που προμήνυε καταιγίδα.

			Ο κύριος Σίσμαν έβαλε το χέρι του στον ώμο του Γκάμπριελ. Όταν μίλησε, ο Γκάμπριελ έπιασε μια ανεπαίσθητη μυρωδιά από ζαχαρωτά Skittles. «Όλοι στο τμήμα σου επέλεξαν να φυτέψουν λουλούδια. Ωστόσο, εσύ φύτεψες λαχανικά. Γιατί;»

			«Επειδή αυτό έκανε πάντα η γιαγιά μου», εξήγησε ο Γκάμπριελ. Όταν σήκωσε το βλέμμα, ο κύριος Σίσμαν και το 1Β ήταν σιωπηλοί, θέλοντας να ακούσουν περισσότερες λεπτομέρειες. «Όπου κι αν πηγαίναμε, η γιαγιά πάντα φύτευε λαχανικά. Μερικές φορές στον κήπο, αν είχαμε, μερικές φορές σε μια γλάστρα στο περβάζι του παραθύρου». «Μην τυχόν και πεινάσουμε», έλεγε η γιαγιά. Αλλά ο Γκάμπριελ δε σκόπευε να το πει αυτό στο τμήμα. «Kι έπειτα τα μαγειρεύαμε».

			Τότε ο κύριος Σίσμαν χαμογέλασε και με μεγάλη δυσκολία έσκυψε και σκάλισε ένα σημείο στο κομμάτι γης του Γκάμπριελ. Έβγαλε ένα μικροσκοπικό καρότο και το κράτησε ψηλά για να το δει το τμήμα. «Κοιτάξτε! Δεν είναι υπέροχο;» Το κοίταξε καλά καλά, μαγεμένος. «Τα λουλούδια είναι όμορφα, αυτό να λέγεται. Αλλά δεν πιάνουν μία μπροστά στα λαχανικά. Γιατί; Επειδή, αν πρόκειται να αφιερώσετε μήνες ή χρόνια στη φροντίδα ενός κήπου, σιγουρευτείτε ότι θα σας φροντίσει κι αυτός θρέφοντάς σας, ως αντάλλαγμα». Ανοιγόκλεισε τα μάτια του και τα μάγια λύθηκαν. «Το ίδιο ακριβώς ισχύει και για τις εγκληματικές σας δραστηριότητες. Η υπομονή και η πειθαρχία είναι για το τίποτα, αν τελικά δεν αποκτήσετε τίποτα». Πήρε το χέρι του Γκάμπριελ κι έβαλε μέσα το μικροσκοπικό καρότο. «Ίσως να μη φαίνεται αρκετό, κύριε Έιβερι. Τολμώ να πω ότι θα μπορούσες να το φας όλο με μια μπουκιά». Ο κύριος Σίσμαν έδειξε το υπόλοιπο 1Β. «Αλλά, ακόμα κι έτσι, θα ’ναι μια μπουκιά παραπάνω απ’ όσες θα φάνε όλοι οι άλλοι απόψε».

			«Άντε, πήγαινε», είπε ο Αντέ σκουντώντας τον Γκάμπριελ στα πλευρά καθώς περπατούσαν στο δάσος επιστρέφοντας στη γόνδολα. «Η Τζι-α είναι εδώ! Ρώτα την».

			Η Τζι-α ήταν λίγο πιο μπροστά τους· περπατούσε παρέα με τη Λούλου και τον Ντόριαν, αλλά έδειχνε σαφώς αμήχανη. Όλοι ήξεραν πως η Λούλου και ο Ντόριαν άρεσαν ο έναν στον άλλον, αλλά αντί να το παραδεχτούν, προτιμούσαν να περπατούν σιωπηλοί δίπλα δίπλα. Κάποιοι στο 1Β το θεωρούσαν γλυκό· όμως οι πιο πολλοί το θεωρούσαν αλλόκοτο.

			Η πλειοψηφία, φυσικά, είχε δίκιο. Ήταν αλλόκοτο.

			«Χάρη θα της κάνεις», είπε ο Εντέ, παρακολουθώντας τη Λούλου και τον Ντόριαν, με πρόσωπο ζαρωμένο από τον πόνο, «που θα την πάρεις μακριά απ’ αυτούς τους δυο. Θα το ανεχόμαστε άλλα πέντε χρόνια αυτό κι αυτούς;»

			«Μάλλον», είπε ο Γκάμπριελ. «Δεν μπορούν να τα χαλάσουν αν δε μιλήσουν ποτέ μεταξύ τους».

			Τα δίδυμα γέλασαν. Έπειτα γούρλωσαν τα μάτια. «Ε, κοίτα, μένει πίσω», είπε ο Αντέ.

			«Δεν μπορούσε να αντέξει άλλο», πρόσθεσε ο Εντέ. «Δεν την κατηγορώ. Άντε, πήγαινε!»

			Τον σκούντησαν για να προχωρήσει. Ο Γκάμπριελ ξεροκατάπιε και την πλησίασε. «Τζι-α;»

			Γύρισε και τον κοίταξε. 

			«Μπορώ να σε ρωτήσω κάτι;»

			Η Τζι-α επιβράδυνε το βήμα της για να προχωρούν μαζί. «Έχει να κάνει μ’ αυτούς; Επειδή δεν άκουσα τίποτα». Έκανε μια παύση. «Στην πραγματικότητα, δεν υπάρχει τίποτα για ν’ ακούσει κανείς». Του χαμογέλασε πλατιά και εμφανίστηκε το λακκάκι στο μάγουλό της.

			«Όχι», είπε κρυφογελώντας ο Γκάμπριελ. «Δεν έχει να κάνει μ’ αυτούς». Χαμήλωσε κάπως τη φωνή του. «Έχει να κάνει με τη Διάρρηξη».

			Η Τζι-α συνοφρυώθηκε. «Με τη Διάρρηξη;»

			Ο Γκάμπριελ κούνησε το κεφάλι του. «Ήθελα να ρωτήσω αν…»

			Ένα άτομο γλίστρησε ανάμεσά τους. «Για τι πράγμα μιλάμε, λοιπόν;» είπε η Πενέλοπι.

			«Ο Γκάμπριελ ήταν έτοιμος να μου κάνει μια ερώτηση…»

			«Αλήθεια;» τη διέκοψε η Πενέλοπι. «Λοιπόν, αν είναι η ερώτηση που νομίζω, τότε την έχει κάνει ήδη σε μένα και είπα “ναι”, οπότε δε νομίζω ότι θα σε χρειαστεί. Δίχως παρεξήγηση». Αλλά η έκφραση των ματιών της στην πραγματικότητα σήμαινε: Ναι, να παρεξηγηθείς· και πολύ μάλιστα.

			«Είπες… “ναι”;» ρώτησε ο Γκάμπριελ καθώς η Τζι-α τους παρακολουθούσε μπερδεμένη.

			«Μόνο έπειτα από μεγάλο κυνήγι από την πλευρά σου και σκέψη από τη δική μου». Η Πενέλοπι έγειρε το κεφάλι της και χαμογέλασε πλατιά. «Αλλά, ναι, τελικά συμφώνησα».

		


		
			ΚΕΦΑΛΑΙΟ ΤΡΙΑΝΤΑ ΕΞΙ
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			«Μπα, αυτό δεν πρόκειται να συμβεί», είπε ο Αντέ.

			Μετά το δείπνο, ο Γκάμπριελ, ο Αντέ, ο Εντέ, η Πενέλοπι και η Αμίρα στέκονταν σε κύκλο, πολύ κοντά ο ένας με τον άλλον, δίπλα στο ξέφωτο του γραφείου. «Είπες “όχι” σε καμιά εικοσαριά διαφορετικές γλώσσες!»

			«Ε, το ξανασκέφτηκα», είπε η Πενέλοπι.

			Ο Εντέ έβγαλε έναν ήχο εκνευρισμού. «Επειδή άκουσες ότι σκοπεύαμε να ρωτήσουμε την Τζι-α. Αυτό έγινε. Απλό».

			«Δεν είναι αλήθεια», ξέσπασε η Πενέλοπι.

			Είναι λιγάκι αλήθεια, σκέφτηκε ο Γκάμπριελ. Αλλά δεν είπε τίποτα. Στράφηκε στην Πενέλοπι και τη ρώτησε: «Τότε, γιατί;»

			Η Πενέλοπι κοίταξε το γραφείο που το έλουζαν οι τελευταίες ακτίνες του ήλιου που έδυε. «Το μόνο που έκανα την τελευταία εβδομάδα ήταν να παρακολουθώ αυτό το μέρος. Να παρακολουθώ τον έναν Απατεωνίσκο μετά τον άλλον να αποτυγχάνουν». Έριξε μια ματιά στον Γκάμπριελ. «Είχες δίκιο. Είναι αδύνατον να ολοκληρώσει κανείς με επιτυχία τη Διάρρηξη μόνος του. Αλλά μαζί…»

			Ο Γκάμπριελ κούνησε το κεφάλι του. «Νομίζω ότι μπορούμε».

			Η Πενέλοπι πήρε φωτιά. «Πώς θα το κάνουμε, λοιπόν; Αν το επιχειρούσα ξανά, θα σερνόμουν πεσμένη στα τέσσερα σε κείνο το κλαδί πάνω από το γραφείο, θα έπεφτα στη στέγη και θα κατέβαινα από την καμινάδα. Θα πρέπει να είναι αρκετά αργά τη νύχτα, ώστε να ’χουν κρυώσει τα τούβλα στο εσωτερικό της, αλλά είναι η μοναδική είσοδος που δεν καλύπτεται από αισθητήρες κίνησης.

			Ώστε το πρόσεξε. Ο Γκάμπριελ κούνησε το κεφάλι του. «Ακριβώς. Αλλά αυτό το κομμάτι θα το αναλάβει η Αμίρα, όχι εσύ».

			Η Πενέλοπι έκανε έναν μορφασμό. «Για στάσου! Είμαι απίθανη στην Εγκλημναστική».

			«Είσαι», παραδέχτηκε ο Γκάμπριελ. «Αλλά η Αμίρα είναι καλύτερη».

			«Δεν έχει άδικο», είπε ο Αντέ.

			Η Αμίρα δάγκωσε τα χείλη της. «Εγώ;»

			Ο Γκάμπριελ κούνησε το κεφάλι του. «Μόνο ένας από εμάς χρειάζεται να κάνει τη Διάρρηξη. Και είσαι η καλύτερη στην Εγκλημναστική. Πρέπει να το κάνεις εσύ».

			Η Πενέλοπι έσφιξε τις γροθιές της τόσο σφιχτά, που οι αρθρώσεις της άσπρισαν. «Και γιατί είσαι εσύ ο αρχηγός, ε; Εγώ είμαι πολύ καλύτερη και καταλληλότερη να γίνω αρχηγός αυτής της συμμορίας απ’ ό,τι εσύ».

			Τα δίδυμα χαχάνισαν. Ο Γκάμπριελ καταλάβαινε από το βλέμμα τους ότι σκέφτονταν: Σου το ’χαμε πει.

			Ο Γκάμπριελ είχε κρύψει την αλήθεια όλη τη χρονιά. Του είχε ξεφύγει μια φορά με τον Κάσπιαν, και του είχε κοστίσει αμέτρητους πόντους. Αλλά αυτοί εδώ ήταν οι φίλοι του. Όχι αντίπαλοι. Οπότε, πήρε μια βαθιά ανάσα και είπε όσα κρατούσε κρυφά.

			«Εεε… Έχω πολύ καλή μνήμη», άρχισε. «Πάρα πολύ καλή, στην πραγματικότητα. Θυμάμαι κάθε λεπτομέρεια κάθε συζήτησης, κάθε μαθήματος, κάθε χώρου. Δεν είναι κάτι που προσπαθώ να κάνω· απλώς συμβαίνει μόνο του με κάποιον τρόπο. Οπότε, ναι». Καθάρισε τον λαιμό του. «Σημαίνει ότι μπορώ να κλείσω τα μάτια μου και να φέρω κάθε σπιθαμή εκείνου του γραφείου στο μυαλό μου. Σημαίνει, επίσης, ότι μπορώ να θυμηθώ κάθε λεπτομέρεια κάθε αποτυχημένης διάρρηξης κάθε Απατεωνίσκου. Και κάθε λεπτομέρεια από εκείνους που κόντεψαν να τα καταφέρουν. Οπότε…»

			Όταν οι συμμαθητές του στα παλιά σχολεία μάθαιναν για τη μνήμη του, προτού ξεκόψουν αναπόφευκτα, σκέφτονταν όλοι πως ήταν το πιο τέλειο πράγμα στον κόσμο. Αλλά εδώ συνέβη κάτι τελείως διαφορετικό. Δεν είδε έκπληξη ή ενθουσιασμό ή, έστω, δυσπιστία στα πρόσωπα των φίλων του. Αντίθετα, κοιτάχτηκαν και οι τέσσερις, και μετά έκαναν κύκλο γύρω από τον Γκάμπριελ, χτυπώντας τον απαλά στον ώμο.

			«Α, αυτό είναι σκληρό, δικέ μου», είπε ο Αντέ.

			«Φρικτό!» πρόσθεσε η Πενέλοπι.

			«Πολύ απαίσιο», είπε ο Εντέ.

			Η Αμίρα κούνησε το κεφάλι της σιωπηλά, συμφωνώντας, και συμπονώντας τον.

			Και τότε ο Γκάμπριελ κατάλαβε. Ήξερε πως αυτοί οι τέσσερις είχαν γνωρίσει τον πόνο. Και για κείνους που είχαν ζήσει σκληρές και δύσκολες ζωές, η τέλεια μνήμη δεν ήταν ευλογία. Ήταν κατάρα.

			Έπειτα από ένα λεπτό, η Πενέλοπι τραβήχτηκε. Δίστασε, και για μια στιγμή ο Γκάμπριελ σκέφτηκε ότι μπορεί να τους μιλούσε για τη μαμά της. Αλλά εκείνη είπε: «Οπότε, τα δίδυμα θα αναλάβουν, υποθέτω, την τεχνολογία. Αν η Αμίρα μπει επικεφαλής της Διάρρηξης κι εσύ σκαρφιστείς το σχέδιο…» πρόσθεσε στριφογυρίζοντας λίγο τα μάτια της, «τότε τι στο καλό θα κάνω εγώ;»

			«Θα εκμεταλλευτείς το δυνατό σου σημείο», είπε ο Γκάμπριελ.

			Η Πενέλοπι συνοφρυώθηκε. «Μη λες βλακείες. Τα πάντα εμπίπτουν στα δυνατά μου σημεία».

			Είχε έρθει η ώρα να στριφογυρίσουν τα δίδυμα τα μάτια τους. Ο Γκάμπριελ την κοίταξε σηκώνοντας το φρύδι του.

			Η Πενέλοπι αναστέναξε. «Εντάξει. Και ποιο ακριβώς είναι το δυνατό μου σημείο;»

			Ο Γκάμπριελ χαμογέλασε λέγοντας: «Λοιπόν, αυτή είναι η σωστή ερώτηση».

			Όλη εκείνη την εβδομάδα τα μέλη της νεοσυσταθείσας συμμορίας συναντιόντουσαν μετά το δείπνο στα δέντρα που περικύκλωναν το ξέφωτο και σχεδίαζαν τη Διάρρηξή τους. Όταν έπεφτε το σκοτάδι και διαλύονταν, ο Γκάμπριελ πήγαινε κατευθείαν στη βιβλιοθήκη. Είχε βρει τον φάκελο του πατέρα του. Τώρα έπρεπε να βρει και της μητέρας του. Με τα αληθινά τους ονόματα, ένας ολόκληρος καινούριος κόσμος θα ανοιγόταν μπροστά του. Ένας κόσμος στον οποίο οι Αδελφοί Γκλιμ μπορούσαν να πλοηγηθούν καλύτερα σχεδόν από οποιονδήποτε άλλον εν ζωή άνθρωπο.

			Δεν είχαν βρει τίποτε ακόμα με το όνομα του πατέρα του, αλλά αυτό δεν αποτελούσε έκπληξη. Όλοι οι απόφοιτοι του Κρουκχέβεν είχαν διδαχθεί πώς να εξαφανίζονται. Αλλά τα δίδυμα είχαν καταφέρει να βελτιώσουν την ποιότητα του ήχου της συζήτησης που είχαν υποκλέψει. Τα άσχημα νέα ήταν πως όσο πιο καθαρός γινόταν ο ήχος τόσο περισσότερο ακουγόταν σαν τον κύριο Βελάσκεζ. Σύμφωνα με τον Γκάμπριελ, τουλάχιστον. Τα δίδυμα δεν είχαν διόλου πειστεί.

			«Αυτός ο τύπος έχει ισπανική προφορά», είπε ο Αντέ. «Όπως και ο Βελάσκεζ. Αυτό είναι όλο. Οι φωνές όμως είναι τελείως διαφορετικές. Άλλα τα μάτια του λαγού κι άλλα της νάγιας».

			«Της κουκουβάγιας, δικέ μου!» πετάχτηκε ο Εντέ. «Το σωστό είναι “άλλα τα μάτια του λαγού κι άλλα της κουκουβάγιας” Αυτό λέει η παροιμία».

			Ο Αντέ συνοφρυώθηκε. «Kαι γιατί λέει “άλλα τα μάτια του λαγού κι άλλα της κουκουβάγιας”;»

			«Και γιατί να λέει “άλλα τα μάτια του λαγού κι άλλα της νάγιας”…»

			Κι έτσι ξεκίνησε ένας ακόμα καβγάς των Οκόρο.

			Η συμμορία συγκάλεσε έκτακτη σύσκεψη μια Κυριακή βράδυ, μετά την απόπειρα Διάρρηξης της Μόνα Μοριάρτι. Την προηγούμενη νύχτα η Γόνος είχε καταφέρει να παρακάμψει όλη την εξωτερική ασφάλεια, να γλιστρήσει μέσα στην καμινάδα και να φτάσει μέχρι το σημείο να πιάσει έναν βόλο από το γραφείο της Γουίσπερ προτού χτυπήσει ο συναγερμός. Αν και δεν τα κατάφερε, είχε φτάσει πολύ κοντά για να νιώθουν άνετα.

			«Αν ήμουν στη θέση της», είπε η Πενέλοπι, καθισμένη σε ένα χαμηλό κλαδί στην άκρη του ξέφωτου του γραφείου, «δε θα διάλεγα τους βόλους της Γουίσπερ. Τους παίζει στα χέρια της όλη μέρα για να εξασκεί τα δάχτυλά της. Παραείναι πολύτιμοι για εκείνη. Ήξερα ότι θα τους είχε παγιδεύσει με κάποιον τρόπο».

			Μέχρι στιγμής είχαν φτάσει μόνο η Πενέλοπι και ο Γκάμπριελ. Τα δίδυμα, όπως πάντα, είχαν καθυστερήσει. Αλλά το ίδιο και η Αμίρα· και αυτό ήταν ασυνήθιστο. 

			«Τι θα έκλεβες τότε;» ρώτησε ο Γκάμπριελ.

			«Κάτι μικρό απ’ το γραφείο της Γουίσπερ. Σίγουρα όχι απ’ του πατέρα».

			«Γιατί;»

			Η Πενέλοπι αναστέναξε. «Αν λείπει κάτι, θα το προσέξει αμέσως».

			«Επειδή είναι σαν κι εμένα;»

			Η Πενέλοπι κούνησε το κεφάλι της σκυθρωπή. «Φαντάσου να ’χεις έναν πατέρα που δεν ξεχνάει ποτέ και κανένα από τα λάθη σου· που μπορεί να το αναφέρει, και να σε ταπεινώσει μ’ αυτό όποτε θέλει. Αλλά δεν πειράζει, επειδή “περιμένουν πολλά από μία Κρουκ”». Αναστέναξε. «Πάρα πολλά».

			«Αυτό όμως σημαίνει πως θυμάται κι όλα τα καλά πράγματα που έκανες».

			Η Πενέλοπι γέλασε ξερά και ειρωνικά. «Θα ’λεγε κανείς πως έτσι θα ήταν τα πράγματα. Αλλά θα έκανε λάθος, φυσικά. Ο πατέρας, όταν θέλει, είναι εξίσου καλός στο να ξεχνάει όσο και στο να θυμάται. Στην πραγματικότητα, είναι καλύτερος. Η μαμά έχει χαθεί εδώ και τρία χρόνια, και ούτε μια φορά δεν έχει πει το όνομά της». Το χέρι της Πενέλοπι πήγε ασυναίσθητα στη βιολετί κορδέλα στα μαλλιά της.

			«Σου την έδωσε η μαμά σου την κορδέλα; Γι’ αυτό τη φοράς όλη την ώρα;»

			Η Πενέλοπι κούνησε το κεφάλι της. 

			«Όταν θα με ξαναδεί, ακόμα κι αν δεν αναγνωρίσει το πρόσωπό μου, αυτή θα την αναγνωρίσει».

			Μίλα μου γι’ αυτήν, Πενέλοπι. Μοιράσου μαζί μου την αλήθεια, όπως τη μοιράστηκα κι εγώ μαζί σου.

			Η Πενέλοπι είχε αρχίσει να γίνεται και πάλι ο εαυτός της. «Τέλος πάντων. Πώς το κατάλαβες; Για τη μνήμη του πατέρα».

			«Κάτι είπε πριν από καιρό».

			«Οι περισσότεροι θα το θεωρούσαν χάρισμα, ξέρεις. Να ’χεις μνήμη που δεν ξεθωριάζει ποτέ. Αλλά δεν είναι, ε;» Όταν ο Κάσπιαν είπε αυτά τα λόγια, ο Γκάμπριελ ήξερε ότι οι δυο τους μοιράζονταν μια κατάρα.

			«Και παρόλο που το ξέρεις, εξακολουθείς να πιστεύεις πως θα τα καταφέρουμε να τον κλέψουμε;» ρώτησε η Πενέλοπι.

			«Είναι χάρισμα. Αλλά το γεγονός ότι εκείνος πιστεύει πως δεν είναι, αυτό πρόκειται να τους πείσει όλους για την αξία του τελευταίου μέρους του σχεδίου μας. Αυτός είναι ο δικός σου ρόλος».

			«Ποιος είναι ο ρόλος της στο σχέδιο για την περίφημη Διάρρηξη;» ρώτησε ο Αντέ, αργοπορημένος ως συνήθως. Ο Εντέ βρισκόταν ένα βήμα πίσω του.

			Ο Γκάμπριελ κοίταξε δεξιά κι αριστερά και μετά είπε στα δίδυμα τον ρόλο της Πενέλοπι.

			«Ουάου!» είπε ο Εντέ, με γουρλωμένα μάτια, κοιτάζοντας την Πενέλοπι. «Όλα εξαρτώνται από σένα λοιπόν, Γόνε. Θα πιάσει, λες;»

			Η Πενέλοπι τέντωσε τα δάχτυλά της και χαμογέλασε πλατιά. Κάθε ίχνος αμφιβολίας είχε χαθεί τώρα που έφτασαν τα δίδυμα. «Το δουλεύω όλη τη βδομάδα. Θα πιάσει. Για σας τους υπόλοιπους ανησυχώ».

			Ο Αντέ χαμογέλασε υπεροπτικά. «Δεν έχει νόημα να ανησυχείς για μας. Η Εισβολέας είναι πανέτοιμη και ετοιμοπόλεμη. Μόλις η Αμίρα εξασκηθεί λίγο ακόμα…»

			«Όχι!» φώναξε μια φωνή από ψηλά. Ακολούθησε ένα θρόισμα και η Αμίρα προσγειώθηκε αθόρυβα δίπλα τους. «Ακούω τη Βιλέτ να μιλάει τώρα. Αυτή θα κάνει Διάρρηξη αύριο».

			Ο Αντέ έβγαλε έναν ήχο εκνευρισμού. Ο Εντέ κλότσησε ένα δέντρο. Η Πενέλοπι τους αγριοκοίταξε. Έπειτα σήκωσε το βλέμμα της. «Δεν πιστεύετε πως…»

			«Πως ο πατέρας σου έδωσε στη Βιλέτ τον τέλειο τρόπο για να μπει μέσα;» τη διέκοψε ο Γκάμπριελ. «Αυτό ακριβώς πιστεύω».

			Η Πενέλοπι έσφιξε το σαγόνι της και τον κοίταξε κατάματα. «Δεν μπορούμε να την αφήσουμε να επιχειρήσει τη Διάρρηξη πρώτη».

			«Όχι, δεν μπορούμε», είπε ο Γκάμπριελ. «Γι’ αυτό κι εμείς θα επιχειρήσουμε να μπούμε στο γραφείο απόψε».

		


		
			ΚΕΦΑΛΑΙΟ ΤΡΙΑΝΤΑ ΕΠΤΑ
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			Κάθε Δευτέρα, από τότε που ανακοινώθηκε η έναρξη της δεύτερης φάσης της Διάρρηξης, οι δύο Διευθυντές συγκέντρωναν τους Απατεωνίσκους έξω από το γραφείο τους και τους ενημέρωναν συνοπτικά για όσους είχαν αποκλειστεί το προηγούμενο επταήμερο. Κρίνοντας από τις εκφράσεις ανείπωτης ικανοποίησης στα πρόσωπά τους, αυτές οι δεκάλεπτες συναντήσεις ήταν οι καλύτερες στιγμές της εβδομάδας τους. Για τον Γκάμπριελ και για κάθε άλλον Απατεωνίσκο ήταν πραγματικά άθλιες.

			Και η Δευτέρα αυτή δεν ξεκίνησε διαφορετικά.

			«Άλλοι τέσσερις πιάστηκαν αυτή την εβδομάδα», είπε κατενθουσιασμένη η Γουίσπερ. Φορούσε πορφυρό φαρδύ κοστούμι και ασορτί σκιά ματιών, και τα σκουλαρίκια της που ήταν μνήμες USB με μάργαρο άστραφταν στην αδύναμη πρωινή λιακάδα. «Τρεις από τους Κηπουρούς κι ένας από τον Όργουελ». Η κουρούνα-κάμερα, που την είχε ονομάσει Όργουελ, καθόταν ακίνητη στον ώμο της.

			«Ναι», είπε ο Κάσπιαν δείχνοντας με το κεφάλι τους Κηπουρούς –έναν άντρα και δύο γυναίκες– που στέκονταν φρουροί πίσω από τους συγκεντρωμένους Απατεωνίσκους. «Μπράβο σε όλους σας».

			«Και τώρα φτάνουμε στο καλύτερο», είπε η Γουίσπερ σηκώνοντας ψηλά μια κάρτα. «Στο ξεμπρόστιασμα. Σοφία Νόρντστρομ. Ναι, σ’ εσένα μιλάω. Για έλα εδώ μπροστά. Και σταμάτα να κατσουφιάζεις, εντάξει; Θα σας ανεβάζουμε στα ουράνια όταν κάνετε κάτι σωστά, αλλά θα σας προσγειώνουμε μόλις αποτυγχάνετε. Δίκαια πράγματα».

			Οι Απατεωνίσκοι χώρισαν και η Γόνος με την ανοιχτόχρωμη επιδερμίδα από το 1Γ πέρασε με αργά βαριά βήματα ανάμεσά τους και πήγε μπροστά. Στάθηκε δίπλα στη Γουίσπερ με το κεφάλι κατεβασμένο από την ντροπή.

			Ο Γκάμπριελ έριξε μια ματιά στη Βιλέτ, που στεκόταν λίγο πιο μπροστά του και παρακολουθούσε με ένα ιδιαίτερα αρρωστημένο γλυκό χαμόγελο, λες και ήξερε πάρα πολύ καλά ότι θα έμπαινε στο γραφείο των Διευθυντών εκείνη τη νύχτα. Μόνο που…

			Σε λίγο δε θα χαμογελάς πλατιά…

			«Χαβιέρ Σεράνο», φώναξε η Γουίσπερ. «Έλα πάνω. Τακούμο Κιγιοσάκι και Ράθι Χαν, κι εσείς». Σύρθηκαν και οι τρεις ανάμεσα στο πλήθος με ώμους σκυφτούς. «Ελάτε, ψηλά τα κεφάλια. Αποτύχατε, δεν υπάρχει αμφιβολία, αλλά το επιχειρήσατε τουλάχιστον, βάζοντας τα δυνατά σας. Θα αποτύχετε αμέτρητες φορές στα επόμενα τέσσερα χρόνια. Δεν είναι κακό αυτό. Αλλά διατηρούμε το δικαίωμα να σας ξεμπροστιάζουμε όταν το κάνετε. Έτσι δεν είναι, Κρουκ;»

			Ο Κάσπιαν άλλαξε θέση νευρικά. «Δε θα το έθετα ακριβώς έτσι, Διευθύντρια. Αλλά έχω πράγματι την αίσθηση πως είναι σημαντικό να τονίζουμε στον ίδιο βαθμό τις επιτυχίες και τις αποτυχίες. Η ταπεινοφροσύνη είναι φίλος του απατεώνα. Αν μάθετε από τώρα ότι η αποτυχία δεν είναι μόνο δυνατή, αλλά και πιθανή, δε θα είστε τόσο απρόσεκτοι στις μελλοντικές εγκληματικές σας δραστηριότητες».

			«Το ακούσατε αυτό;» ρώτησε η Γουίσπερ τους τέσσερις ατιμασμένους Απατεωνίσκους δίπλα της. «Να θυμάστε πώς νιώθετε τώρα, και να είστε πιο δυνατοί την επόμενη φορά. Έχω βρεθεί στη θέση σας εκατοντάδες φορές. Κι ένιωθα απαίσια, όπως κι εσείς. Αλήθεια».

			Σήκωσαν και οι τέσσερις το βλέμμα τους και την κοίταξαν, και ο Γκάμπριελ κατάλαβε τι σκέφτονταν. Η μεγαλύτερη εν ζωή χάκερ βρισκόταν κάποτε εδώ που είμαι εγώ τώρα; Αλήθεια;

			«Αλλά κάθε φορά που βρισκόμουν εδώ πάνω», συνέχισε η Γουίσπερ, «κοιτούσα όσα έκανα στραβά και δεν ξανάκανα ποτέ το ίδιο λάθος». Τους έκλεισε το μάτι. «Άντε, πηγαίνετε τώρα. Και μην ξεχνάτε ότι έχετε ξεμπροστιαστεί».

			Ο Κάσπιαν ίσιωσε το κορμί του. 

			«Λοιπόν, απομένουν μόνο δύο εβδομάδες για την…»

			Ο Γκάμπριελ σήκωσε το χέρι του, διακόπτοντας τον Κάσπιαν στη μέση της φράσης του. Ο άντρας με τα ασημόγκριζα μαλλιά έσφιξε τα χείλη. 

			«Ναι, Γκάμπριελ; Θες να ρωτήσεις κάτι;»

			Ο Γκάμπριελ έκανε ένα βήμα μπροστά και τα μάτια των συγκεντρωμένων Απατεωνίσκων έπεσαν πάνω του. «Όχι, κύριε», είπε· και η καρδιά του βροντοχτυπούσε. «Δεν έχω ερώτηση. Κάτι άλλο θέλω να αναφέρω».

			Ο Κάσπιαν κούνησε το κεφάλι του. «Λοιπόν; Τι είναι;»

			«Χθες τη νύχτα, λίγο μετά τις τρεις το πρωί, κλέψαμε κάτι από το γραφείο σας».

			Σιωπή έπεσε στο ξέφωτο.

			Οι συν-Διευθυντές αντάλλαξαν μια ματιά, μπερδεμένοι. Έπειτα ο Κάσπιαν γέλασε. 

			«Αδύνατον. Σήμερα το πρωί έλεγξα σχολαστικά τον χώρο και δεν έλειπε τίποτα».

			Ο Γκάμπριελ προσπάθησε να συγκρατήσει τα χέρια του που έτρεμαν. 

			«Κάτι λείπει, κύριε».

			Η Γουίσπερ κρυφογέλασε. 

			«Ο Κρουκ δεν κάνει λάθος σ’ αυτά τα πράγματα, Γκάμπριελ. Έχεις αποδείξεις;»

			«Έχουμε».

			Το χαμόγελο του Κάσπιαν εξαφανίστηκε. Σταύρωσε τα χέρια του και μετά έφερε το ένα στο πιγούνι του. «Ποιοι έχετε;»

			Ο Αντέ, ο Εντέ, η Αμίρα και η Πενέλοπι έκαναν ένα βήμα μπροστά και στάθηκαν δίπλα στον Γκάμπριελ.

			Ο Κάσπιαν παρέμεινε άφωνος για μια στιγμή· τα μάτια του ήταν καρφωμένα στην κόρη του και μετά στην Αμίρα και στα δίδυμα. «Επίλεκτοι και Γόνοι, που δουλεύουν μαζί. Τι είναι αυτό;»

			«Αντέ, Εντέ», φώναξε η Γουίσπερ, εξίσου ταραγμένη, αλλά για τον ακριβώς αντίθετο λόγο. «Λέει την αλήθεια;»

			«Ναι», απάντησε ο Αντέ. «Τη λέει, δεσποινίς».

			«Μου επιτρέπετε να τo αποδείξω;» ρώτησε ο Γκάμπριελ.

			Ο Κάσπιαν κούνησε το κεφάλι και τα μάτια του καρφώθηκαν και πάλι στην Πενέλοπι.

			Ο Εντέ έδωσε στον Γκάμπριελ κάτι μικρό και τετράγωνο, τυλιγμένο σε ένα λευκό πανί. Ο Γκάμπριελ πήρε μια βαθιά ανάσα και τράβηξε το πανί αποκαλύπτοντας έναν πίνακα του Ματίς.

			Τον πίνακα του Κάσπιαν Κρουκ.

			Οι Απατεωνίσκοι έβγαλαν πνιχτές κραυγές.

			Το πρόσωπο του Κάσπιαν δεν έκανε ούτε μία σύσπαση. 

			«Είναι ψεύτικος. Ο πρωτότυπος κρέμεται μέσα. Τον είδα πριν από λίγες στιγμές».

			«Όχι, κύριε», είπε ο Γκάμπριελ. «Αυτός είναι ο πρωτότυπος».

			Ο Κάσπιαν γύρισε και μπήκε στο εσωτερικό του γραφείου. Εμφανίστηκε και πάλι κρατώντας σφιχτά στα χέρια του έναν πανομοιότυπο πίνακα. Τον σήκωσε ψηλά για να τον δουν οι Απατεωνίσκοι. «Όπως είπα, αυτός είναι ο πρωτότυπος. Δε θα…» Σταμάτησε, καθώς κάτι τράβηξε ξαφνικά την προσοχή του στο πίσω μέρος του πίνακα. Το διάβασε μια φορά. Δυο. Τρεις φορές. Με μάτια γουρλωμένα.

			Σήκωσε το βλέμμα στην κόρη του. «Εσύ αντέγραψες τον πίνακα αυτόν;»

			Η Πενέλοπι τον κοίταξε κατάματα. Με αυτοπεποίθηση. Προκλητικά. Με περηφάνια. 

			«Μάλιστα, κύριε».

			Ο Κάσπιαν την κοίταξε για μια ατέλειωτη στιγμή. «Είναι απολύτως… έξοχος!»

			Μόνο αυτό είπε ο Κάσπιαν. Αλλά ήταν αρκετό για να φέρει ασυγκράτητα δάκρυα στα μάτια της Πενέλοπι.

			«Κι εσείς οι δυο;» είπε η Γουίσπερ δείχνοντας τα δίδυμα. «Τι κάνατε εσείς;»

			Παράξενο, σκέφτηκε ο Γκάμπριελ, μιλάει λες και είναι περήφανη γι’ αυτούς.

			Ο Αντέ και ο Εντέ αντάλλαξαν ένα πλατύ χαμόγελο και, παίρνοντας μαζί τους την Αμίρα, προχώρησαν με αποφασιστικό βήμα ανάμεσα στο πλήθος κρατώντας στα χέρια τους την Εισβολέα. «Το τραβήξαμε όλο με την κάμερα», είπε ο Αντέ.

			Ο Εντέ, καθώς άνετος και χαλαρός περνούσε δίπλα από κάθε Απατεωνίσκο, υποδείκνυε: «Παρακολουθήστε προσεκτικά. Μπορεί να μάθετε ένα δυο χρήσιμα πραγματάκια».

			Ο Γκάμπριελ ακολουθούσε από απόσταση, χαμογελώντας. Ήταν η δική τους στιγμή.

			Ο Αντέ και ο Εντέ έστησαν την Εισβολέα απέναντι από τη σκιασμένη πλευρά του γραφείου. Όταν πάτησαν ένα κουμπί, μια ακτίνα φωτός ξεχύθηκε από μέσα, προβάλλοντας ένα τετράγωνο στο πλάι του κτιρίου.

			Οι Απατεωνίσκοι παρακολουθούσαν σιωπηλοί· ένα βίντεο άρχισε να παίζει. Μια μικροκαμωμένη φιγούρα ντυμένη στα μαύρα εμφανίστηκε στο πλάνο, ζαρωμένη πάνω σε ένα κλαδί δέντρου. Κάτι είχε χωμένο κάτω από τη μασχάλη της. Η Αμίρα. Διέσχισε με προσοχή το κλαδί που απλωνόταν πάνω από το γραφείο και κατέβηκε αργά και προσεκτικά πάνω στη στέγη. Εν ριπή οφθαλμού κάλυψε ανάλαφρα τον δρόμο μέχρι την καμινάδα και κόλλησε την πλάτη πάνω της. Έπειτα κοίταξε καλά στο εσωτερικό και ακούμπησε το χέρι της στα τούβλα. Κρίνοντας πως ήταν αρκετά κρύα, πέρασε ένα σκοινί γύρω από τη βάση της καμινάδας και με το ελεύθερο χέρι της να δουλεύει με ασύλληπτη ταχύτητα το έπιασε και κατέβηκε στο εσωτερικό.

			Όλα αυτά έγιναν σε λιγότερο από τριάντα δευτερόλεπτα.

			Ενώ η Αμίρα βρισκόταν στο εσωτερικό του γραφείου, μια άλλη φιγούρα προσγειώθηκε στη στέγη – ήταν μικρή και άκαμπτη και έμοιαζε με κουρούνα. Ο Όργουελ κοίταξε γύρω του με τον ίδιο τρόπο, όπως πάντα: ανατολικά, δυτικά, βόρεια, νότια. Έπειτα, περπατώντας σαν πάπια, πήγε προς την καμινάδα για να κοιτάξει μέσα, αλλά προτού προλάβει να πηδήξει πάνω της μια τρίτη φιγούρα εμφανίστηκε στο κάδρo. Η Εισβολέας προσγειώθηκε πίσω από την κουρούνα-κάμερα. Δευτερόλεπτα αργότερα ενεργοποίησε τον Ηλεκτρομαγνητικό Παλμό της και ο Όργουελ σωριάστηκε στο πλάι του. Η Εισβολέας απογειώθηκε και εξαφανίστηκε.

			«Ώστε γι’ αυτό ο Όργουελ δε λειτούργησε για δυο λεπτά χθες τη νύχτα», είπε η Γουίσπερ, ρίχνοντας μια ματιά γεμάτη θαυμασμό στα δίδυμα. «Έξυπνο, αγόρια. Αν διαρκούσε περισσότερο, θα ’ξερα ότι κάτι δεν πήγαινε καλά».

			Ένα λεπτό αργότερα η Αμίρα έβγαλε το κεφάλι της από την καμινάδα. Βλέποντας τον Όργουελ πεσμένο στο πλάι, πετάχτηκε έξω, με τον πρωτότυπο πίνακα κάτω από τη μασχάλη της, πήδηξε πάνω στο κλαδί στα νύχια των ποδιών της μέχρι που βγήκε από το πλάνο.

			Δυο σειρές πιο μπροστά η Βιλέτ έβρισε χαμηλόφωνα.

			Το βίντεο τελείωσε, αλλά ο Κάσπιαν συνέχιζε να έχει το βλέμμα καρφωμένο στο κενό φωτεινό τετράγωνο για ένα ολόκληρο λεπτό. Μετά πήρε μια ανάσα για να ηρεμήσει κι έκανε μεταβολή. «Γκάμπριελ Έιβερι, Αμίρα Νταουάν, Αντέ Οκόρο, Εντέ Οκόρο και Πενέλοπι Κρουκ πετύχατε να κάνετε Διάρρηξη στον επιλεγμένο χώρο της φετινής χρονιάς, που προστατευόταν από το ίδιο σύστημα ασφαλείας με το Μουσείο DAM στην Ολλανδία, απ’ όπου ο διαβόητος απόφοιτός μας Μαραβέλ έκλεψε την Ταπισερί Γκέγκερ». Το σαγόνι του έτρεμε λες κι οι λέξεις τον πονούσαν. «Θα επιβραβευθεί ο καθένας σας με πενήντα πόντους».

			Ο Αντέ και ο Εντέ επιχείρησαν ένα «κόλλα το» ενθουσιασμένοι, ενώ η Πενέλοπι με την Αμίρα ζητωκραύγασαν και αγκαλιάστηκαν.

			«Επιπλέον», συνέχισε ο Κάσπιαν, «ο καθένας από σας κερδίζει το δικαίωμα να μου κάνει μία μόνο ερώτηση. Μια ερώτηση που πρέπει να απαντήσω λέγοντας την αλήθεια, αρκεί η απάντηση να μη βάλει σε κίνδυνο το Κρουκχέβεν ή τους αποφοίτους του». Έριξε μια ματιά στον καθέναν με τη σειρά και ο Γκάμπριελ, για πρώτη φορά από τότε που είχε φτάσει στο Κρουκχέβεν, είδε αληθινή οργή στα μάτια του Διευθυντή. «Σας προτρέπω να τη χρησιμοποιήσετε σοφά».

		


		
			ΚΕΦΑΛΑΙΟ ΤΡΙΑΝΤΑ ΟΚΤΩ
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			Όταν ο Γκάμπριελ μπήκε στο γραφείο του Διευθυντή Κρουκ αργότερα το ίδιο βράδυ, ο Κάσπιαν κοίταζε τον αληθινό Ματίς που κρεμόταν και πάλι στη θέση του. Έκανε νόημα στον Γκάμπριελ να περάσει δίχως να πει λέξη.

			«Κύριε», είπε ο Γκάμπριελ και κάθισε στην πολυτελή δερμάτινη πολυθρόνα απέναντι από τον διευθυντή. «Θέλω να σας κάνω την ερώτησή μου».

			Ο Κάσπιαν κούνησε το κεφάλι του αφηρημένα. «Χμμ. Έχω κι εγώ κάμποσες ερωτήσεις να σου κάνω. Και για αρχή, πες μου, πώς κατάφερες να πείσεις τέσσερις μαθητές να συνεργαστούν μαζί σου;»

			«Τους είπα την αλήθεια. Για όλα. Τους είπα πως ήταν αδύνατον να διαρρήξει κανείς αυτό το μέρος μόνος του. Τους μίλησα για μένα και τη μνήμη μου».

			Ο Κάσπιαν γύρισε αργά. «Την αλήθεια για σένα; Είσαι σίγουρος πως ξέρεις την αλήθεια για σένα, Γκάμπριελ Έιβερι;»

			Γι’ αυτόν τον λόγο είχε έρθει ο Γκάμπριελ. 

			«Δε νομίζω ότι την ξέρω. Γι’ αυτό…»

			Ο Κάσπιαν σήκωσε το χέρι του. 

			«Θέλω να σου κάνω κι άλλες ερωτήσεις πρώτα. Πώς έπεισες την κόρη μου να παίξει δεύτερο ρόλο πίσω από τη δεσποινίδα Νταουάν;»

			«Δεν έπαιξε κανέναν δεύτερο ρόλο, κύριε», είπε ο Γκάμπριελ. «Η Αμίρα είναι η καλύτερη στην Εγκλημναστική απ’ όλους τους φετινούς Απατεωνίσκους. Κι απ’ όλο το σχολείο πιθανώς. Η Πενέλοπι το ξέρει αυτό». Ο Γκάμπριελ σήκωσε τους ώμους. «Και η Πενέλοπι είναι η καλύτερη απ’ όλους τους φετινούς Απατεωνίσκους στην Απομίμηση. Ήταν λογικό λοιπόν».

			«Ήταν πολύ έξυπνο να αλλάξετε τους πίνακες». Οι λέξεις ακούστηκαν ως κατηγόρια πιο πολύ, παρά ως έπαινος. «Από πού προήλθε αυτή η ιδέα;»

			«Από σας», απάντησε με ειλικρίνεια ο Γκάμπριελ. Και επανέλαβε τα λόγια του Κάσπιαν στον ίδιο τον Κάσπιαν: «Μόνο ο πιο επιτήδειος απατεώνας μπορεί να κλέψει δίχως να καταλάβει ο στόχος του ότι κάτι λείπει».

			Ο Κάσπιαν κούνησε το κεφάλι του. «Οι άνθρωποι είναι πολύ πρόθυμοι ν’ ακούνε συμβουλές, αλλά σπανίως δίνουν βάση σ’ αυτά που ακούνε. Υποθέτω ότι πρέπει να χαίρομαι που κάποιος το έκανε μια φορά».

			«Η Βιλέτ δεν άκουγε αρκετά καλά, κύριε;» ρώτησε με κάποιον δισταγμό ο Γκάμπριελ.

			Ο Κάσπιαν μισόκλεισε τα μάτια του. «Τι υπαινίσσεσαι;»

			«Τίποτα, κύριε. Απλώς πρόσεξα ότι είχατε να πείτε πάρα πολλά ο ένας στον άλλον φέτος. Και αναρωτιέμαι αν θα είστε σύμβουλος και καθοδηγητής της την επόμενη χρονιά».

			Ο Κάσπιαν κρυφογέλασε. «Φυσικά και όχι. Ο λόγος για τον οποίο η Βιλέτ κι εγώ τα λέμε τακτικά είναι εμπιστευτικός. Και σε διαβεβαιώνω πως δεν έχει καμία σχέση με κλεψιές. Πέρα απ’ αυτούς τους τοίχους, Γκάμπριελ Έιβερι, ο Υπόκοσμος βρίσκεται σε αναστάτωση. Και η Βιλέτ το καταλαβαίνει καλύτερα από τους περισσότερους. Μόνο αυτό θα πω για το συγκεκριμένο θέμα». Ο Διευθυντής έστρωσε τα ασημόγκριζα μαλλιά του. «Και τώρα πες μου, τι ήρθες να με ρωτήσεις;»

			Ο Γκάμπριελ πήρε μια ανάσα για να ηρεμήσει. «Ξέρω ότι δε με στρατολογήσατε στο Κρουκχέβεν μόνο και μόνο επειδή είμαι καλός στο να κλέβω από τσέπες. Η Πενέλοπι μου είπε ότι μέσα σε είκοσι χρόνια ποτέ δεν έχετε στρατολογήσει κανέναν εσείς ο ίδιος προσωπικά. Εγώ είμαι ο μοναδικός. Και νομίζω ότι ξέρω το γιατί». Ο Γκάμπριελ έσκυψε μπροστά. «Με στρατολογήσατε εξαιτίας των γονιών μου, έτσι δεν είναι;»

			Το πρόσωπο του Κάσπιαν ήταν ανέκφραστο. Αλλά ένας μυς συσπάστηκε εκεί που το δέρμα συναντούσε τον γιακά. «Δε σε στρατολόγησα εγώ ο ίδιος προσωπικά επειδή είσαι καλός στο να κλέβεις από τσέπες. Σε στρατολόγησα επειδή είσαι εξαιρετικός στο να κλέβεις από τσέπες – ίσως ο καλύτερος που γνώρισα ποτέ στην ηλικία σου…»

			«Λουσιάνο Λόπις», τον διέκοψε ο Γκάμπριελ.

			Ο Κάσπιαν έκανε έναν μορφασμό. «Θα προτιμούσα να μην έλεγες αυτό το όνομα σ’ αυτό το γραφείο».

			«Αυτό είναι το όνομα του πατέρα μου», είπε ο Γκάμπριελ και ο θυμός φούντωσε μέσα του. «Αλλά το ξέρετε ήδη αυτό. Πώς; Πώς είναι δυνατόν να το ξέρετε, όταν ούτε εγώ δεν το ήξερα;»

			«Για την ασφάλεια του Κρουκχέβεν και όλων των αποφοίτων του, δεν μπορώ ν’ απαντήσω στην…»

			Ο Γκάμπριελ σηκώθηκε όρθιος και κοπάνησε το νόμισμά του πάνω στο γραφείο του Κάσπιαν. «Αυτό ήταν, ε; Είναι το μόνο πράγμα που έχω απ’ αυτούς. Όποιος κι αν με παρακολουθούσε από το δίκτυο αποφοίτων το είδε και σας το είπε. Και τότε ήρθατε να το δείτε κι εσείς με τα μάτια σας». Ο Γκάμπριελ σήκωσε το νόμισμα και άπλωσε το χέρι του· το κρατούσε δείχνοντας στον Κάσπιαν την καμένη, μαυρισμένη του πλευρά. «Τι είναι αυτό, ε;» Τώρα πια υπήρχε απόγνωση στη φωνή του.

			Τα χέρια του Κάσπιαν έτρεμαν. 

			«Γκάμπριελ, δε θες να ανοίξεις αυτό το…»

			«Πρέπει να μάθω!»

			Ο Κάσπιαν τον αγριοκοίταξε για μια ατέλειωτη στιγμή. Έπειτα αναστέναξε και το σώμα του ηρέμησε. Όταν κοίταξε τον Γκάμπριελ στα μάτια έδειχνε κι εκείνος απελπισμένος. «Αυτό εδώ είναι μια Μάρκα, το μόνο γνωστό σύμβολο των Ανώνυμων».

			Ο Γκάμπριελ ξαφνικά ένιωσε λες και του είχαν ρίξει γροθιά στο στομάχι. 

			«Τι… Όχι! Οι γονείς μου δεν ήταν στους Ανώνυμους».

			«Φοβάμαι πως ήταν. Κι ακόμα είναι, Γκάμπριελ». Ο Κάσπιαν έσκυψε και τράβηξε τη Μάρκα από το χαλαρό χέρι του Γκάμπριελ. «Τα είχα δει σε φωτογραφίες, αλλά το δικό σου ήταν το πρώτο που είδα με τα ίδια μου τα μάτια. Το βρίσκω ταιριαστό, για να λέμε την αλήθεια. Ένα άσχημο σύμβολο για μια άσχημη οργάνωση». Άφησε κάτω τη Μάρκα. «Αμέσως μόλις άκουσα για το νόμισμα από την επαφή μου στο δίκτυο αποφοίτων αρχίσαμε να σε ερευνούμε. Με τη Γουίσπερ στο πλευρό μου δεν ήταν δύσκολο. Βρήκε κάθε λεπτομέρεια ολόκληρης της ζωής σου μέσα σε λίγα λεπτά. Και όταν είδα ότι σε είχαν εγκαταλείψει στο ίδιο ξενοδοχείο που ο Φεδερίκο Γκερέρο και η Ισαβέλλα Κόρτες –αυτά ήταν τα ψευδώνυμά τους– είχαν μείνει προτού εξαφανιστούν… ε, τότε, άρχισαν να μου μπαίνουν υποψίες. Κι όταν σε είδα στον σταθμό του Τόρμπριτζ, δεν είχα πια καμιά αμφιβολία». Ο Κάσπιαν εξέτασε προσεκτικά τον Γκάμπριελ. «Είναι τα μάτια».

			Ο Γκάμπριελ σωριάστηκε και πάλι στο κάθισμα. 

			«Αλλά γιατί… γιατί με θέλατε εδώ;»

			Ο Κάσπιαν άνοιξε το συρτάρι του και έβγαλε μια κορνίζα με ασημένιες γωνίες. Τη γύρισε αργά αποκαλύπτοντας μια γυναίκα όμορφη, με μακριά σπαστά καστανά μαλλιά και επιδερμίδα σαν της Πενέλοπι. Ήταν μόνη και χαμογελούσε· και είχε απλώσει το χέρι της, σαν να ήθελε να εμποδίσει να τη φωτογραφίσουν. Ο Γκάμπριελ είχε δει το πρόσωπό της άλλη μια φορά, όταν είχε προβληθεί στον τοίχο στο πρώτο μάθημα στην Ιστορία της Απατεωνιάς – ήταν ένα από τα εννέα άτομα που είχαν καταφέρει να φτάσουν στη Βαθμίδα Ένα. Ο Κάσπιαν πέρασε τρυφερά τον αντίχειρά του πάνω από τη φωτογραφία. «Η μητέρα της Πενέλοπι. Την απήγαγαν οι Ανώνυμοι πριν από τρία χρόνια».

			Ο Γκάμπριελ κοίταξε τη φωτογραφία· το κεφάλι του γύριζε. 

			«Γιατί; Τι ήθελαν;»

			Ο Κάσπιαν κούνησε το κεφάλι του. 

			«Τίποτα. Ποτέ δε ζήτησαν τίποτα. Απλώς την πήραν. Για να αποδείξουν ότι ήταν καλύτεροι από μένα και μπορούσαν να με νικήσουν».

			Και τότε ο Γκάμπριελ κατάλαβε. 

			«Οπότε, είμαι… δόλωμα;»

			Ο Κάσπιαν τον κοίταξε κατάματα, αποφασιστικά. «Δεν έλεγα ψέματα όταν είπα πως είσαι το καλύτερο άτομο που έχω δει ποτέ στην ηλικία σου στο κλέψιμο από τσέπες. Αλλά είσαι και δόλωμα, ναι. Διέδωσα τα νέα για σένα στον Υπόκοσμο πριν από μήνες και τώρα, Γκάμπριελ Έιβερι, είσαι διαβόητος. Είμαι σίγουρος ότι οι γονείς σου θα τα ’χουν μάθει τώρα πια τα νέα. Και θα ’ρθουν να σε πάρουν».

			Κι εκείνη τη στιγμή ξανάρθαν στο μυαλό του Γκάμπριελ οι φωνές της γυναίκας και του άντρα από την ηχογράφηση. Ο κύριος Βελάσκεζ. Πετάχτηκε όρθιος. 

			«Εκτός κι αν δεν τα ’χουν μάθει, επειδή βρίσκονταν ήδη εδώ. Κρυφά, ως κατάσκοποι».

			Ο Γκάμπριελ γύρισε και πήγε καρφί στην πόρτα, την άνοιξε, και μετά έτρεξε.

		


		
			ΚΕΦΑΛΑΙΟ ΤΡΙΑΝΤΑ ΕΝΝΕΑ

			[image: ]

			Ο Γκάμπριελ έσπρωξε την πόρτα της αίθουσας του κυρίου Βελάσκεζ και μπήκε μέσα.

			Ο καθηγητής των Μυστικών του Επαγγέλματος σήκωσε το βλέμμα από το γραφείο του άναυδος. «Γκάμπριελ. Είναι αργά. Θα έπρεπε να ’χεις πέσει για ύπνο».

			Ο Γκάμπριελ απλώς στεκόταν εκεί με τα μάτια καρφωμένα στον καθηγητή του.

			Ο κύριος Βελάσκεζ γύρισε την περιστρεφόμενη καρέκλα του. 

			«Άκουσα ότι έκανες Διάρρηξη στο γραφείο των Διευθυντών. Γι’ αυτό είσαι εδώ; Επειδή δεν μπορούσες να περιμένεις μέχρι το πρωί για να καυχηθείς…»

			«Λουσιάνο Λόπις», είπε ο Γκάμπριελ.

			Ο καθηγητής κοκάλωσε. 

			«Πώς ξέρεις αυτό το όνομα;»

			«Ξέρω πολύ περισσότερα από αυτό το όνομα πλέον», είπε ο Γκάμπριελ, διασχίζοντας αγέρωχος την αίθουσα.

			Ο κύριος Βελάσκεζ έκλεισε το βιβλίο που διάβαζε. 

			«Γιατί θες να μάθεις γι’ αυτόν;»

			«Γι’ αυτόν;» Ο Γκάμπριελ κάγχασε. «Ηχογραφήσαμε ολόκληρη τη συζήτηση». Ο Γκάμπριελ, από τότε που είχε ακούσει την ηχογράφηση, κρατούσε τον καταγραφέα φωνής κρυμμένο στην τσέπη του, αλλά τώρα τον έβγαλε και πάτησε το play. Ο κύριος Βελάσκεζ κοιτούσε τον καταγραφέα ανέκφραστος όσο ακούγονταν οι φωνές.

			Η ηχογράφηση τελείωσε. «Αυτή είναι η φωνή σας». Ο Γκάμπριελ ξανάβαλε στην τσέπη του τον καταγραφέα. «Κι έπειτα απ’ όλα όσα μου είπε τώρα δα ο Διευθυντής Κρουκ, είμαι σίγουρος πως αυτός ο άντρας είναι ο Λουσιάνο Λόπις».

			Ο κύριος Βελάσκεζ ανοιγόκλεισε τα μάτια του, σαν να ξυπνούσε από τον λήθαργό του. «Έχεις δίκιο. Αυτή είναι η φωνή του Λουσιάνο».

			Ήταν η σειρά του Γκάμπριελ να κοκαλώσει – έμεινε με κομμένη την ανάσα.

			Ο κύριος Βελάσκεζ πρόσθεσε ήρεμα: «Αλλά εγώ δεν είμαι ο Λουσιάνο Λόπις».

			«Μα η φωνή είναι…»

			«Δεν είμαι εγώ, Γκάμπριελ». Ο καθηγητής άπλωσε το χέρι, έπιασε το τηλέφωνό του, το ξεκλείδωσε και πάτησε το κουμπί εγγραφής. Έπειτα επανέλαβε κάθε φράση που είχε πει ο άντρας στην ηχογράφηση. Όταν τελείωσε, έπαιξε το αρχείο. Και η φωνή που ακούστηκε δεν είχε καμιά σχέση με τη φωνή της πρώτης ηχογράφησης.

			Ο Γκάμπριελ σωριάστηκε στο πάτωμα, με την πλάτη ακουμπισμένη στον τοίχο. Το σώμα του είχε στραγγίξει από ενέργεια.

			Ο κύριος Βελάσκεζ αναστέναξε. 

			«Νομίζω ότι ξέρω την απάντηση σ’ αυτή την ερώτηση. Αλλά τι σου είναι εσένα ο Λουσιάνο Λόπις;»

			Ο Γκάμπριελ σκεφτόταν ότι τα είχε καταλάβει όλα. Σκεφτόταν πως επιτέλους, επιτέλους είχε βρει κάτι στη ζωή του που ήταν αληθινό. Ήθελε ο κύριος Βελάσκεζ να είναι ο Λουσιάνο Λόπις, επειδή τότε θα μπορούσε να τραβήξει το νήμα της αλήθειας μέχρι να ξεκαθαρίσει ποιος ήταν πραγματικά ο Γκάμπριελ Έιβερι. Αλλά τώρα…

			«Είναι ο πατέρας μου».

			Ο κύριος Βελάσκεζ κούνησε το κεφάλι του αργά. 

			«Κατάλαβα». Έβγαλε μια μακρόσυρτη ανάσα. «Ποια χρονιά γεννήθηκες, Γκάμπριελ;»

			Πέρασε αρκετή ώρα προτού απαντήσει ο Γκάμπριελ. 

			«Το 2009. Δεν ξέρω τα πραγματικά μου γενέθλια. Η γιαγιά νομίζει ότι είναι κάποια στιγμή τον Οκτώβρη ή τον Νοέμβρη». Σήκωσε τους ώμους του. «Διάλεξα την 31η Οκτωβρίου».

			«Βρισκόμουν στη γενέτειρά μου όλο το 2008 και το 2009», είπε ο κύριος Βελάσκεζ. «Κρυβόμουν, γιατί είχε στραβώσει μια δουλειά. Έχω αποδείξεις αν δε με πιστεύεις».

			Ο Γκάμπριελ κούνησε το κεφάλι του. 

			«Δε χρειάζομαι αποδείξεις. Δεν είναι η φωνή σας. Το άκουσα τώρα». Ο Γκάμπριελ έφερε τα γόνατά του στο στήθος του. «Κανένας άλλος στο Κρουκχέβεν δεν ταιριάζει. Οπότε, ακόμα κι αν ήταν εδώ, έχει φύγει πια».

			«Αυτός ήταν ο μοναδικός λόγος που με υποπτεύθηκες; Η φωνή μου;»

			«Όχι», παραδέχτηκε ο Γκάμπριελ. «Ο κόσμος λέει ότι εμείς οι δυο μοιάζουμε πάρα πολύ…»

			Ο κύριος Βελάσκεζ έβαλε στην άκρη τη σοβαρότητά του και γέλασε.

			«Ε λοιπόν, αυτό με κολακεύει. Αλλά βρίσκεσαι σ’ ένα σχολείο όπου διδάσκουμε τους μαθητές να γίνουν οποιοιδήποτε επιθυμούν. Άφησέ με πέντε λεπτά στην αίθουσα του κυρίου Χαν, και θα καταφέρω να περάσω για Κάσπιαν».

			Ο Γκάμπριελ κούνησε το κεφάλι του. 

			«Με βοηθήσατε, όμως. Ακόμα και εκτός μαθήματος. Αν ήσασταν εκείνος, θα ήταν λογικό. Αλλά δεν είστε. Οπότε, γιατί;»

			Ο κύριος Βελάσκεζ στύλωσε το βλέμμα πάνω του για μια ατέλειωτη στιγμή και μετά σηκώθηκε όρθιος, έκανε τον γύρο του γραφείου και κάθισε δίπλα στον Γκάμπριελ, ακουμπώντας στον τοίχο. 

			«Επειδή έχεις ταλέντο, Γκάμπριελ». Χαμογέλασε καλοσυνάτα. «Και επειδή διψάς για μάθηση». Άπλωσε τα πόδια του. «Εξάλλου, εμείς οι Επίλεκτοι πρέπει να ’μαστε ενωμένοι». Τα μάτια του καθηγητή άνοιξαν διάπλατα. «Ω! Δεν είσαι Επίλεκτος, όμως, ε; Αν είσαι γιος του Λουσιάνο…»

			Αυτή η σκέψη δεν είχε περάσει από το μυαλό του Γκάμπριελ. Ακόμα και τώρα παραήταν εξουθενωμένος για να αντιδράσει.

			«Θυμάσαι εκείνο το αγόρι για το οποίο σου μίλησα, το καλύτερο άτομο που είχα δει ποτέ να κλέβει από τσέπες;»

			Ο Γκάμπριελ κούνησε το κεφάλι του. Αλλά έκανε όλες τις λάθος επιλογές. Έμπλεξε με όλους τους λάθος ανθρώπους. Και η καλή του καρδιά έγινε σκληρή.

			«Αυτός ήταν ο Λουσιάνο. Δεν τον ήξερα καλά. Ήταν τρεις χρονιές μικρότερος από μένα». Ο κύριος Βελάσκεζ σταμάτησε. «Θες να τα μάθεις όλα αυτά; Θα σταματήσω, αν…»

			«Όχι», τον διέκοψε ο Γκάμπριελ και κάθισε πιο στητός. «Θέλω να μάθω».

			Ο καθηγητής κούνησε το κεφάλι του. «Λοιπόν, ήταν Επίλεκτος. Πολύ ντροπαλός ως Απατεωνίσκος. Έπειτα τον έβαλαν σε νέο τμήμα ως Παράνομο. Εκεί γνώρισε την Άντρια Βίβας. Κι έγιναν αχώριστοι. Τον καιρό που τελείωσα την πέμπτη τάξη και έφυγα, ήταν το καλύτερο δίδυμο που είχε δει ποτέ το σχολείο. Εκείνος ήταν αριστοτέχνης στην Παρείσφρηση κι εκείνη ήταν γνωστή ως “Χαμαιλέοντας”».

			Ο Γκάμπριελ κάθισε εντελώς στητός, και η ενέργεια πλημμύρισε και πάλι το σώμα του. Άντρια Βίβας. Δεν είχε ξανακούσει αυτό το όνομα. Αλλά ήξερε πού θα μπορούσε να το ψάξει…

			«Συγγνώμη, κύριε», είπε ο Γκάμπριελ και πετάχτηκε όρθιος. «Πρέπει να τσεκάρω κάτι».

		


		
			ΚΕΦΑΛΑΙΟ ΣΑΡΑΝΤΑ
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			Ο Γκάμπριελ μπούκαρε στη βιβλιοθήκη. Ήταν έρημη, εκτός από μια μικρή ομάδα Ρομπέν στην απέναντι γωνιά.

			Κοίταξε το ρολόι. Δέκα λεπτά πριν το κλείσιμο. Κοίταξε γύρω του, προσπαθώντας να βρει τη Μαρία-Ελίζα. Όταν δεν την είδε πουθενά, διέσχισε τρέχοντας την κυρίως αίθουσα και άνοιξε προσεκτικά την πόρτα του τμήματος αποφοίτων. Την ώρα που έκλεινε την πόρτα και ορμούσε στα αρχεία, τον κατέκλυσε η γνωστή μυρωδιά της φρέσκιας σκόνης και της παλιάς κόλλας.

			Σ, Τ, Υ… Γύρισε πίσω, στα πρώτα γράμματα, για να βρει το Β.

			Άντρια Βίβας, επαναλάμβανε μέσα του καθώς άρχιζε να ψάχνει βιαστικά τους φακέλους. Άντρια Βίβας.

			Όταν είδε ότι είχε φτάσει στο «Βο» σταμάτησε. Και ξανάρχισε, πιο αργά αυτή τη φορά. Κι έπειτα κοίταξε και πάλι, ακόμα πιο προσεκτικά.

			«Δεν είναι εδώ», είπε δυνατά ο Γκάμπριελ. «Γιατί δεν είναι εδώ;»

			«Μάλλον ξέρω γιατί», είπε μια φωνή πίσω του.

			Ο Γκάμπριελ γύρισε και είδε τη βιβλιοθηκάριο· ήταν ακουμπισμένη στην πόρτα και κρατούσε σφιχτά στο χέρι της τον φάκελο με το όνομα Άντρια Βίβας. Ο Γκάμπριελ ξεροκατάπιε. «Γιατί… γιατί έχετε αυτόν τον φάκελο;»

			Η βιβλιοθηκάριος γέλασε. «Δεν επιτρέπεται να τον έχω; Σε τελική ανάλυση, είναι ο φάκελός μου».

			Ο Γκάμπριελ πάγωσε. «Μα, Μαρία-Ελίζα, είστε…»

			Η γυναίκα έβαλε τη χούφτα της γύρω από το αφτί της. «Μια βιβλιοθηκάριος; Μμμ. Ο κόσμος δε βλέπει πραγματικά τους βιβλιοθηκάριους. Βρίσκονται απλώς εκεί – οι καλοσυνάτοι, καθησυχαστικοί φύλακες των ιστοριών».

			Και τότε ο Γκάμπριελ ξαφνικά θυμήθηκε. Τη συζήτηση που ηχογράφησαν ο Αντέ και ο Εντέ. Τα λόγια της γυναίκας: Μην ανησυχείς για μένα. Είμαι στο σπίτι.

			Για όλους τους αποφοίτους, το Κρουκχέβεν ήταν όντως το σπίτι τους.

			Και δεν ήταν άντρας αυτός που δούλευε κρυφά, ως κατάσκοπος, αλλά γυναίκα.

			Ο Γκάμπριελ κοίταξε προσεκτικά το πρόσωπο της Άντρια Βίβας. Όπως και με τον κύριο Χαν εκείνη την πρώτη μέρα στην Εξαπάτηση, κάτι στα μάτια της ήταν διαφορετικό τώρα. Στο αμυδρό φως του τμήματος αποφοίτων, τα μάτια της τώρα άστραφταν. Ήταν πράσινα, και όχι ανοιχτά καστανά. Ψυχρά, και όχι ζεστά. Και το χαρακτηριστικό της χαμόγελο είχε σβήσει. Στεκόταν αγέρωχη και ήρεμη. Και επικίνδυνη.

			«Τα γάντια που φοράτε», είπε ο Γκάμπριελ, κοιτάζοντας καλά καλά τα λεπτά μαύρα γάντια στα χέρια της· στα ακροδάχτυλα του αψεγάδιαστου συνήθως υλικού υπήρχε σκόνη. «Δεν είναι για τα βιβλία, βέβαια, έτσι δεν είναι; Είναι για να μην αφήνετε τα αποτυπώματά σας παντού».

			«Ο Κρουκ, λοιπόν, έχει την ιδιαίτερα εξοργιστική συνήθεια να βάζει τους Κηπουρούς να κάνουν τυχαίους ελέγχους στο Κρουκχέβεν για αποτυπώματα. Για να εμποδίζει τρίτους και παρείσακτους να παριστάνουν πως ανήκουν στο προσωπικό. Δε γινόταν να αφήσω τα αποτυπώματα της διαβόητης Άντρια Βίβας να εμφανιστούν στη βιβλιοθήκη, έτσι δεν είναι;» Κρυφογέλασε. «Φυσικά, οι έλεγχοι έχουν νόημα μόνο αν η τρίτη και παρείσακτη, το “ξένο σώμα” δηλαδή, δεν ξέρει γι’ αυτούς». Έβγαλε το ένα της γάντι. «Επιπλέον, με βοηθούσαν να καλύπτω αυτό». Σε αντίθεση με την εκπληκτικά ανοιχτόχρωμη επιδερμίδα του προσώπου και του λαιμού της, το δέρμα του χεριού της ήταν σκουρόχρωμο. Όπως και του Γκάμπριελ.

			Ο Γκάμπριελ έκανε ένα βήμα πίσω. «Γιατί… γιατί είστε εδώ;»

			«Δεν ήρθα εδώ για σένα, μην ανησυχείς», του είπε. Ακόμα και η φωνή της ήταν διαφορετική τώρα – πιο χαμηλότονη· και τραχιά. «Ήρθα για κάποιον Ρομπέν, όπως ο φίλος σου ο Λέον. Καλό αγόρι. Αρκετά εύπιστο, όμως». Χαμογέλασε αυτάρεσκα. «Ο αριθμός των μελών έχει μειωθεί λιγάκι και, όπως μπορείς να φανταστείς, δεν είναι διόλου εύκολο να στρατολογήσεις νέα ταλέντα όταν το σύνολο του Υπόκοσμου πιστεύει πως η συμμορία σου αποτελείται από απαγωγείς και δολοφόνους. Θεωρήσαμε, λοιπόν, πως η προσωπική προσέγγιση θα ήταν πολύ πιο… πειστική». Έδειξε με το χέρι της τον Γκάμπριελ. «Εσύ ήσουν απλώς ένα ευτυχές ατύχημα. Από πολλές απόψεις». Έφερε το χέρι στο στόμα της θεατρινίστικα. «Δεν μπορούσα να αντισταθώ».

			«Σας ακούσαμε τυχαία να μιλάτε με έναν άντρα. Φαινόταν παγιδευμένος, οπότε θεώρησα πως εκείνος βρισκόταν εδώ, στο Κρουκχέβεν, ως κατάσκοπος».

			Έγειρε το κεφάλι της. «Μας ακούσατε, ε; Πάω στοίχημα πως το ’καναν εκείνα τα δίδυμα με τα οποία κάνεις συνέχεια παρέα. Είναι έξυπνα και αδιάκριτα. Χαρακτηριστικά που, αν τα συνδυάσεις, μπορεί να μπλέξεις πολύ άσχημα». Χαμογέλασε. «Στη θέση σου δε θα ανησυχούσα – ο Λους δεν είναι παγιδευμένος πουθενά. Έχει βάλει σε εφαρμογή ένα μεγάλο κόλπο. Θ’ ακούσεις γι’ αυτό νέα πολύ σύντομα. Αλλά μπορεί και όχι, αν πάνε όλα καλά».

			Τα χέρια του Γκάμπριελ έτρεμαν. «Κάθε νύχτα που ήμουν εδώ, καθόσασταν μαζί μου, μου φέρνατε να φάω και να πιω, με συνοδεύατε ακόμα και στην πόρτα την ώρα του κλεισίματος… Και ποτέ δεν είπατε τίποτα».

			Σήκωσε τους ώμους και έκανε ένα βήμα προς το μέρος του. «Δεν ήξερα ποιος ήσουν. Τα μέλη της συμμορίας μου προσπάθησαν μάλλον να μου στείλουν ένα μήνυμα για σένα, αλλά δεν κατάφερα να επικοινωνήσω μαζί τους παρά μόνο τρεις φορές τον τελευταίο χρόνο».

			Έκανε άλλο ένα βήμα. «Το μόνο που ήξερα ήταν πως αυτό το γλυκό, αθώο αγοράκι έψαχνε για κάποιους που ούτε στον αιώνα τον άπαντα δε θα έβρισκε». Το πρόσωπό της σκοτείνιασε. «Έπειτα βρήκες τον φάκελο του Λουσιάνο. Σοκαρίστηκα ακούγοντας το όνομά του. Ξαφνιάστηκα». Ο Γκάμπριελ θυμήθηκε ότι της έπεσε ο φάκελος που κρατούσε, θυμήθηκε την αγριάδα στα μάτια της, πράγμα ασυνήθιστο. «Και τότε έκανα κάποιες σκέψεις. Και με απασχόλησες εσύ». Η Άντρια μελέτησε τον Γκάμπριελ. «Είσαι στ’ αλήθεια ολόιδιος ο Λους προτού τον αλλάξω και τον κάνω ευχάριστο τύπο. Παράξενο, ε; Καμιά επαφή για δεκατέσσερα χρόνια, κι όμως μπορώ να δω και τους δυο μας σε σένα. Υποθέτω πως γι’ αυτό πίστευα πάντα στη φύση παρά στην ανατροφή. Η αλήθεια είναι πως τη στιγμή που γεννιόμαστε αποφασίζεται ποιοι είμαστε. Γι’ αυτό κατέληξες εδώ, ένας απατεώνας, όπως και οι δυο διεφθαρμένοι γονείς σου».

			Το κεφάλι του Γκάμπριελ πήγαινε να σπάσει. «Εγώ δεν κάνω κακό σε ανθρώπους. Κλέβω μόνο επειδή έχω ανάγκη. Δεν είμαι σαν εσάς και τους Ανώνυμους».

			Η μητέρα του έκανε άλλο ένα βήμα προς το μέρος του. «Ξέρεις, μετανιώνω πικρά που δεν έδωσα όνομα στην οργάνωσή μας. Το να έχουμε τον Κρουκ κι όλους τους μικρούς κι ασήμαντους αποφοίτους του να μας αποκαλούν Ανώνυμους είναι πολύ χειρότερο από οποιοδήποτε όνομα θα μπορούσαμε να σκαρφιστούμε. Αν πάρουμε ένα όνομα σημαίνει, εξ ορισμού, ότι δεν είμαστε ανώνυμοι. Έτσι δεν είναι; Ή έχω τρελαθεί;» Έκανε μια κίνηση, ανεμίζοντας το χέρι της. «Τέλος πάντων. Αυτό που θέλω να πω είναι ότι η θέση σου είναι στο πλευρό μας. Αυτό δεν ήθελες; Να μας βρεις. Γι’ αυτό περνούσες όλες εκείνες τις ατέλειωτες νύχτες εδώ, στη βιβλιοθήκη, ε;»

			«Ήθελα να σας βρω. Αλλά όχι για να γίνω μέλος σας. Να σας ρωτήσω γιατί. Αυτό ήθελα». Ο Γκάμπριελ ανατρίχιασε. «Γιατί με εγκαταλείψατε;»

			Η μητέρα του έβγαλε ένα επιφώνημα αποδοκιμασίας. «Νιώθεις ακόμα πικρία γι’ αυτό; Αλήθεια; Συνέβη πριν από τόσον καιρό. Δεν μπορούμε να πούμε πως ήταν ένα λάθος, να τ’ αφήσουμε πίσω μας και να συνεχίσουμε;»

			Ο Γκάμπριελ δεν μπορούσε να μιλήσει. Νιώθεις ακόμα πικρία γι’ αυτό. Λες και δεν ήταν τίποτα.

			«Κοίτα», είπε η Άντρια, κι έκανε άλλο ένα βήμα πιο κοντά του, ενώ ο τόνος της μαλάκωσε. «Έκανα ό,τι ήρθα να κάνω εδώ. Φεύγω απόψε. Αυτή είναι η μοναδική σου ευκαιρία. Δε θες να μάθεις την αλήθεια για μας, για μένα και τον Λους; Για σένα; Δεν ξέρεις ούτε το πραγματικό σου όνομα». Έκανε άλλο ένα βήμα προς το μέρος του. «Μπορούμε να σου πούμε τα πάντα. Είμαστε οι μόνοι που μπορούν».

			Ο Γκάμπριελ ένιωσε ότι έκανε άθελά του μισό βήμα προς τη μητέρα του, συνεπαρμένος από τη δύναμη των λόγων της. Είχε δίκιο. Ήθελε την αλήθεια περισσότερο από οτιδήποτε άλλο. Σχεδόν. Η Άντρια Βίβας και ο Λουσιάνο Λόπις είχαν τις απαντήσεις σε όλες τις ερωτήσεις που ήθελε να κάνει. Θα ήταν τόσο εύκολο να πει «εντάξει».

			Αλλά τώρα που η μητέρα του στεκόταν μπροστά του με κείνα τα σκληρά πράσινα μάτια, οι ερωτήσεις έγιναν καπνός και απόμειναν μόνο δύο.

			Μπορώ στ’ αλήθεια να εγκαταλείψω τη γιαγιά έπειτα απ’ όσα έκανε για μένα;

			Και οι φίλοι μου;

			Ο Γκάμπριελ έκανε ένα βήμα πίσω. «Δεν μπορώ».

			Το σαγόνι της σφίχτηκε. «Δε θες να μάθεις την αλήθεια για κείνη τη νύχτα; Δε θες να μάθεις τον πραγματικό λόγο που σε εγκαταλείψαμε σε κείνο το ξενοδοχείο;»

			Θέλω. Θέλω!

			«Πιάσε το χέρι μου και θα σου πούμε τα πάντα». Η Άντρια άπλωσε το σκουρόχρωμο χέρι της. Ο Γκάμπριελ κάρφωσε το βλέμμα πάνω του. Όλες οι απαντήσεις που ήθελε βρίσκονταν εκεί, σε κείνη τη χούφτα, σε κείνο το χέρι που ήταν ίδιο με το δικό του. Το μόνο που έπρεπε να κάνει ήταν να το πιάσει…

			Σήκωσε το βλέμμα του. «Δεν πρόκειται να έρθω μαζί σας».

			«Αυτή», είπε η μητέρα του κάνοντας άλλο ένα βήμα προς το μέρος του, «είναι η λάθος επιλογή». Και τον άρπαξε σφιχτά από τον καρπό.

			«Έι, Γκέιμπ», φώναξε μια γνώριμη φωνή από την κυρίως βιβλιοθήκη. «Πού είσαι;»

			«Αντέ!» ούρλιαξε ο Γκάμπριελ. Η μητέρα του κάλυψε με το χέρι της το στόμα του. Αλλά ο Γκάμπριελ το δάγκωσε και πετάχτηκε μακριά. «Εδώ μέσα είμαι!»

			«Θα ’πρεπε να το ’ξερα πως είσαι…» Η Πενέλοπι πάγωσε όταν άνοιξε την πόρτα και τους είδε μπροστά της. «Τι…»

			«Μείνε εκεί που είσαι», είπε η μητέρα του. Στο ένα της χέρι κρατούσε τον φάκελό της και στο άλλο έναν αναπτήρα. «Αν κάνεις ένα ακόμα βήμα, θα τον ανάψω».

			Η Πενέλοπι οπισθοχώρησε. «Μη! Όλος ο αέρας θ’ αφαιρεθεί μέσα σε δευτερόλεπτα. Θα πεθάνετε από ασφυξία».

			«Το ίδιο κι αυτός», είπε η μητέρα του, δείχνοντας με το κεφάλι τον Γκάμπριελ. «Οπότε, ακούστε τι θα γίνει. Εγώ θα φύγω. Αν προσπαθήσει κανείς να με σταματήσει, αν φτερνιστεί έστω κανείς, θα βάλω φωτιά. Έγινα σαφής;»

			Η Πενέλοπι έσπρωξε πίσω τον Αντέ και τον Εντέ. Και την Αμίρα. «Ναι, εντάξει! Απλώς μην το…».

			Καθώς η Άντρια πήγαινε αργά προς την πόρτα, ο Γκάμπριελ κόλλησε την πλάτη του στη βιβλιοθήκη. Αν η μητέρα του έβαζε φωτιά σε κείνον τον φάκελο, η μόνη του επιλογή θα ήταν να σκαρφαλώσει προς τον αεραγωγό στο ταβάνι.

			Η Άντρια Βίβας έφτασε στην πόρτα, με τον αναπτήρα αναμμένο κοντά στα χαρτιά. Η Πενέλοπι και οι υπόλοιποι είχαν αποτραβηχτεί τόσο πίσω, που ο Γκάμπριελ δεν τους έβλεπε πια. Τότε η μητέρα του γύρισε. «Μέχρι το επόμενο οικογενειακό μας αντάμωμα». Και του έκλεισε το μάτι. «Και τώρα πάρε μια βαθιά ανάσα».

			Ο φάκελος άρπαξε φωτιά.

			Ένας συναγερμός στρίγκλισε πάνω από το κεφάλι του και η εσωτερική πόρτα άρχισε να κλείνει με έναν πνιχτό μεταλλικό ήχο. Ακολούθησε ένας εκκωφαντικός βρυχηθμός καθώς ο αέρας ρουφήχτηκε στον αεραγωγό, μαζί με χαρτιά και φακέλους. Εν μέσω της δίνης των χαρτιών και του θορύβου, ο Γκάμπριελ άρχισε να σκαρφαλώνει. Αλλά με την άκρη του ματιού του πρόσεξε χέρια και πόδια να κοπανιούνται στην πόρτα.

			Όλοι του οι φίλοι –και οι τέσσερις– μπλόκαραν την πόρτα, παλεύοντας με χέρια και με πόδια κόντρα στη δύναμή της, που τσάκιζε τα πάντα. Μα αυτό ήταν αδύνατον. Πώς μπορούσαν…

			Και τότε την είδε, σφηνωμένη στη βάση της πόρτας. Την Εισβολέα.

			Ο Γκάμπριελ άρχισε να τρέχει. Του φώναζαν, ούρλιαζαν να τρέξει γρηγορότερα. Αλλά το στήθος του ήταν βαρύ. Ο αέρας είχε αφαιρεθεί από την αίθουσα κάνοντάς τον να βλέπει αστεράκια.

			Έπειτα χέρια τον έπιασαν, τον τράβηξαν, τον έσυραν μέσα από το μικροσκοπικό κενό.

			Κατέρρευσαν όλοι σαν σωρός στο πάτωμα της βιβλιοθήκης. Ακούστηκε μια φρικτή στριγκλιά από μέταλλο που συνθλιβόταν, και οι πονεμένες κραυγές των διδύμων που ούρλιαζαν «Εισβολέα!» Και η πόρτα έκλεισε με δύναμη.

			Ο Γκάμπριελ σηκώθηκε όρθιος τρεκλίζοντας, ψέλλισε βραχνά «ευχαριστώ» προς τους φίλους του και κοίταξε προς την είσοδο της βιβλιοθήκης. Κηπουροί ορμούσαν στον χώρο, αλλά…

			Πού είναι εκείνη;

			Ξεκίνησε και πάλι, με πόδια βαριά και κεφάλι που εξακολουθούσε να γυρίζει. Πέρασε τρέχοντας δίπλα από τους Κηπουρούς και κατέβηκε τη σκάλα, σκοντάφτοντας στα σκαλιά, και βρέθηκε έξω όπου μπορούσε και πάλι να ανασάνει. Με κάθε ανάσα που έπαιρνε τα πόδια του γίνονταν όλο και πιο σταθερά και το βήμα του πιο γρήγορο.

			Πεταμένα ρούχα στη σειρά οδηγούσαν στα δέντρα. Τα ακολούθησε.

			Βγήκε από τη δεντροστοιχία, περπατώντας πιο αργά, μέχρι που σταμάτησε στην ακρολιμνιά. Είκοσι μέτρα από την όχθη, μια φιγούρα διέσχιζε τα γαλήνια νερά της λίμνης με άνετες δυνατές απλωτές. Η μητέρα του. Μια δεύτερη φιγούρα περίμενε πάνω σε ένα τζετ σκι. Ήταν ένας ψηλός άντρας με μαύρη καταδυτική στολή που κάλυπτε ολόκληρο το πρόσωπό του εκτός από τα μάτια.

			Είχε τα μάτια του Γκάμπριελ.

			Η Αμίρα έφτασε στο πλευρό του πρώτη. Και την ακολούθησε η Πενέλοπι.

			Η μητέρα του ανέβηκε στο πίσω μέρος του τζετ σκι και γύρισε το κεφάλι της προς το νησί. Το ανοιχτόχρωμο μέικ απ είχε φύγει με το νερό, αποκαλύπτοντας το πραγματικό της πρόσωπο: σκουρόχρωμη επιδερμίδα και μια χαρακτηριστική ελιά πάνω από το χείλος της. Όταν τον είδε, χαμογέλασε με ένα παράξενο χαμόγελο. Σαν να ήταν περήφανη που τα είχε καταφέρει να βγει ζωντανός. Τα κεχριμπαρένια μάτια του άντρα παρέμειναν πάνω του μόνο για μια στιγμή. Λες και προσπαθούσε να απομνημονεύσει το πρόσωπο του Γκάμπριελ. Λες και προσπαθούσε να καταλάβει το είδος της ζωής που είχε ζήσει το παιδί που εγκατέλειψε.

			Έπειτα τους γύρισαν την πλάτη, όρμησαν με το τζετ σκι πάνω στη λίμνη και εξαφανίστηκαν στο σκοτάδι.

			«Ποιοι ήταν αυτοί οι δυο;» ρώτησε η Πενέλοπι με κομμένη την ανάσα.

			Ο Γκάμπριελ κοίταξε τον φάκελο στο χέρι του, τσουρουφλισμένο, αλλά ακόμα ακέραιο. «Οι γονείς μου».

		


		
			ΚΕΦΑΛΑΙΟ ΣΑΡΑΝΤΑ ΕΝΑ
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			Κατόπιν αιτήματος του Αντέ και του Εντέ, έκαναν κηδεία στην Εισβολέα. Η Πενέλοπι εκνευρίστηκε ιδιαίτερα. «Μα θα το ξαναφτιάξετε…»

			«Την», τη διέκοψε ο Αντέ. «Δείξε λίγο σεβασμό σ’ αυτήν που κομματιάστηκε, εντάξει;»

			«Έτσι κι αλλιώς, θα την ξαναφτιάξετε χρησιμοποιώντας τα ίδια μέρη. Γιατί πρέπει να χάσουμε το μεσημεριανό μας γι’ αυτή την ανοησία;»

			«Η Εισβολέας έδωσε τη ζωή της για τον Γκέιμπ», είπε έξαλλος ο Εντέ. «Πώς μπορείς να ’σαι τόσο άσπλαχνη, ε; Εκείνη ήταν φτιαγμένη από μέταλλο, αλλά εσύ είσαι το ρομπότ, Πενέλοπι Κρουκ!»

			«Μπορείς να με αποκαλείς ρομπότ, ή όπως αλλιώς θέλεις», ξέσπασε η Πενέλοπι. «Αλλά αν δε φάω την μπολονέζ μου θα λιώσω την Εισβολέα και θα τη δώσω στη δεσποινίδα Λόκετ για να την κάνει κλειδαριά. Πώς θα ένιωθε γι’ αυτό η Εισβολέας, μου λες;»

			Κι αυτή η δήλωση έβαλε λίγο πολύ τέλος στην κηδεία.

			Τα νέα ότι η Άντρια Βίβας είχε καταφέρει να διεισδύσει στο Κρουκχέβεν έφτασαν στα αυτιά των καθηγητών, αλλά όχι παραπέρα. Κανένας άλλος πέρα από τη συμμορία του Γκάμπριελ και τους Κηπουρούς δεν είχε δει τίποτα· και ήταν καλύτερα έτσι. Ο Γιούρι Μαλένκο, ένας από τους καλύτερους ιχνηλάτες που είχε βγάλει το Κρουκχέβεν, ήταν Κηπουρός εκείνη τη χρονιά, οπότε ο Κάσπιαν τον έστειλε να κυνηγήσει τους γονείς του Γκάμπριελ. Τις δύο τελευταίες βδομάδες του τριμήνου, διπλάσιος αριθμός Κηπουρών έκαναν περιπολίες στο Κρουκχέβεν τις νύχτες.

			Ο Κάσπιαν πέρασε τον Γκάμπριελ από ανάκριση τρίτου βαθμού, και ο Γκάμπριελ του είπε όλα όσα ήξερε. Τίποτε απ’ αυτά, όμως, δεν ήταν χρήσιμο. Η μητέρα του είχε διεισδύσει στο σχολείο για να στρατολογήσει τους πιο ταλαντούχους Ρομπέν. Και έμαθε για την ύπαρξη του Γκάμπριελ από καθαρή τύχη. Ο Γκάμπριελ δεν ήξερε και πολλά ακόμα. Δεν ήξερε πώς είχε τρυπώσει κρυφά στο σχολείο, αν και παρίστανε με επιτυχία μια βιβλιοθηκάριο που ήταν στο Κρουκχέβεν κοντά δέκα χρόνια. Σε τελική ανάλυση, υπήρχε λόγος που ήταν γνωστή ως «Χαμαιλέοντας». Ή μπορεί η μητέρα του να είχε δίκιο όταν είπε ότι κανείς δεν προσέχει πραγματικά τους βιβλιοθηκάριους.

			Ο Γκάμπριελ ενημέρωσε τους άλλους τέσσερις της συμμορίας του· κάθονταν οκλαδόν στο ξέφωτο που είχαν κατακτήσει. Κανείς δε μίλησε για αρκετά λεπτά.

			Έπειτα ο Αντέ, διακριτικός όπως πάντα, είπε: «Οπότε οι γονείς σου είναι στους Ανώνυμους;»

			Ο Γκάμπριελ κούνησε το κεφάλι του. Αντάλλαξε μια ματιά με την Αμίρα. Ήταν η μόνη που καταλάβαινε πώς ένιωθε.

			«Ουάου!» είπε ο Εντέ. «Αυτό είναι κάπως τρομακτικό, αλλά… και κάπως φοβερό». Η Πενέλοπι του έριξε μια άγρια ματιά. «Είναι τρομακτικό, κυρίως», διευκρίνισε.

			«Όλα αυτά δεν έχουν τελειώσει, ε;» ρώτησε η Πενέλοπι την ομάδα. «Οι γονείς του Γκάμπριελ είναι στους Ανώνυμους. Το ίδιο και ο αδελφός της Αμίρα. Εσείς οι δυο ηχογραφήσατε τις φωνές τους, οπότε θα σας κυνηγήσουν…»

			«Για στάσου», τη διέκοψε ο Αντέ. «Αυτό έγινε τυχαία. Δε μπορεί να θυμώσουν γι’ αυτό, ε;» Τα αδέλφια αντάλλαξαν ματιές ανήσυχες.

			«Και η…» Η Πενέλοπι κοίταξε τον Γκάμπριελ που της κούνησε το κεφάλι ενθαρρυντικά. «Η μαμά μου απήχθη από τους Ανώνυμους πριν από τρία χρόνια». Δεν περίμενε αντιδράσεις. «Οπότε πρέπει να μάθουμε τα πάντα γι’ αυτούς».

			«Α, το ’πε επιτέλους!» είπε ο Αντέ με έναν θεατρινίστικο αναστεναγμό.

			«Έλεγα ότι θα ’χαμε γεράσει, θα ’χαμε όλοι γκρίζα μαλλιά και ρυτίδες μέχρι να το παραδεχτεί», πετάχτηκε ο Εντέ.

			Ο Αντέ σκούντησε παιχνιδιάρικα τον αδελφό του. «Αυτό σημαίνει πως μας συμπαθεί τώρα. Ή πως δε μας απεχθάνεται, τουλάχιστον· ή πως δε μας αντιπαθεί, ούτε… ξέρεις… δε νιώθει κάτι από εκείνα που θα ’λεγε κάποια σαραντάχρονη».

			«Το ξέρατε όλοι;» ρώτησε η Πενέλοπι – περισσότερο έκπληκτη φαινόταν παρά θυμωμένη.

			Ο Αντέ και ο Εντέ, αλλά και η Αμίρα, κούνησαν τα κεφάλια τους.

			«Εγώ και ο Εντ το ακούσαμε στην αρχή αυτού του τριμήνου. Όταν έχεις βάλει κοριούς σε όλο το σχολείο, ακούς πράγματα. Δε θέλαμε να πούμε τίποτα επειδή… ξέρεις…» Ο Αντέ σήκωσε τους ώμους του.

			Η Πενέλοπι γύρισε στην Αμίρα που είχε γίνει κατακόκκινη. 

			«Άκουσα τυχαία τους Κηπουρούς να μιλάνε γι’ αυτό ενώ καθόμουν σ’ ένα δέντρο».

			Ο Γκάμπριελ πρόσεξε ότι τα αγγλικά της Αμίρα ήταν πολύ καλύτερα όταν βρισκόταν στον στενό κύκλο των μελών της συμμορίας, κι αυτό τον έκανε να αναρωτηθεί αν η ίδια υποτιμούσε το πόσο καλά τα μιλούσε, με αποτέλεσμα οι άλλοι να μην αναγνωρίζουν την αξία της. Ή, τουλάχιστον, να την αφήνουν στην ησυχία της. Δεν ήταν κάτι που θα το έλεγε ποτέ στο παιδί-θαύμα της Εγκλημναστικής, αλλά η σκέψη πως η Αμίρα χαλάρωνε και άφηνε να βγει στην επιφάνεια ο πραγματικός της εαυτός όταν ήταν μαζί τους του έδινε μεγάλη χαρά.

			Η Πενέλοπι σκούντησε τον Γκάμπριελ στον ώμο, με δύναμη. «Κι εσύ;»

			«Μου το είπαν ο Αντέ και ο Εντέ», παραδέχτηκε ο Γκάμπριελ. «Τώρα το ξέρουμε όλοι· και μπορούμε να σε βοηθήσουμε».

			Και τότε κάτι συνέβη στην Πενέλοπι. Μια μικρή, ανεπαίσθητη αλλαγή. Και μάλλον την πρόσεξε μόνο ο Γκάμπριελ, που η καταραμένη του μνήμη τον έκανε να θυμάται κάθε λεπτομέρεια που χαρακτήριζε την Πενέλοπι Κρουκ. Οι ώμοι της χαλάρωσαν, τα σκούρα μάτια της έγιναν ζεστά και αναστέναξε ήσυχα. Λες και το βάρος που έφυγε από πάνω της τώρα που μοιράστηκε το μυστικό της την έκανε να νιώσει πιο ανάλαφρη. Και μετά, με τρεμάμενη φωνή, έκανε μια ερώτηση που ο Γκάμπριελ δεν είχε ονειρευτεί ποτέ ότι θα την άκουγε. «Θα με βοηθήσετε στ’ αλήθεια;»

			«Λοιπόν», άρχισε να λέει ο Αντέ, «όλοι θέλουμε να μάθουμε περισσότερα για τους Ανώνυμους, οπότε δε θα βοηθούσαμε μόνο εσένα… Άουτς!»

			Ο Γκάμπριελ τράβηξε τον αγκώνα του από τα πλευρά του Αντέ και χαμογέλασε στην Πενέλοπι. «Φυσικά και θα το κάνουμε».

			«Μπορεί να χρειαστεί να παραβούμε μερικούς κανόνες», είπε ο Εντέ.

			«Να τριγυρνάμε στα κρυφά εδώ κι εκεί», πρόσθεσε ο Αντέ, τρίβοντας τα πλευρά του και αγριοκοιτάζοντας τον Γκάμπριελ.

			«Να τρυπώσουμε σε περιοχές του Κρουκχέβεν που δε θα ’πρεπε», συμπλήρωσε ο Γκάμπριελ. «Θα είσαι εντάξει με όλα αυτά;»

			Η Πενέλοπι κούνησε το κεφάλι της αποφασιστικά. «Για τη μαμά, τα πάντα».

			Ο Γκάμπριελ της έγνεψε. «Ωραία». Σηκώθηκε όρθιος. «Αλλά ήρθε η στιγμή, δεσποινίς Κρουκ, να πας και να διεκδικήσεις το Κύπελλο των Απατεώνων που κέρδισες». Τελικά η Πενέλοπι είχε νικήσει τον Γκάμπριελ με δύο πόντους διαφορά, πράγμα που δεν τον πόνεσε τόσο πολύ όσο πίστευε. Ο Γκάμπριελ είχε κερδίσει στη Διάρρηξη και έκανε την ερώτησή του στον Κάσπιαν, πράγμα που τον οδήγησε στην αλήθεια όσον αφορά τους γονείς του. Κι αυτό ήταν αρκετό. Εξάλλου, το Κύπελλο των Απατεώνων σήμαινε τα πάντα για την Πενέλοπι. Ο Γκάμπριελ χτύπησε τα δίδυμα στον ώμο. «Του χρόνου θα ’ναι δικό μας».

			Ο Αντέ και ο Εντέ πετάχτηκαν όρθιοι. «Έχω ήδη γράψει τον λόγο μου», είπε ο Εντέ. «Πώς σας φαίνεται; Πρώτα απ’ όλα, θα ήθελα να ευχαριστήσω τη μαμά μου. Δίχως το μοσχοπουλημένο τζολόφ της, δε θα καταφέρναμε να αναβαθμίσουμε την Εισβολέα, και…»

			Ο Αντέ τον κλότσησε στο καλάμι. «Δεν έχει ομιλίες. Συγγνώμη, Εντ. Και, ως ο μεγάλος σου αδελφός, θα πρέπει να το κερδίσω εγώ πρώτος. Ξέρεις, για να δώσω το καλό παράδειγμα».

			Ήταν η σειρά των κοριτσιών να πεταχτούν όρθια. «Μας συγχωρείτε, αγόρια», είπε η Πενέλοπι. «Έχω να διεκδικήσω ένα Κύπελλο των Απατεώνων. και η Αμίρα, το δεξί μου χέρι, θα ’ρθει μαζί μου».

			«Μεγάλα λόγια για κάποια που θα ’χε χάσει με διαφορά σχεδόν πενήντα πόντων αν δεν την είχαμε δεχτεί ευγενικά στη συμμορία μας», είπε ο Εντέ. «Θα μας πεις κάνα “ευχαριστώ” ποτέ, ε;»

			«Η αρχοντιά δε διδάσκεται, Εντ», είπε ο Αντέ με χέρια σταυρωμένα. «Είτε την έχεις, είτε όχι».

			Η Αμίρα σήκωσε παιχνιδιάρικα τους ώμους της στα αγόρια. «Καλή τύχη του χρόνου».

			Τα δίδυμα κοιτάχτηκαν. «Μας πήραν στο ψιλό τώρα δα;» ρώτησε ο Αντέ.

			«Έτσι νομίζω, Αντ» είπε ο Εντέ. «Λέω να απαγορεύσουμε το τζολόφ και στις δύο».

			Τότε τα κορίτσια έκαναν μεταβολή κι απομακρύνθηκαν κακαρίζοντας.

			Έπειτα από κείνη τη μέρα στη βιβλιοθήκη ο Γκάμπριελ άρχισε να κοιμάται σαν μωρό. Δεν ήξερε πώς ακριβώς συνέβη αυτό, αλλά υπέθεσε πως έγινε επειδή γνώριζε πλέον από πού προερχόταν, και δεν ήθελε να έχει καμία σχέση με εκείνους τους ανθρώπους. Η Άντρια Βίβας και ο Λουσιάνο Λόπις δεν ήταν η οικογένειά του. Είχε ήδη τη μόνη οικογένεια που χρειαζόταν· τον περίμενε σε ένα μικροσκοπικό διαμέρισμα πάνω από ένα μικροσκοπικό καφέ σε ένα μικροσκοπικό χωριό εκεί κοντά, λίγα λεπτά μακριά με το τρένο.

			Έφυγαν και οι πέντε από το Κρουκχέβεν ένα Σάββατο ξημέρωμα. Όπως πάντα, οι Απατεωνίσκοι δεν αναχώρησαν όλοι μαζί. Τα δίδυμα και η Αμίρα πήραν το τρένο των 7:36, που απομακρύνθηκε κάνοντας τσαφ τσουφ, ενώ ο Αντέ και ο Εντέ φώναζαν ότι θα ξανάφτιαχναν την Εισβολέα και θα επέστρεψαν με διπλάσια ποσότητα τζολόφ στα σακίδιά τους την επόμενη χρονιά. Η Αμίρα απλώς χαμογελούσε και κουνούσε το χέρι της.

			Η Πενέλοπι περίμενε, παρέα με τον Γκάμπριελ, το τρένο των 9:04. Του ανακοίνωσε όλα της τα σχέδια για το καλοκαίρι, που κυρίως περιλάμβαναν τα εξής: να γίνει εξπέρ σε μια νέα (αλλά πολύ παλιά) μέθοδο γλυπτικής, να εξασκηθεί στην ελεύθερη κατάδυση στη λίμνη, και να μάθει κορεάτικα αρκετά καλά, ώστε να μπορεί να βρίζει την Τζι-α δίχως να βρίσκει τον μπελά της.

			Ο Γκάμπριελ άκουγε μόνο. Δεν είχε ούτε ένα σχέδιο για το καλοκαίρι, κι αυτό ήταν τέλειο.

			Το τρένο έφτασε και ο Γκάμπριελ επιβιβάστηκε. Κάθισε σε μια θέση δίπλα στο παράθυρο και το άνοιξε. «Αν θες να με επισκεφτείς, μπορείς να ’ρθεις στο Τόρμπριτζ όποτε θες».

			Η Πενέλοπι σήκωσε τα φρύδια της. «Αλήθεια;»

			«Μην περιμένεις βίλα σε ιδιωτικό νησί, ή κάτι τέτοιο. Αλλά ναι. Φυσικά και μπορείς».

			Η Πενέλοπι χαμογέλασε. «Εντάξει, θα το κάνω».

			Το τρένο απομακρύνθηκε αφήνοντας πίσω του το Μούρχαρτ και την Πενέλοπι.

			Το ταξίδι ήταν φοβερά αργό, αλλά όταν το τρένο σταμάτησε επιτέλους στο Τόρμπριτζ ο Γκάμπριελ κατέβηκε πηδώντας και έτρεξε χοροπηδώντας στο Καφέ Μπένσον. Το καμπανάκι κουδούνισε καλωσορίζοντάς τον καθώς έμπαινε μέσα. Ο χώρος μύριζε μπέικον, και καφέ, και σπίτι.

			Η γιαγιά ήταν στον πάγκο, αναψοκοκκινισμένη, και χαμογελούσε σε έναν πελάτη. Κάποια στιγμή τον είδε. «Αγαπημένο μου αγόρι! Ω, έλα μέσα. Έλα μέσα και κάθισε». Τον αγκάλιασε και τον συνόδεψε στο πάνω πάτωμα προτού προλάβει να αρθρώσει λέξη ο Χάρι. «Τσάι; Νερό;»

			«Νερό, σε παρακαλώ», είπε ο Γκάμπριελ και σωριάστηκε στον πιο αναπαυτικό καναπέ. Όλα στο διαμέρισμα ήταν ακριβώς ίδια, και αυτό ήταν υπέροχο. Ήταν τέλειο!

			Η γιαγιά τού έφερε το νερό σέρνοντας τα πόδια της και κάθισε δίπλα του χαμογελώντας πλατιά. «Άντε, λοιπόν, έλα. Πες τα μου όλα. Συνέβη τίποτα συναρπαστικό αυτό το τρίμηνο;»

			Ο Γκάμπριελ κούνησε το κεφάλι του. «Συναρπαστικό; Ααα… Όχι, για να λέμε την αλήθεια. Απλώς χαίρομαι που είμαι σπίτι».

			Η γιαγιά χτύπησε παλαμάκια. «Κάτι θυμήθηκα». Έσκυψε, άνοιξε το συρτάρι στο τραπεζάκι κι έβγαλε μια καρτ ποστάλ. «Είναι για σένα».

			Ο Γκάμπριελ πήρε την κάρτα και τη γύρισε από την άλλη. Έμεινε με το στόμα ανοιχτό. Στην μπροστινή πλευρά υπήρχε η φωτογραφία μιας αγέλης λύκων στην άκρη ενός βράχου κρεμασμένου πάνω από ένα πυκνό δάσος· οι μουσούδες τους ήταν στραμμένες προς τον ουρανό και αλυχτούσαν στο φεγγάρι.

			Ο Γκάμπριελ γύρισε την κάρτα και διάβασε τα λίγα λόγια που ήταν γραμμένα στην πίσω πλευρά. 

			Μόνος μπορείς να γίνεις εξαιρετικός· μαζί θα είστε ανίκητοι.

			Ανακούφιση πλημμύρισε τον Γκάμπριελ. Ο Λέον είναι ζωντανός. Η κάρτα πρέπει να ήταν από τον Λέον. Είχε πει τα ίδια ακριβώς λόγια στον Γκάμπριελ τη νύχτα που ούρλιαζαν μαζί στο φεγγάρι. Αλλά αυτό σήμαινε… Μπορεί να εννοούσε πως ήξερε ότι θα γινόταν μέλος των Ανώνυμων; Πως δεν τον απήγαγαν, βέβαια, ούτε τον ξεγέλασαν προκειμένου να γίνει μέλος τους; Πως το είχε επιλέξει;

			«Φίλος σου, ε;» ρώτησε η γιαγιά, σκύβοντας πιο κοντά του.

			«Φίλος;» Ο Γκάμπριελ ανοιγόκλεισε τα μάτια του. «Εεε… Δεν ξέρω».

			«Δεν ξέρεις αν είναι από φίλο;»

			Όχι, δεν είναι αυτό, σκέφτηκε ο Γκάμπριελ. Αν ο Λέον επέλεξε στ’ αλήθεια να γίνει μέλος των Ανώνυμων, τότε δεν είναι φίλος μου. Είναι εχθρός μου.

			Αλλά είπε: «Δεν αναγνωρίζω τον γραφικό χαρακτήρα, αυτό είναι όλο».

			«Λοιπόν, έτσι κι αλλιώς αυτό που γράφει είναι παράξενο, ε;» Η γιαγιά σηκώθηκε και κατέβασε από την κουζίνα τον βραστήρα που σφύριζε. «Μόνος μπορείς να γίνεις εξαιρετικός· μαζί θα είστε ανίκητοι». Έπαιξε με τα δάχτυλά της. «Α, μπορεί να είναι διαφημιστικό κόλπο. Γίνονται όλο και πιο αετονύχηδες σε τούτη τη φάρα, αγαπημένο μου αγόρι. Τις προάλλες…»

			Τα λόγια της γιαγιάς έσβησαν και δεν έφτασαν στ’ αυτιά του Γκάμπριελ, καθώς το βλέμμα του ξανάπεσε στην καρτ ποστάλ. Συνειδητοποίησε πως υπήρχε ένα ακόμη μήνυμα στην κάρτα. Αυτό το μήνυμα, ωστόσο, δεν ήταν γραμμένο πάνω της· και δε χρειαζόταν να είναι – η ίδια η καρτ ποστάλ το έλεγε καθαρά και ξάστερα.

			Οι Ανώνυμοι ήξεραν πού ζούσε ο Γκάμπριελ…

		


		
			ΕΥΧΑΡΙΣΤΙΕΣ

			Κατά πρώτο και κύριο λόγο θέλω να ευχαριστήσω από καρδιάς κάθε πρόσωπο που αναφέρεται στη σελίδα με τους συντελεστές αυτού του βιβλίου. Έχοντας δουλέψει στην εκδοτική βιομηχανία για τέσσερα χρόνια, γνωρίζω πως η έκδοση ενός βιβλίου αποτελεί προσπάθεια ομαδική, πραγματικά. Έχετε όλες και όλοι τη βαθύτατη εκτίμησή μου.

			Θέλω, ωστόσο, να ευχαριστήσω ιδιαιτέρως την πρώην ατζέντισσά μου Josephine Hayes, που πήρε το ρίσκο κι έδωσε μια ευκαιρία σε μένα και στη μικρή συμμορία των απατεώνων μου, αλλά και τον τωρινό ατζέντη μου Jordan Lees, που ανέλαβε χωρίς δισταγμό τη σκυτάλη από την Jo. Από τότε είναι ένας φάρος που με καθοδηγεί και ο νούμερο ένα υποστηρικτής μου.

			Επιπλέον, είμαι ολόψυχα ευγνώμων στις Lena McCauley και Nazima Abdillahi, τις αστείρευτα υπομονετικές και πάντοτε ένθερμες επιμελήτριές μου, που με βοήθησαν να διαμορφώσω αυτήν την ιστορία στην καλύτερη δυνατή εκδοχή της. Είναι υπέρμετρα συναρπαστικό να ξέρω ότι θα έχω την ευκαιρία να δουλέψω και με τις δυο σας και στα άλλα βιβλία της σειράς Κρουκχέβεν.

			Η όμορφη εικονογράφηση αυτού του βιβλίου έγινε από τον ταλαντούχο Euan Cook, που δημιούργησε ένα εξώφυλλο πολύ ωραίο και μαγικό. Έδωσες ζωή στην ιστορία μου, και όσα ευχαριστώ και να σου πω και πάλι λίγα θα είναι.

			Ευχαριστώ την Cheyenne Kotch, γιατί χωρίς αυτήν δεν θα μου είχε έρθει η ιδέα γι’ αυτό το απατεωνίστικο σχολείο. Ευχαριστώ τους Emmanuel Antwi Bawuah και Lateef Jinadu, των οποίων τις προσωπικότητες ίσως αντέγραψα λιγάκι, για να τις χρησιμοποιήσω στη δημιουργία του Αντέ και του Εντέ. Τους Peter O’Boyle, Sebastian Streeting, Alex Satterfield, Niall Smith, Michael Weeks και Theo Mefsut, για την πραγματικά πολύτιμη στήριξή τους καθ’ όλη τη διάρκεια αυτής της διαδικασίας. Ευχαριστώ και τον Κύκλο του Χάους – Lilidh Kendrick, Jasmine Horsey και Allegra LeFanu. Η δική σας θεαματική άνοδος συνεχίζει να με εμπνέει. Ευχαριστώ όλους τους φίλους μου – είμαι ευγνώμων που σας έχω. Και ευχαριστώ τους αξιαγάπητους Annie και Alec, που διάβασαν και αγάπησαν το βιβλίο πριν απ’ όλους – θα φυλάω για πάντα ως θησαυρό τα γράμματα που μου στείλατε.

			Τέλος, ευχαριστώ την οικογένειά μου, που κάθε μέλος της μου έδωσε τόσα πολλά. Η γιαγιά μου, η Mary Williams, μου έδωσε την αγάπη για τις ιστορίες και πάντα ενθάρρυνε τη φαντασία μου. Η μαμά μου, η Jenny Arcanjo, μου έδωσε πίστη στον εαυτό μου και αγάπη για τις λέξεις. Ο αδελφός μου, ο Marcus Arcanjo, μου έδωσε άσβεστη δίψα για μάθηση (και αρκετά σημάδια). Ο σύντροφος της μαμάς μου, ο Mark Paine, μου μετέδωσε τον ενθουσιασμό και την πίστη του στη σειρά, ενθουσιασμό που δεν κλονίστηκε ποτέ. (Υπόσχομαι πως θα δω τι μπορώ να κάνω για να σου εξασφαλίσω μια έκτακτη εμφάνιση στην τηλεοπτική διασκευή.) Και ο παππούς μου, ο Bryn Williams, μου έδωσε όταν το είχα μεγαλύτερη ανάγκη, την αμέριστη προσοχή του και την ακλόνητη υποστήριξή του. Δίχως αυτά τα άτομα δε θα έγραφα αυτές εδώ τις ευχαριστίες στο τέλος του βιβλίου μου που κυκλοφορεί. Αλλά, αφού τις γράφω, είμαι ιδιαίτερα τυχερός που έχω την ευκαιρία να σας ευχαριστήσω για όλα.

		


		
			ΤΕΛΟΣ

			Στις Εκδόσεις ΨΥΧΟΓΙΟΣ, όταν κλείνει ένα βιβλίο, ανοίγει ένας κύκλος επικοινωνίας, γι’ αυτό σας προσκαλούμε να μοιραστείτε μαζί μας κριτικές και σκέψεις σχετικές με το βιβλίο που μόλις διαβάσατε στην ιστοσελίδα 
https://www.psichogios.gr/crookhaven-1-sxoleio-gia-kleftes.html

		


		
			ΔΙΑΒΑΣΤΕ ΕΠΙΣΗΣ
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			ΜΠ. ΜΠ. ΑΛΣΤΟΝ

			Η ΑΜΑΡΙ ΚΑΙ ΟΙ ΑΔΕΛΦΟΙ ΤΗΣ ΝΥΧΤΑΣ

			Μετάφραση: Ελένη Βρεττού

			Η ΑΜΑΡΙ ΠΙΤΕΡΣ ξέρει τρία πράγματα. 

			Ο αδελφός της, ο Κουίντον, αγνοείται.

			Κανείς δε μιλά γι’ αυτό. 

			Η μυστηριώδης δουλειά του κρύβει κάποιο στοιχείο… 

			Όταν την καλούν για μια συνέντευξη στην Υπηρεσία Υπερφυσικών Υποθέσεων, η Αμάρι είναι σίγουρη πως της δίνεται η ευκαιρία να τον σώσει. Όμως, θα χρειαστεί πρώτα να συνηθίσει στο νέο περιβάλλον της Υπηρεσίας, όπου υπάρχουν γοργόνες, εξωγήινοι και μάγοι, ενώ η συγκάτοικός της είναι δρακάνθρωπος.

			Η Αμάρι πρέπει να συναγωνιστεί παιδιά που είναι εξοικειωμένα με τον υπερφυσικό κόσμο όλη τους τη ζωή. Όμως, με τους συμμαθητές της να την αποφεύγουν και με έναν πανίσχυρο μάγο να απειλεί αυτόν τον κόσμο, η Αμάρι δεν έχει νιώσει ποτέ τόσο μόνη. Ωστόσο, αν δεν περάσει τις τρεις δοκιμασίες, ίσως να μην ανακαλύψει τι συνέβη στον Κουίντον.

			Για να σώσει τον αδελφό της, η Αμάρι πρέπει ν’ αγωνιστεί όσο ποτέ άλλοτε…

			Το βιβλίο θα το βρείτε εδώ: https://www.psichogios.gr/el/h-amari-kai-oi-adelfoi-ths-nyxtas.html

			[image: ]

			ΡΙΚ ΡΑΪΟΡΝΤΑΝ

			Η ΚΟΡΗ ΤΟΥ ΒΥΘΟΥ
Μετάφραση: Έλλη Συλογίδου

			Άνα Ντακάρ είναι πρωτοετής στην Ακαδημία Χάρντινγκ-Πένκροφτ, μια σχολή απ’ όπου αποφοιτούν οι κορυφαίοι θαλάσσιοι βιολόγοι και υποβρύχιοι εξερευνητές στον πλανήτη. Όταν η Άνα θα κληθεί να λάβει μέρος σ’ ένα μυστηριώδες εκπαιδευτικό ταξίδι, ούτε καν φαντάζεται την περιπέτεια που την περιμένει…

			Θα γίνει μάρτυρας μιας απίστευτης τραγωδίας και παράλληλα θα μάθει πως εδώ και εκατόν πενήντα χρόνια υπάρχει έχθρα ανάμεσα στην ακαδημία και σε μια αντίπαλη σχολή, το Ινστιτούτο Λαντ. Πλέον, όμως, ο άλλοτε ψυχρός πόλεμος αποκτά πύρινες διαστάσεις και οι πρωτοετείς διατρέχουν θανάσιμο κίνδυνο. 

			Σε μια κούρσα με αντίπαλο όχι μόνο τον χρόνο αλλά και αδίστακτους εχθρούς, η Άνα θα αναγκαστεί, με τη βοήθεια των φίλων της, να αποδείξει ότι έχει τα χαρίσματα και τις ικανότητες μιας πραγματικής ηγέτιδας.

			Το βιβλίο θα το βρείτε εδώ: https://www.psichogios.gr/el/h-korh-toy-bythoy.html

		


		
			Ο ΤΖ. ΤΖ. ΑΡΚΑΝΤΖΟ είναι τόσο Πορτογάλος όσο και Άγγλος, και μεγάλωσε μεταξύ του Αλγκάρβε και του Ντέβον. Έχει πτυχίο Εγκληματολογίας και Ψυχολογίας από το Πανεπιστήμιο Aμπερίστγουιθ, μάστερ από το τμήμα Δημιουργικής Γραφής και Εκδοτικής Παραγωγής από το Πανεπιστήμιο Σίτι του Λονδίνου και αυτή την περίοδο εργάζεται στο εκδοτικό τμήμα των Εκδόσεων Bloomsbury. Το CROOKHAVEN — ΣΧΟΛΕΙΟ ΓΙΑ ΚΛΕΦΤΕΣ είναι το πρώτο του βιβλίο για νέους. 

			Μπορείτε να ακολουθήσετε τον συγγραφέα στο Twitter και στο Instagram: 

			@Joelarcanjo

			@arcanjoe
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